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2 Getting Started

Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK DO NOT REMOVE COVER (OR BACK) NO
USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE REFER SERVICING
TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This lightning flash with
arrowhead symbol within an
equilateral triangle is intended to
alert the user to the presence of
uninsulated dangerous voltage
within the product’s enclosure
that may be of sufficient
magnitude to constitute a risk of
electric shock to persons.

The exclamation point within an
equilateral triangle is intended
to alert the user to the presence
of important operating and
maintenance (servicing)
instructions in the literature
accompanying the product.

WARNING: TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC SHOCK
HAZARD, DO NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN
OR MOISTURE.

CAUTION: The apparatus should not be exposed to
water (dripping or splashing) and no objects filled
with liquids, such as vases, should be placed on the
apparatus.

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 2

WARNING: Do not install this equipment in a
confined space such as a book case or similar unit.

CAUTION: Do not block any ventilation openings.
Install in accordance with the manufacturer’s
instructions.

Slots and openings in the cabinet are provided for
ventilation and to ensure reliable operation of the
product and to protect it from over heating. The
openings shall be never be blocked by placing
the product on a bed, sofa, rug or other similar
surface. This product shall not be placed in a built-
in installation such as a bookcase or rack unless
proper ventilation is provided or the manufacturer’s
instruction has been adhered to.

CAUTION concerning the Power Cord

Most appliances recommend they be placed upon
a dedicated circuit;

That is, a single outlet circuit which powers only
that appliance and has no additional outlets or
branch circuits. Check the specification page of this
owner’s manual to be certain. Do not overload wall
outlets. Overloaded wall outlets, loose or damaged
wall outlets, extension cords, frayed power cords, or
damaged or cracked wire insulation are dangerous.
Any of these conditions could result in electric
shock or fire. Periodically examine the cord of your
appliance, and if its appearance indicates damage
or deterioration, unplug it, discontinue use of the
appliance, and have the cord replaced with an
exact replacement part by an authorized service
center. Protect the power cord from physical or
mechanical abuse, such as being twisted, kinked,
pinched, closed in a door, or walked upon. Pay
particular attention to plugs, wall outlets, and

the point where the cord exits the appliance. To
disconnect power from the mains, pull out the
mains cord plug. When installing the product,
ensure that the plug is easily accessible.

NOTICE: For Product Identification and
Compliance/Safety labeling information please
refer to Main Label on the bottom of Unit.

2016-02-19
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Getting Started 3

This device is equipped with a portable battery or
accumulator.

Safety way to remove the battery from the
equipment: Remove the old battery or battery
pack, follow the steps in reverse order than

the assembly. To prevent contamination of the
environment and bring on possible threat to
human and animal health, the old battery or

the battery put it in the appropriate container

at designated collection points. Do not dispose
of batteries or battery together with other

waste. It is recommended that you use local,

free reimbursement systems batteries and
accumulators. The battery should not be exposed
to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Disposal of your old appliance

1. This crossed-out wheeled bin symbol indicates
that waste electrical and electronic products
(WEEE) should be disposed of separately from
the municipal waste stream.

N

Old electrical products can contain hazardous
substances so correct disposal of your old
appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and
human health. Your old appliance may contain
reusable parts that could be used to repair
other products, and other valuable materials
that can be recycled to conserve limited
resources.

3. You can take your appliance either to the shop
where you purchased the product, or contact
your local government waste office for details
of your nearest authorised WEEE collection
point. For the most up to date information for
your country please see www.lg.com/global/
recycling

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 3

Disposal of waste batteries/accumulators

Pb

This symbol may be combined with chemical
symbols for mercury (Hg), cadmium (Cd) or
lead (Pb) if the battery contains more than
0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or
0.004% of lead.

All batteries/accumulators should be
disposed separately from the municipal
waste stream via designated collection
facilities appointed by the government or the
local authorities.

pajiels Bues B

The correct disposal of your old batteries/
accumulators will help to prevent potential
negative consequences for the environment,
animal and human health.

For more detailed information about disposal
of your old batteries/ accumulators, please
contact your city office, waste disposal
service or the shop where you purchased
the product. (http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe)
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4  Getting Started

Europe Notice

ce€ 0197

LG Electronics hereby declares that this/these
product(s) is/are in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

Please contact to the following address for
obtaining a copy of the DoC (Declaration of
Conformity).

Contact office for compliance of this product:
LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

¢ Please note that this is NOT a Customer Service
contact point. For Customer Service Information,
see Warranty Card or contact the dealer that you
purchased this product.

Indoor Use Only

RF Radiation Exposure Statement

This equipment should be installed and operated
with minimum distance 20 cm between the
radiator and your body.

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 4
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6  Getting Started

Unique features

Auto power down

This unit will turn off by itself for energy saving
consumption.

Portable In

Listen to music from your portable device. (MP3,
Notebook, etc)

Speaker (easy) setup

Listen to sound from TV, DVD or Digital device with
vivid 4.1 ch mode.

LG Sound Sync

Controls volume level of this unit by the remote
control of your LGTV that is compatible with LG
Sound Sync.

Introduction

Symbols used in this manual

0 Note

Indicates special notes and operating features.

@ Caution

Indicates cautions for preventing possible damages
from abuse.

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 6

Accessories

Please check and identify the supplied accessories.

Designs and specifications of the accessories are
subject to change without prior notice.

AC adapter (1)

J

Cable ties for arranging  USB gender changer
cables (2) Q)

|

Wall bracket install
guide (1)

Wall bracket (2)

2016-02-19
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Getting Started 7

Remote control

—

@ FUNCTION
)

o) (7

FOLDER VoL

=

SOUND AUTO WOOFER
EFFECT VOLUME LEVEL

O™
=) () =)

TV,

|

Remove the battery cover on the rear of the
Remote Control, and insert two (size AAA) batteries
with @ and @ matched correctly.

Replacement of battery

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 7

" (Power) : Switches the unit ON or OFF.

FUNCTION : Selects the function and the input
source.

FOLDER A/ V :Searches a folder on USB device.

OPTICAL : Changes input source to OPTICAL
directly.

MUTE X : Mutes the sound.
VOL +/— : Adjusts speaker volume.

AUTO POWER : Turns on or off AUTO POWER
function. (Refer to the page 20.)

AV SYNC : Synchronizes the audio and video.

INFO : Displays the information of a file or an input
source.

REPEAT : Listen to your files repeatedly or
randomly.

<4</ P (Skip/Search) :
- Skips Fast backward or Forward.
- Searches for a section within a file.

H (Stop) : Stops playback.

» /1l (Play/Pause) : Starts playback. / Pauses
playback.

SOUND EFFECT : Selects a sound effect mode.

AUTO VOLUME : Turns on and off the AUTO
VOLUME mode.

WOOFER LEVEL : Sets the sound level of woofer.

0 to 9 numerical buttons : Selects a file directly.

DRC : Turns on or off DRC function.

SLEEP : Sets the system to turn off automatically at
a specified time.

TV Control buttons : See page 25.

2016-02-19
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Front panel

| L I
o [ F = + ol
T S s
E
3
o QOO D)
&
T
o
1] (2]
[1] Display window F (Function)
[2] Remote sensor Selects the function and input source.
Standby LED [4] —/+ (Volume)

Adjusts volume level.

[t lights up in red on standby mode.
5] O /1 (Standby/On)

Rear panel

?

oo o ,4 EE‘,Nw _

T hmom 5V = 500 mA OPT.IN  PORT.IN
out IN 1 *<% USB

A = =
_______________ 1
b oom ®

[A]DC.IN25V===2A [4] OPT. IN : Optical input

HDMI IN / OUT : HDMI input / output [5] PORT. IN : Portable input

USB port

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 8 2016-02-19  4:42:52



Getting Started 9

Installing the sound
bar

You can hear the sound by connecting the unit to
the other device : TV, Blu-ray disc player, DVD player,
etc.

Place the unit in front of the TV and connect it to
the device you want. (Refer to pp. 13-18)

pajiels Bues B

& Caution

For best performance of wireless connection
such as Bluetooth or wireless subwoofer,

do not install the unit on Metallic furniture
because wireless connection communicates
through a module positioned on the bottom
of the unit.

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 9 2016-02-19  4:42:52
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Mounting the main
unit on a wall

You can mount the main unit on a wall.

Preparation materials

S Unit

Wall bracket install guide

"’ Wall bracket

@@ a@ Screws

(Not supplied)

ﬁ :_?g Screws (A)

et i Wall plug

i etm
— a Note ~
You should connect the supplied USB gender

changer in advance of mounting the unit on
the wall for using a USB connection.

(= = = I ")

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 10

1. Match the TV's BOTTOM EDGE of Wall bracket
install guide with the bottom of TV and attach
to the position.

v

2. When you mount it on a wall (concrete), use the
wall plugs. You should drill some holes. A guide
sheet (Wall bracket install guide) is supplied to
drill. Use the sheet to check the point to drill.

3. Remove the Wall bracket install guide.

2016-02-19
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Getting Started 11

4. Fix the brackets with screws (A) as shown in the 6. Fix the unit with the screws firmly.
illustration below.

1

[

~BF\ g’t

7 s =

Ay i i"~/ 3
/ i @
¢ 7 0 Note ;;r_

4 ) L
4 (To detach the unit, perform it in reverse order. }

0 Note

Screws (A) and Wall Plugs are not supplied for

mounting the unit. We recommend the Hilti — & Caution N
(HUD-1 6 x 30) for the mounting. » Do notinstall this unit upside down. It can
damage the parts of this unit or be the
5. Put the unit on the brackets to match screw cause of personal injury.

holes on the bottom of the unit.

Do not hang onto the installed unit and
avoid any impact to the unit.

Secure the unit firmly to the wall so that it
does not fall off. If the unit falls off, it may
resultin an injury or damage to the product.

i

J
J

When the unit is installed on a wall, please
make sure that a child does not pull any of
connecting cables, as it may cause it to fall.
L J

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 11 2016-02-19  4:42:53



12 Connecting

Connecting the AC Wireless subwoofer
adapter connection
1. Connect the supplied AC power cord to the AC
adapter. LED indicator of wireless subwoofer
2. Connect the AC adapter cable to DC. IN adapter
input. LED Color Status
2 3. Plug the AC power cord into an AC outlet. Yellow-green  The connection is trying.
P (Blink)
o) = o3 e —
% Yellow-green  The connection is completed.
[0]
o Red The wireless subwoofer is
a in standby mode or the
connection is failed.
Off (No The power cord of wireless
display) subwoofer is disconnected.

Setting up the wireless subwoofer

/I\ Caution for the first time
Only use the AC adapter supplied with this 1. Connect the power cord of the wireless
device. Do not use a power supply from subwoofer to the outlet.
another device or manufacturer. Using any 2. Turn on the main unit: The main unit and
other power cable or power supply may cause wireless subwoofer will be automatically
damage to the device and void your warranty. connected.

Manually pairing wireless subwoofer

When your connection is not completed, you can
see the red LED or the blinking of yellow-green LED
on the wireless subwoofer and the subwoofer does
not make sound. To solve the problem, follow the

below steps.

1. Adjust volume level of the main unit to

minimum.

- "VOL MIN"appears on the display window.

2. Press and hold MUTEX (Mute) on the remote
control for about 3 seconds.

- "W RESET"appears on the display window

briefly.

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 12
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3. Ifthe LED of the wireless subwoofer already
blinks in yellow-green continually, you can skip
this step.

Press and hold PAIRING on the back of the
wireless subwoofer for more than 5 seconds.

- The LED of the wireless subwoofer lights up
alternately in red and yellow-green.

4. Disconnect the power cord of the main unit
and the wireless subwoofer.

5. Connect them again after the LED of the main
unit and the wireless subwoofer is fully turned
off.

The main unit and the wireless subwoofer will
be paired automatically when you turn on the
main unit.

- When the connection is completed, you can
see the yellow-green LED on the subwoofer.

— o Note <

e [t takes a few seconds (and may take longer)
for the main unit and the subwoofer to
communicate with each other and make
sounds.

¢ The closer the main unit and the subwoofer,
the better sound quality. It is recommended
to install the main unit and the subwoofer
as close as possible (within 5 m) and avoid
the cases below.

- There is a obstacle between the main
unit and the subwoofer.

- There is a device using same frequency
with this wireless connection such as a
medical equipment, a microwave or a
wireless LAN device.

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 13

Connecting to your TV

Please connect with this unit and TV using the
optical digital cable or HDMI cable considering the
state of the TV.

Using an OPTICAL cable

1. Connect the OPT. IN jack on the back of the
unit to OPTICAL OUT jack on the TV using an
OPTICAL cable.

=== 1 N
OPT. IN
(De=Cm=—
Optical
cable
(Darm=—
OPTICAL
ouT

2. Set the INPUT source to OPTICAL. Press
repeatedly FUNCTION on the remote control or
F on the unit until the function is selected.

To directly select the OPTICAL function, press
OPTICAL on the remote control.

0 Note

You can enjoy the TV audio through the
speakers of this unit. In the case of some

TV models, you must select the external
speaker option from the TV menu. (For details,
reference your TV user manual.)

2016-02-19
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14 Connecting

Using an HDMI cable

If you connect this unit to a TV that supports HDMI
CEC and ARC (Audio Return Channel), you can
enjoy the TV audio through the speakers of this unit
without connecting the optical cable.

©

HDMI
cable
= e
ARC

— 0 Note <

¢ HDMI CEC (Consumer Electronics Control):
Using a single remote control, you have the
ability to operate CEC compatible devices
(TV, Sound Bar, Blue-ray player, etc.)

¢ You can also enjoy extra functions such as
USB / Bluetooth with FUNCTION on remote
control or F on this unit. When you go back
to live TV channel after using the extra
functions (USB / Bluetooth) of this audio
system, you should choose your preferred
speaker on TV to enjoy the sound from this
audio system again.

HDMI cable Checklist

Some HDMI cables do not support the ARC
function, this can result in no sound output.

When connecting this unit to the TV, if there is no
sound, there might be a problem with the HDMI
cable. Therefore connect this unit to the TV and
check whether the Type A, High speed HDMI™
Cable with Ether net.

E-I [["STANDARD HOMI CABLE WITH ETHERNET 1(X)
E-I [HiGH SPeED HOMI CABLE (%)
E-I [ FIGH SPEED HDMI CABLE WITH ETHERNET 1(0)

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 14

Enjoy rich sound broadcast of
the channel with the sound
bar

Connection through HDMI Cable

Your television must support the newest HDMI
features (HDMI CEC"” / ARC (Audio Return Channel))
to fully enjoy the Live broadcasting channel with
audio system through an HDMI cable. Unless your
TV supports these HDMI features, the audio system
should be connected through an OPTICAL cable.

1) HDMI CEC (High-Definition Multimedia Interface
Consumer Electronics Control)

Consumer Electronics Control (CEC) is an HDMI
feature designed to allow the user to command
and control the CEC-enabled devices, that are
connected through HDMI by using only one of
their remote controls.

% Trade names for CEC are SimpLink (LG) , Anynet+
(Samsung), BRAVIA Sync (Sony), EasyLink (Philips),
etc.

What is SIMPLINK?

o\
(SIMPLINK

Some functions of this unit are controlled by the
TV's remote control when this unit and LG TV's with
SIMPLINK are connected through HDMI connection.

Controllable functions by LG TV's remote control :
Power on/off, volume up/down, etc.

Refer to the TV owner’s manual for the details of
SIMPLINK function.

LG TV's with SIMPLINK function has the logo as
shown above.

0 Note

¢ Depending on the state of the unit, some
SIMPLINK operation may differ from your
purpose or not work.

e Depending onaTV or a player which
is connected with this unit, SIMPLINK
operation may differ from your purpose.

2016-02-19
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ARC (Audio Return Channel)
function

The ARC function enables an HDMI capable TV to
send the audio stream to HDMI OUT of the unit.

To use this function :

- Your TV must support the HDMI-CEC and ARC
function and the HDMI-CEC and ARC must be
setto On.

- The setting method of HDMI-CEC and ARC may
differ depending on the TV. For details about
ARC function, refer to your TV manual.

- You must use the HDMI cable (Type A, High
Speed HDMI™ cable with Ethernet).

- You must connect the HDMI OUT on the unit
with HDMI'IN of the TV that supports ARC
function using an HDMI cable.

- You can connect only one Sound bar to TV
compatible with ARC.

0 Note

ARC function is automatically selected when
ARC signal comes in from TV, no matter what
kind of the function you are using.

Additional information for
HDMI

¢ When you connect an HDMI or DVI compatible
device make sure of the following:

- Try switching off the HDMI/DVI device and this
player. Next, switch on the HDMI/DVI device
and leave it for around 30 seconds, then switch
on this player.

- The connected device's video input is set
correctly for this unit.

-The connected device is compatible with
720 x 576p, 1280 x 720p, 1920 x 1080i or
1920 x 1080p video input.

¢ Not all HDCP-compatible HDMI or DVI devices
will work with this player.

- The picture will not be displayed properly with
non-HDCP device.

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 15

— 0 Note -

¢ If a connected HDMI device does not accept
the audio output of the player, the HDMI
device’s audio sound may be distorted or
may not output.

¢ Changing the resolution when the
connection has already been established
may result in malfunctions. To solve the
problem, turn off the player and then turn it
on again.

¢ When the HDMI connection with HDCP
is not verified, TV screen is changed to
black screen. In this case, check the HDMI
connection, or disconnect the HDM|I cable.

¢ |f there are noises or lines on the screen,
please check the HDMI cable (length is
generally limited to 4.5 m(15 ft).

¢ You cannot change the video resolution
in the HDMI IN mode. Change the video
resolution of the connected component.

¢ If the video output signal is abnormal when
your personal computer is connected to
HDMIIN jack, change the resolution of your
personal computer to 576p, 720p, 1080i or
1080p.

2016-02-19
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Optional equipment
connection

HDMI connection

For enjoying sound only

You can enjoy the sound from the external device
you connect.

HDmI

Buiposuuo) WN]

To the Blu-ray disc player,
DVD player, etc.

1. Connect HDMI IN jack on the back of the unit to
HDMI OUT jack on the audio device such as Blu-
ray disc player, DVD player, etc.

2. Setthe INPUT source to HDMI IN. Press
repeatedly FUNCTION on the remote control or
F on the unit until the function is selected.

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 16

For enjoying both sound and picture

You can enjoy both sound and picture from the
external device you connect.

— 0 Note

¢ With the unit connected to external devices

Blu-ray disc player, DVD player, etc.

Connect HDMI'IN jack on the back of the unit to
HDMI OUT jack on the external device such as

Connect HDMI OUT jack on the back of the unit

to HDMI IN jack on the TV.
Set the INPUT source to HDMI IN. Press

repeatedly FUNCTION on the remote control or

F on the unit until the function is selected.

and TV as above illustration, TV will output
picture and sound from external devices
when the unit is turned off in HDMI IN
mode.

HDMI OUT jack is for TV connection. Even
though PCM multi channel is inputted to
the unit through an HDMI cable, the unit
can only output 2 channel to TV.

¢ Audio sources without any transformation

pass through this unit when this unit is
turned off.

~N

2016-02-19
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PORT. (Portable) IN

connection
=2 = i D
PORT. IN
O
MP3 player,
etc... -

Listening to music from your
portable player

The unit can be used to play the music from many
types of portable players or external devices.

1. Connect the portable player to the
PORT. (Portable) IN connector of the unit.

2. Turn the power on by pressing () (Power).

3. Select the PORTABLE function by pressing
FUNCTION on the remote control or F on the
unit until the function is selected.

4. Turn on the portable player or external device
and start playing it.

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 17

OPTICAL IN connection

Connect an optical output jack of external devices
to the OPT. IN jack.

B W 7 D

@ﬁw—

To the optical output jack of <= [t

external device

Buiposuuo) N)

Speaker (easy) setup
Listens to sound from TV, DVD or Digital Device
with 4.1 or 4 ch mode.

1. Connect the OPT. IN jack on the back of the unit
to optical out jack of your TV (or digital device
etc.)

2. Select the input source to OPTICAL by pressing
FUNCTION on the remote control or F on the
unit until the function is selected.

To directly select the OPTICAL function, press
OPTICAL on the remote control.

3. Listen to sound with 4.1 or 4 ch speaker.

4. Press OPTICAL to exit from OPTICAL.
Function is retuned to previous one.

USB connection

Connect USB memory device to the USB port on
the back of the unit.

= = T M

5V = 500 mA

<~ USB

4

00
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18 Connecting

Connect a USB to the USB gender changer when U

the unit is mounted on the wall.

Buiposuuo) WN]

to the page 19.

For more information of playing files on a USB, refer

Removing the USB Device from the unit.

1. Choose a different function/mode or press

M twice in a row.

2. Remove the USB device from the unit.

Compatible USB devices

e MP3 Player : Flash type MP3 player.

e USB Flash Drive : Devices that support USB 1.1.
¢ The USB function of this unit does not support

some USB devices.

Playable file

SB device requirement

Devices which require additional program
installation connected to a computer, are not
supported.

Do not extract the USB device while in operation.

For a large capacity USB, it may take longer than
a few minutes to be searched.

To prevent data loss, back up all data.

This unit is not supported when the total
number of files is 1000 or more.

The unit’s USB Port cannot be connected to PC.
The unit can not be used as a storage device.

The exFAT file system is not supported on this
unit.

Depending on some devices, it may not available
to recognize the followings on this unit.

- External HDD

- Card readers

- Locked devices

- Hard type USB devices

- USB hub

- Using USB extension cable
- iPhone/iPod/iPad

- Android device

File Extension Sampling Frequency Bitrate
MP3 within 32 to 48 kHz within 80 to 320 kbps
WMA within 32 to 48 kHz within 56 to 128 kbps
0GG within 32 to 48 kHz within 50 to 500 kbps
FLAC within 32 to 192 kHz within 500 to 5000 kbps
WAV within 32 to 48 kHz within 500 to 5000 kbps

e Maximum files : Under 999

e A protected file by DRM (Digital rights management) cannot be played on the unit.

e Video files in the USB storage device can not be played.

¢ Depending on the performance of your USB device, playback may not work well.

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 18
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Operating 19

Basic operations

USB operation
1. Connect the USB device to the USB port.

2. Select the USB function by pressing FUNCTION
on the remote control or F on the unit until the
function is selected.

To Do this
Stop Press l.
Playback Press » /1.
Pause During playback, press » /1l

Skip to the next/
previous file

During playback, press 91
on the remote control to go
to the next file.

Playing less than 2 seconds,
press 4 on the remote
control to go to the previous
file.

Playing after 3 seconds, press
€< on the remote control
to go to the beginning of
the file.

Search fora
section within a

Press and hold ¢/ »»l
during playback and release it
at the point you want to listen

file to. (except FLAC and OGG
files)
Press REPEAT on the remote
control repeatedly, the
Play repeatedly | display will be changed in the
orrandomly | following order, OFF » RPT 1
- RPT DIR (DIRECTORY) » RPT
ALL » RANDOM.
Press 0 to 9 numerical buttons
Select a file
) on the remote control to go
directly

to the desired file directly.

Search a folder

Press FOLDER A/ V on the
remote control.

Resume
playback

This unit memorizes a current
song which is played before
changing the function or
turning off the unit.
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c Note

The resume point may be cleared when you
pull out the power cord or removing the USB
device from the unit.

Other operations

DRC (Dynamic Range Control)

Make the sound clear when the volume is turned
down (Dolby Digital only). Set to [DRC ON] by using
DRC.

AV Sync

When receiving audio signals from TV, sound and
images may not be matched. In the case, this
function can adjust the delay time.

1. Press AV SYNC.

2. Use /PP to scroll up and down through
the delay amount, which you can set at
anything between 0 and 300 ms.

0 Note

This function does not operate on USB
function.

Buiyesado NN

Turn off the sound temporarily
Press MUTE to mute your unit.

You can mute your unit, for example, to answer
the telephone, "MUTE"is displayed in the display
window.

To cancel it, press MUTE again on the remote
control or change the volume level.

Displaying file and input
source

You can display various information of the input
source by pressing INFO.

USB : File information contained on a USB (MP3/
WMA/OGG/FLAC/WAV)

OPTICAL/ARC/HDMI IN : Audio format, Audio
channel

2016-02-19  4:42:56



Buiesedo W)

20 Operating

AUTO POWER On/Off

This function automatically turns on/off the unit
when you turn on/off the TV or the external device
(DVD Player, Blu-ray Disc Player, etc.) connected to
this unit.

[tis supported only on OPTICAL and LG TV
functions.

This function turns on or off each time you press
AUTO POWER.

— a Note -

¢ After the unit is turned on by AUTO POWER
function, it will be automatically turned off if
there is no signal for a certain period of time
from the TV connected by LG Sound Sync
(Optical/Wireless).

e After the unit is turned on by AUTO POWER
function, it will be automatically turned off if
there is no signal for a certain period of time
from the external device connected by an
optical cable.

e |f you turned off the unit directly, it cannot
be turned on automatically by AUTO POWER
function. However the unit can be turned
on by AUTO POWER function when optical
signal comes in after 5 seconds of no signal.

¢ Depending on the connected device, this
function may not operate.

¢ |n Bluetooth mode, this unit may be turned
on by AUTO POWER setting depending on
the connected Bluetooth device and then
LG TV function is selected.
In this case the unit will be turned off
automatically and when you restart the unit,
it will be turned on by LG TV function.

¢ |f you want to use AUTO POWER, SIMPLINK
must be turned off. It takes for about 30
seconds to switch on or off SIMPLINK.

¢ AUTO POWER function does not operate
when this unit is connected with TV through
HDMI OUT jack because SIMPLINK signal

takes priority over AUTO POWER function.

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 20

Auto power down

This unit will be off itself to save electric
consumption in the case main unit is not
connected to external device and is not used for 20
minutes.

So does this unit after six hours since Main unit
has been connected to other device using analog
input.

Sleep timer setting

Press SLEEP repeatedly to select the desired time
period options (in minutes):

DISPLAY OFF (display window will turns off) ->
DIMMER (display window will be darkened by half)
-> Sleep timer value -> Display on

To check the remaining time, press SLEEP.

To cancel the sleep function, press SLEEP
repeatedly until “10MIN"appears, and then press
SLEEP once again while “TOMIN"is displayed.

o Note

You can check the remaining time before the
unit turns off . Press SLEEP the remaining time
appears in the display window.

2016-02-19

4:42:56



Operating 21

LG Sound Sync
Sound Syng)

Wireless

You can control some functions of this unit by
your TV's remote control with LG Sound Sync. It

is compatible with the LG TV that is supported LG
Sound Sync. Make sure of the LG Sound Sync logo
onyourTV.

Controllable function by LG TV's remote control :
Volume up/down, mute

Refer to the TV's instruction manual for the details
of LG Sound Sync.

Make one of the following connections, depending
on the capabilities of your equipment.

— G Note N

e You can also use the remote control of
this unit while using LG Sound Sync. If you
use TV's remote control again, the unit
synchronizes with the TV.

e When the connection fails, make sure of the
condition of the TV and power.

¢ Make sure of the condition of this unit and
the connection in the cases below when
using LG Sound Sync.

- Turn off the unit.
- Changing the function to the others.
- Disconnecting the optical cable.

- Disconnecting the wireless connection
caused by interference or a distance.

¢ The amount of time to turn off this unit is
different depending on your TV when you
set AUTO POWER function to ON.
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With wired connection

1. Connect your LG TV to the unit by using an
optical cable.

Optical
cable

«

OPTICAL
ouT

2. Set up LG Sound Sync (Optical) on the TV. Refer
to the TV's instruction manual.

3. Turn on the unit by pressing () (Power) on the
remote control.

4. Select OPTICAL function by using FUNCTION
on the remote control or F on the unit until the
function is selected.

You can see "LG OPT" on the display window
if connecting normally between this unit and
your TV.

2016-02-19
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22 Operating

With wireless connection Using Blue‘l'ooi'h
1. Turn on the unit by pressing () (Power) on the
remote control. feCh nOIOgy

2. Select LGTV function by using FUNCTION on
the remote control or F on the unit until the

function is selected. About Bluetooth
3. Setup LG Sound Sync (Wireless) on the TV. Refer Bluetooth is wireless communication technology
to the TV's instruction manual. for short range connection.
"PAIRED" appears on the display window for The sound may be interrupted when the
about 3 seconds and then you can see "LGTV" connection interfered by the other electronic wave
on the display window if connecting normally or you connect the bluetooth in the other rooms.
between this unit and yourTV. Connecting individual devices under Bluetooth®
0 Note wireless technology does not incur any charges. A
3 If you turned off the unit directly by pressing mobile phone with Bluetooth® wireless technology
O (Power), LG Sound Sync (Wireless) will be can be operated via the Cascade if the connection
9 disconnected. To use this function again, you was made via Bluetooth® wireless technology.
g should reconnect the TV and the unit. Available Devices : Mobile phone, MP3, Laptop,
= PDA etc.
[(e]

Bluetooth Profiles

In order to use Bluetooth® wireless technology,
devices must be able to interpret certain profiles.
This unit is compatible with following profile.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
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Listening to music stored on
the Bluetooth devices

Pairing your unit and Bluetooth
device

Before you start the pairing procedure, make

sure the Bluetooth feature is turned on in to your
Bluetooth device. Refer to your Bluetooth device's
user guide. Once a pairing operation is performed,
it does not need to be performed again.

1. Select the Bluetooth function by using
FUNCTION on the remote control or F on the
unit until the function is selected.

Appears “BT"and then "READY"in display
window.

2. Operate the Bluetooth device and perform the
pairing operation. When searching for this unit
with the Bluetooth device, a list of the devices
found may appear in the Bluetooth device
display depending on the type of Bluetooth
device. Your unit appears as“LG SOUND BAR
(XXXX)".

—_ o Note ~

e XX:XX means the last four digits of BT
address. For example, if your unit has a
BT address such as 9C:02:98:4A:F7:08,
you will see “LG SOUND BAR (F7:08)"on
your Bluetooth device.

¢ Depending on the Bluetooth device
type, some device have a different
pairing way. Enter the PIN code (0000) as
needed.
. J

3. When this unit is successfully connected with
your Bluetooth device, “PAIRED" will appear on
the display window.

4. Listen to music.
To play a music stored on your Bluetooth device,
refer to your Bluetooth device's user guide.

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 23

— 0 Note ~

¢ When using Bluetooth® technology, you
have to make a connection between the
unit and the bluetooth device as close as
possible and keep the distance.
However it may not work well in the case
below :

- There is a obstacle between the unit and
the bluetooth device.

- There is a device using same frequency
with Bluetooth® technology such as a
medical equipment, a microwave or a
wireless LAN device.

¢ This unit supports Bluetooth auto pairing.
However it does not operate in the case
below :

- When you restart this unit.

- When you return to Bluetooth function
after using LG TV function.

¢ The sound may be interrupted when
the connection interfered by the other
electronic wave.

¢ You cannot control the Bluetooth device
with this unit.

¢ Pairing is limited one Bluetooth device per
one unit and multi-pairing is not supported.

¢ Depending on the type of the device,
you may not be able to use the Bluetooth
function.

¢ You can enjoy wireless system using phone,
MP3, Notebook, etc..

¢ The more distance between the unit and
the bluetooth device, the lower the sound
quality becomes.

¢ Bluetooth connection will be disconnected
when the unit is turned off or the bluetooth
device gets far from the unit.

¢ When Bluetooth connection is
disconnected, connect the bluetooth device
to the unit again.

* When not connected the Bluetooth, "READY”
appears on the display window.

2016-02-19
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Sound adjustment

Setting sound effect

This system has a number of pre-set surround
sound fields. You can select a desired sound mode
by using SOUND EFFECT.

The displayed items for the equalizer may be
different depending on sound sources and effects.

On Display Description

You can enjoy the sound

STD (Standard) without equalizer effect.

This program make voice
sound clear, improving the
quality of voice sound.

NEWS

You can enjoy comfortable

MUSIC and natural sound.

You can enjoy more immersive
and cinematic surround
sound.

CINEMA

You can enjoy more dynamic

SPORTS
sound.

The Bass is Bass Blast. During
playback, reinforce the treble,
bass and surround sound
effect.

BASS

¢ In some of surround modes, some speakers,
there’s no sound or low sound. It depends
on the mode of surround and the source of
audio, it is not defective.

¢ You may need to reset the surround mode,
after switching the input, sometimes even
after the sound file changed.

¢ Because this unit has an exclusive sound
effect for FLAC file, the sound effect is fixed
while playing FLAC file.

— 0 Note N
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Adjust volume level
automatically

This unit supports Auto volume function that
automatically adjusts the volume level.

When the output sound is too loud or too low,
press AUTO VOLUME on the remote control. So
you can enjoy the sound with appropriate levels.

To cancel this function, press the button again.

Adjust the woofer level
settings

You can adjust the sound level of woofer from - 40
dBto 6 dB.

1. Press WOOFER LEVEL.

2. Press VOL =+/— to adjust the sound level of
the woofer.

2016-02-19
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Controlling a TV with Setting up the remote to
. trol TV
the supplied remote conirolyour 1V |
You can operate your TV with the supplied remote
control control,

If your TV is listed in the table below, set the

appropriate manufacturer code.

1. While holding down ( (TV Power) button, and
press the manufacturer code for your TV with
the numerical buttons (see the table below).

You can control your TV using the buttons below.

Manufacturer Code Number
LG 1(Default), 2
= S Zenith 1,3,4
3
N GoldStar 1,2

Button Operation o]
T the TVe ol Samsung 6,7 g
urn the TV's volume on or B
MUTER( off. Sony 8,9 §

Switch the TV's input source Hitachi 4

AV/INPUT between the TV and other

1
input sources, 2. Release the (O (TV Power) button to complete

setting.

l '
O (TV Power) Turn the TV on or off. Depending on your TV, some or all buttons may not
function on the TV, even after entering the correct
manufacturer code. When you replace the batteries

voL +/— Adjust the volume of the

TV.
of the remote, the code number you have set may
Scan up or down through be reset to the default setting. Set the appropriate
PRICHA/V memorized channels. code number again.

— o Note ~

¢ Depending on the TV being connected, you
may not be able to control your TV using
some of the buttons.

¢ The remote control of the unit performs
basic operation of your TV. Please use the
TV's remote control to enjoy advanced
operation of your TV.

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 25 2016-02-19  4:42:58



Buyooyss|qnol| N

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 26

26 Troubleshooting

Troubleshooting

PROBLEM

CAUSE & CORRECTION

The unit does not
work properly.

Turn off the power of this unit and the connected external device (TV, Woofer,
DVD-player, Amplifier, etc)) and turn it on again.

Disconnect the power cord of this unit and the connected external device (TV,
Woofer, DVD-player, Amplifier, etc.) and then try connecting again.

The power cord is unpluged.
Plug in the power cord.

No Power
¢ Check the condition by operating other electronic devices.
¢ Incorrect input source is selected.
Check the input source and select the correct input source.
No sound

The mute function is activated.
Press MUTEX or adjust the volume level to cancel the mute function.

No woofer sound

The power cord of the subwoofer is not connected.
Plug the power cord into the wall outlet securely.

¢ Pairing between the unit and the subwoofer gets disconnected.

Connect the unit and the subwoofer. (Refer to the page 12.)

No display

The DISPLAY OFF function is activated.
Press SLEEP repeatedly to cancel the function. (Refer to the page 20.)

The remote control
does not work

properly.

The remote control is too far from the unit.

Operate the remote control within about 7 m (23 ft).

There is an obstacle in the path of the remote control and the unit.
Remove the obstacle.

The batteries in the remote control is exhausted.
Replace the batteries with new one.

The AUTO POWER
function does not
work.

Check the state of SIMPLINK and turn off SIMPLINK.
Depending on the connected device, this function may not operate.

When you feel the
output sound of the
unitis low.

Check the details below and adjust the unit according to them.

Switch [ON] state of DRC function to [OFF] by using remote controller.

With the sound bar connected with TV, change the AUDIO DIGITAL OUT setting
on TV Setup Menu from [PCM] to [AUTO] or [BITSTREAM].

With the sound bar connected with Player, change the AUDIO DIGITAL OUT
setting on Player Setup Menu from [PCM] to [PRIMARY PASS-THROUGH] or
[BITSTREAML.

Change Audio DRC setting on Player setup menu to [OFF] state.
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Appendix 27
Specifications
NB5540 / NB5540D
General (NB5540 / NB5540D)
AC adapter requirements Refer to the main label on the unit.
Power consumption Refer to the main label on the unit.
Dimensions (W x H x D) (1020 x 35 x 82) mm
Net Weight (Approx.) 1.86 kg
Operating temperature 5°Cto35°C (41 °Fto 95 °F)
Operating humidity 5% t0 90 %
Input/Output
OPT.IN 3V (p-p), Optical jack x 1
PORT. IN 0.5Vrms (3.5 mm stereo jack) x 1
HDMI IN 19 Pin (Type A, HDMI™ connector) x 1
HDMI QUT 19 Pin (Type A, HDMI™ connector) x 1
Available Digital Input Audio 32 kHz, 4.1 kHz, 48 kHz, 96 kHz
Sampling Frequency
USB
Version 1.1
Bus Power Supply 5V === 500 mA
Amplifier
Total 320W
Front 40W x2(8Qat1kHz)
Surround A40Wx 2 (8Qat1kHz)
Subwoofer 160 W (3 Q) at 80 Hz)
THD 10%
Wireless subwoofer (S54A1-D)
Power requirements Refer to the main label on the subwoofer.
Power consumption Refer to the main label on the subwoofer.
Type 1 Way 1 Speaker
Impedance 30
Rated Input Power 160 W
Max. Input Power 320W
Dimensions (W x H x D) (296 x 332 x 296) mm
Net Weight (Approx.) 7.6kg
¢ Designs and specifications are subject to change without prior notice.
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NB4540 / NB4540D

General (NB4540 / NB4540D)

AC adapter requirements

Refer to the main label on the unit.

Power consumption

Refer to the main label on the unit.

Dimensions (W x H x D) (840 x 35x82) mm

Net Weight (Approx.) 1.55 kg

Operating temperature 5°Cto035°C (41 °Fto 95 °F)
Operating humidity 5% to 90 %

Input/Output

OPT.IN 3V (p-p), Optical jack x 1

PORT. IN 0.5Vrms (3.5 mm stereo jack) x 1
HDMI IN 19 Pin (Type A, HDMI™ connector) x 1
HDMI OUT 19 Pin (Type A, HDMI™ connector) x 1

Available Digital Input Audio
Sampling Frequency

32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

USB
Version 1.1
Bus Power Supply 5V ===500 mA
5 Amplifier
z Total 320W
-‘E Front 40Wx2(8Qat1kHz)
% Surround 40W x2 (8 Qat1kHz)
Subwoofer 160 W (3 Qat 80 Hz)
THD 10 %

Wireless subwoofer (S44A1-D)

Power requirements

Refer to the main label on the subwoofer.

Power consumption

Refer to the main label on the subwoofer.

Type 1 Way 1 Speaker
Impedance 3Q

Rated Input Power 160 W

Max. Input Power 320W

Dimensions (W x H x D) (221 x351.5%x281) mm
Net Weight (Approx.) 7.32 kg

¢ Designs and specifications are subject to change without prior notice.
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Trademarks and
licenses

DOLBY.
DIGITAL

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories.

Sdts

2.0 Channel

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, the Symbol, & DTS and the Symbol
together are registered trademarks, and DTS 2.0
Channel is a trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All
Rights Reserved.

€) Bluetooth®

Bluetooth® wireless technology is a system
which allows radio contact between electronic.

Connecting individual devices under Bluetooth®
wireless technology does not incur any charges.
A mobile phone with Bluetooth® wireless
technology can be operated via the Cascade

if the connection was made via Bluetooth®
wireless technology.

The Bluetooth® word mark and logos are owned
by the Bluetooth® SIG, Inc. and any use of such
marks by LG Electronics is under license.

Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.
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Maintenance

Handling the unit

When shipping the unit

Please save the original shipping carton and
packing materials. If you need to ship the unit, for
maximum protection, re-pack the unit as it was
originally packed at the factory.

Keeping the exterior surfaces clean

¢ Do not use volatile liquids such as insecticide
spray near the unit.

e Wiping with strong pressure may damage the
surface.

¢ Do not leave rubber or plastic products in
contact with the unit for a long period of time.

Cleaning the unit

To clean the player, use a soft, dry cloth. If the
surfaces are extremely dirty, use a soft cloth lightly
moistened with a mild detergent solution. Do not
use strong solvents such as alcohol, benzine, or
thinner, as these might damage the surface of the
unit.

2016-02-19

>
ke
o
o
3
o
X

4:42:59



@ LG

Life's Good

NB5540-NE_DDEULLK_ENG_3520.indd 30 2016-02-19  4:42:59



@ LG

Life's Good

BEDIENUNGSANLEITUNG

4.1 ch Hi-Fi

Sound-Leiste

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der
Bedienung des Gerates sorgfaltig durch und bewahren
Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

NB5540 (NB5540, S54A1-D)
NB5540D (NB5540D, S54A1-D)
NB4540 (NB4540, S44A1-D)
NB4540D (NB4540D, S44A1-D)

FL69153520

* M * www.lg.com
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2  Erste Schritte

Sicherheitshinweise

VORSICHT

GEFAHR VON STROMSCHLAGEN
NICHT OFFNEN

VORSICHT: ZUR VERMEIDUNG VON
STROMSCHLAGEN DIE ABDECKUNG (BZW.
RUCKWAND) NICHT ABNEHMEN. ES BEFINDEN SICH
KEINE VOM BENUTZER ZU WARTENDEN BAUTEILE
IM INNERN. WARTUNGSARBEITEN NUR VON
FACHPERSONAL DURCHFUHREN LASSEN.

Das Blitzsymbol innerhalb eines
gleichseitigen Dreiecks warnt
den Benutzer vor nicht isolierter
geféhrlicher Spannung im Innern
des Produktgehduses, die so
stark sein kann, dass fur Personen
die Gefahr von Stromschlégen
besteht.

Das Ausrufungszeichen innerhalb
eines gleichseitigen Dreiecks
weist den Benutzer auf wichtige
Anleitungen zu Betrieb und
Wartung in der mit dem Gerat
gelieferten Literatur hin.

ACHTUNG: ZUR VERMEIDUNG VON BRANDEN
ODER STROMSCHLAGEN DAS GERAT NIEMALS
REGEN ODER FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN.

VORSICHT: Das Gerét sollte keinem Wasser
ausgesetzt werden (Tropf- oder Spritzwasser) und
es sollten keine mit Flissigkeiten geflllte Behalter
auf das Gerat gestellt werden, wie z. B. Vasen.

NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 2

ACHTUNG: Das Gerat nicht an einem beengten Ort
einbauen, wie z. B. in einem Biicherregal 0.4.

VORSICHT: Beltftungsoffnungen dirfen nicht
verdeckt werden. Das Gerdt muss gemal den
Richtlinien des Herstellers aufgestellt werden.
Schlitze und Offnungen im Gehéuse dienen zur
BelUftung, gewdhrleisten einen ordnungsgemalien
Betrieb des Produktes und schiitzen das Gerét

vor Uberhitzung. Die Offnungen dirfen nicht
durch z. B. Aufstellen auf einem Bett, Sofa, Teppich
oder dhnlichen Untergriinden verdeckt werden.
Dieses Produkt sollte nicht in einen eingelassenen
Bereich, wie z. B. einem Blcherschrank oder einem
Regal, aufgestellt werden, falls keine ausreichende
BelUftung gewdhrleistet werden kann oder die
Richtlinien des Herstellers nicht befolgt werden
koénnen.

VORSICHTSHINWEISE zum Netzkabel

Die meisten Gerdte sollten an einen eigenen
Stromkreis angeschlossen werden.

D. h. eine einzelne Steckdose, an die ausschliel3lich
das jeweilige Gerdt angeschlossen wird und die
keine weiteren Steckdosen oder Zweigschaltkreise
besitzt. Beachten Sie hierzu die technischen

Daten des Gerétes in diesem Benutzerhandbuch.
Steckdosen niemals tiberlasten. Uberlastete,
lockere oder beschadigte Steckdosen,
Verldngerungskabel, beschéadigte Stromkabel
oder rissige Leitungsisolationen bergen

Gefahren und konnen Stromschlége oder Brande
verursachen. In diesen Féllen besteht die Gefahr
von Stromschldgen oder Branden. Uberpriifen Sie
regelmaBig die Kabel des Gerates. Bei Schaden
oder Verschleil das entsprechende Kabel abziehen,
das Gerat nicht mehr verwenden und das Kabel
von einem zugelassenen Kundendienst durch ein
gleichwertiges Kabel ersetzen lassen. Vermeiden
Sie eine unsachgemalie physikalische oder
mechanische Nutzung des Stromkabels, wie z. B.
Verdrehen, Knicken, Zerstechen, Einklemmen in
einer TUr oder Darauftreten. Achten Sie besonders
auf Stecker, Steckdosen und auf die Punkte, an
denen das Kabel aus dem Gerét heraustritt. Das
Netzkabel beim Abziehen immer am Netzstecker
selbst festhalten. Die Steckdose sollte stets gut
erreichbar sein.

HINWEIS: Angaben zur Gerdteidentifizierung und
zur Konformitat/Sicherheit finden Sie auf dem
Hauptetikett an der Unterseite des gerates.
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Dieses Gerat besitzt eine tragbare Batterie oder
Akku-Batterie.

Sicherheitshinweise zum Herausnehmen

der Batterie aus dem Gerat: Fiihren Sie zum
Herausnehmen der alten Batterie bzw. das
Batteriepakets die Einzelschritte zum Einlegen der
Batterie in umgekehrter Reihenfolge durch. Um
eine Gefahrdung der Umwelt sowie mogliche
Gesundheitsgefahrdungen von Menschen und
Tieren zu vermeiden, sollten Altbatterien in

einen geeigneten Behdlter einer Sammelstelle
gegeben werden. Altbatterien niemals zusammen
mit dem Hausmdill entsorgen. Bitte geben Sie
Altbatterien an einer kostenlosen Sammelstelle
fUr Batterien und Akku-Batterien ab. Die Batterie
keiner extremen Hitze aussetzen, wie z. B. direkte
Sonneneinstrahlung, Feuer o. 4.

Entsorgung lhrer Altgerate

1. Das durchgestrichene Symbol eines
fahrbaren Abfallbehdlters weist darauf hin,
dass Elektro- und Elektronik-Produkte (WEEE)
getrennt vom Hausmdll entsorgt werden
mussen.

2. Alte elektrische Produkte kénnen geféhrliche
Substanzen enthalten, die eine korrekte
Entsorgung dieser Altgerdte erforderlich
machen, um schadliche Auswirkungen auf
die Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu vermeiden. lhre ausgedienten Gerate
konnen wiederverwendbare Teile enthalten,
mit denen moglicherweise andere Produkte
repariert werden kénnen, aber auch sonstige
wertvolle Materialien enthalten, die zur
Schonung knapper Ressourcen recycelt
werden kdnnen.

3. Sie kénnen Ihr Gerét entweder in den Laden
zurckbringen, in dem Sie das Produkt
urspriinglich erworben haben oder Sie
kontaktieren Ihre Gemeindeabfallstelle fiir
Informationen Uber die ndchstgelegene
autorisierte WEEE Sammelstelle. Die
aktuellsten Informationen fur Ihr Land finden
Sie unter www.lg.com/global/recycling

NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 3

Entsorgen von alten Akkus

Pb

1. Dieses Symbol kann mit den chemischen
Symbolen fir Quecksilber (Hg), Kadmium
(Cd) oder Blei (Pb) kombiniert sein, wenn die
Akkus mehr als 0,0005 % Quecksilber, 0,002 %
Kadmium oder 0,004 % Blei enthalten.

2. Akkus missen immer getrennt vom
Hausmdll in staatlichen oder kommunalen
Sammeleinrichtungen und entsprechend
den geltenden Vorschriften entsorgt werden.

3. Durch eine vorschriftsméafige Entsorgung
Ihrer alten Akkus konnen schadliche
Auswirkungen auf Mensch, Tier und Umwelt
vermieden werden.

4. Ausfuhrliche Informationen zur Entsorgung
von alten Akkus erhalten Sie bei den lokalen
Behorden, der Entsorgungseinrichtung oder
dem Fachhéndler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. (http://www.lg.com/
global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe)
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4  Erste Schritte

Hinweis fiir Europa

ce€ 0197

Hiermit erklart LG Electronics, dass diese(s)
Produkt(e) die grundlegenden Anforderungen
und die sonstigen Bestimmungen der Richtlinien
1999/5/EC.

Eine Kopie der DoC (Konformitatserklarung)
erhalten Sie unter der folgenden Adresse.

SHYDS 84si]

Kontaktbiiro fiir die Regelbefolgung dieses
Produktes:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

¢ Bitte beachten Sie, dass dies KEIN
Ansprechpartner fir den Kundendienst ist.
Informationen zu Kundedienstleistungen finden
Sie auf der Garantiekarte oder beim Handler, bei
dem Sie dieses Gerdt erworben haben.

Nur fir den Gebrauch in geschlossenen Rdumen.

Erklarung zur HF-Strahlenbelastung

Dieses Gerat sollte in einem Mindestabstand von
20 cm zwischen Sender und Korper aufgestellt und
betrieben werden.

NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 4 2016-02-19  5:01:06
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6  Erste Schritte

Inhaltsverzeichnis

Automatisches Ausschalten

Dieses Gerat schaltet sich zum Einsparen von
Energie selbsttatig aus.

Anschluss fiir tragbare Gerdte

Wiedergabe von Musik auf Ihrem tragbaren Gerdt.
(zum Beispiel fir MP3s oder Notebooks)

ez-Setup (einfach) fiir Lautsprecher

Geniel3en Sie den Sound aus Fernseher, DVD oder
Digitalgerat Gber den lebendigen 4.1 ch-Modus.

LG Sound Sync

Einstellung der Lautstarke dieses Gerates Uber die
Fernbedienung lhres LG Fernsehgerdtes, falls dieses
LG Sound Sync unterstUtzt.

Einfuhrung

In dieser Bedienungsanleitung
verwendete Symbole

o Hinweis
Weist auf besondere Funktionen des Gerates hin.

& Vorsicht

Vorsichtshinweise zur Vermeidung moglicher
Beschadigungen.

NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 6

Zubehor

Bitte prufen Sie den Lieferumfang auf
Vollstandigkeit.

Anderungen an Ausftihrung und technischen
Daten der Zubehérteile sind ohne Vorankindigung
vorbehalten.

Netzadapter (1)

( \

. J

Kabelbinder zum USB-Invertieradapter
Zusammenbinden von (1)

Kabeln (2)

Montageanleitung fur
Wandhalterung (1)

Wandhalterung (2)

Schrauben (2)

2016-02-19
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Erste Schritte 7

Fernbedienung

—

@ FUNCTION
)

o) (7

FOLDER VoL

=

SOUND AUTO WOOFER
EFFECT VOLUME LEVEL

O™
=) () =)

TV,

Austauschen der Batterie

Nehmen Sie die Batterieklappe von der Ruckseite
der Fernbedienung ab und legen Sie zwei R03-
Batterien (Grol3e AAA) mit der richtigen Polung @
und @ ein.

NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 7

" (Power) : Schaltet das Gerat EIN und AUS.

FUNCTION : Funktion und Eingangsquelle
auswahlen.

FOLDER A/ V :Sucht nach einem Ordner auf
dem USB-Gerat.

OPTICAL : Eingangsquelle auf optisch direkt
einstellen.

MUTE ¥ : Ton stummschalten.
VOL +/— : Lautstérke der Lautsprecher einstellen.

AUTO POWER : Aktiviert/deaktiviert die AUTO
POWER-Funktion. (Bezieht sich auf Seite 20)

AV SYNC : Ton und Bild synchronisieren.

INFO : Zeigt die Information der Datei oder der
Eingangsquelle an.

REPEAT : Dateien mehrmals oder in zufdlliger
Reihenfolge wiedergeben.

¢/ »»1 (Uberspringen/Suchlauf) :
- Schneller Vor- oder Rucklauf wird tbersprungen.
- Sucht nach einem Teil in der Datei.

B (Stopp) : Wiedergabe anhalten.

» /Il (Wiedergabe/Pause) : Wiedergabe starten. /
Wiedergabe unterbrechen.

SOUND EFFECT : Auswahl eines Klangmodus.

AUTO VOLUME : Aktivierung/Deaktivierung des
AUTO VOLUME-Modus.

WOOFER LEVEL : Lautstarkepegel fur den
Subwoofer einstellen.

Nummerntasten 0 bis 9 : Wahlt direkt eine Datei
aus.

DRC : Aktiviert/deaktiviert die DRC-Funktion.

SLEEP : Das Gerat kann zu einer festgelegten Zeit
automatisch ausgeschaltet werden.

Steuertasten fiir das Fernsehgerat : Siche Seite
25.

2016-02-19
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8 Erste Schritte

Bedienungsfeld

1 1 1
m [ F - + o/l
T
1%
9
o
n X
o [(SXXeKe)
=
!
o

al 2]
[1] Anzeigefenster F (Funktion)
[2] Fernbedienungssensor Auswahl der Funktion und Eingangsquelle.
StamdbnyED @ —/+ (Lautstarke)
Im Standby-Modus leuchtet diese LED rot. Einstellen der Lautstarke.

[B] O/ (Standby/An)

Rickseite

oo oo
| © = = = 0 D

5V=50mA  OPT.IN  PORT.IN
<% USB

@u@

(3] (4] %
[A]DC.IN25V===2A [4] OPT. IN : Optischer Eingang
HDMI IN / OUT : HDMI-Eingang/-Ausgang [5] PORT. IN : Portable-Eingang

USB-Anschluss

NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 8 2016-02-19  5:01:09



Erste Schritte 9

Soundbar installieren

Sie kdnnen den Ton horen, indem Sie das Gerat mit
einem anderen Apparat verbinden: Fernseher, Blu-
ray- DVD- Spieler usw.

Stellen Sie das Gerat vor den Fernseher und
verbinden Sie es mit dem Apparat Ihrer Wahl.
(Bezieht sich auf Punkt 13 - 18)

ST —

& Vorsicht

Fur die bestmogliche Drahtlosverbindung
wie etwa Bluetooth oder drahtloser
Subwoofer sollten Sie das Gerat nicht in
einem Metallgestell positionieren, da die
Drahtlosverbindung tiber ein Modul am
Boden des Gerates aufgebaut wird.

NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 9 2016-02-19  5:01:09
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10 Erste Schritte

Wandmontage des
Hauptgerites

Sie haben die Mdglichkeit, das Hauptgerét an einer
Wand zu montieren.

Montagematerialien

S Hauptgerat
Montageanleitung fur

Wandhalterung
"’ Wandhalterung

a@ a@ Schrauben

(nicht enthalten)

) <@

—ow=e Chrauben (A)
tn e Wandstecker
st mtm

— a Hinweis ~

Fur die Nutzung einer USB-Verbindung
sollte der mitgelieferte USB-Invertieradapter
vor der Montage des Gerdtes an der Wand
angeschlossen werden.

== W

NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 10

1. Richten Sie die UNTERKANTE des Fernsehgerates

an der Montageschablone der Wandhalterung

mit der Unterkante des Fernsehgerates aus und

befestigen Sie das Gerat an dieser Position.

v

2. Verwenden Sie zur Wandmontage (Beton)
Dibel. Zur Montage mussen einige
Locher in die Wand gebohrt werden. Eine
Montageschablone (Montageanleitung fur
Wandhalterung) fir die Bohrungen ist im
Lieferumfang enthalten. Nehmen Sie Anhand
der Schablone die Bohrungen vor.

AL BRACKETINS AL, 10
I

3. Entfernen Sie die Montageschablone der
Wandhalterung.

2016-02-19
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Erste Schritte 11

4. Fixieren Sie die Halterungen mithilfe der
Schrauben (A) wie in unten gezeigter
Abbildung demonstriert.

=" -
@/ ) ///

0 Hinweis
Die fur die Montage des Gerdtes bendétigten
Schrauben (A) und Wanddubel sind nicht

im Lieferumfang enthalten. Fir die Montage
empfehlen wir eine Hilti (HUD-1 6 x 30).

5. Positionieren Sie das Gerdt so Uber den
Halterungen, dass die Schraubenloécher auf dem
Boden des Gerétes Ubereinander liegen.

NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 11

6. Ziehen Sie die Schrauben des Geréates fest an.

I ——
i ; r
1
— 0 Hinweis N

Um das Gerdt aus den Halterungen zu
|6sen, fuhren Sie die Montageanleitung in
umgekehrter Reihenfolge durch.

L J

— & Vorsicht ~

¢ Dieses Gerét sollte nicht falsch herum
aufgestellt werden. Ansonsten besteht die
Gefahr von Schaden an den Bauteilen des
Gerdtes oder von Verletzungen.

Zur Vermeidung von Schdden am Gerdt
nicht an das Gerdt hangen.

Montieren Sie das Gerat fest an der Wand,
um ein Herunterfallen zu vermeiden. Sollte
das Gerat herunterfallen, besteht die Gefahr
von Verletzungen oder Schaden am Gerét.

Stellen Sie bei der Montage des Gerates an
einer Wand sicher, dass Kinder nicht an den
Anschlusskabeln ziehen kdénnen und das
Gerdt moglicherweise herunterfallt.

2016-02-19
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12 Anschliisse

Anschluss des Drahtloser Subwoofer
Netzadapters Verbindung

1. Das mitgelieferte Netzkabel an den Netzadaper
anschlieBen. LED-Anzeige des Funk-Subwoofers

2. SchlieBen Sie das Kabel des Netzadapters am
Adaptereingang DC.IN an.

LED-Farbe Funktion

2 3. Das Netzkabel in eine Steckdose stecken. Gelb-griin Es wird versucht, die Verbindung
P (blinkend) herzustellen.
> s o3 e n —
Z Gelb-griin Die Verbindung ist hergestellt.
>
= Rot Der drahtlose Subwoofer
? befindet sich im Standby-
Modus oder die Verbindung ist
fehlgeschlagen.
Aus (keine Das Kabel des Funk-Subwoofers
Anzeige) ist nicht verbunden.

Werkseinstellung der Kennung des
Funk-Subwoofers

& Vorsicht

Verwenden Sie ausschlieBSlich den mit diesem

Gerat mitgelieferten Netzadapter. Verwenden 1. SchlieBen Sie das Netzkabel des Funk-

Sie keinen Netzadapter von einem anderen Subwoofers an die Steckdose an.

Gerdt oder Hersteller. Die Verwendung eines 2. Schalten Sie das Hauptgerét ein: Die Verbindung
anderen Netzkabels oder -adapters kann das zwischen Hauptgerdt und Funk-Subwoofer wird
Gerdt beschadigen und Ihre Garantie aufheben. automatisch hergestellt.

Funkverbindung manuell herstellen

Wenn die Verbindung nicht erstellt werden konnte,

leuchtet entweder die rote oder blinkt die gelb-

griine LED des drahtlosen Subwoofers und der

Subwoofer gibt keine Tone aus. Um diese Storung

zu beheben, gehen Sie wie folgt vor.

1. Stellen Sie die Lautstarke auf dem Hauptgerat
auf Minimum.

- "VOL MIN"wird auf dem Display angezeigt.

2. Halten Sie MUTEX (Mute) auf der
Fernbedienung mindestens drei Sekunden lang
gedriickt.

- "W RESET"wird auf dem Display angezeigt.

NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 12 2016-02-19  5:01:11



Anschliisse 13

3. Wenn die LED auf dem drahtlosen Subwoofer
bereits gelb-grin blinkt, kdnnen Sie diesen
Schritt Gberspringen.

Halten Sie die Taste PAIRING auf der Riickseite
des Funkempfangers mindestens finf Sekunden
lang gedruickt.
- Die LED des drahtlosen Subwoofers blinkt
abwechselnd rot und gelb-grun.

4. Ziehen Sie die Stecker des Gerdtes und des
drahtlosen Subwoofers aus der Steckdose.

5. Stecken Sie beide Stecker wieder ein, sobald die
LEDs beider Gerate vollstandig erloschen waren.
Sobald Sie das Gerat einschalten, werden das
Gerat und der drahtlose Subwoofer automatisch
verbunden.

- Nach erfolgter Verbindungserstellung leuchtet
die gelb-griine LED auf dem Subwoofer.

— o Hinweis -
¢ Esdauert einige Sekunden (u. U. auch etwas

langer), bis die Verbindung zwischen Gerat
und Subwoofer hergestellt wurde.

¢ Je ndher Gerat und Subwoofer
nebeneinander positioniert sind, desto
besser ist die Sound-Qualitat. Wir empfehlen
die Aufstellung des Gerétes und des
Subwoofers in unmittelbarer Reichweite
(innerhalb 5 m), bitte achten Sie auch auf
folgende Problemstellungen.

- Es befindet sich ein Hindernis zwischen
Gerat und Subwoofer.

- Ein anderes Gerat nutzt dieselbe
Frequenz wie diese drahtlose Verbindung
wie zum Beispiel ein medizinisches Gerdt,
ein Mikrowellen- oder ein Wireless LAN-
Gerat.

NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 13

AnschlieRen an das
Fernsehgerat

Bitte verbinden Sie mit diesem Gerat und dem
Fernsehgerat anhand des optischen Digital-Kabels
oder HDMI-Kabels je nach dem Zustand des
Fernsehers.

Bei Benutzung eines optischen
Kabels

1. Verbinden Sie mithilfe eines OPTICAL Kabels die
OPT. IN-Buchse auf der Geratertckseite mit der
OPTICAL OUT-Buchse des Fernsehers.

Optisches
Kabel

(b«

OPTICAL
ouT

2. Eingangsquelle auf OPTICAL einstellen.
Wiederholt auf die Taste FUNCTION der
Fernbedienung oder auf F des Gerats driicken,
bis die Funktion ausgewahlt ist.

Um direkt die OPTICAL Funktion zu
wahlen, drlicken Sie die OPTICAL Taste der
Fernbedienung.

0 Hinweis

Sie kdnnen den TV-Ton Uber die Lautsprecher
des Geréts geniel3en.

Aber im Fall von einigen TV-Modellen, mussen
Sie externe Lautsprecher Stand der TV auf dem
Menu. (Einzelheiten dazu im Handbuch Ihres
Fernsehgerdts entnehmen.)

2016-02-19
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14 Anschlusse

Verwendung eines HDMI-
Kabels

Wenn Sie mit diesem Gerat und TV, die HDMI

CEC und ARC (Audio-Rickkanal) unterstitzen,
anschlieBen, konnen Sie den TV-Ton Uber die
Lautsprecher des Gerdts genieflen, ohne Anschluss
mit einem optischen Kabel.

== 1 N
Homi
out
= [ O
HDMI-Kabel
e
ARC
— a Hinweis N

e HDMI CEC (Consumer Electronic Control):
Mit einer einzigen Fernbedienung ist die
Fahigkeit, in Betrieb. Die CEC-kompatible
Gerdte (TV, Sound Bar, Blu-ray-Player, etc.)

o Uber die Tasten FUNCTION auf der
Fernbedienung oder F auf diesem Gerét
konnen Sie auch Extrafunktionen wie USB/
Bluetooth genie3en. Wenn Sie nach Auswahl
der Extrafunktionen (USB/Bluetooth) dieses
Audio-Systems zurtick zum Live-Kanal
wechseln, sollten Sie den gew(inschten
Lautsprecher erneut festlegen.

L J

HDMI-Kabel Checkliste

Manche HDMI-Kabel unterstitzen nicht die ARC-
Funktion, Tonwiedergabe kann zu Problemen
flhren.

Wenn es nach dem Anschluss dieses Gerats und
des Fernsehgerats keinen Ton oder im Falle von
Unterbrechung und Larm, dann gibt ein Problem
mit dem HDMI-Kabel. Deshalb schlieen Sie mit
diesem Gerat und TV-Geréat an nur nach dem
Check, ob es sich von einer Kategorie A, High-
Speed-HDMI™-Kabel mit Ethernet.

E-I | STANDARD HDMI CABLE WITH ETHERNET 1(X)
E-I | FIGH SPEED HDMI CABLE 1(X)

ﬁ-l || HIGH SPEED HDMI CABLE WITH ETHERNET 1(0)

‘ NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 14

GenielRen Sie eine
hervorragende Sound-
Ubertragung durch den
Sound-Bar

Anschluss tiber HDMI-Kabel

Ihr Fernseher sollte (HDMI CEC” / ARC (Audio-
Ruckkanal)) untersttzen, um Ton Uber ein
HDMI-Kabel ausgeben zu kénnen. Sofern Ihr TV
diese HDMI-Funktionen nicht unterstutzt, sollte
dieses Audiosystem Uber ein OPTISCHES Kabel
angeschlossen werden.

1) HDMI CEC (High-Definition Multimedia Interface
Consumer Electronics Control)

Consumer Electronics Control (CEC) ist eine HDMI-
Funktion, die entwickelt wurde, um die Steuerung
und Kontrolle von CEC-fahigen Geraten, die

Uber HDMI angeschlossen sind, mit nur einer
Fernbedienungen zu ermoglichen.

% Handelsnamen fir CEC sind SimplLink (LG),
Anynet+ (Samsung), BRAVIA Sync (Sony), EasyLink
(Philips), usw.

Was bedeutet SIMPLINK?

o\
(SIMPLINK

Einige Funktionen dieses Gerdtes konnen Uber die
Fernbedienung des Fernsehers aufgerufen werden,
wenn dieses Gerdt Uber einen HDMI-Anschluss

an ein LG Fernsehgerat mit SIMPLINK-Funktion
verbunden ist.

Folgende Funktionen lassen sich mit der
Fernbedienung des LG Fernsehers aufrufen: Strom
an/aus, lauter/leiser, etc.

Einzelheiten zur SIMPLINK-Funktion finden Sie in
der Bedienungsanleitung des Fernsehers.

LG Fernsehgerate mit SIMPLINK-Funktion besitzen
das SIMPLINK-Logo.

— a Hinweis <

¢ Abhdngig von den Einstellungen des
Geréts, konnten einige Funktionen von
Ihrer Vorgabe abweichen oder nicht
funktionieren.

¢ Abhdngig davon, welcher Fernseher oder

Player mit diesem Gerat verbunden ist,
unterscheidet sich die SIMPLINK-Funktion.

2016-02-19
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Anschliisse 15

ARC-Funktion (Audio-
Rickkanal)

Die ARC Funktion ermdglicht es einem HDMI-
Fernseher, Audio zum HDMI OUT des Gerdts zu
senden

Verwendung dieser Funktion:

- Das Fernsehgerat muss HDMI-CEC sowie die
ARC-Funktion unterstitzen, und die Optionen
HDMI-CEC und ARC mussen auf Ein eingestellt
werden.

- Die Aktivierung der Optionen HDMI-CEC und
ARC kann je nach Fernsehgerat variieren. Weitere
Hinweise zur ARC-Funktion finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihres Fernsehgerates.

- Es kann ausschlieflich das HDMI-Kabel
verwendet werden (High Speed HDMI™-Kabel
mit Ethernet, Typ A).

- Sie mUssen den HDMI OUT des Gerdts mit dem
HDMI IN des Fernsehers, der die ARC-Funktion
beim Benutzen eines HDMI-Kabels unterstitzt,
verbinden.

- Sie kdnnen nur eine einzige Soundbar mit einem
ARC kompatblen Fernseher verbinden.

0 Hinweis
Die ARC-Funktion ist automatisch ausgewahlt,
wenn das ARC-Signal Uber den Fernseher
ausgegeben wird, unabhédngig davon, welche

Funktion Sie nutzen.

Weitere Informationen zu
HDMI

e Beachten Sie beim Anschluss eines HDMI- oder
DVI-kompatiblen Gerdtes die folgenden Punkte:

- Schalten Sie das HDMI-/DVI-Gerat und diesen
Player aus. Schalten Sie nun das HDMI-/DVI-
Gerét ein, warten Sie ca. 30 Sekunden, und
schalten Sie dann diesen Player ein.

- Der Videoeingang des angeschlossenen
Gerates muss auf dieses Gerét eingestellt sein.

- Das angeschlossene Gerat muss eine der
Video-Eingangsauflésungen 720 x 576p,
1280 x 720p, 1920 x 1080i oder 1920x1080p
unterstdtzen.

NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 15

¢ Nicht alle HDCP-kompatiblen HDMI- oder DVI-
Gerédte arbeiten mit diesem Player zusammen.
- Bei nicht-HDCP-Geraten wird das Bild nicht
richtig angezeigt.

— 0 Hinweis N
¢ Falls ein angeschlossenes HDMI-Gerdt den
Audiocausgang des Players nicht unterstutzt,
ist der Ton des HDMI-Gerédtes u. U. nur
verzerrt oder nicht zu horen.

e Beim Andern der Auflésung bei bereits
angeschlossenem Gerdt kdnnen
Fehlfunktionen auftreten. Um diese Stérung
zu beheben, schalten Sie den Player aus und
wieder ein.

¢ Wenn der HDMI-Anschluss noch nicht mit
dem HDCP abgeglichen wurde, erscheint
ein schwarzer Bildschirm. Uberpriifen Sie
in diesem Fall den HDMI-Anschluss oder
ziehen Sie das HDMI-Kabel ab.

o Uberprifen Sie bei Rauschen oder Streifen
auf dem Bildschirm das HDMI-Kabel (es
sollte maximal 4,5 m lang sein).

¢ Die Video-Auflésung kann in der Betriebsart
HDMI IN nicht gedndert werden. Andern Sie
die Video-Auflosung am angeschlossenen
Gerdt selbst.

Falls das Video-Ausgangssignal beim
Anschluss eines Personal Computers tber
die HDMI IN Buchse nicht stérungsfrei
wiedergegeben wird, dndern Sie die
Auflésung des PCs nach 576p, 720p, 1080i
oder 1080p.

2016-02-19
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16 Anschliisse

Anschluss von
Zusatzgeraten

HDMI-Anschluss

Um nur Tonwiedergabe zu genieRRen

Sie kdnnen auch die Tonwiedergabe eines anderen
anzuschlieBenden Apparats geniel3en.

1.

HDmI

Eines Blu-Ray-, DVD Spiel-
ers usw.

Verbinden Sie die HDMI IN-Buchse auf der
Gerétertickseite mit der HDMI OUT-Buchse des
Audio-Gerdtes wie z. B. Blu-ray-Spieler, DVD-
Spieler etc.

Die Eingangsquelle auf HDMI IN einstellen.
Wiederholt auf die Taste FUNCTION der
Fernbedienung oder auf F des Gerats driicken,
bis die gewiinschte Funktion eingestellt ist.

NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 16

Um sowohl Ton als auch Bild zu
genielRen

Sie kénnen sowohl Ton als auch Bild von einem
anderen verbundenen Gerat wiedergeben.

I I —
=Ll
HDMI OUT
HDomi

IN

R & 1 D

Verbinden Sie die HDMI IN-Buchse auf der
Gerétertckseite mit der HDMI OUT-Buchse des
externen Gerdtes wie z. B. Blu-ray-Spieler, DVD-
Spieler etc.

Verbinden Sie die HDMI OUT-Buchse auf der
Geréaterlckseite mit der HDMI IN-Buchse des
Fernsehers.

Stellen sie die Eingangsquelle auf HDMI IN ein.
Drucken Sie wiederholt auf die Taste FUNCTION
der Fernbedienung oder F an dem Gerét bis die
gewdlnschte Funktion eingestellt ist.

— 0 Hinweis N

¢ Beieiner Verbindung des Gerates mit dem

externen Gerat und dem Fernseher (siehe
obige lllustration) gibt der Fernseher Bild
und Ton externer Gerat aus, wenn das Geréat
im HDMI IN-Modus ausgeschaltet ist.

¢ HDMI OUT-Anschluss ist fir die Verbindung

zum Fernseher vorgesehen. Obwohl
PCM-Multikanal tiber ein HDMI-Kabel
eingegeben wurde, kann das Gerdt nur 2
Kanéle ausgeben.

¢ Audio-Quellen ohne Umwandlung

passieren dieses Gerdt, wenn dieses Gerat
ausgeschaltet ist.

2016-02-19
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PORT. (Tragbar) IN-Anschluss

(SN N=1PA N

PORT. IN

Z.B.MP3-
Player. *

Musik vom tragbaren Player héren

Das Gerat kann dazu genutzt werden, Musik von
vielen transportablen Spielern und anderen
Apparaten wiederzugeben.

1. Schlieen Sie den tragbaren Player am PORT.
(Tragbar) IN-Anschluss des Gerdtes an.

2. Drlcken Sie zum Einschalten des Gerates die
Taste (D (Ein-/Ausschalter).

3. Wahlen Sie die PORTABLE-Funktion
durch Drucken von FUNCTION auf der
Fernbedienung oder F auf dem Gerat, bis die
Funktion ausgewahlt ist.

4. Schalten Sie den tragbaren Player bzw. das

Zusatzgerat ein und starten Sie die Wiedergabe.

NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 17

OPTICAL IN-Anschluss

Verbinden Sie eine optische Ausgabebuchse des
externen Gerdtes mit der OPT IN-Buchse.

==

@ﬁw—

Mit der digitalen optischen

Ausgabebuchse des << ([t

externen Gerates

ez-Setup (einfach) fur Lautsprecher

Gibt den Ton des Fernsehers, DVDs oder digitalen
Apparats mit 4.1 oder 4 Kanal Stereomodus wieder.
1. Verbinden Sie den OPT. IN Anschluss an
der Rickseite des Gerdts mit der optischen
Ausgangsbuchse lhres Fernsehers. (oder mit
dem digitalen Apparat usw.)

2. Wahlen Sie die OPTICAL-Funktion durch
Dricken von FUNCTION auf der Fernbedienung
oder F auf dem Gerét, bis die Funktion
ausgewahlt ist.

Fur eine direkte Auswahl der OPTICAL-Funktion
driicken Sie auf der Fernbedienung auf
OPTICAL.

3. Horen Sie den Ton mit 4.1 oder 4 Kanal
Stereolautsprecher ab.

4. Dricken Sie auf OPTICAL, um OPTICAL zu
verlassen. Die Funktion wird auf die vorherige
Funktion zurlickgesetzt.

USB-Anschluss

Verbinden Sie den USB- Datenspeicher (USB -Stick)
mit der USB-Buchse auf der Rickseite des Geréts.

5V =500 mA

<~ USB

=

)

00
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18 Anschliisse

SchlieBen Sie das USB-Gerat am USB-
Invertieradapter an, nachdem das Gerat an der
Wand montiert wurde.

Weitere Informationen zur Wiedergabe von Dateien
Uber USB finden Sie auf Seite 19.

USB-Gerat vom Gerat trennen

1. Waéhlen Sie einen anderen Betriebsmodus
aus oder drlcken Sie zweimal auf Il

2. Ziehen Sie das USB-Gerét ab.

Kompatible USB-Gerite

¢ MP3-Player: MP3-Player mit Flash-Funktion.

o USB-Flash-Laufwerk: Gerate, die USB1.1
unterstitzen.

¢ Trotz der USB-Féhigkeit dieses Gerdtes werden
jedoch nicht alle USB-Geréte unterstUtzt.

Spielbare Dateien

Anforderungen an USB-
Gerite

¢ An einem Computer angeschlossene Gerte, fir die
eine weitere Software-Installation erforderlich ist,
werden nicht unterstitzt.

¢ Das USB-Gerat niemals wéhrend der
Dateilibertragung trennen.

¢ Der Suchlauf kann bei USB-Gerdten mit hoher
Kapazitat etwas langer als eine Minute dauern.

¢ ZurVermeidung von Datenverlust sollten
Sicherungskopien samtlicher Daten erstellt werden.

¢ Dieses Gerat wird nicht unterst(tzt, falls insgesamt
mehr als 1000 Dateien gespeichert wurden.

¢ Der USB-Anschluss des Gerdtes kann nicht mit
einem PC verbunden werden. Das Gerat kann
somit nicht als Speichergerdt eingesetzt werden.
¢ Das Dateisystem exFAT wird auf diesem Gerat nicht
unterstltzt.
¢ Bei bestimmten Geraten werden folgende
Komponenten u. U. nicht erkannt.
- Externe Festplatten
- Kartenleser
- Sicherungsgerate
- USB-Festplatten
- USB-Hubs
- Verwendung von USB-Verldngerungskabeln
- iPhone/iPod/iPad
- Android-Gerat

Dateierweiterung Abtastfrequenz Bitrate
MP3 von 32 bis 48 kHz von 80 bis 320 kbps
WMA von 32 bis 48 kHz von 56 bis 128 kbps
0GG von 32 bis 48 kHz von 50 bis 500 kbps
FLAC von 32 bis 192 kHz von 500 bis 5000 kbps
WAV von 32 bis 48 kHz von 500 bis 5000 kbps

¢ Maximale Anzahl von Dateien: Unter 999

e Eine geschiitzte Datei durch DRM (Verwaltung digitaler Rechte) kann nicht auf das Gerat gespielt werden.

¢ Video-Dateien auf dem USB-Speichergerat kdnnen nicht abgespielt werden.

¢ Abhdngig von der Leistung lhres UBS Gerates funktioniert die Wiedergabe u. U. nicht einwandfrei.

NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 18
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Bedienung 19

Grundfunktionen

USB-Bedienung

1.

des Gerétes an.

Schlielen Sie das USB-Gerat am USB-Anschluss

Wahlen Sie die USB-Funktion durch Drlicken

von FUNCTION auf der Fernbedienung oder F
auf dem Gerét, bis die Funktion ausgewahlt ist.

Funktion Driicken
Stop M dricken.
Wiedergabe » /1l driicken.

Pause Driicken Sie wahrend der
Wiedergabe die Taste B/ I
Driicken Sie wahrend der Wie-
dergabe die Taste PP auf der
Fernbedienung, um zur nachsten
Datei zu springen.

Zum Driicken Sie wahrend der ersten

vorherigen/
nachsten zur
Datei springen

zwei Sekunden der Wiedergabe

die Taste &« auf der Fernbedi-
enung, um zur vorherigen Datei zu
springen.

Drlicken Sie nach den ersten drei
Sekunden der Wiedergabe die Taste
€« auf der Fernbedienung, um
zum Anfang der Datei zu springen.

Halten Sie wahrend der
Wiedergabe die Taste |4/

) suche nach .| 1 gedriickt und lassen
einem Abschnitt Sie si q insch
- ) ie sie an der gewlnschten
in einer Datei Titelstelle los. (auBer FLAC und
OGG Dateien)
Drucken Sie mehrmals
die Taste REPEAT auf der
Wiederholte | Fernbedienung, um die
oder Zufalls- | Anzeige in der folgenden
Wiedergabe | Reihenfolge zu dndern: OFF »

RPT 1 RPT DIR (DIRECTORY)
> RPT ALL > RANDOM.

Dateien direkt

Dricken Sie die
Nummerntasten 0 bis 9 auf
der Fernbedienung, um die

auswahlen gewlnschte Datei direkt
auszuwahlen.
Ordnersuche Driicken Sie die Taste FOLDER
A/ V auf der Fernbedienung.
Dieses Gerat merkt sich,
Wiedergabe welches Lied abgesp\e\lt
wurde, bevor die Funktion
fortsetzen

gedndert oder das Gerat
ausgeschaltet wurde.
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c Hinweis
Diese Merkposition wird geldscht, wenn Sie

das Stromkabel ziehen oder das USB-Gerét
vom Gerdt trennen.

Weitere Funktionen

DRC (Steuerung des
Dynamikbereichs)

Fur einen klaren Klang bei geringer Lautstarke (nur
Dolby Digital). Wéahlen Sie mit der Taste DRC die
Option [DRC EIN].

AV Sync

Beim Fernsehempfang sind Bild und Ton
nicht immer synchron. In diesem Fall kann die
Verzégerung eingestellt werden.

1. Drucken Sie die Taste AV SYNC.

2. Verwenden Sie die ¢/ PP Tasten, um
bis zum Verzégerungswert zu bldttern. Hier
kénnen Sie einen Wert zwischen 0 und 300 ms
festlegen.

0 Hinweis

Diese Funktion funktioniert nicht im USB
Betrieb.

Bunusipag [N

Ton vorilibergehend
stummschalten

Driicken Sie die Taste MUTEX um das Gerat
stumm zu schalten.

Das Gerat kann stumm geschaltet werden, falls z. B.
das Telefon klingelt. Daraufhin erscheint das Symbol
“MUTE"im Anzeigefenster.

Um es zu stornieren, driicken Sie wieder MUTEX
auf der Fernbedienung oder éndern Sie die
Lautstarke.

Datei und Eingangsquelle
anzeigen

Durch Dricken von INFO kénnen verschiedene
Informationen Uber die Eingangsquelle angezeigt
werden.

USB : Beinhaltete Dateiinformation auf einem USB
(MP3/WMA/OGG/FLAC/WAV)

OPTICAL/ARC/HDMI IN : Audioformat, Tonkanal.

2016-02-19  5:01:13
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AUTO POWER Ein/Aus

Mit dieser Funktion wird das Gerat beim Ein-/
Ausschalten des mit dem Gerédt verbundenen
Fernsehgerates oder Zusatzgerates (DVD-Player,
Blu-ray-Disc-Player usw.) automatisch ein-/
ausgeschaltet.

Es werden nur die Funktionen OPTICAL und LG TV
unterstutzt.

Diese Funktion wird jedes Mal an- oder
ausgeschaltet, wenn Sie auf AUTO POWER driicken.

— a Hinweis -
¢ Falls nach dem Einschalten des Gerates
Uber die Funktion AUTO POWER fir eine
bestimmte Dauer kein Signal vom Fernseher,
das mit LG Sound Sync (Optisch/Drahtlos)
verbunden ist, empfangen wird, wird das
Gerdt automatisch ausgeschaltet.

¢ Falls nach dem Einschalten des Gerates
Uber die Funktion AUTO POWER fiir
eine bestimmte Dauer kein Signal vom
Zusatzgeradt, das Uber ein optisches Kabel
angeschlossen ist, empfangen wird, wird
das Gerdt automatisch ausgeschaltet.

¢ Falls das Gerdt direkt ausgeschaltet wurde,
kann es tber die Funktion AUTO POWER
nicht automatisch eingeschaltet werden.
Das Gerat kann jedoch Uber die Funktion
AUTO POWER eingeschaltet werden, falls
funf Sekunden ohne Signaleingang das
optische Signal erkannt wird.

¢ Je nach angeschlossenem Gerét ist diese
Funktion u. U. nicht verfigbar.

¢ Bei aktivierter Bluetooth-Funktion wird
das Gerdt abhdngig vom verbundenen
Bluetooth-Gerat und bei ausgewahlter
Funktion AUTO POWER u. U. Uber die
Funktion LG TV eingeschaltet.
In diesem Fall wird dieses Gerdt automatisch
ausgeschaltet, und bei einem Neustart
dieses Gerdtes wird die Funktion LG TV
aktiviert.

¢ \Wenn Sie AUTO POWER benutzen wollen,
muss SIMPLINK ausgeschaltet sein. SIMPLINK
Einschalten oder Ausschalten dauert etwa
30 Sekunden.

e AUTO POWER Funktion funktioniert nicht,
wenn dieses Gerdt Uber den HDMI OUT
Anschluss mit dem TV verbunden ist, da
das SIMPLINK Signal Prioridt vor der AUTO
POWER Funktion hat.

NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 20

AUTOMATISCHE
ABSCHALTUNG

Dieses Gerdt schaltet sich selbst aus, um den
Energieverbrauch zu senken, wenn das Hauptgerat
nicht mit einem Zusatzgerat verbunden ist oder 20
Minuten lang nicht bedient wurde.

Dieses Gerdt schaltet sich ebenfalls aus, wenn seit
der Verbindung des Hauptgerates Uber einen
analogen Eingang mit einem anderen Gerat 6
Stunden vergangen sind.

Einstellen des Sleep-Timers

Driicken Sie mehrmals die Taste SLEEP, um die
gewulnschte Dauer festzulegen (in Minuten):

DISPLAY OFF (Display wird ausgeschaltet) ->
DIMMER (Das Anzeigefenster wird um die Halfte
verdunkelt) -> Schlummerfunktions-Wert ->
Anzeige an Im

Driicken Sie zur Anzeige der verbleibenden Zeit die
Taste SLEEP.

Um die Einschlaffunktion abzubrechen, driicken Sie
mehrmals die Taste SLEEP, bis die Anzeige “10MIN"
erscheint. Driicken Sie wahrend der Anzeige von
“TOMIN" dann nochmals einmal auf SLEEP.

0 Hinweis

Die verbleibende Zeit bis zum Ausschalten des
Gerdtes kann angezeigt werden. Driicken Sie
die Taste SLEEP, um die verbleibende Spielzeit
im Anzeigefenster anzuzeigen.

2016-02-19
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LG Sound Sync
Sound Syng)

Wireless

Bestimmte Geratefunktionen kénnen Gber die
Fernbedienung lhres LG Sound Sync-kompatiblen
Fernsehgerdtes bedient werden. Dieses Gerdt

ist mit allen LG Fernsehgerdten kompatibel, die
LG Sound Sync unterstltzen. Prifen Sie, ob sich
an lhrem Fernsehgerdt das LG Sound Sync-Logo
befindet.

Folgende Funktionen kdnnen Uber die
Fernbedienung lhres LG Fernsehgerdtes bedient
werden: Lautstarke auf/ab, Stummschalten

Einzelheiten zu LG Sound Sync finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehers.

Nehmen Sie abhdngig von den Fahigkeiten Ihres
Gerdtes einen der folgenden Anschlisse vor.

— 0 Hinweis N
¢ Die Fernbedienung dieses Gerates kann
auch gleichzeitig mit der Funktion LG
Sound Sync verwendet werden. Beim
Drucken einer Taste der TV-Fernbedienung
synchronisiert sich dieses Gerdt mit Ihrem
Fernseher.

¢ Beifehlgeschlagener Verbindung prufen Sie,
ob das Fernsehgerat eingeschaltet wurde.

« Uberpriifen Sie vor der Verwendung der
Funktion LG Sound Sync die folgenden
Punkte.

- Ob das Gerat ausgeschaltet ist.

- Ob eine andere Funktion ausgewahlt
wurde.

- Ob das optische Kabel getrennt wurde.

- Ob die Wireless-Verbindung durch
Stérungen oder zu grol3e Entfernungen
unterbrochen wurde.

Die Dauer bis zum Ausschalten dieses
Gerdtes bei aktivierter Funktion AUTO
POWER ist von lhrem Fernsehgerat
abhangig.
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Uber Kabelverbindung

1. SchlieBen Sie Ihr LG Fernsehgerat Uber ein
optisches Kabel an das Gerat an.

Optisches
Kabel

«

OPTICAL
ouT

2. Nehmen Sie die Einstellungen fur die Funktion
LG Sound Sync (Optische) am Fernsehgerat
vor. Weitere Hinweise finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehgerates.

3. Schalten Sie das Gert tiber die Taste () (Ein-/
Ausschalten) auf der Fernbedienung ein.

4. Wahlen Sie die OPTICAL-Funktion durch
Drticken von FUNCTION auf der Fernbedienung
oder F auf dem Gerét, bis die Funktion
ausgewahlt ist.

Bei bestehender Verbindung zwischen diesem
Gerat und lhrem Fernsehgerdat erscheint die
Meldung "LG OPT" im Anzeigefenster.

2016-02-19
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Uber Wireless-Verbindung

3. Schalten Sie das Gerit Gber die Taste () (Ein-/
Ausschalten) auf der Fernbedienung ein.

2. Wahlen Sie die LG TV-Funktion durch Dricken
von FUNCTION auf der Fernbedienung oder F
auf dem Gerat, bis die Funktion ausgewahlt ist.

3. Nehmen Sie die Einstellungen fur die Funktion
LG Sound Sync (Drahtlos) am Fernsehgerat
vor. Weitere Hinweise finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehgerates.

Bei bestehender Verbindung zwischen diesem
Gerdt und lhrem Fernsehgerdt erscheint

etwa drei Sekunden lang die Meldung
"PAIRED" gefolgt von der Meldung "LG TV" im
Anzeigefenster.

a Hinweis
Beim direkten Ausschalten des Geréates Uber
die Taste () (Netz) wird die Verbindung zu LG
Sound Sync (Drahtlos) getrennt. Zur weiteren
Verwendung dieser Funktion mussen TV und
Gerédt neu verbunden werden.

Bunusipag W)
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Verwendung der
Bluetooth-Technologie

Uber Bluetooth

Bluetooth ist eine kabellose
Ubertragungstechnologie zur Verbindung tiber
kurze Distanzen.

Bei Stérungen durch andere elektronische Gerate
mit derselben Frequenz in der Nahe kann der Ton
bei der Bluetooth-Ubertragung tiber verschiedene
Raume zeitweise unterbrochen werden.

Bei der Verbindung mehrere Gerdte Uber die
Bluetooth® Wireless-Technologie fallen keinerlei
Gebuhren an. Ein Mobiltelefon mit Bluetooth®
Wireless-Technologie kann bei aktivierter
Bluetooth®-Ubertragung tber Reihenschaltung
bedient werden.

UnterstUtzte Gerate: Mobiltelefone, MP3, Laptops,
PDAs usw.

Bluetooth-Profile

Um die Bluetooth® Wireless-Technologie zu nutzen,
mussen die Gerate mit bestimmten Profilarten
kompatibel sein. Dieses Gerat unterstitzt die
folgenden Profile:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

2016-02-19
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Musik vom Bluetooth-Gerat
hoéren

Verbindung zwischen Gerat und
Bluetooth-Geréat herstellen

Vor der Verbindung muss die Bluetooth-Funktion
lhres Bluetooth-Gerdtes aktiviert werden.
Hinweise finden Sie in der Bedienungsanleitung
des Bluetooth-Gerdtes. Eine einmal hergestellte
Verbindung muss nicht nochmals hergestellt
werden.

1. Wahlen Sie die Bluetooth-Funktion
durch Drucken von FUNCTION auf der
Fernbedienung oder F auf dem Gerat, bis die
Funktion ausgewahlt ist.
Daraufhin erscheint das Symbol “BT" gefolgt von
“READY"im Anzeigefenster.

2. Bedienen Sie das Bluetooth-Gerét und stellen
Sie eine Verbindung her. Wéhrend der Suche
nach diesem Gerat mit dem Bluetooth-Gerat
wird eine Liste der gefundenen Gerate in

der Anzeige des Bluetooth-Gerdtes, je nach

Funktionsumfang, angezeigt. Dieses Gerat

besitzt die Bezeichnung “LG SOUND BAR

(XXXX)".

—_ o Hinweis ~

o XX:XX steht fur die letzten vier Ziffern der
BT-Adresse. Falls Ihr Gerat zum Beispiel
die BT-Adresse 9C:02:98:4A:F7:08 besitzt,
erscheint auf dem Bluetooth-Gerdt die
Anzeige LG SOUND BAR (F7:08)".

¢ Je nach Art des Bluetooth-Gerdtes
erfolgt die Herstellung der Verbindung
auf verschiedene Weise. Geben Sie bei
Aufforderung die PIN-Nummer (0000)
ein.
L Y,

3. Wenn das Gerét erfolgreich mit lhrem
Bluetooth-Gerat verbunden ist, erscheint im
Anzeigefenster die Meldung "PAIRED".

4. Musik horen.
Hinweise zur Wiedergabe von Musikdateien
auf dem Bluetooth-Gerét finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Bluetooth-Gerates.
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— 0 Hinweis

¢ BeiVerwendung der Bluetooth®-Technologie
und zur stérungsfreien Verbindung muss
das Bluetooth-Gerdt moglichst nahe am
Gerét verwendet werden.
In folgenden Fallen kann moglicherweise
keine Verbindung hergestellt werden:

- Es befindet sich ein Hindernis zwischen
Geréat und Bluetooth-Gerét.

- Ein anderes Gerat sendet auf der Frequenz
des Bluetooth®-Gerates, zum Beispiel ein
medizinisches, ein Mikrowellen- oder ein
Wireless LAN-Gerat.

¢ Dieses Gerdt unterstltzt die automatische
Bluetooth-Verbindung. In den unten
aufgefuihrten Féllen funktioniert diese
Verbindung jedoch nicht:

- Wenn Sie dieses Gerdt neustarten.

- Wenn Sie nach der Verwendung der
LG TV-Funktion zur Bluetooth-Funktion
zurlickkehren.

e Bei Stérungen der Ubertragung durch
andere elektronische Gerédte in der Nahe
kann der Ton zeitweise unterbrochen
werden.

¢ Bluetooth-Gerate kdnnen nicht tber dieses
Gerét bedient werden.

¢ Eskann jeweils nur eine Verbindung zu
einem Bluetooth-Geréat hergestellt werden.
Mehrfach-Verbindungen sind nicht moglich.

¢ Jenach Art des Gerédtes kann die Bluetooth-
Funktion u. U. nicht genutzt werden.

e Es konnen schnurlose Geréte wie Telefone,
MP3-Player oder Notebooks genutzt
werden.

¢ Die Klangqualitdt nimmt mit groer
werdendem Abstand zwischen Gerat und
Bluetooth-Gerét ab.

¢ Wenn das Gerdt ausgeschaltet oder
das Bluetooth-Gerat zu weit vom Gerat
entfernt ist, wird die Bluetooth-Verbindung
unterbrochen.

¢ Bei unterbrochener Bluetooth-Verbindung
mussen Bluetooth-Gerat und Gerdt neu
verbunden werden.

¢ Falls keine Verbindung zu einem Bluetooth-
Gerdt besteht, erscheint die Meldung
"READY"im Anzeigefenster.

~N
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Klangeinstellungen

Einstellung Sound-Effekt

Dieses System besitzt eine Reihe voreingestellter
Surround- Klangeffekte. Wahlen Sie Uber die Taste
SOUND EFFECT den gewinschten Klangmodus
aus.

Die angezeigten Eintrage flr den Equalizer kénnen
je nach Klangquellen und Effekten variieren.

In der Anzeige Beschreibung

STD (Standard) | Klang ohne Equalizer-Effekte.
Fur klare Sprache zur
NEWS Verbesserung der
Sprachqualitat.
MUSIC Behaglicher und naturlicher
Klang.
Sie kdnnen einen
CINEMA immersiveren Kino-Surround-
Sound genielen.
Sie kénnen noch mehr
SPORTS dynamischen Sound

geniel3en.

Bei BASSE handelt es sich um
den Klangeffekt Bass Blast.
BASS Hohen, Basse und Surround-
Sound-Effekt wahrend der
Wiedergabe verstarken.

— 0 Hinweis

¢ |n bestimmten Surround-Modi ist bei
einigen Lautsprecher kein oder nur ein
sehr leiser Ton zu horen. Hierbei handelt es
sich um keine Stérung, sondern um eine
Eigenschaft des Surround-Modus und der
Audioquelle.

¢ Der Surround-Modus muss nach einem
Wechsel der Eingangsquelle u. U.
zurlickgesetzt werden, in manchen Féllen
selbst nach einem Wechsel der Tonspur.

¢ Da dieses Gerdt einen exklusiven Toneffekt
fur FLAC Dateien hat, wird der Toneffekt
wahrend der Wiedergabe von FLAC Dateien
fixiert.
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Automatische
Lautstarkenregelung

Dieses Gerdt unterstUtzt die automatische
Lautstarkefunktion und stellt die Lautstarke auf
einen angenehmen Wert ein.

Driicken Sie bei zu lautem oder zu leisem Ton die
Taste AUTO VOLUME auf der Fernbedienung.
Daraufhin wird die Lautstarke auf einen
angenehmen Wert eingestellt. Um diese Funktion
zu beenden, driicken Sie diese Taste erneut.

Klangpegel des Subwoofers
einstellen

Sie konnen die Lautstédrke des Woofers von - 40 dB
bis 6 dB einstellen.
1. Drlcken Sie die Taste WOOFER LEVEL.

2. Stellen Sie mit den Tasten VOL =4+/— die
Lautstarke des Subwoofers ein.
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Bedienung eines
Fernsehgerates uber
die mitgelieferte
Fernbedienung

Der Fernseher wird mit folgenden Tasten bedient.

Taste Funktion

Ton des Fernsehgerdtes ein-
MUTEX( bzw. ausschalten.

Eingangsquelle des
AV/INPUT Fernsehers zwischen TV

und anderer Quelle wahlen.
& (TV Strom) Fernseher ein-/ausschalten.
voL +/— Lgutstarke des Fernsehers

einstellen.

Suchlauf nach oben/unten
PRICHA/V durch gespeicherte Kanale.

o Hinweis
—

¢ Je nach angeschlossenem Gerét sind
bestimmte Tasten fir lhren Fernseher ohne
Funktion.

¢ Die Fernbedienung des Gerdates fuhrt
einfache Aktionen Ihres TVs aus. Bitte
verwenden Sie flr die erweiterten
Funktionen lhres Fernsehers die TV-
Fernbedienung.
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Fernbedienung zur Bedienung
lhres Fernsehgeriates
einstellen

Sie kénnen hren vorhandenen Fernseher Uber die

mitgelieferte Fernbedienung bedienen.

Falls Ihr Fernseher in der folgenden Tabelle

aufgefuhrt wird, stellen Sie die jeweilige

Herstellerkennung ein.

1. Halten Sie die Taste () (TV Strom) gedrickt und
geben Sie den Herstellercode Ihres Fernsehers
Uber die Nummerntasten ein (siehe folgende
Tabelle).

Hersteller Codenummer 3

LG 1(Standardeinstellung), 2 -
[0]

Zenith 1,3,4 =3
3

GoldStar 1,2 5
«Q

Samsung 6,7

Sony 8,9

Hitachi 4

2. Lassen Sie die Taste () (TV Strom) wieder los,
um die Einstellung zu Gbernehmen.

Je nach Modell lhres Fernsehers funktionieren

u. U. einige oder keine der Tasten mit dem

Gerdt, selbst wenn der richtige Herstellercode
eingegeben wurde. Beim Austauschen der
Batterien der Fernbedienung wird diese
eingegebene Codenummer moglicherweise auf
die Standardeinstellung zurlickgesetzt. Geben Sie
die entsprechende Codenummer erneut ein.

2016-02-19  5:01:14



ayonsiajys, N

NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 26

26 Fehlersuche

Fehlersuche

STORUNG

URSACHE & BEHEBUNG

Dieses Gerat
funktioniert nicht
einwandfrei.

Schalten Sie dieses Gerdt und das verbundene externe Gerat (Fernsehgerat,
Woofer, DVD-Player, Verstarker, etc.) aus und danach wieder an.

Ziehen Sie das Netzkabel dieses Gerates sowie des verbundenen externen
Gerétes (Fernsehgerdt, Woofer, DVD-Player, Verstarker, etc.) aus der Steckdose
und stecken Sie es danach wieder ein.

Kein Strom.

Das Netzkabel ist ausgestopselt.
SchlieRen Sie das Netzkabel an.

Uberprifen Sie die Funktion der Steckdose mit anderen Elektrogeraten.

Kein Ton.

Es wurde die verkehrte Eingangsquelle gewahlt.
Prufen Sie die Eingangsquelle und wahlen Sie die Richtige.

Die Stummschaltung ist aktiviert.
Driicken Sie auf MUTE} oder regeln Sie die Lautstdrke, um die
Stummschaltung zu anullieren.

Kein Ton Uber den
Subwoofer

Das Netzkabel des Subwoofers ist nicht angeschlossen.
Stecken Sie das Netzkabel fest in die Netzsteckdose.

Die Verbindung zwischen Gerat und Lautsprecher wird getrennt.
Verbinden Sie das Gerat und den Subwoofer. (Siehe Seite 12)

Keine Anzeige

Die DISPLAY OFF-Funktion ist deaktiviert.
Drucken Sie wiederholt auf SLEEP, um die Funktion zu deaktivieren. (Siehe Seite
20)

Die Fernbedienung
funktioniert nicht

Die Fernbedienung ist zu weit vom Gerat entfernt.
Die Fernbedienung sollte nicht weiter als 7 m entfernt verwendet werden.

Zwischen Fernbedienung und Gerat befindet sich ein Hindernis.
Entfernen Sie das Hindernis.

richtig.
g ¢ Die Batterie der Fernbedienung ist leer.
Erneuern Sie bitte die Batterien.
Die AUTO POWER- | e Priifen sie den Zustand von SIMPLINK und schalten Sie SIMPLINK aus.
Funkt\o:ifcuhntktlomert ¢ Je nach angeschlossenem Gerét ist diese Funktion u. U. nicht verfigbar.

Falls Sie das Gefiihl
haben, der Ton des
Gerétes ist zu leise.

Uberpriifen Sie unten stehende Details und nehmen Sie die notwendigen
Anderungen vor.

Andern Sie tber die Fernbedienung den Status der DRC-Funktion von [ON] auf
[OFF].

Andern Sie die AUDIO DIGITAL OUT (AUDIO DIGITAL AUS) -Einstellung im Setup-
MenU des TVs von [PCM] auf [AUTO] oder [BITSTREAM]. Hierflr muss die Sound-
Leiste mit dem TV verbunden sein.

Andern Sie die AUDIO DIGITAL OUT (AUDIO DIGITAL AUS) -Einstellung im Setup-
Men des Players von [PCM] auf [PRIMARY PASS-THROUGH] oder [BITSTREAM].
Hierflr muss die Sound-Leiste mit dem Player verbunden sein.

Deaktivieren Sie im Setup-MenU des Players die Audio DRC-Einstellung auf
[OFF].

2016-02-19
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Anhang

Technische Daten

NB5540 / NB5540D

27

Allgemein (NB5540 / NB5540D)

Anforderungen an den Netzadapter

Siehe Hauptetikett auf dem Gerat.

Leistungsaufnahme

Siehe Hauptetikett auf dem Gerét.

Abmessungen (B x H xT)

(1020 x 35 x 82) mm

Gesamtgewicht (Ca.) 1,86 kg

Betriebstemperatur 5°C bis 35 °C (41 °F bis 95 °F)
Luftfeuchtigkeit wahrend des Betriebs | 5 % bis 90 %

Eingdnge/Ausgange

OPT. IN 3V (p-p), Optische Buchse x 1

PORT. IN 0,5Vrms (3,5 mm Stereo-Buchse) x 1
HDMI IN 19-polig (Typ A, HDMI™-Stecker) x 1
HDMI OUT 19-polig (Typ A, HDMI™-Stecker) x 1

UnterstUltzte Sampling-Frequenz fur
den digitalen Audioeingang

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

USB

Version 11

Stromversorgung Uber Bus 5V === 500 mA
Verstarker

Gesamt 320W

Vorn 40 W x 2 (8 Q) bei 1 kHz)
Surround 40W x 2 (8 Q) bei 1 kHz)
Subwoofer 160 W (3 Q) bei 80 Hz)
THD 10 %

Funk-Subwoofer (S54A1-D)

Stromversorgung

Siehe Hauptetikett auf dem Subwoofer.

Leistungsaufnahme

Siehe Hauptetikett auf dem Subwoofer.

Typ 1-Weg-1-Lautsprecher
Widerstand 30
Nenneingangsleistung 160 W

Max. Eingangsleistung 320W
Gesamtabmessungen (B x HxT) (296 x 332 x 296) mm
Gesamtgewicht (Ca.) 7,6 kg

e Anderungen an Ausfiihrung und technischen Daten sind ohne Vorankiindigung vorbehalten.
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28 Anhang

NB4540 / NB4540D

Allgemein (NB4540 / NB4540D)

Anforderungen an den Netzadapter

Siehe Hauptetikett auf dem Gerat.

Leistungsaufnahme

Siehe Hauptetikett auf dem Gerat.

Abmessungen Bx H xT)

(840 x 35x 82) mm

Gesamtgewicht (Ca.) 1,55 kg
Betriebstemperatur 5 °C bis 35°C (41 °F bis 95 °F)
Luftfeuchtigkeit wahrend des Betriebs | 5 % bis 90 %

Eingdange/Ausgange

OPT.IN 3V (p-p), Optische Buchse x 1

PORT. IN 0,5 Vrms (3,5 mm Stereo-Buchse) x 1
HDMI IN 19-polig (Typ A, HDMI™-Stecker) x 1
HDMI OUT 19-polig (Typ A, HDMI™-Stecker) x 1

Unterstitzte Sampling-Frequenz fir
den digitalen Audioeingang

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

USB
Version 11
Stromversorgung Uber Bus 5V === 500 mA
5 Verstarker
z Gesamt 320W
§ Vorn 40W x 2 (8 Q) bei 1 kH2)
@ Surround 40W x 2 (8 Q) bei 1 kHz)
Subwoofer 160 W (3 Q) bei 80 Hz)
THD 10 %

Funk-Subwoofer (S44A1-D)

Stromversorgung

Siehe Hauptetikett auf dem Subwoofer.

Leistungsaufnahme

Siehe Hauptetikett auf dem Subwoofer.

Typ 1-Weg-1-Lautsprecher
Widerstand 30
Nenneingangsleistung 160 W

Max. Eingangsleistung 320W
Gesamtabmessungen (B x HxT) (221 x351,5x281) mm
Gesamtgewicht (Ca.) 7,32 kg

 Anderungen an Ausfiihrung und technischen Daten sind ohne Vorankiindigung vorbehalten.
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Anhang 29

Marken und Lizenzen

DOLBY.
DIGITAL

Hergestellt mit Genehmigung von Dolby
Laboratories. Dolby und das Doppel-D-Symbol
sind Markenzeichen von Dolby Laboratories.

Sdts

2.0 Channel

Informationen zu DTS-Patenten finden Sie

unter http://patents.dts.com. Hergestellt unter
der Lizenz von DTS Licensing Limited. DTS, das
Symbol und DTS das Symbol zusammen sind
eingetragene Warenzeichen und DTS 2.0 Channel
ist ein Warenzeichen von DTS, Inc. © DTS, Inc. Alle
Rechte vorbehalten.

€) Bluetooth®

Die Bluetooth®Wireless-Technologie ermdglicht
die Funkibertragung zwischen elektronischen
Geraten.

Bei der Verbindung mehrere Geréte tber

die Bluetooth® Wireless-Technologie fallen
keinerlei Gebuhren an. Verbindungen mit Hilfe
der Bluetooth® Wireless-Technologie Gber

ein Mobiltelefon kénnen in Reihenschaltung
betrieben werden.

Die Bluetooth® Markennamen und Logos
sind Eigentum der Bluetooth® SIG, Inc. LG
Electronics besitzt eine Genehmigung fur die
Verwendung dieser Marken.

Alle anderen Markennamen und
Handelsbezeichnungen sind Eigentum der
jeweiligen Besitzer.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, das HDMI Logo und High-Definition
Multimedia Interface sind Markenzeichen
oder eingetragene Markenzeichen von HDMI
Licensing LLC.

NB5540-NE_DDEULLK_GER_3520.indd 29

Wartung

Umgang mit dem Gerat

Transport des Gerdtes

Bitte bewahren Sie die Originalverpackung auf. Um
einen ausreichender Schutz beim Transport des

Gerdtes zu erreichen, verpacken Sie das Gerat in der

Originalverpackung.

Reinigung der duReren Oberflachen

¢ Verwenden Sie keine flichtigen Flussigkeiten,
wie Insektensprays.

e Durch zu starken Druck beim Abwischen kénnen

die Oberflachen beschadigt werden.

e Gummi- oder Plastikteile sollten das Gerat nicht
ldngere Zeit berthren.

Reinigung des Geréates

Verwenden Sie zur Reinigung des Players ein
weiches, trockenes Tuch. Verwenden Sie bei
starken Verschmutzungen einen milden Reiniger.

Verwenden Sie keine starken Losungen wie Alkohol,

Benzin oder Verdinner.
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@ LG

Life's Good

SIVINYY

MANUEL D'UTILISATION

Barre de son

Hi-Fi 4.1 ch

Veuillez lire attentivement ce manuel avant
d'utiliser votre appareil et conservez-le pour vous
y référer ultérieurement.

NB5540 (NB5540, S54A1-D)
NB5540D (NB5540D, S54A1-D)
NB4540 (NB4540, S44A1-D)
NB4540D (NB4540D, S44A1-D)

FL69153520

* M * www.lg.com
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2 Démarrage

Consignes de sécurité

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE.

NE PAS OUVRIR.

ATTENTION : AFIN DE REDUIRE LE RISQUE DE
CHOC ELECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE BOITIER (NI
L'ARRIERE). AUCUNE PIECE DE CET APPAREIL N'EST
SUSCEPTIBLE D'ETRE REPAREE PAR L'UTILISATEUR.

CONFIEZ L'ENTRETIEN DE L'APPAREIL A DES
PERSONNES QUALIFIEES.

Le symbole d'un éclair a l'intérieur
d'un triangle sert a avertir
I'utilisateur de la présence d'une
tension dangereuse non isolée
dans le corps de 'appareil, qui
peut étre suffisamment élevée
pour provoguer un risque
d'électrocution.

Le symbole d'un point
d'exclamation a l'intérieur d'un
triangle sert a avertir I'utilisateur
de la présence d'instructions
d'utilisation et de maintenance
(entretien) importantes dans la
documentation qui accompagne
I'appareil.

AVERTISSEMENT : POUR PREVENIR TOUT RISQUE
D'INCENDIE OU D'ELECTROCUTION, N'EXPOSEZ
PAS CET APPAREIL A LA PLUIE OU A L'HUMIDITE.

ATTENTION: L'appareil ne doit pas étre exposé a
des projections d'eau ou a des éclaboussures, et
aucun objet rempli de liquide tel gu'un vase ne doit
étre posé sur l'appareil.

NB5540-NE_DDEULLK_FRE_3520.indd 2

AVERTISSEMENT : N'installez pas cet appareil dans
un espace confiné tel qu'une bibliotheque ou tout
autre meuble similaire.

ATTENTION : N'obstruez pas les ouvertures
d'aération. Installez I'appareil conformément aux
instructions du fabricant.

Les fentes et les ouvertures du boitier servent a
assurer la ventilation et le bon fonctionnement de

I'appareil, ainsi qu'a le protéger contre la surchauffe.

Les ouvertures ne doivent jamais étre bloquées en
installant I'appareil sur un lit, un canapé, un tapis
ou toute autre surface similaire. Cet appareil ne
doit pas étre placé dans un emplacement fermé
tel qu'une bibliothéque ou une étagére, a moins
d'assurer une ventilation adéquate ou que les
instructions du fabricant I'autorisent.

PRECAUTION concernant le cordon
d’alimentation

Il est recommandé de brancher la plupart des
appareils sur un circuit dédié.

Autrement dit, un circuit comportant une prise de
courant qui alimente uniquement cet appareil et
quin'a ni autres prises ni circuit dérivé. Reportez-
vous a la page des spécifications de ce manuel
d'utilisation pour plus de détails. Ne surchargez pas
les prises murales. Les prises murales surchargées,
desserrées ou endommageées, les cables de
rallonge, les cordons d'alimentation effilochés, ou
les gaines isolantes craquelées ou endommagées
constituent un danger. Chacune de ces conditions
peut entrainer un risque de choc électrique ou
d'incendie. Examinez régulierement le cordon de
votre appareil. S'il parait endommagé ou détérioré,
débranchez-le, cessez d'utiliser I'appareil et faites
remplacer le cordon par un cordon strictement
identique aupres d'un point de service apres-
vente agréé. Protégez le cordon d'alimentation

de sorte qu'il ne puisse pas étre tordu, entortillé,
pincé, coincé dans une porte ou piétiné. Faites
particulierement attention aux fiches, aux prises
murales et au point d'ou sort le cordon de
I'appareil. Pour déconnecter I'appareil du réseau
électrique, retirez le cordon d'alimentation de la
prise électrique. Lors de l'installation de l'appareil,
assurez-vous que la prise soit facilement accessible.

REMARQUE : Pour obtenir des informations sur le
marquage de sécurité/conformité et I'identification
du produit, reportez-vous a I'étiquette principale
au-dessous de l'appareil.

2016-02-19
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Démarrage 3

Cet appareil est équipé d'une batterie transportable
ou de piles rechargeables.

Retrait sans danger de la batterie ou des piles
de l'appareil : Pour retirer la batterie ou les piles
usagées, procédez dans l'ordre inverse de leur
insertion. Pour empécher toute contamination de
I'environnement et tout danger pour la santé des
étres humains et des animaux, la batterie ou les
piles usagées doivent étre mises au rebut dans le
conteneur approprié a un point de collecte prévu
pour leur recyclage. Ne jetez pas la batterie ou les
piles usagées avec les autres déchets. Recyclez
toujours les batteries et piles rechargeables
usagées. La batterie ne doit pas étre exposée a une
chaleur excessive, telle que la lumiére directe du
soleil, les flammes, etc.

Recyclage de votre ancien appareil

1. Ce symbole de poubelle barrée d'une croix
indique que votre équipement électrique et
électronique (EEE) ne doit pas étre jeté avec
les ordures ménageres. Il doit faire 'objet d'un
tri et d'une collecte sélective séparée.

2. Les équipements électriques que vous
jetez peuvent contenir des substances
dangereuses. Il est donc important de les
jeter de fagon appropriée afin déviter des
impacts négatifs sur I'environnement et
la santé humaine. Léquipement que vous
jetez peut également contenir des pieces
réutilisables pour la réparation d'autres
produits ainsi que des matériaux précieux
pouvant étre recyclés pour préserver les
ressources de la planete.

3. Vous pouvez rapporter votre appareil au
commercant qui vous I'a vendu ou contacter
votre collectivité locale pour connaitre
les points de collecte de votre EEE. Vous
trouverez également des informations a jour
concernant votre pays en allant sur
http//www.quefairedemesdechets.fr

NB5540-NE_DDEULLK_FRE_3520.indd 3

Recyclage des batteries/accumulateurs

usagés

Pb

Ce symbole peut étre associé aux symboles
chimiques du mercure (Hg), du cadmium
(Cd) ou du plomb (Pb) si la batterie contient
plus de 0,0005 % de mercure, 0,002 % de
cadmium ou 0,004 % de plomb.

ebenewsq [

Les batteries/accumulateurs doivent étre
jetés séparément, dans les déchetteries
prévues a cet effet par votre municipalité
ou étre rapportés dans un magasin de
téléphonie mobile.

La mise au rebut de vos batteries/
accumulateurs dans une poubelle appropriée
ou dans un magasin de téléphonie

mobile aidera a réduire les risques pour
I'environnement et votre santé.

Pour plus d'informations concernant le
recyclage de vos batteries/accumulateurs,
veuillez contacter votre mairie, le service des
ordures ménageres ou encore le magasin ou
vous avez acheté ce produit. (http//www.
lg.com/global/sustainability/environment/
take-back-recycling/global-network-europe)
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4 Démarrage

Avis pour I'Europe

ce 0197

LG Electronics déclare ce/ces produit(s) conforme(s)
aux normes de base et aux dispositions des
Directives 1999/5/CE.

Vous pouvez obtenir une copie de la déclaration de
conformité a |'adresse suivante.

ebeiiewaq

Contactez le bureau pour la conformité de ce
produit:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

¢ Veuillez noter que ce Centre n'est PAS un
Service Client. Pour les Informations Service
Client, veuillez consulter la Carte de Garantie
ou contacter le revendeur chez qui vous avez
acheté le produit.

Pour une utilisation en intérieur uniquement.
Exposition aux radiations RF

Cet appareil doit étre installé et utilisé a une
distance minimale de 20 cm.
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6 Démarrage

Fonctionnalités
uniques

Arrét automatique

Cet appareil est doté d'une fonction d'arrét
automatique qui permet d'économiser I'énergie.

Entrée appareil portable

Ecoute de musique depuis un périphérique
portable. (Baladeur MP3, ordinateur portable, etc.)

Réglage du son des haut-parleurs

Ecoutez le son de la télé, DVD ou un appareil
numérique avec le mode vivid 4.1 ch.

Synchronisation sonore LG

Vous pouvez régler le volume sonore de cet
appareil en utilisant la télécommande de votre
téléviseur LG compatible avec la synchronisation
sonore LG.

Introduction

Symboles utilisés dans ce
manuel

0 Remarque

Indique des remarques et fonctionnalités spéciales.
& Attention
Indique des précautions a prendre pour éviter

les dommages éventuels dus a une utilisation
inappropriée.

NB5540-NE_DDEULLK_FRE_3520.indd 6

Accessoires fournis

Vérifiez que vous disposez bien des accessoires
fournis suivants.

La conception et les spécifications des accessoires
sont sujettes a modification sans préavis.

Adaptateur (1)
(M

Inverseur de connexion
USB (1)

Guide d'installation des
supports muraux (1)

Colliers de serrage
pour l'organisation des
cables (2)

Lo /

Support mural (2)

2016-02-19

5:01:26



Démarrage 7

Télécommande

—

@ FUNCTION
)

o) (7

FOLDER VoL

=

SOUND AUTO WOOFER
EFFECT VOLUME LEVEL

g@@
I_ (I
|_
4]
L

=) () =)

|

Retirez le couvercle du compartiment des piles
a l'arriere de la télécommande, puis insérez deux
piles (AAA) en respectant la polarité @ et @.

Remplacement de la pile

NB5540-NE_DDEULLK_FRE_3520.indd 7

" (Alimentation) : Permet d'allumer ou d'éteindre
l'appareil.

FUNCTION : Permet de sélectionner la fonction et
la source d'entrée.

FOLDER A/ V :Recherche un dossier sur
I'appareil USB.

OPTICAL : Permet de passer directement a la
source d'entrée optique.

MUTE ¥ : Permet de mettre le son en sourdine.

VOL —+/— : Permettent de régler le volume des
haut-parleurs.

AUTO POWER : Active ou désactive la fonction AUTO
POWER. (Voir page 20)

AV SYNC : Permet de synchroniser le son et
l'image.

INFO : Permet d'afficher les informations du fichier
ou de la source d'entrée.

REPEAT : Permet d'écouter vos fichiers de maniére
aléatoire ou répétée.

<</ PP (Ignorer/Rechercher) :
- Ignorer un retour rapide ou une avance.
- Permet de rechercher une section dans un fichier.

W (Arrét) : Permet d'arréter la lecture.

» /Il (Lecture/Pause) : Permet de démarrer la
lecture / ou de mettre la lecture en pause.

SOUND EFFECT : Permet de sélectionner un mode
d'effet sonore.

AUTO VOLUME : Met le mode AUTO VOLUME sur
marche et sur arrét.

WOOFER LEVEL : Permet de régler le niveau
sonore du caisson de basse.

Touches numérique s 0-9 : Permet de sélectionner
directement un fichier.

DRC: Permet d'activer ou désactiver la fonction
DRC.

SLEEP : Permet d'éteindre automatiquement le
systeme a une heure spécifiée

Touches de commande du téléviseur : VVoir page 25.

2016-02-19
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8

Démarrage

Panneau avant

ebeiiewaq

[SESRSES)

[1]

[1] Afficheur
Capteur de la télécommande

LED d'attente
S'allume au rouge en mode attente.

Panneau arriere

(2]
F (Fonction)

Permet de sélectionner la fonction et la source
d'entrée.

[4] —/+ (Volume)

Permet d'ajuster le volume.
Bl O/ 1 En veille/Allumé)

oo o o

—1]

¥al B &2 0 ) D
N
ig?;’;é OPT. IN PORT. IN
= [
3] (4]

[A]DC.IN25V===2A
[2] HDMI IN / OUT : Entrée / sortie HDMI
Port USB

NB5540-NE_DDEULLK_FRE_3520.indd 8

[4] OPT. IN : Entrée optique
PORT. IN : Entrée du portable

2016-02-19

5:01:27



Démarrage 9

Installation de la barre
de son

Vous pouvez écouter des éléments sonores en
branchant I'unité a un autre appareil : télévision,
lecteur Blu-ray, lecteur DVD, etc.

Placez I'unité devant la télévision et branchez-la a
I'appareil souhaité (voir pages 13 a 18).

ebenewsq [

& Attention

Pour de meilleures performances d'une
connexion sans fi, comme le Bluetooth ou
du caisson d'extrémes graves, il ne faut pas
placer I'unité sur un meuble métallique car la
connexion sans fil communique a travers un
module placé sur le bas de l'appareil.

NB5540-NE_DDEULLK_FRE_3520.indd 9 2016-02-19  5:01:27
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10 Démarrage

Montage mural

L'unité principale peut étre montée sur un mur.

Matériel de préparation

S Appareil

Guide d'installation des
supports muraux

Support mural

(non fourni)
ﬁﬂg Vis (A)
Prise murale

P
ctm sim

— 0 Remarque

Pour pouvoir utiliser une connexion USB, vous
devez raccorder l'inverseur de connexion USB
fourni avant d'installer I'appareil au mur.

(= = = I ")

~

NB5540-NE_DDEULLK_FRE_3520.indd 10

1. Alignez la marque correspondante au téléviseur
sur le guide d'installation du support mural avec
la partie inférieure du téléviseur, et fixez le guide
a cette position.

v

2. Sivous fixez la barre de son sur un mur en
béton, utilisez des chevilles. Vous devrez percer
quelques trous. Un gabarit (Guide d'installation
des supports muraux) est fourni pour vous y
aider. Utilisez-le pour repérer les endroits ou
vous devez percer.

3. Retirez le guide d'installation des supports
muraux.

2016-02-19
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Démarrage 11

4. Fixez les supports a 'aide des vis (A) comme
indiqué sur l'llustration ci-dessous.

// /
SEF -
7 7 e
¢ 4
0 Remarque

Les vis (A) et chevilles ne sont pas fournies
pour fixer I'appareil. Nous vous recommandons
les chevilles Hilti (HUD-1 6 x 30) pour la fixation.

5. Placez I'unité sur les supports aligné sur les
trous en dessous de l'appareil.

NB5540-NE_DDEULLK_FRE_3520.indd 11

6. Fixez solidement l'unité par les vis.

i : >
4
— 0 Remarque N

Pour démonter I'unité, procédez dans le sens
inverse.
N\ J

— & Attention ~

¢ N'installez pas cet appareil a I'envers. Cela
pourrait endommager ses composants ou
provoquer des blessures.

¢ Ne vous suspendez pas a |'appareil installé
et évitez de le soumettre a des chocs.

¢ Fixez fermement l'appareil au mur de sorte
qu'il ne puisse pas tomber. S'il tombe,
cela pourrait entrainer des blessures ou
endommager l'appareil.

¢ Lorsque I'appareil est installé sur un mur,
assurez-vous qu'aucun enfant ne tire sur les
cables de raccordement, car cela pourrait
entrainer sa chute.

2016-02-19
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12 Raccordements

Raccordement de
I'adaptateur

1. Raccordez le cable d'alimentation fourni a
I'adaptateur.

2. Branchez le cable de 'adaptateur secteur dans
le connecteur DC.IN.

3. Branchez le cable d'alimentation dans une prise
secteur.

& Attention

Utilisez exclusivement I'adaptateur fourni avec

la station. N'utilisez pas la source d'alimentation
d'un autre appareil ou d'un autre fabricant.
Lutilisation d'un autre cable d'alimentation

ou d'une autre source d'alimentation pourrait
endommager l'appareil et annuler votre garantie.

NB5540-NE_DDEULLK_FRE_3520.indd 12

Connexion sans fil au
caisson de basses

Voyant du caisson de basse sans fil

Couleur du Description

voyant

Jaune-vert Tentative de connexion.

(clignotant)

Jaune-vert La connexion est terminée

Rouge Le caisson d'extrémes graves
sans fil est en mode attente ou
la connexion a échoué.

Eteint Le cable d'alimentation du

caisson de basse sans fil est
déconnecté.

Configuration initiale d'un identifiant

de connexion pour le caisson de

basse sans fil

1. Branchez le cordon d'alimentation du caisson
de basse sans fil dans la prise de courant.

2. Allumez la barre de son : les deux appareils
seront automatiquement connectés.

Jumelage sans fil manuel

Si votre connexion n'est pas terminée, vous verrez
la LED rouge ou la LED clignotant en jaune-vert sur
le caisson d'extrémes graves sans fil sans émission
de son. Pour résoudre le probleme, suivez les
étapes ci-dessous.
1. Réglez au minimum le niveau du volume de
I'appareil principale.
- "VOL MIN"apparait sur la fenétre d'affichage.
2. Appuyez et tenez enfoncé la touche MUTEN
(Mute) de la télécommande pendant environ 3
secondes.
- "W RESET" apparait brievement sur la fenétre
d'affichage.

2016-02-19
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Raccordements 13

3. Sila LED du caisson d'extrémes graves sans fil
clignote déja continuellement en jaune-vert,
VOuS pouvez passer a |'étape suivante.

Maintenez enfoncée la touche PAIRING a
I'arriére du récepteur sans fil pendant plus de
5 secondes.

- Lalede de I'appareil sans fil s'allume en rouge
et en jaune-vert de maniere alternée.

4. Débranchez le cordon d'alimentation de I'unité
et du caisson d'extrémes graves.

5. Rebranchez-les une fois que la LED de l'unité
principale et du caisson d'extrémes graves sans
fil soit éteinte.

['unité et le caisson d'extrémes graves seront
automatiqguement jumelés quand vous rallumez
l'unité.
- Une fois la connexion terminée, vous pouvez
voir la LED en jaune-vert sur le caisson
d'extrémes graves.

— o Remarque N
¢ |l faut quelques secondes (et peut étre plus)
pour que I'appareil et le caisson de basse
communiquent entre eux et émettent un
son.

o Plus 'unité et le caisson sont proches,
meilleur est le son. Il est recommandé
d'installer 'unité et le caisson le plus proche
de I'un de I'autre possible (pas plus de 5 m)
et d'éviter les situations suivantes.

- Un obstacle se trouve entre l'appareil et
le caisson.

- Un appareil utilise la méme fréquence
avec une connexion sans fil, tel que du
matériel médical, un four a micro-ondes

ou un dispositif de réseau local sans fil.

NB5540-NE_DDEULLK_FRE_3520.indd 13

Raccordement a votre
téléviseur

Raccordez la barre de son au téléviseur a I'aide d'un
cable numérique optique ou d'un cable HDMI en
fonction de votre téléviseur.

Avec un cable optique

1. Branchez la fiche OPT. IN sur l'arriere de
I'appareil sur la fiche OPTICAL OUT sur le
téléviseur a I'aide d'un cable optique.

=== 1 N
OPT. IN
(U erm=—
Cable
optique
feam=—
OPTICAL
ouT

2. Réglez la source d'entrée sur OPTICAL. Appuyez
plusieurs fois sur la touche FUNCTION de la
télécommande ou sur la touche F de l'unité
jusqu'a ce que la fonction souhaitée soit
sélectionnée.

Pour sélectionner directement la fonction
OPTICAL, appuyez sur la touche OPTICAL de la
télécommande.

— 0 Remarque ~
Vous pouvez écouter le son de votre téléviseur
via cette barre de son. Toutefois, avec certains
modeles de téléviseur, vous devez d'abord
sélectionner |'option des enceintes externes
dans le menu du téléviseur. (Pour plus de

détails, reportez-vous au manuel d'utilisation

de votre téléviseur.)

2016-02-19
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14 Raccordements

Utilisation d'un cable HDMI

Sivous raccordez la barre de son a un téléviseur
compatible HDMI-CEC et ARC (canal de retour
audio), vous pouvez retransmettre le son de votre
téléviseur via cette barre de son sans raccorder de
cable optique.

[[SI=N= 1

©

Homi
ouTt

<o)

Cable HDMI

«[f
e

— 0 Remarque <
¢ HDMI-CEC (Consumer Electronics Control) :
cette fonction permet de commander des
appareils compatibles CEC (téléviseur, barre
de son, lecteur de disques Blu-ray, etc) a
I'aide d'une seule télécommande.

¢ \ous pouvez aussi utiliser des fonctions
supplémentaires comme USB / Bluetooth
avec FUNCTION sur la télécommande ou
F sur cette unité. Quand vous revenez sur
une chaine télé en direct en utilisant des
fonctions supplémentaires (USB / Bluetooth)
de ce systéeme audio, il faut choisir votre
haut parleur préféré sur la télé pour écouter
encore le son de ce systeme audio.

. J

Liste de contrdle des cables HDMI

Certains cables HDMI ne prennent pas en charge la
fonction ARC, auquel cas la retransmission du son
peut poser problemes.

Lorsque cette barre de son et votre téléviseur sont
raccordés, si aucun son n'est émis ou si le son est
interrompu avec du bruit, cela signifie qu'ily a un
probleme avec le cable HDMI. En conséquence,
assurez-vous d'avoir un cable HDMI™ haut débit de
type A avec Ethernet avant de raccorder cette barre
de son et votre téléviseur.

E-I |[_STANDARD HDMI CABLE WITH ETHERNET 1(X)
E-I J[ HIGH SPEED HOMI CABLE 1(X)
E-I || HIGH SPEED HDMI CABLE WITH ETHERNET ](o)

‘ NB5540-NE_DDEULLK_FRE_3520.indd 14

Profitez de la diffusion du son
des chaines via la barre de son

Connexion via un cable HDMI

Votre téléviseur doit prendre en charge la derniere
fonctionnalité (HDMI HDMI CEC” / ARC (canal de
retour audio)) pour profiter pleinement du son de
votre téléviseur. Si votre téléviseur ne prend pas en
charge cette fonctionnalité HDMI, ce systeme audio
doit étre connecté via un cable optique a la place
d'un cable HDMI a votre téléviseur afin de profiter
du son de votre téléviseur.

1) HDMI CEC (High-Definition Multimedia Interface
Consumer Electronics Control)

Consumer Electronics Control (CEC) est une
fonctionnalité HDMI que permet a |'utilisateur de
controler les appareils CEC connectés via un cable
HDMI en utilisant uniquement la télécommande du
téléviseur.

% Les marques commerciales pour CEC sont
Simplink (LG), Anynet+ (Samsung), BRAVIA Sync
(Sony), EasyLink (Philips), etc

Présentation de la technologie
SIMPLINK

o\

(SIMPLINK

Si cet appareil est raccordé via HDMI a un téléviseur
LG doté de la technologie SIMPLINK, vous pouvez
commander certaines fonctions de cet appareil a
I'aide de la télécommande du téléviseur.

Les fonctions pouvant étre commandées par la
télécommande du téléviseur LG sont : Bouton ON/
OFF, boutons de volume, etc.

Reportez-vous au manuel d'utilisation du téléviseur
pour plus de détails sur la fonction SIMPLINK.

Un téléviseur LG doté de la technologie SIMPLINK
présente le logo illustré ci-dessus.

—

* Enfonction de I'état de 'unité, certaines
opérations SIMPLINK sont susceptibles de
ne pas étre adaptées a votre objectif ou de
ne pas fonctionner.

¢ Selon la télé ou le lecteur connecté a cette
unité, le fonctionnement de SIMPLINK peut
étre différente de votre but.

2016-02-19
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Fonction ARC (canal de retour
audio)

La fonction ARC permet a une télévision HDMI
d'envoyer les flux de données audio vers HDMI OUT
sur ['unité.

Pour utiliser cette fonction :

- Votre téléviseur doit prendre en charge les
fonctions HDMI-CEC et ARC, et celles-ci doivent
étre activées.

- Laméthode de réglage des fonctions HDMI-CEC
et ARC peut différer selon le téléviseur. Pour plus
de détails sur la fonction ARC, reportez-vous au
manuel de votre téléviseur.

- Vous devez utiliser le cable HDMI (Type A, cable
HDMI™ haut-débit avec Ethernet).

- Vous devez brancher le HDMI OUT de l'unité
au HDMI'IN de la télévision (compatible avec la
fonction ARC) a 'aide d'un cable HDMI.

- Une seule barre de son peut étre branchée a la
télévision compatible ARC.

0 Remarque

La fonction ARC est automatiquement
sélectionnée quand le signal ARC vient de
la télé, quelle que soit la fonction que vous
utilisez.

— c Remarque

15

¢ Siun périphérique HDMI raccordé n'accepte
pas la sortie audio du lecteur, le son du
périphérique HDMI peut étre déformé ou
muet.

¢ Une modification de la résolution alors que
la connexion est déja établie peut entrainer
des dysfonctionnements. Pour résoudre le
probléme, éteignez le lecteur puis rallumez-
le.

¢ Lorsque la connexion HDMI avec HDCP n'est
pas vérifiée, le téléviseur affiche un écran
noir. Dans ce cas, vérifiez la connexion HDMI
ou débranchez le cable HDMI.

¢ Sides interférences apparaissent a I'écran,
vérifiez le cable HDMI (sa longueur est
généralement limitée a 4,5 m).

¢ \ous ne pouvez pas modifier la résolution
vidéo dans le mode HDMI IN. Modifiez la
résolution vidéo de I'équipement externe
raccordé.

¢ Sile signal de sortie vidéo est anormal
lorsque votre ordinateur est connecté a
la prise HDMI IN, changez la résolution de
votre ordinateur pour 576p, 720p, 1080i ou
1080p.

~

Informations supplémentaires
concernant la technologie

HDMI

e |orsque vous raccordez un appareil compatible
HDMI ou DVI, effectuez les vérifications suivantes:

- Essayez d'éteindre I'appareil HDMI/DVI ainsi
que ce lecteur. Ensuite, allumez 'appareil
HDMI/DVI, attendez environ 30 secondes, puis
allumez ce lecteur.

- Lentrée vidéo de l'appareil raccordé est
correctement réglée pour cet appareil.

- 'appareil raccordé est compatible avec les
résolutions d'entrée vidéo 720 x 576p, 1280 x
720p, 1920 x 1080i et 1920 x 1080p video.

¢ Certains appareils DVI ou HDMI compatibles
HDCP ne fonctionneront pas avec ce lecteur.

- L'image ne s'affichera pas correctement avec
un appareil non HDCP.

NB5540-NE_DDEULLK_FRE_3520.indd 15
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16 Raccordements

Raccordement
d'appareils auxiliaires

Connexion HDMI

Pour profiter du son uniquement

Vous pouvez profiter du son de I'appareil externe
branché.

¥

Vers le lecteur Blu-ray,
lecteur DVD, etc.

1. Branchez la fiche HDMI IN sur l'arriére de
I'appareil sur la fiche HDMI OUT sur I'appareil
audio comme un lecteur de disque Blu-ray, un
lecteur DVD, etc.

2. Réglez la source d'entrée sur HDMI IN. Appuyez
plusieurs fois sur la touche FUNCTION de la
télécommande ou sur la touche F de l'unité
jusqu'a ce que la fonction souhaitée soit
sélectionnée.

NB5540-NE_DDEULLK_FRE_3520.indd 16

Pour profiter du son et de I'image

Vous pouvez profiter du son et de I'image de
I'appareil externe branché.

@
I
0

|
o

1. Branchez la fiche HDMIIN sur l'arriere de
I'appareil sur la fiche HDMI OUT sur l'appareil
externe comme un lecteur de disque Blu-ray, un
lecteur DVD, etc.

2. Branchez la fiche HDMI OUT sur l'arriére de
I'appareil sur la fiche HDMI IN de la télé.

3. Réglez la source d'entrée sur HDMI IN. Appuyez
plusieurs fois sur la touche FUNCTION de la
télécommande ou sur la touche F de ['unité
jusqu'a ce que la fonction souhaitée soit
sélectionnée.

— 0 Remarque N
¢ Avec l'appareil branché sur les appareils
externes et la télé selon ['illustration ci-
dessus, le téléviseur produira l'image et le
son des appareils externes quand l'appareil
est éteint en mode HDMI IN.

La fiche HDMI OUT sert a la connexion
de la télé. Méme si le multi canaux PCM
est branché sur I'entrée de 'appareil
par un cable HDMI, I'appareil peut avoir
uniquement 2 canaux en sortie.

¢ Les sources audio sans aucune
transformation passent a travers |'unité
quand celui-ci est éteint.

2016-02-19
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PORT Raccordement Raccordement a l'entrée
(Portable) optique
Branchez une fiche de sortie optique externe des
= B e appareils externes a la fiche OPT. IN.
PORT. IN
<- =2 = = 1 D
OPT.IN
- i« 2
Baladeur MP3,
etc.. - &
A la prise numérique optique Q
= de sortie de I'appareil <= 3
externe ‘3"
o
3
&

Ecoute de la musique depuis votre

Réglage du son des haut-parleurs
lecteur portable

o ) ) Ecoutez le sont provenant de votre télévision, de
Vous pouvez utiliser I'unité pour lire la musique votre lecteur DVD ou d'un appareil numérique en
stockée sur différents lecteurs portables ou mode 4.1 ou 4 ch.

appareils externes.
PP 1. Branchez la prise jack OPT.IN a I'arriére de

1. Raccordez le lecteur portab!e au cgnnecteur ['unité 3 la prise jack optique de sortie de votre
PORT. IN (PORTABLE IN) de I'appareil. télévision (ou de votre appareil numérique, etc.).
2. Mettez I'?ppa.reil en marche en appuyant sur la 2. Sélectionnez la fonction OPTICAL en appuyant
touche O (Alimentation). sur FUNCTION de la télécommande ou sur F
3. Sélectionnez la fonction PORTABLE en appuyant sur l'unité jusqu'a la sélection de la fonction.
sur FUNCTION de la télecommande ou sur F Pour sélectionner directement la fonction
sur l'unité jusqu'a la sélection de la fonction. OPTICAL, appuyez sur OPTICAL de la
4. Mettez le lecteur portable ou l'appareil externe télécommande.
en marche et lancez la lecture. 3. Profitez du son grace au haut-parleur 4.1 ou 4
ch.

4. Appuyez sur OPTICAL pour quitter OPTICAL.
La fonction précédente est automatiquement
sélectionnée.

Connexion USB

Branchez un appareil USB au port USB a l'arriere de
l'appareil.

5V = 500mA

NB5540-NE_DDEULLK_FRE_3520.indd 17 2016-02-19  5:01:31
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18 Raccordements

Raccordez un périphérique USB a l'inverseur de

connexion USB une fois |'appareil fixé au mur.

Pour plus d'information sur la lecture de fichiers sur

USB, consultez la page 19.

Retrait du périphérique USB de l'appareil:

1. Choisissez une fonction ou un mode différent,
ou bien appuyez sur la touche Il deux fois de
suite.

2. Retirez le périphérique USB de I'appareil.

Périphériques USB
compatibles
e |ecteur MP3: lecteur MP3 a mémoire Flash.

e (lé USB a mémoire Flash : Appareils prenant en
charge USB 1.1.

 Lafonction USB de cet appareil ne prend pas en

charge certains périphériques USB.

Fichiers compatibles

Impératifs a respecter pour les
périphériques USB

e Les périphériques nécessitant l'installation
d'un programme supplémentaire apres le
raccordement a un ordinateur ne sont pas pris
en charge.

* Ne retirez pas le périphérique USB pendant son
utilisation.

* Sile périphérique USB a une grande capacité, la
recherche peut prendre quelques minutes.

e Pour éviter la perte de données, sauvegardez
toutes vos données.

e Cet appareil ne prend pas en charge un nombre
total de fichiers supérieur ou égal a 1 000.

e e port USB de I'appareil ne peut pas étre
raccordé a un ordinateur. L'appareil ne peut pas
étre utilisé comme périphérique de stockage.

¢ Le systeme de fichiers exFAT n'est pas pris en
charge par cet appareil.

¢ |l se peut que certains périphériques ne soient
pas reconnus par |'appareil, notamment :

- Disques durs externes

- Lecteurs de cartes

- Périphériques verrouillés

- Périphériques USB de type disque dur

- Concentrateurs USB

- Appareils utilisant un cable d'extension USB
- iPhone/iPod/iPad

- Appareil Android

Extension de fichier Fréquence d'échantillon Débit binaire
MP3 dans les 32 a 48 kHz dans les 80 a 320 kbps
WMA dans les 32 a 48 kHz dans les 56 a 128 kbps
0GG dans les 32 a 48 kHz dans les 50 a 500 kbps
FLAC dans les 32 a 192 kHz dans les 500 a 5000 kbps
WAV dans les 32 a 48 kHz dans les 500 a 5000 kbps

¢ Nombre maximal de fichiers : 999.

e Un fichier protégé par GDN (Gestion des droits numériques) n'est pas pris en charge par l'unité.

e Les fichiers vidéo sur le périphérique de stockage USB ne peuvent pas étre |us.

e Lalecture sera plus ou moins bonne selon les performances de votre appareil USB.

NB5540-NE_DDEULLK_FRE_3520.indd 18
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Fonctions de base

Utilisation en mode USB
1. Raccordez le périphérique USB au port USB.

2. Sélectionnez la fonction USB en appuyant sur
FUNCTION de la télécommande ou sur F sur
['unité jusqu'a la sélection de la fonction.

Pour Action

L'unité mémorise la chanson

Reprendrela | en court de lecture avant

lecture de changer de fonction ou
d'éteindre I'unité.
— a Remarque ~

Le point de reprise peut étre supprimé quand
vous retirez le cable d'alimentation ou en

Pour Action
Arrét de la Appuyez sur la touche .
lecture

Démarrage de
la lecture

Appuyez sur la touche » /1.

Suspension de
la lecture

Pendant la lecture, appuyez
sur la touche » /1.

Acces au fichier
précédent/
suivant

Pendant la lecture, appuyez
sur la touche PPl de la
télécommande pour aller au
fichier suivant.

Avant les 2 premieres
secondes de lecture, appuyez
sur la touche 4 de la
télécommande pour aller au
fichier précédent.

Aprés 3 secondes de lecture,
appuyez sur la touche <
de la télécommande pour
aller au début du fichier.

Recherche
d'une section
dans un fichier.

Appuyez et maintenez 4/
PP pendant la lecture et
relachez-le au point vous
souhaitez écouter. (excepté les
fichiers FLAC et OGG)

Lecture répétée

Appuyez plusieurs fois sur

la touche REPEAT de la
télécommande pour faire
alterner I'affichage dans I'ordre

oualéatoire | ¢\ ant: OFF » RPT 15 RPT
DIR (DIRECTORY) » RPT ALL »
RANDOM.
Utilisez les touches
Sélection numériques 0 a 9 de la
directe des télécommande pour accéder
fichiers directement au fichier de

votre choix.

Recherche d'un
dossier

Appuyez sur FOLDER A / V
de la télécommande.

NB5540-NE_DDEULLK_FRE_3520.indd 19

retirant le périphérique USB de I'appareil.
N J

Autres opérations

DRC (Contréle de la gamme
dynamique)

Optimisez la clarté du son lorsque le volume est
diminué (Dolby Digital uniquement). Réglez cette
option sur [DRC ON] a I'aide de la touche DRC.

uoyesiun [N

Synchronisation audiovisuelle

Lorsque vous recevez les signaux audio d'un
téléviseur, il est possible que l'image et le son
soient en décalage. Cette fonction vous permet
d'ajuster le temps de décalage.

1. Appuyez sur la touche AV SYNC.

2. Utilisez <t/ »® pour faire défiler en haut et
en bas par une valeur de délai que vous pouvez
régler entre 0 et 300 ms.

a Remarque
& J

ette fonction ne marche pas sur USB.

Désactivation temporaire du
son

Appuyez sur la touche MUTEX pour mettre
I'appareil en sourdine.

Vous pouvez mettre I'appareil en sourdine pour

répondre au téléphone, par exemple,"MUTE"
s'affiche sur I'écran.

Pour annuler, appuyez a nouveau sur la touche
MUTEX de la télécommande ou modifiez le
volume.
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Affichage de la source
d'entrée et du fichier

Vous pouvez afficher différentes informations de la
source d'entrée en appuyant sur INFO.

USB : Les informations su fichier contenues sur I'USB
(MP3/WMA/OGG/FLAC/WAV)

OPTICAL/ARC/HDMI IN : format et canal audio.

ALIMENTATION
AUTOMATIQUE Marche/Arrét

Cette fonction allume ou éteint automatiquement
I'appareil lorsque vous allumez ou éteignez le
téléviseur ou le périphérique externe (lecteur DVD,
lecteur Blu-ray, etc.) connecté a cet appareil.

Elle n'est disponible qu'avec les fonctions optique
(OPTICAL) et LGTV.

Cette fonction est activée/désactivée a chaque
pression sur le bouton AUTO POWER.

— 0 Remarque N
¢ Une fois I'appareil allumé par la
fonction AUTO POWER, il sera éteint
automatiquement si aucun signal n'est
recu pendant un certain temps depuis
le téléviseur connecté par la fonction de
synchronisation sonore LG (Optique/Sans
fil).

¢ Une fois I'appareil allumé par la
fonction AUTO POWER, il sera éteint
automatiquement si aucun signal n'est
recu pendant un certain temps depuis le
périphérique externe connecté par un cable
optique.

¢ Sivous éteignez I'appareil directement,
celui-ci ne pourra pas étre mis en marche
automatiquement par la fonction AUTO
POWER. Cependant, l'appareil peut étre mis
en marche par la fonction AUTO POWER
lorsqu'un signal optique est recu apres
5 secondes d'absence de signal.

¢ Selon le périphérique connecté, il est

possible que cette fonction soit inopérante.
L J
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— o Remarque N
¢ En mode Bluetooth, cet appareil peut étre
mis en marche par la fonction AUTO POWER
selon le périphérique Bluetooth connecté.
La fonction LG TV est alors sélectionnée.
Dans ce cas, l'appareil sera éteint
automatiquement et lorsque vous le
redémarrez, il sera allumé sur la fonction LG
TV.

e Pour utiliser AUTO POWER, désactivez
SIMPLINK. L'activation ou la désactivation de
SIMPLINK nécessite 30 secondes environ.

¢ AUTO POWER ne fonctionne pas lorsque cet
appareil est connecté a une TV via la prise
HDMI OUT car le signal SIMPLINK a priorité

sur AUTO POWER.
N\ J

Arrét automatique

L'appareil s'éteindra tout seul pour économiser
I'énergie si l'unité principale n'est pas connectée a
un appareil externe et n'est pas utilisée pendant 20
minutes.

Il en sera de méme pour cet appareil aprés

six heures apres que I'appareil principal soit
connecté sur un autre appareil utilisant une entrée
analogique.

Réglage du minuteur veille

Appuyez plusieurs fois sur la touche SLEEP pour
sélectionner les options de temps désirées (en
minutes) :

DISPLAY OFF (La fenétre d'affichage est éteinte) ->
DIMMER (L'écran s'assombrit de moitié). -> Valeur
de minuterie de sommeil -> Affichage allumé

Pour contréler le temps restant, appuyez sur SLEEP.

Pour annuler la fonction de veille, appuyez plusieurs
fois sur SLEEP jusqu'a I'affichage de “10MIN’, puis
appuyez sur SLEEP une fois encore alors que
“TOMIN" est toujours affiché.

0 Remarque

Vous pouvez controler le temps restant avant
que l'appareil ne séteigne. Appuyez sur SLEEP
pour faire apparaitre le temps restant sur la
fenétre d'affichage.

2016-02-19
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Synchronisation sonore LG Avec une connexion cdblée
1. Raccordez votre téléviseur LG a I'appareil a I'aide

Sound syn@ d'un cable optique.

Wireless

Vous pouvez contrdler certaines fonctions de cet ==
appareil via la télécommande de votre téléviseur
grace a la fonction de synchronisation sonore

LG. Il faut pour cela que votre téléviseur LG soit (@F(—
compatible avec cette fonction. Assurez-vous que

votre téléviseur présente le logo LG Sound Sync.

Cable
optique

Les fonctions contrélables via la télécommande du
téléviseur LG sont le réglage du volume et la mise
en sourdine.

«
OPTICAL

Reportez-vous au manuel d'utilisation de votre ouT

téléviseur pour plus de détails sur la fonction de 3
synchronisation sonore LG. 2. Parameétrez |'option de synchronisation sonore c
Effectuez I'un des raccordements suivants, en LG (Optique) sur votre téléviseur. Reportez-vous =
fonction des capacités de votre équipement. au manuel d'utilisation de ce demier. 2
— 0 Remarque N 3. Allumez l'appareil en appuyant sur la touche () e

, - (Marche/Arrét) de la télécommande.
¢ Vous pouvez également utiliser la

télécommande de cet appareil pendant 4. Sélectionnez la fonction OPTICAL en appuyant
que la fonction de synchronisation sonore sur FUNCTION de la télécommande ou sur F
LG est active. Si vous utilisez 3 nouveau la sur l'unité jusqu'a la sélection de la fonction.
télécommande de votre téléviseur, 'appareil Sila connexion est établie normalement entre
se synchronise avec ce dernier. cet appareil et votre téléviseur, vous voyez la

« En cas de probléme de connexion, assurez- mention "LG OPT" apparaitre dans I'afficheur.

vous que le téléviseur est branché et
fonctionne bien.

e Assurez-vous que cet appareil est branché et
fonctionne bien, et vérifiez que le probleme
n'a pas les origines suivantes.

- L'appareil n'est pas sous tension.

- Lafonction sélectionnée n'est pas la
bonne.

- Le cable optique est débranché.

- La connexion sans fil est interrompue par
des interférences ou par la distance.

¢ Lorsque vous activez la fonction AUTO
POWER, le délai pour I'extinction de cet
appareil differe selon votre téléviseur.
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Avec une connexion sans fil

1. Allumez I'appareil en appuyant sur la touche (b
(Marche/Arrét) de la télécommande.

2. Sélectionnez la fonction LG TV en appuyant sur
FUNCTION de la télécommande ou sur F sur
['unité jusqu'a la sélection de la fonction.

3. Paramétrez l'option de synchronisation sonore
LG (sans fil) sur votre téléviseur. Reportez-vous
au manuel d'utilisation de ce dernier.

Si'la connexion est établie normalement entre
cet appareil et votre téléviseur, la mention
"PAIRED" apparait dans l'afficheur pendant
environ 3 secondes, suivie de la mention "LG
TV"

a Remarque

Sivous avez éteint l'appareil directement en
appuyant sur la touche " (marche/arrét),

la synchronisation sonore LG (Sans fil) sera
interrompue. Pour utiliser de nouveau cette
fonction, vous devrez reconnecter le téléviseur
et l'appareil.

NB5540-NE_DDEULLK_FRE_3520.indd 22

Utilisation de la
technologie Bluetooth

A propos de la technologie Bluetooth

Bluetooth est une technologie de communication
sans fil pour les connexions de courte portée.

Le son peut étre interrompu lorsque la connexion
est perturbée par des interférences provoquées par
d'autres ondes électroniques qui utilisent la méme
fréquence ou si vous connectez des périphériques
Bluetooth dans les piéces voisines.

La connexion d'appareils individuels via la
technologie sans fil Bluetooth® n'entraine aucun
frais. Un téléphone mobile équipé de la technologie
sans fil Bluetooth® peut étre controlé en cascade si
la connexion est effectuée via la technologie sans fil
Bluetooth®.

Périphériques compatibles : téléphone mobile,
baladeur MP3, ordinateur portable, PDA, etc.

Profils Bluetooth

Pour pouvoir utiliser la technologie sans fil
Bluetooth®, les appareils doivent pouvoir interpréter
certains profils. Cet appareil est compatible avec les
profils suivants.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

2016-02-19
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Ecoute de musique stockée sur
des périphériques Bluetooth

Jumelage de votre appareil avec un
périphérique Bluetooth

Avant de démarrer la procédure de jumelage,
assurez-vous que la fonction Bluetooth de votre
périphérique compatible est activée. Reportez-
vous au manuel d'utilisation de votre périphérique
Bluetooth. Une fois le jumelage effectué, il n'est pas
nécessaire de recommencer |'opération.

1. Sélectionnez la fonction Bluetooth en appuyant
sur FUNCTION de la télécommande ou sur F
sur l'unité jusqu'a la sélection de la fonction.
Les indications “BT", puis “READY" apparaissent
dans I'afficheur.

2. Allumez le périphérique Bluetooth et procédez
a l'opération de jumelage. Lors de la recherche
de cet appareil avec votre périphérique
Bluetooth, celui-ci peut afficher une liste des
appareils trouvés, selon le type de périphérique
Bluetooth dont il s'agit. Votre appareil apparaitra
sous le nom "LG SOUND BAR (XX:XX)".

— o Remarque ———
e XX:XX correspond aux quatre derniers
chiffres de I'adresse Bluetooth. Par
exemple, si votre appareil a l'adresse
Bluetooth "9C:02:98:4A:F7:08", vous
verrez s'afficher "LG SOUND BAR (F7:08)"
sur votre périphérique Bluetooth.

¢ Certains périphériques Bluetooth ont un
mode de jumelage différent en fonction
de leur type. Entrez le code PIN (0000), le
cas échéant.
. Y,

3. Quand cet appareil est connecté avec succes
sur votre appareil Bluetooth, "PAIRED" apparaitra
sur la fenétre d'affichage.

4. Ecoute de musique
Pour lire un fichier de musique enregistré sur
votre périphérique Bluetooth, reportez-vous au
manuel d'utilisation de votre périphérique.
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— c Remarque 2

¢ Lorsque vous utilisez la technologie
Bluetooth® vous devez établir une
connexion entre I'appareil et le périphérique
Bluetooth en les rapprochant le plus possible
et en maintenant la distance entre les deux.
Toutefois, il est possible que vous rencontriez
des difficultés dans les cas suivants :

- un obstacle se trouve entre |'appareil et le
périphérique Bluetooth .

- un appareil utilise la méme fréquence
que la technologie Bluetooth®, tel que du
matériel médical, un four a micro-ondes
ou un dispositif de réseau local sans fil.

¢ Cette unité prend en charge une connexion
automatique du Bluetooth. Cependant, elle
ne fonctionne pas dans les cas suivants :

- Quand vous redémarrez |'unité.

- Quand vous revenez a la fonction
Bluetooth apres utilisation de la fonction
LGTV.

¢ e son peut étre interrompu lorsque des
interférences provoquées par d'autres ondes
électroniques perturbent la connexion.

¢ \ous ne pouvez pas contrdler le
périphérique Bluetooth via cet appareil.

¢ Lejumelage est limité a un seul périphérique
Bluetooth a la fois (le jumelage multiple n'est
pas pris en charge).

¢ Selon le type de périphérique, il se peut
que vous ne puissiez pas utiliser la fonction
Bluetooth.

¢ Vous pouvez utiliser la technologie sans fil
avec un téléphone, un baladeur MP3, un
ordinateur portable, etc.

Plus la distance entre I'appareil et le
périphérique Bluetooth est grande, plus la
qualité sonore diminue.

¢ | a connexion Bluetooth est interrompue
lorsque I'appareil est éteint ou lorsque le
périphérique Bluetooth est trop éloigné de
l'appareil.

Lorsque la connexion Bluetooth est
interrompue, vous devez recommencer la
procédure de connexion du périphérique
Bluetooth a l'appareil.

Lorsqu'aucun périphérique Bluetooth n'est
connecté, l'indication "READY" apparait dans
I'afficheur.
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Réglage du son

Réglage de |'effet son

Ce systeme comporte un certain nombre de
champs acoustiques surround préréglés. Vous
pouvez sélectionner le mode son de votre choix en
utilisant la touche SOUND EFFECT.

Les éléments affichés pour I'égaliseur peuvent étre
différents selon les sources et les effets sonores.

Elément Description
affiché
STD (En vgi\le/ Désactive les effets d'égaliseur.
Allumé)
Ce mode permet de mieux
NEWS entendre les voix et en
améliore la clarté.
Offre un son naturel
MUSIC 0 .
améliorant le confort d'écoute.
\Vous pouvez apprécier
d'avantage un son immersif
CINEMA antage
et cinématique tout autour de
VOus.
Vous pouvez profiter d'un son
SPORTS pouvez p
plus dynamique.
Amplifie les graves. Pendant
la lecture, renforce les aigus,
BASS \
les graves et |'effet de son
surround.
— o Remarque ~
¢ Dans certains modes surround, il se peut
que les enceintes ne restituent aucun son
ou un son faible ; tout dépend du mode
surround et de la source audio, mais il ne
s'agit pas d'une défaillance.
¢ |l se peut que vous deviez réinitialiser
le mode surround aprées avoir permuté
I'entrée, et parfois méme aprés avoir changé
de piste sonore.
¢ Cet appareil disposant d'un effet sonore
exclusif pour les fichiers FLAC, l'effet sonore
est fixe lors de la lecture de fichiers FLAC.
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Régle automatiquement le
niveau du volume

Cet appareil prend en charge la fonction Volume
auto, qui ajuste automatiquement le volume
sonore.

Lorsque le son retransmis est trop fort ou trop
faible, appuyez sur la touche AUTO VOLUME de
la télécommande. Vous bénéficierez ainsi d'un
volume sonore acceptable.

Pour annuler cette fonction, appuyez de nouveau
sur cette touche.

Réglage des paramétres de
niveau du caisson de basse

Vous pouvez régler le niveau du volume du caisson
de-40dBa6dB.

1. Appuyez sur la touche WOOFER LEVEL.

2. Utilisez les touches VOL =/— pour régler le
niveau sonore du caisson de basse.

2016-02-19
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Commande d'un
téléviseur a l'aide de la
télécommande fournie

Vous pouvez commander votre téléviseur a 'aide
des touches ci-dessous.

Touche Description
Mettez ou coupez le
MUTE X upe
volume du téléviseur.
Choisir la source d'entrée
AV/INPUT entre le téléviseur et

d'autres sources.

Allumer ou éteindre le
téléviseur.

& (Marche/Arrét
du téléviseur)

Régler le volume du

voL +/— o
téléviseur.
PRICHA/V Passer d'une chaine a
I'autre.
— 0 Remarque .

¢ Selon l'appareil raccordé, il se peut que vous
ne puissiez pas commander votre téléviseur
a l'aide de certaines de ces touches.

¢ Latélécommande de I'appareil effectue
une opération de base de votre téléviseur.
Veuillez utiliser la télécommande de la
téléviseur pour profiter de 'opération
avancée de votre téléviseur.
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Réglage de la télécommande
pour commander votre
téléviseur

Vous pouvez commander votre téléviseur a 'aide
de la télécommande fournie.

Si votre téléviseur est répertorié dans le tableau ci-
dessous, définissez le code fabricant approprié.

1. Tout en maintenant enfoncée la touche
" (Marche/Arrét du téléviseur), saisissez le code
fabricant de votre téléviseur a l'aide des touches
numeériques (voir le tableau ci-dessous).

Fabricant Numéro de code

1(valeur par défaut),

LG

Zenith

GoldStar 1,2

uouesljiyn W

Samsung 6,7

Sony 8,9

Hitachi 4

2. Relachez la touche () (Marche/Arrét du
téléviseur) pour terminer le réglage.

Selon votre téléviseur, il se peut que certaines
touches, voire toutes, ne fonctionnent pas pour
votre téléviseur, méme apres avoir saisi le code
fabricant correct. Lorsque vous remplacez les piles
de la télécommande, il est possible que le numéro
de code que vous avez défini soit rétabli aux valeurs
par défaut. Définissez a nouveau le numéro de
code approprié.
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Dépannage

PROBLEME CAUSE ET SOLUTION

« Eteignez cette unité et 'appareil externe connecté (TV, woofer, lecteur DVD,
ampli, etc) et rallumez-les.

L'unité ne fonctionne

¢ Débranchez le cordon d'alimentation de cette unité et de I'appareil externe
pas correctement.

connecté (TV, woofer, lecteur DVD, ampli, etc.) et essayez de les brancher a
nouveau.

¢ e cordon d'alimentation est débranché.

Pas d'alimentation Branchez le cordon d'alimentation.

Vérifiez en mettant d'autres appareils électroniques en marche.

¢ Une source d'entrée incorrecte est sélectionnée.
Vérifiez la source d'entrée et sélectionnez la source correcte.

Absence de son ¢ Lafonction muet est activée.

Appuyez sur MUTEX ou modifiez le volume pour annuler la fonction muet.

¢ Le cordon d'alimentation du caisson de basse n'est pas raccordé.

Absence de son sur le Branchez correctement le cordon d'alimentation dans la prise murale.

caisson de basse e Lejumelage entre 'unité et le caisson sans fil est déconnecté.
Connectez |'unité et le caisson. (Voir page 12.)

' La fonction DISPLAY OFF est activée.
Pas d'affichage Appuyez plusieurs fois sur SLEEP pour annuler la fonction. (Voir page 20.)

abeuuedsoq N

e Latélécommande est trop éloignée de 'appareil.
Actionnez la télécommande dans un rayon de 7 m de l'appareil.
La télecommande |4 Jn obstacle se trouve entre la télécommande et l'appareil.

ne fonctionne pas Retirez I'obstacle.
correctement

Les piles de la télécommande sont vides.
Remplacez les batteries par des neuves.

La fonction o \érifiez I'état de SIMPLINK et éteignez SIMPLINK.

AUTO POWER est | ® Selon le périphérique connecté, il est possible que cette fonction soit
inopérante inopérante.

Vérifiez les détails ci-dessous et ajustez I'unité en fonction de ces derniers.
e Passez de I'état [ON] de la fonction DRC a I'état [OFF] en utilisant la
télécommande.

¢ Avec la barre de son connectée au téléviseur, changez le parametre AUDIO
Le son retransmis par | DIGITAL OUT (SORTIE AUDIO NUMERIQUE) sur le Menu du téléviseur de [PCM] a
I'appareil est faible. [AUTO] ou [BITSTREAM.

¢ Avec la barre de son connectée au lecteur, changez le paramétre AUDIO DIGITAL
OUT (SORTIE AUDIO NUMERIQUE) sur le Menu Configuration du lecteur de
[PCM] a [PRIMARY PASS-THROUGH] ou [BITSTREAM].

¢ Desactivez I'option DRC audio dans le menu de configuration du lecteur.
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Spécifications

NB5540 / NB5540D

Général (NB5540 / NB5540D)

Caractéristiques de I'adaptateur Reportez-vous a l'étiquette principale apposée sur I'appareil.

Consommation Reportez-vous a l'étiquette principale apposée sur l'appareil.
Dimensions (L x H x P) (1020 x 35 x 82) mm

Poids net (Environ) 1,86 kg

Température de fonctionnement | 5°Ca35°C (41 °Fa95°F)

Humidité de fonctionnement 5% a 90 %

Entrées / Sorties

OPT.IN 3V (créte a créte), prise optique x 1

PORT. IN 0,5 Vrms (prise stéréo 3,5 mm) x 1

HDMI IN 19 broches (Type A, Connecteur HDMI™) x 1

HDMI QUT 19 broches (Type A, Connecteur HDMI™) x 1

Fréquence d'échantillonnage

audio d'entrée numérique 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

disponible

USB S
Version 1,1 )§>
Alimentation du bus 5V === 500 mA %

Amplificateur

Total 320W

Avant 40Wx2(B8QalkHz)
Entoure A0Wx2(8QalkH2)
Caisson de basse 160W (30 a 80 Hz)
THD 10%

Caisson de basse sans fil (554A1-D)

Alimentation Reportez-vous a l'étiquette principale apposée sur le caisson de basses.
Consommation Reportez-vous a l'étiquette principale apposée sur le caisson de basses.
Type 1 haut-parleur 1 voie

Impédance 30

Puissance nominale 160 W

Puissance maximale 320W

Dimensions (L x H x P) (296 x 332 x 296) mm

Poids net (Environ) 7,6 kg

¢ La conception et les spécifications sont sujettes a modification sans préavis.
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NB4540 / NB4540D

Général (NB4540 / NB4540D)

Caractéristiques de 'adaptateur Reportez-vous a I'étiquette principale apposée sur l'appareil.

Consommation Reportez-vous a I'étiquette principale apposée sur I'appareil.
Dimensions (Lx H x P) (840 x 35x82) mm
Poids net (Environ) 1,55 kg

Température de fonctionnement | 5°Ca35°C (41 °Fa95°F)

Humidité de fonctionnement 5% a90 %

Entrées / Sorties

OPT. IN 3V (créte a créte), prise optique x 1
PORT.IN 0,5 Vrms (prise stéréo 3,5 mm) x 1
HDMI IN 19 broches (Type A, Connecteur HDMI™) x 1
HDMI OUT 19 broches (Type A, Connecteur HDMI™) x 1
Fréquence d'échantillonnage
audio d'entrée numérique 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz
disponible
USB
Version 1,1
5 Alimentation du bus 5V ===500 mA
> Amplificateur
g Total 320W
® Avant 40Wx2 (8041 kH?)
Entoure 40Wx2(8QalkHz)
Caisson de basse 160 W (3 Qa 80 Hz)
THD 10 %

Caisson de basse sans fil (S44A1-D)

Alimentation Reportez-vous a I'étiquette principale apposée sur le caisson de basses.
Consommation Reportez-vous a I'étiquette principale apposée sur le caisson de basses.
Type 1 haut-parleur 1 voie

Impédance 3Q

Puissance nominale 160 W

Puissance maximale 320W

Dimensions (Lx H x P) (221 x351,5x281) mm

Poids net (Environ) 7,32 kg

e La conception et les spécifications sont sujettes a modification sans préavis.
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Marques de commerce
et licences

DOLBY.
DIGITAL

Fabrigué sous licence de Dolby Laboratories.
Dolby et le symbole représentant un double
D sont des marques de commerce de Dolby

Laboratories.
Sdts

2.0 Channel

Pour les brevets DTS, consultez http://patents.
dts.com. Fabriqué sous license de DTS Licensing
Limited. DTS, le symbole, et DTS le symbole
ensemble sont des marques enregistrées, et la
chaine DTS 2.0 est une marque de DTS, Inc. ©
DTS, Inc. Tous droits réservés.

€) Bluetooth®

La technologie sans fil Bluetooth® est un
systeme qui permet d'établir une liaison radio
entre des appareils électroniques.

La connexion d'appareils individuels via la
technologie sans fil Bluetooth® n'entraine

aucun frais. Un téléphone mobile équipé de

la technologie sans fil Bluetooth® peut étre
contrdlé en cascade si la connexion est effectuée
via la technologie sans fil Bluetooth®.

La marque et le logo Bluetooth® sont la propriété
de Bluetooth®SIG, Inc. et leur utilisation par LG
Electronics est soumise a licence.

Les autres marques et noms de marques sont la
propriété de leurs détenteurs respectifs.

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, le logo HDMI et High-Definition
Multimedia Interface sont des marques de
commerce ou des marques déposées de HDMI
Licensing LLC.
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Entretien

Manipulation de l'appareil

Lors du transport

Conservez le carton et les emballages d'origine.
Sivous devez transporter I'appareil, pour une
protection maximale, emballez-le tel que vous
I'avez recu a sa sortie de |'usine.

Entretien des surfaces extérieures

e N'utilisez pas de liquides volatiles tels qu'un
insecticide en aérosol a proximité de l'appareil.

¢ Sivous frottez trop fort, vous risquez
d'endommager la surface.

¢ Ne laissez pas de produits en caoutchouc ou en
plastique en contact prolongé avec l'appareil.

Nettoyage de l'appareil

Pour nettoyer le lecteur, utilisez un chiffon doux
et sec. Siles surfaces sont trés sales, utilisez un
chiffon doux légérement humidifié d'une solution
détergente douce. N'utilisez pas de solvants
puissants tels que alcool, benzine ou diluants, car
ces derniers risquent d'endommager la surface de
l'appareil.
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Sound Bar

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt
en bewaar de handleiding om zo nodig later te kunnen raadplegen.

NB5540 (NB5540, S54A1-D)
NB5540D (NB5540D, S54A1-D)
NB4540 (NB4540, S44A1-D)
NB4540D (NB4540D, S44A1-D)
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2 Aande slag

Veiligheidsinformatie

RISICO OP ELEKTRISCHE
SCHOKKEN NIET OPENEN

LET OP: OM HET RISICO OP ELEKTRISCHE
SCHOKKEN TE BEPERKEN, DIENT U DE BEHUIZING
(OF DE ACHTERZIJDE) NIET TE VERWIJDEREN. DIT
APPARAAT BEVAT GEEN ONDERDELEN DIE DOOR

DE GEBRUIKER KUNNEN WORDEN ONDERHOUDEN
OF GEREPAREERD. LAAT ONDERHOUD EN
REPARATIES OVER AAN EEN GEKWALIFICEERD
ONDERHOUDSPERSONEEL.

Het symbool dat bestaat uit een
bliksemschicht met pijlpunt

in een gelijkzijdige driehoek,

is bedoeld als waarschuwing
voor de aanwezigheid van
niet-geisoleerde ‘gevaarlijke
stroomspanning’in de behuizing
van het product. Deze spanning
is dusdanig hoog dat het risico
bestaat op elektrische schokken.

Het uitroepteken in een
gelijkzijdige driehoek is bedoeld
om de gebruiker te waarschuwen
dat er belangrijke bedienings- en
onderhoudsinstructies te vinden
zijn in de documentatie die bij het
product is geleverd.

WAARSCHUWING: OM HET RISICO VAN BRAND OF
SCHOKKEN TE VERMIJDEN, MAG DIT PRODUCT NIET
WORDEN BLOOTGESTELD AAN REGEN OF VOCHT.

LET OP: Stel het apparaat niet bloot aan
vochtdruppels of -spatten en plaats nooit objecten
met vloeistoffen op het apparaat.

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 2

WAARSCHUWING: Plaats deze apparatuur niet in
een besloten ruimte zoals een boekenkast of een
vergelijkbare plaats.

LET OP: Blokkeer de ventilatieopeningen niet.
Installeer het apparaat volgens de instructies van
de fabrikant.

De sleuven en openingen in de behuizing zijn
bedoeld voor ventilatie, zodat het product naar
behoren functioneert en niet oververhit raakt.
Blokkeer de sleuven en openingen niet door het
apparaat op een bed, bank, vioerkleed of een
andere vergelijkbare ondergrond te plaatsen. Dit
product mag niet in een inbouwconstructie, zoals
een boekenkast of een rek, worden geplaatst,
tenzij er voldoende ventilatie aanwezig is of u de
instructies van de fabrikant opvolgt.

WAARSCHUWING betreffende de
voedingskabel

Voor de meeste apparaten geldt, dat u ze het beste
kunt aansluiten op een eigen circuit.

Oftewel een enkel stopcontact dat alleen wordt
gebruikt voor dit apparaat en dat niet beschikt over
extra stopcontacten of vertakkingen. Raadpleeg de
pagina met specificaties in deze handleiding om
hier zeker van te zijn. Voorkom overbelasting van
stopcontacten. Overbelaste wandcontactdozen,
loszittende of beschadigde wandcontactdozen,
verlengsnoeren, beschadigde voedingskabels,
beschadigde kabels of kabels met gespleten
kabelisolatie zijn gevaarlijk. Dergelijke situaties
kunnen leiden tot elektrische schokken of brand.
Inspecteer regelmatig de voedingskabel van uw
apparaat. Indien u sporen van beschadiging of
slijtage vindt, trekt u de stekker uit het stopcontact
en laat u de kabel bij een erkend servicecenter
vervangen door een identiek onderdeel. Bescherm
de voedingskabel tegen fysieke of mechanische
beschadigingen zodat de kabel niet kan worden
gedraaid, geknikt, afgeklemd of bekneld kan raken
tussen een deur en dat er niet op kan worden
gestaan. Let vooral op de stekkers, stopcontacten
en de plaats waar de kabel het apparaat verlaat.
Als u het apparaat wilt loskoppelen van de
stroomvoorziening, trekt u de stekker uit het
stopcontact. Zorg ervoor dat de stekker eenvoudig
bereikbaar is wanneer u het product installeert.

OPMERKING: Raadpleeg de productsticker aan
de onderkant van de Speler voor informatie over
Productidentificatie en Conformiteit / Veiligheid.

2016-02-19
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Dit apparaat is voorzien van een draagbare
batterij of accu.

Veilige manier om de batterij of accu uit

de apparatuur te verwijderen: verwijder de
oude batterij, volg de stappen in omgekeerde
volgorde om de batterij te plaatsen. Om
vervuiling van het milieu en mogelijk gevaar
voor de volksgezondheid en het welzijn van
dieren te voorkomen, moet de oude batterij of
accu worden afgedankt in de juiste container
bij een speciaal inzamelpunt. Voer de batterij
of de accu niet af met ander afval. U kunt het
beste naar een lokaal inzamelpunt gaan, waar
u de batterijen en accu's gratis kunt inleveren.
De batterij mag niet worden blootgesteld aan
overmatige warmte, zoals zonnestralen, vuur en
dergelijke.

Verwijdering van uw oude apparaat

1. Dit symbool van de doorgekruiste vuilnisbak
geeft aan dat afgedankte elektrische en
elektronische producten (WEEE) afzonderlijk
van het huishoudelijke afval moeten worden
verwijderd.

2. Oude elektrische producten kunnen
gevaarlijke stoffen bevatten, dus een
juiste verwijdering van uw oude apparaat
helpt bij het voorkomen van mogelijke
negatieve gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid. Uw oude apparaat kan
herbruikbare onderdelen bevatten die
gebruikt zouden kunnen worden voor het
repareren van andere producten, en andere
waardevolle materialen die kunnen worden
gerecycleerd voor het behoud van beperkte
grondstoffen.

3. U kunt uw apparaat meenemen naar de
winkel waar u het product hebt gekocht,
of u kunt contact opnemen met uw
plaatselijke afvalinstantie voor de gegevens
van uw dichtstbijzijnde geautoriseerde
WEEE-verzamelpunt. Voor de meest
geactualiseerde informatie voor uw land
wordt verwezen naar www.lg.com/global/

recycling

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 3

Batterijen wegdoen

Pb

1. Dit symbool kan worden gebruikt in
combinatie met chemische symbolen voor
kwik (Hg), cadmium (Cd) of lood (Pb) als
de batterij meer dan 0,0005% kwik, 0,002%
cadmium of 0,004% lood bevat.

2. Alle accu’s mogen niet worden meegegeven
met het huishoudelijk afval, maar
moeten worden ingeleverd bij speciale
inzamelingspunten die door de lokale of
landelijke overheid zijn aangewezen.

Bejs sp uey [N

3. De correcte verwijdering van uw oude
batterijen helpt negatieve gevolgen voor het
milieu en de gezondheid van mens en dier
voorkomen.

4. Neem voor meer informatie over de
verwijdering van uw oude batterijen contact
op met de plaatselijke autoriteiten, de
afvalophaaldienst of de winkel waar u het
product hebt gekocht. (http://www.lg.com/
global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe)
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Kennisgeving voor Europa

ce 0197

Hierbij verklaart LG Electronics dat dit/deze
product(en) voldoet/voldoen aan de belangrijkste
eisen en andere relevante voorzieningen van de
Europese Richtlijnen 1999/5/EC.

U kunt zich richten tot het volgende adres om een
kopie te ontvangen van de DoC (Declaration of
Conformity c.g. Conformiteitsverklaring).

Neem voor productnaleving contact op met
ons kantoor:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

¢ Opgelet Ditis GEEN klantendienst. Zie het
garantiebewijs voor de gegevens van de
klantendienst of neem contact op met de
verdeler waarbij u dit product gekocht heeft.

Alleen geschikt voor toepassing binnenshuis

Verklaring betreffende blootstelling aan
radiofrequente straling:

Deze apparatuur moet op minimaal 20 cm afstand
van de radiator en uw lichaam worden opgesteld
en bediend.

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 4
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3 Bediening
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Unieke kenmerken

Automatisch afsluiten

Dit apparaat ondersteunt het zichzelf afsluiten om
te besparen op energiegebruik.

Ingang voor draagbare apparaten

Luister naar de muziek van uw draagbaar apparaat.
(MP3, notebook, enzovoort)

Eenvoudige installatie van de
luidspreker

Luister naar het geluid van tv, dvd of digitaal
apparaat met levendige 4.1 ch-modus.

LG Sound Sync

Beheert het volumeniveau van dit apparaat middels
de afstandsbediening van uw LG tv die geschikt is
voor LG Sound sync.

Inleiding

Gebruikte symbolen in deze
handleiding
0 Opmerking

Indicatie voor speciale opmerkingen en
bedieningsfuncties.

& Let op

Indicatie voor waarschuwingen om mogelijke
schade of verkeerd gebruik te voorkomen.

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 6

Accessoires

Controleer of alle accessoires aanwezig zijn.

Ontwerpen en specificaties van de accessoires zijn
onderhevig aan verandering zonder kennisgeving

vooraf.

AC adapter (1)

Kabelbanden om de
kabels bij elkaar te

USB-geslachtswijziger
M

houden (2)
N
J

Muurbevestigingsbeugel

@)

Schroeven (2)

Muurbeugel-
installatiegeleider (1)

2016-02-19
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Afstandsbediening

—

@ FUNCTION
)

o) (7

FOLDER VoL

=

SOUND AUTO WOOFER
EFFECT VOLUME LEVEL

O™
=) () =)

TV,

Vervangen van de batterij

Maak het deksel van het batterijenvak aan de
achterkant van de afstandsbediening open en
plaats in dit vak één AAA batterij en wel z6 dat de
tekens @ en @ op de batterij op dezelfde tekens
in het batterijenvak aansluiten.

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 7

Q) (Voeding) : Het apparaat in- of uitschakelen.
FUNCTION : Selecteert de functie en invoerbron.

FOLDER A/ V : Doorzoekt een map op een USB-
apparaat.

OPTICAL : De invoerbron rechtstreeks wijzigen in
optisch.

MUTE 3 : Het geluid dempen.
VOL —+/— : Het volume van de luidsprekers
aanpassen.

AUTO POWER : Hiermee wordt de AUTO POWER-
functie aan-of uitgezet. (Zie pagina 20.)

AV SYNC : Synchroniseren van audio en video.

INFO : Geeft de informatie van de map of de
invoerbron weer.

REPEAT : Uw bestanden herhaaldelijk of in
willekeurige volgorde afspelen.

¢/ PP (Overslaan/Zoeken) :
- Snel terug en Snel vooruit spoelen.
- Zoekt een sectie in een bestand.

M (Stop) : Het afspelen stoppen.

» /1l (Afspelen/Pauzeren) : Het afspelen starten. /
het afspelen pauzeren.

SOUND EFFECT : Een modus voor geluidseffecten
selecteren.

AUTO VOLUME : Hiermee kan de AUTO VOLUME-
modus in- of uitgeschakeld worden.

WOOFER LEVEL : Het geluidsniveau voor de
woofer instellen.
Cijfertoetsen (0-9): Selecteert direct een bestand.

DRC : Hiermee wordt de DRC-functie aan-of
uitgezet.

SLEEP : Instellen dat het systeem automatisch op
een bepaalde tijd wordt uitgeschakeld.

Bedieningstoetsen voor de tv : Zie pagina 25.

2016-02-19
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8 Aandeslag

Voorpaneel
+ 5
- (F =%
3
o XX
g

[1] Schermvenster F (Functie)

[2] Ssensor voor afstandsbediening Selecteert de functie en inputbron.
Standby-LED (4] —/+ (Volume)

Het licht wordt rood op de standby-modus. Stelt het volumeniveau in.
5] O/ 1 (Standby/Aan)

Achterpaneel

oo o o

o—]

HDMmi E 5V = 500 mA OPT. IN PORT. IN
out IN r <~ USB
I [ I 1 : 2
A = = |
_______________ T_._-_._._._._.—'
I
[1]DC.IN25V===2A [4] OPT.IN : Optische ingang
HDMI IN / OUT : HDMI-ingang / -uitgang [5] PORT. IN : Draagbare ingang

USB port

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 8 2016-02-19
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Aandeslag 9

De Sound Bar
installeren

U kunt het geluid beluisteren door het toestel aan
te sluit op andere apparaten: TV, Blu-ray disc player,
DVD speler, etc.

Plaats het toestel voor de TV en sluit het aan met
het gewenste apparaat. (Zieop p. 13- 18.)

Bejs sp uey [N

— & Let op N
Voor de beste prestaties van de draadloze
verbinding zoals Bluetooth of draadloze
subwoofer, mag de eenheid niet worden
geinstalleerd op metaal meubilair omdat de
draadloze verbinding communiceert via een
aan de onderkant van de eenheid geplaatste
module.

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 9 2016-02-19  4:43:08
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Het hoofdapparaat aan
de muur bevestigen

U kunt de hoofdunit aan een muur monteren.

Voorbereidingsmaterialen

S Apparaat

Muurbeugel-
installatiegeleider

Muurbevestigingsbeugel

@@ a@ Schroeven

(Niet meegeleverd)

ﬁﬂg Schroeven (A)

i i Stekker
sl mim

— a Opmerking ~
U dient eerst de meegeleverde USB-
geslachtswijziger te verbinden voordat u de
eenheid op de muur monteert om een USB-
verbinding te gebruiken.

== W

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 10

. Zorg dat de ONDERKANT van de tv van de
Muurbeugel-installatiegeleider overeenkomt
met de onderkant van de tv en zet deze in de
positie vast.

v

2. Wanneer u de tv aan een muur (beton)

bevestigt, gebruik dan muurpluggen. Boor
de gaten. Voor het boren van de gaten is

er een installatiesjabloon (Muurbeugel-
installatiegeleider) bij het product geleverd.
Gebruik de sjabloon om te bepalen waar u
moet boren.

AL BRACKETINS AL, 10
I

3. Verwijder de Muurbeugel-installatiegeleider.

2016-02-19
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4. Bevestig de beugels met schroeven (A), zoals in 6. Bevestig de eenheid met de schroeven en draai
de onderstaande afbeelding weergegeven. deze stevig vast.

1
>
P}
=]
& ” ~50=-u\ &
< s o "
P @
7 o // & 1 8
¢ 4 ,
¢ g — 0 Opmerking -
0 Opmerking Om de eenheid los te maken, voert u de
= volgorde omgekeerd uit.
Er zijn geen schroeven (A) en pluggen L )

meegeleverd voor de bevestiging van de
eenheid. Wij raden aan om Hilti-pluggen (HUD-

1 6 x 30) voor de montage te gebruiken. ( & Let op R
¢ Installeer het apparaat niet ondersteboven.

Dit kan de onderdelen van dit apparaat
beschadigen of de oorzaak van een
persoonlijke verwonding zijn.

5. Zet de eenheid op de beugels zodat deze
de schroefgaten in de onderkant van de
hoofdeenheid passen.

Hang niet op het geinstalleerde apparaat
en zorg dat er geen druk op het apparaat
wordt uitgeoefend.

Bevestig het apparaat stevig aan de wand
zodat het niet naar beneden valt. Als
: :
‘ - het apparaat valt, kan dit resulteren in
: persoonlijk letsel of schade aan het product.

Wanneer het apparaat aan de muur is
bevestigd, moet u oppassen dat kinderen
niet aan de kabels trekken. Het apparaat kan
dan vallen.

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 11 2016-02-19  4:43:09



12 Aansluiten

De AC-adapter
aansluiten

1. Sluit de meegeleverde AC-stekker aan op de
AC-adapter.

2. Bevestig de AC adapter kabel aan de DC.IN
adapter ingang.

3. Stop de AC-stroomkabel in een AC-stopcontact.

uayinjsuey [N}

~ {1\ Letop \
Gebruik alleen de bij dit apparaat geleverde
AC-adapter. Gebruik geen voedingsbron

van een ander apparaat of van een

andere fabrikant. Het gebruik van een

andere stroomkabel of voedingsbron kan
beschadigingen aan het apparaat veroorzaken
en leidt tot verval van uw garantie.

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 12

Draadloze subwoofer-
aansluiting

LED-lampje van de draadloze

subwoofer
LED-kleur Bewerking
Geel-groen De verbinding probeert tot
(knippert) stand te worden gebracht.
Geel-groen De verbinding is voltooid.
Rood De draadloze subwoofer
is in standby-modus of de
verbinding is mislukt.
Uit (geen De stroomkabel van de
weergave) subwoofer-ontvanger is niet

aangesloten.

Een id voor de draadloze subwoofer
instellen

1. Sluit de voedingskabel van de draadloze
subwoofer aan op een stopcontact.

2. Schakel het hoofdapparaat in: het
hoofdapparaat en de draadloze subwoofer
worden automatisch verbonden.

Handmatig draadloos koppelen

Wanneer uw verbinding niet is voltooid, kunt u
de rode LED of het knipperen van de geel-groene
LED op de draadloze subwoofer zien en maakt de
subwoofer geen geluid. Om dit probleem op te
lossen, volgt u de onderstaande procedure.
1. Pas het geluidsniveau van de hoofdeenheid aan
tot het minimum.
- "VOL MIN" wordt op het scherm
weergegeven.
2. Houd MUTEX (Mute) op de afstandsbediening
ongeveer 3 seconden lang ingedrukt.

- "W RESET"wordt kort op het scherm
weergegeven.

2016-02-19  4:43:10



Aansluiten 13

3. Indien de LED van de draadloze subwoofer al
continu geel-groen knippert, kunt u deze stap
overslaan.

Houd PAIRING aan de achterkant van de
draadloze ontvanger meer dan 5 seconden
ingedrukt.

- De LED van de draadloze subwoofer brandt
afwisselend in rood en geel-groen.

4. Ontkoppel het netsnoer van de eenheid en de
draadloze subwoofer.

5. Sluit deze opnieuw aan nadat de LED van de
hoofdeenheid en de draadloze subwoofer
volledig is uitgeschakeld.

De eenheid en de draadloze subwoofer worden
automatisch gekoppeld wanneer u de eenheid
aanzet.

- Wanneer de verbinding is voltooid, kunt u de
geel-groene LED op de subwoofer zien.

— o Opmerking <

¢ Het neemt een paar seconden in beslag (en
het kan langer duren) voordat de eenheid
en de subwoofer met elkaar communiceren.

¢ Hoe dichter de eenheid en de subwoofer bij
elkaar staan, hoe beter de geluidskwaliteit
is. Het wordt aanbevolen om de eenheid en
de subwoofer zo dicht mogelijk bij elkaaar
te installeren (binnen 5 m) om de gevallen
hieronder te voorkomen.

- Eris een obstakel tussen de eenheid en
de subwoofer.

- Eris een apparaat dat dezelfde frequentie
met deze draadloze verbinding gebruikt,
zoals medische uitrusting, een magnetron
of een draadloos LAN-apparaat.

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 13

Aansluiten op uw tv

Verbind a.u.b. met dit apparaat en de TV middels de
optische digitale kabel of de HDMI-kabel rekening
houdend met de status van de TV.

Met gebruik van een
OPTISCHE kabel

1. Sluit met de OPTISCHE kabel de OPT. IN-
aansluiting op de achterkant van de unit aan op
de OPTICAL OUT-aansluiting van de TV.

Optische
kabel

(b«

OPTICAL
ouT

2. Stel de INPUT bron op OPTICAL.
Druk herhaaldelijk FUNCTION op de
afstandsbediening of F op het toestel tot de
functie gekozen wordt.

Om direct de OPTICAL functie te kiezen, druk
OPTICAL op de afstandsbediening.

0 Opmerking
U kunt van het TV-geluid genieten middels
de luidsprekers van dit apparaat. Maar bij
sommige TV-modellen dient u in het menu
de status van de TV in te stellen op externe
luidsprekers. (Voor meer informatie raadpleegt
u de gebruikershandleiding van uw TV.)

2016-02-19
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14 Aansluiten

Met behulp van een HDMI-
kabel

Indien u dit apparaat en de TV verbindt die HDMI
CEC en ARC (Audio Return Channel) ondersteunt,
kunt u van TV-geluid genieten middels de
luidsprekers op dit apparaat zonder de optische
kabel aan te sluiten.

(== 1 D
HDmI
ouT
= [ O
HDMiI-kabel
pu—
e
ARC
— a Opmerking <

e HDMI CEC (Consumer Electronics
Control): U kunt bedienen met een enkele
afstandsbediening. CEC-compatibele
apparaten (TV, Sound Bar, Blu-ray speler, enz.)

¢ U kunt ook genieten van extra functies zoals
USB / Bluetooth met FUNCTION op de
afstandsbediening of F op dit apparaat. Als u
terug gaat naar live tv-kanaal na het gebruik
van de extra functies (USB / Bluetooth)
van dit audiosysteem, moet u uw favoriete
luidspreker kiezen op tv om weer van het
geluid te genieten van dit audiosysteem.

HDMI-kabel Checklist

Sommige HDMI-kabels ondersteunen de ARC-
functie niet, de output van geluid kan problemen
veroorzaken.

Wanneer met dit apparaat en de TV verbonden
wordt en er is geen geluid of er is geluid in de vorm
van storing en ruis, dan is er een probleem met de
HDMI-kabel. Verbind daarom met dit aparaat en

de TV nadat u gecontroleerd heeft of de kabel van
Type A is, High speed HDMI -kabel met Ethernet.

E-I [ STANDARD HDMI CABLE WITH ETHERNET 1(X)
E-I | HIGH SPEED HDMI CABLE 1(X)

ﬁ-l || HIGH SPEED HDMI CABLE WITH ETHERNET 1(0)

‘ NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 14

Geniet van vol uitgezonden
geluid van het kanaal door de
Sound Bar

Verbinding middels HDMI kabel

Om volledig te kunnen genieten van het geluid van
uw televisie op dit audiosysteem dient uw televisie
over de laatste HDMI functies (HDMI CEC" / ARC
(Audio Return Channel)) te beschikken. Indien uw
televisie niet over deze functie beschikt, kan u uw
televisie middels een optische kabel verbinding
met dit audiosysteem.

1) HDMI CEC (High-Definition Multimedia Interface
Consumer Electronics Control )

Consumer Electronics Control (CEC) is een

HDMI functie, ontwikkeld zodat u met 1

afstandsbediening alle aangelosten en met CEC

uitgerustte modellen kan bedienen

3 Voorbeelden van CEC zijn Simplink (LG), Anynet+

(Samsung), Bravia Sync (Sony), Easylink (Philips) en

VieraConnect (Panasonic)

Wat is SIMPLINK?

o\
(SIMPLINK

Wanneer dit apparaat en een tv van LG met
SIMPLINK zijn verbonden via een HDMI-kabel,
kunnen bepaalde functies van dit apparaat worden
bediend met de afstandsbediening van de tv.

Functies die met de afstandsbediening van de LG-
tv kunnen worden bediend : Aan/Uit toets, Volume
hoger/lager etc.

Raadpleeg de gebruikershandleiding van de tv
voor meer informatie over de SIMPLINK-functie.
Tv's van LG die zijn uitgerust met de SIMPLINK-
functie, zijn voorzien van het bovenstaande logo.

— 0 Opmerking N

¢ Afhankelijk van de status en instellingen
op het toestel, kunnen sommige SIMPLINK
handelingen verschillen van uw doelstelling
of niet werken.

¢ Afhankelijk van een tv of een speler die is

aangesloten op dit apparaat, kan de werking
van SIMPLINK afwijken van uw doel.

2016-02-19
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ARC-functie (Audio Return
Channel)

De ARC functie zorgt ervoor dat op een TV met
HDMI de audiostroom naar 'HDMI OUT' van het
andere toestel wordt gezonden.

Deze functie gebruiken:

- Uw tv moet de HDMI-CEC- en ARC-functie
ondersteunen en HDMI-CEC en ARC moeten zijn
ingeschakeld (Aan).

- De instellingsmethode voor HDMI-CEC en ARC
kan verschillen, afhankelijk van de tv. Raadpleeg
de gebruikershandleiding bij uw tv voor meer
informatie over de ARC-functie.

- U moet de HDMI-kabel gebruiken (Type A, high-
speed HDMI™-kabel met Ethernet).

- U moet de HDMI OUT aansluiten op het toestel
met HDMI IN van de TV die de ARC functie
ondersteund bij gebruik van een HDMI kabel.

- U kunt slechts één Sound Bar aansluiten op een
TV die verenigbaar is met ARC.

0 Opmerking
De ARC-functie wordt automatisch

geselecteerd als er een AR- signaal komt uit de
tv, ongeacht wat voor soort functie u gebruikt.

Aanvullende informatie voor
HDMI

¢ Let op het volgende wanneer u een voor HDMI
of DVI geschikt apparaat aansluit:

- Probeer het HDMI/DVI-apparaat en deze
speler uit te schakelen. Schakel het HDMI/DVI-
apparaat vervolgens in en wacht ongeveer 30
seconden. Zet dan deze speler aan.

- Het video-invoersignaal van het aangesloten
apparaat is nu voor deze speler juist ingesteld.

- Het aangesloten apparaat is compatibel met
de volgende video-invoer: 720 x 576p,
1280 x 720p, 1920 x 1080i of 1920 x 1080p.

¢ Niet alle HDCP-compatibele HDMI- of DVI-
apparaten werken met deze speler.

- Het beeld zal niet goed worden weergegeven
met een niet-HDCP-apparaat.

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 15

— 0 Opmerking -

¢ Als een aangesloten HDMI-apparaat het
audio-uitgangssignaal van de speler niet
accepteert, is het mogelijk dat het geluid
van het HDMl-apparaat vervormd of niet
uitgevoerd wordt.

¢ Wanneer u de resolutie wijzigt terwijl er
al een verbinding tot stand is gebracht,
kunnen er storingen optreden. U kunt dit
probleem oplossen door de speler uit te
zetten en weer in te schakelen.

¢ Indien de HDMI aansluiting met HDCP
niet geverifieerd is, wordt het tv scherm
gewijzigd naar een zwart scherm. In dat
geval controleert u de HDMI-aansluiting, of
koppelt u de HDMI-kabel los.

e Als ruis ('sneeuw') of strepen op het
beeldscherm verschijnen, controleer dan
de lengte van de HDMI-kabel (deze mag
maximaal 4,5 m lang zijn).

¢ U kunt de videoresolutie niet wijzigen in de
modus HDMI IN. Wijzig de videoresolutie
van de aangesloten component.

e Als er sprake is van een abnormaal
uitvoersignaal wanneer uw computer is
aangesloten op de HDMI IN-aansluiting, dan
wijzigt u de resolutie van uw computer naar
576p, 720p, 1080i of 1080p.
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16 Aansluiten

Aansluiten van
optionele apparatuur

HDMI-aansluiting

Om enkel van het geluid te genieten

U kunt genieten van het geluid op het externe
apparaat dat u aansluit.

1.

HDmI

Voor de Blu-ray disc
player, DVD speler, etc.

Sluit de HDMI IN-aansluiting op de achterkant
van de unit aan op de HDMI OUT-aansluiting

van een audio-apparaat zoals een Blu-ray speler,

DVD-speler etc.

Zet de INPUT bron op HDMI IN Druk
herhaaldelijk FUNCTION op de
afstandsbediening of F op het toestel tot de
functie gekozen is.

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 16

Om te genieten van geluid én beeld

U kunt genieten van geluid en beeld vanuit het
externe apparaat dat u aansluit.

— o Opmerking

Sluit de HDMI IN-aansluiting op de achterkant
van de unit aan op de HDMI OUT-aansluiting
van een extern apparaat zoals een Blu-ray
speler, DVD-speler etc.

Sluit de HDMI OUT-aansluiting op de achterkant
van de unit aan op de HDMI IN-aansluiting van

deTV.

Stel de INPUT bron op HDMI IN Druk
herhaaldelijk FUNCTION op de

afstandsbediening of F tot de functie gekozen

is op het toestel

¢ Met de unit aangesloten op externe
apparaten en TV, zoals hierboven afgebeeld,
voert de TV beeld en geluid uit van externe
apparaten wanneer de unit in HDMI IN-
modus wordt uitgeschakeld.

e De HDMI OUT-aansluiting is voor de tv-
aansluiting. Hoewel het PCM-multikanaal via
een HDMI-kabel wordt ingevoerd naar de
eenheid, kan de eenheid slechts 2 kanalen
uitvoeren.

Audiobronnen zonder verdere bewerking
zullen door dit apparaat passeren wanneer
deze eenheid is uitgeschakeld.

2016-02-19
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Aansluiten 17

PORT. (Draagbare) IN-

aansluiting
=2 = 1 D
PORT. IN
O
MP3-speler
enzovoort... -

Naar muziek op uw draagbare speler
luisteren
Het toestel kan worden gebruikt voor afspelen van

muziek van verschillende typen draagbare spelers

of externe apparaten.

1. Sluit de draagbare speler aan op de PORT. IN-
aansluiting (Draagbare) van het apparaat

2. Schakel het apparaat in door op () (Voeding) te
drukken.

3. Selecteer de PORTABLE-functie door op
FUNCTION op de afstandsbediening of F op de
hoofdeenheid te drukken totdat de functie is
geselecteerd.

4. Schakel de draagbare speler of het externe
apparaat in en speel de muziek af.

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 17

OPTICAL IN-aansluiting

Sluit een optische uitgangsaansluiting van externe
apparaten aan op de OPT. IN-aansluiting.

==

@ﬁw—

Op de digitale optische

uitvoer-aansluiting van de <= ([t

externe eenheid.

Eenvoudige installatie van de
luidspreker

Luister naar het geluid op TV, DVD of
DigitaalApparaat met 4.1 of 4 kanaal modus.

1. Verbind de OPT.IN aansluiting op de
achterzijde van het toestel met de optische uit-
uitvoering op uw TV ( of digitale apparaat etc).

2. Selecteer de ingangsbron OPTICAL door op
FUNCTION op de afstandsbediening of F op
de eenheid te drukken totdat de functie is
geselecteerd.

Om rechtstreeks de OPTICAL-functie
te selecteren, druk op OPTICAL op de
afstandsbediening.

3. Luister naar geluid met 4.1 of 4 ch luidspreker.

4. Druk om OPTICAL te verlaten op OPTICAL.
Functie is her-afgestemd naar het vorige.

USB-aansluiting

Verbind USB geheugenapparaat met de USB poort
op de achterzijde van het toestel.

= = T M
5V = 500mA
<~ USB

4

00

2016-02-19

uayinjsuey N}

4:43:12



uayinjsuey [N}

18 Aansluiten

Verbind een USB met de USB-geslachtswijziger
wanneer de eenheid aan de muur gemonteerd is.

Voor meer informatie over het afspelen van
bestanden op een USB, zie pagina 19.

Het USB-apparaat uit het apparaat verwijderen.

1. Kies een andere functie of druk twee keer kort
achter elkaar op lL.

2. Verwijder het USB-apparaat uit het apparaat.

Compatibele USB-apparaten
e MP3-speler: Flash-MP3-spelers.

e USB-flashstation: Toestellen die USB1.1
ondersteunen.

¢ Bepaalde USB-apparaten worden niet door de
USB-functie van dit apparaat ondersteund.

Afspeelbare bestanden

Vereisten voor USB-apparaten

e Apparaten waarvoor aanvullende software
moet worden geinstalleerd wanneer ze worden
aangesloten op een computer, worden niet
ondersteund.

¢ Verwijder het USB-apparaat niet terwijl het wordt
gebruikt.

¢ Bij een USB-apparaat met een grote capaciteit
kan het langer dan enkele minuten duren
voordat de inhoud is gelezen.

¢ Om gegevensverlies te voorkomen, kunt u het
beste een back-up van alle gegevens maken.

 Dit apparaat wordt niet ondersteund wanneer
het in totaal 1000 of meer bestanden bevat.

e De USB-poort op het apparaat kan worden
aangesloten op een computer. Het apparaat kan
niet worden gebruikt als een opslagapparaat.

¢ Dit apparaat ondersteunt het exFAT-
bestandssysteem niet.

¢ Afhankelijk van sommige apparaten, is het
mogelijk dat de volgende items niet herkend
worden door dit apparaat.

- Externe HDD

- Kaartlezers

- Geblokkeerde apparaten

- USB-apparaten van het harde type
- USB-hub

- USB-verlengkabel

- iPhone/iPod/iPad

- Android-apparaat

Bestandsextensie Samplingfrequentie Bitrate
MP3 binnen 32 tot 48 kHz binnen 80 tot 320 kbps
WMA binnen 32 tot 48 kHz binnen 56 tot 128 kbps
0GG binnen 32 tot 48 kHz binnen 50 tot 500 kbps
FLAC binnen 32 tot 192 kHz binnen 500 tot 5000 kbps
WAV binnen 32 tot 48 kHz binnen 500 tot 5000 kbps

¢ Maximumaantal bestanden: minder dan 999

Een beveiligd DRM (Digital Rights Management) bestand kan niet worden afgespeeld op het apparaat.

¢ Videobestanden in het USB-opslagapparaat kunnen niet afgespeeld worden.

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 18

Afhankelijk van de prestaties van uw USB-apparaat, kan het afspelen niet goed werken.
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Bediening 19

Basisbediening

USB-bediening
1. Sluit het USB-apparaat aan op de USB-poort.

2. Selecteer de USB-functie door op FUNCTION
op de afstandsbediening of F op de eenheid te
drukken totdat de functie is geselecteerd.

Doel Handeling
Stop Druk op B
Afspelen Druk op »/11.
Druk tijdens het afspelen op
Pauze >/l
Druk tijdens het afspelen op
PP op de afstandsbediening
om naar het volgende
bestand te gaan.
Druk in de eerste 2 seconden
Naar het van het afspelen op 4 op
volgende/vorige de afstandst?edienimg om
bestand naar het vorige bestand te

gaan.

Druk na 3 seconden van
het afspelen op 4 op de
afstandsbediening om naar
het begin van het bestand
te gaan.

Zoeken naar een
gedeelte binnen
het bestand

Druk tijdens het afspelen op
de knop I¢€/»P1 en laat
deze los op het punt dat u wilt
beluisteren. (behalve FLAC en
OGG-bestanden)

Druk herhaaldelijk op
de toets REPEAT op de
afstandsbediening. De

Herhaald of | volgende opties worden
willekeurig achtereenvolgens
afspelen weergegeven in het display
OFF > RPT 1 RPTDIR
(DIRECTORY) » RPT ALL »
RANDOM.
Druk op de cijfertoetsen op
Rechtstreeks de afstandsbediening (0-
bestanden
9) om rechtstreeks naar het
selecteren
gewenste bestand te gaan.
Een map Druk op FOLDER A/ V op
doorzoeken de afstandsbediening.

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 19

Doel Handeling
Deze eenheid onthoudt het
nummer dat op dat moment
Afspelen
h werd afgespeeld voordat de
ervatten ; e
functie werd gewijzigd of de
eenheid werd uitgezet.

— 0 Opmerking -

Het hervattingspunt kan worden gewist
wanneer u de stekker uit het stopcontact haalt
of het USB-apparaat van de unit verwijderd.

. J

Andere bewerkingen

DRC (Dynamic Range Control)

Voor een helder geluid bij een laag volume (alleen
Dolby Digital). Gebruik de toets DRC om [DRC ON]
in te stellen.

Buiusipeg NN

AV Sync

Wanneer u audiosignalen van de tv ontvangt,

is het mogelijk dat het beeld en het geluid niet

synchroon lopen. In dat geval kunt u met deze

functie de vertragingstijd aanpassen.

1. Druk op AV SYNC.

2. Gebruik ¢ /¥ om door de hoeveelheid
vertraging, die u kunt instellen tussen 0 en 300
ms, omhoog en omlaag te scrollen.

c Opmerking
E J

eze functie werkt niet op de USB-functie.

Het geluid tijdelijk uitschakelen

Druk op MUTEX om het apparaat te dempen.

Zo kunt u het apparaat tijdelijk stilschakelen om
bijvoorbeeld de telefoon op te nemen; hierbij
knippert de indicatie “"MUTE" op het beeldscherm.

Om het te annuleren, druk weer op MUTEX op de
afstandsbediening of verander het volume.

Het bestand en de invoerbron
weergeven

U kunt informatie weergeven uit de invoerbron
door op INFO te drukken.

USB : Bestandsinformatie op een USB (MP3/WMA/
OGG/FLAC/WAV)

OPTICAL/ARC/ HDMI IN : audio-indeling, audiokanaal.
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AUTO POWER AAN/UIT

Deze functie zet het apparaat automatisch aan/

uit wanneer u de TV of het externe apparaat (DVD-
speler, Blu-ray Disc Speler, enz.) dat via een optische
kabel op deze speler is aangesloten, aan of uit zet.

Dit wordt alleen ondersteund bij OPTICAL- en LG
TV-functies.

Deze functie schakelt iedere keer dat u op AUTO
POWER duwt, in en uit.

— a Opmerking -
¢ Nadat het apparaat aangezet is met de
functie AUTO POWER, zal dit automatisch
uitgaan indien er gedurende een bepaalde
tijdsperiode geen signaal is van de TV
verbonden met LG Sound Sync (Optisch/
Draadloos).

¢ Nadat het apparaat aangezet is met de
functie AUTO POWER, zal dit automatisch
uitgaan indien er gedurende een bepaalde
tijdsperiode geen signaal is van het externe
apparaat verbonden door een optische kabel.

¢ Indien u de speler direct heeft uitgezet, kan
het niet automatisch meer aangezet worden
met de AUTO POWER-functie. Echter de
speler kan middels de AUTO POWER-functie
aangezet worden wanneer het optische
signaal na 5 seconden van geen signaal
binnenkomt.

¢ Afhankelijk van het aangesloten apparaat is
het mogelijk dat deze functie niet werkt.

¢ Deze speler kan in de Bluetooth-modus
aangezet worden door de AUTO POWER-
instelling, afhankelijk van het aangesloten
Bluetooth-apparaat en dan wordt de LG TV-
functie geselecteerd.
In dit geval zal de speler automatisch uitgezet
worden wanneer u de speler opnieuw
opstart, het zal aangaan door de LG TV-
functie.

Als u AUTO POWER wilt gebruiken, dient
SIMPLINK uitgeschakeld te zijn. Het duurt
ongeveer 30 seconden om SIMPLINK aan of
uit te schakelen.

¢ De AUTO POWER functie werkt niet wanneer
dit apparaat is aangesloten op de TV d.m.v. de
HDMI OUT aansluiting omdat het SIMPLINK
signaal prioriteit heeft boven de AUTO
POWER functie.

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 20

AUTOMATISCH
UITSCHAKELEN

Wanneer het apparaat niet aangesloten is aan
een extern apparaat of wanneer het gedurende
20 minuten niet gebruikt is, zal dit aparaat zichzelf
uitzetten om het gebruik van elektriciteit te
besparen.

Hetzelfde geldt ook voor dit apparaat, na 6 uur,
omdat de hoofdeenheid via analoge invoer is
verbonden met andere apparaten.

De sleeptimer instellen

Druk een paar keer op SLEEP om de gewenste
tijdsduur (in minuten) te selecteren:

DISPLAY OFF (scherm wordt uitgeschakeld) ->
DIMMER (de lichtsterkte van het scherm wordt
met de helft verminderd) -> Waarde slaaptimer ->
Display aan

Om de resterende tijd te controleren drukt u op
SLEEP.

Om de slaapfunctie te annuleren, drukt u een paar
keer op SLEEP tot “10MIN" verschijnt. Druk daarna
nog een keer op SLEEP terwijl “TOMIN"te zien is.

0 Opmerking
U kunt de resterende tijd controleren voordat
het apparaat zichzelf uitschakelt. Als u op
SLEEP drukt, verschijnt de resterende tijd op
het beeldscherm.

2016-02-19
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LG Sound Sync
Sound Syng)

Wireless

U kunt sommige functies van dit apparaat
bedienen met de afstandsbediening van uw TV
met LG Sound Sync. Het is geschikt voor LG TV's die
LG Sound Sync ondersteunen. Verzeker u van het
logo van LG Sound Sync op uw TV.

De bedienbare functies van de afstandsbediening
van de LG TV: volume harder/zachter, geluid
dempen

Raadpleeg de gebruikershandleiding van uw TV
voor informatie over LG Sound Sync.

Maak één van de volgende verbindingen,
afhankelijk van de mogelijkheden van uw installatie.

— 0 Opmerking ———
¢ U kunt ook de afstandsbediening van dit
apparaat gebruiken terwijl u LG Sound
Sync gebruikt. Als u de afstandsbediening
van uw TV weer gebruikt, zal het apparaat
synchroniseren met de TV.

¢ Wanneer de verbindingen mislukken,
verzeker u er dan van dat de TV niets
mankeert en zet hem uit.

» Verzeker u er bij gebruik van LG Sound Sync
van dat dit apparaat en de verbindingen in
onderstaande gevallen in orde zijn.

- Bij afsluiting van het apparaat.

- Bij het veranderen van de functie naar de
andere functies.

- De optische kabel ontkoppelen.

- Bij het ontkoppelen van de draadloze
verbinding door een onderbreking of een
te grote afstand.

De benodigde tijd om dit apparaat uit

te zetten verschilt afhankelijk van uw TV

wanneer u de functie AUTO POWER op AAN

zet.

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 21

Met een draadverbinding

1. Verbind uw LG TV met het apparaat middels
een optische kabel.

Optische
kabel

«

OPTICAL
ouT

2. Stel LG Sound Sync (Optisch) in op de TV.
Raadpleeg de gebruikershandleiding van de TV.

3. Zet het apparaat aan door op () (Stroom) op
de afstandsbediening te drukken.

4. Selecteer de OPTICAL-functie met FUNCTION
van de afstandsbediening of F op de eenheid
totdat de functie is geselecteerd.

U zult“"LG OPT"in het display zien als er een
normale verbinding is tussen dit apparaat en
uw tv.

2016-02-19
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Met een draadverbinding

1. Zet het apparaat aan door op () (Stroom) op
de afstandsbediening te drukken.

2. Selecteer LG TV-functie met FUNCTION van de
afstandsbediening of F op de eenheid totdat de
functie is geselecteerd.

3. Stel LG Sound Sync (Draadloos) in op uw TV.
Raadpleeg de gebruikershandleiding van de TV.

“PAIRED" verschijnt gedurende 3 seconden in
het display en dan ziet u“LG TV"in het display
als er een normale verbinding is tussen dit
apparaat en uw tv.

a Opmerking
Als u het apparaat direct uitgezet heeft door
op O (Aan/Uit) te drukken, zal LG Sound Sync
(Draadloos) ontkoppeld worden. Om deze
functie opnieuw te gebruiken zult u de TV
en het apparaat opnieuw met elkaar moeten
verbinden.

Bulusipeg W)
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Met behulp van
Bluetooth technologie

Over Bluetooth

Bluetooth is een draadloze
communicatietechnologie voor verbindingen op
korte afstanden.

Het geluid kan onderbroken worden wanneer er
storing optreedt met andere elektronische golven
die op dezelfde frequentie lopen of als u Bluetooth-
apparaten in andere kamers in de buurt verbindt.

Voor het aansluiten van afzonderlijke apparaten
door middel van Bluetooth® draadloze technologie
zijn geen kosten verschuldigd. Een mobiele
telefoon met Bluetooth® draadloze technologie kan
via de Cascade worden gebruikt als de verbinding
via Bluetooth® draadloze technologie tot stand is
gebracht.

Beschikbare apparaten: mobiele telefoon, MP3,
laptop, PDA enz.

Bluetooth-profielen

Teneinde de Bluetooth® draadloze technologie

te gebruiken, dienen apparaten in staat te zijn
bepaalde profielen te interpreteren. Dit apparaat is
compatibel met het volgende profiel.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
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Muziek luisteren die op — @ Opmerking N
Bl h . * Wanneer u Bluetooth®technologie gebruikt,

een uetoot -apparaaf IS dient u een verbinding te maken tussen de

opgeslagen unit en het Bluetooth apparaat terwijl de

apparaten zo dicht mogelijk bij elkaar zijn
en behoud deze afstand.

Het apparaat en het Bluetooth- Het is echter mogelijk dat het in
apparaat koppelen onderstaand geval niet goed werkt:
Voordat u de procedure voor het koppelen van de - Eriseen obstakel tussen de unit en het
apparaten start, moet u de Bluetooth-functie van Bluetooth apparaat.
het Bluetooth-apparaat inschakelen. Raadpleeg - Eris een apparaat dat dezelfde frequentie
hiervoor de gebruikershandleiding die bij uw gebruikt met Bluetooth® technologie
Bluetooth-apparaat is geleverd. Zodra de apparaten zoals medische uitrusting, een magnetron
zijn gekoppeld, hoeft u deze procedure niet of een draadloos LAN apparaat.
opnieuw uit te voeren. « Deze eenheid ondersteunt het automatisch
1. Selecteer de Bluetooth-functie met FUNCTION koppelen van Bluetooth. Maar het werkt 3
van de afstandsbediening of F op de eenheid niet in het volgende geval: w
totdat de functie is geselecteerd. - Wanneer u dit apparaat opnieuw start. 8
) - s
ltgkif,tg,sgrlﬁég:g\ibum achtereenvolgens de - Wanneer u terugkeert naar de Bluetooth- g
' functie na het gebruik van LG TV-functie. Q@

2. Gebruik het Bluetooth-apparaat om de
procedure voor het koppelen van de apparaten
uit te voeren. Wanneer u het Bluetooth-apparaat
gebruikt om dit apparaat te zoeken, verschijnt
er mogelijk een lijst met gevonden apparaten
in het display van het Bluetooth-apparaat,

¢ Het geluid wordt mogelijk onderbroken
wanneer de verbinding storing ondervindt
van andere elektronische golven.

¢ U kunt het Bluetooth-apparaat niet
bedienen met dit apparaat.

afhankelijk van het type Bluetooth-apparaat. Dit * Hetkoppelen is beperkt tot één Bluetooth-
apparaat wordt weergegeven als'LG SOUND BAR apparaat per apparaat en het koppelen
OOCXX)! van verschillende apparaten wordt niet

. ondersteund.

— o Opmerking——
e XXXX betekent de laatste 4 cijfers
van het BT-adres. Indien uw speler

bijvoorbeeld een BT-adres zoals K of |
9C:02:98:4AF7:08 heeft, zult u“LG * Ukunt met uw telefoon, MP3-speler,

SOUND BAR (F7:08)" 0p uw Bluetooth- Notebook, enz., genieten van uw draadloze
) systeem.
apparaat zien.

¢ Hetis mogelijk dat u, afhankelijk van het
type apparaat, de Bluetooth-functie niet
kunt gebruiken.

¢ Hoe groter de afstand tussen de unit en
het Bluetooth apparaat, hoe slechter de
geluidskwaliteit wordt.

¢ De manier van koppelen kan variéren
afhankelijk van het type Bluetooth-
apparaat. Voer de PIN code (0000) in

wanneer nodig. ¢ De Bluetooth verbinding wordt verbroken

wanneer de unit uitgezet wordt of wanneer

- - het Bluetooth apparaat te ver van de unit af
3. Wanneer deze unit met succes is aangesloten komt.

op uw Bluetooth-apparaat, verschijnt 'PAIRED' « Wanneer de Bluetooth verbinding

op het displayvenster. ontkoppeld wordt, verbindt het Bluetooth

4 Muziek luisteren apparaat dan opnieuw met de unit.

Als u de muziek die u op het Bluetooth-apparaat * Wanneer er geen Bluetooth-apparaat is

hebt opgeslagen, wilt afspelen, raadpleegt u verbonden, wordt het bericht 'READY'

de gebruikershandleiding die bij uw Bluetooth- weergegeven in het display.

apparaat is geleverd. . J
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Het geluid regelen

Geluidseffect instellen

Dit systeem beschikt over een aantal vooraf
gedefinieerde surround sound-velden. U kunt
met de toets SOUND EFFECT de gewenste
geluidsmodus selecteren.

Welke items er voor de equalizer worden
weergegeven, is afhankelijk van de geluidsbronnen
en -effecten.

Op het display Beschrijving

U geeft het geluid weer

STD (Standaard) zonder equalizereffect.

Met deze functie wordt

het stemgeluid duidelijk
weergegeven en wordt de
kwaliteit van het stemgeluid
verbeterd.

NEWS

Hiermee krijgt u een
comfortabele en natuurlijke
geluidsweergave.

MUSIC

U kunt genieten
van diepgaande
omgevingsgeluiden, ofwel
surround sound.

CINEMA

Hiermee kunt u van

SPORTS dynamischer geluid genieten.

De BASS is Bass Blast. U
kunt tijdens het afspelen de
hoge tonen, lage tonen en
het surround sound-effect
versterken.

— 0 Opmerking N

¢ |n bepaalde surroundmodi geven sommige
luidsprekers geen geluid of een zacht
geluid weer. Dit is afhankelijk van de
surroundmodus en de audiobron. Dit duidt
niet op een defect.

BASS

¢ Mogelijk moet u de surroundmodus resetten
nadat u een andere invoer hebt gekozen en
soms zelfs nadat de soundtrack is gewijzigd.

¢ Omdat dit apparaat een exclusief
geluidseffect voor het FLAC-bestand heeft,
wordt tijdens het afspelen van het FLAC-
bestand het geluidseffect gestabiliseerd.

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 24

Pas het volumeniveau
automatisch aan

Dit apparaat ondersteunt de functie Autovolume
dat het volumeniveau automatisch aanpast.

Als het volume te hard of te zacht is drukt u op
AUTO VOLUME op de afstandsbediening. Op deze
manier kunt u van het geluid genieten op het juiste
volumeniveau. Om deze functie te annuleren drukt
u opnieuw op de knop.

De niveau-instellingen voor de
woofer aanpassen

U kunt het geluidsniveau van de woofer aanpassen
van -40 dB naar 6 dB.

1. Druk op WOOFER LEVEL.

2. Druk op VOL =4+/— om het geluidsniveau van
de woofer aan te passen.

2016-02-19
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De afstandsbediening instellen
voor de bediening van uw tv

U kunt uw tv bedienen met de bijgeleverde
afstandsbediening.

Als de tv wordt vermeld in de onderstaande tabel,
geeft u de juiste code voor de fabrikant op.

1. Houd de toets () (TV AAN/UIT) ingedrukt

Een tv bedienen
met de bijgeleverde
afstandsbediening

U kunt de onderstaande toetsen gebruiken voor de
bediening van uw tv.

en gebruik de cijfertoetsen om de code voor

de fabrikant van uw tv op te geven (zie de
onderstaande tabel).
Fabrikant Codenummer
LG 1(Default), 2
- J Zenith 1,34 3
- GoldStar 1,2 Py
Toets Bewerking =
Schakel het geluid van d 2ameung >/ s
chakel het geluid van de 5
MUTER( tv aan of uit. Sony 8,9 «@
Schakelen tussen de Hitachi 4
AV/INPUT invoerbron tv en andere |
invoerbronnen. 2. lLaat d(e toets O (Ty AAN/UIT) los om de
instelling te voltooien.
O (TVAANUIT) | De tvin-en uitschakelen. Afhankelijk van uw tv is het mogelijk dat de toetsen
Het volume van de tv of een deel van de toetsen op de afstandsbediening
voL +/— aanpassen niet kunnen worden gebruikt voor uw tv, zelfs
: niet nadat u de juiste code voor de fabrikant
PRICH A/ V Door de kanalen in het hebt opgegeven. Wanneer u de batterijen van de
geheugen scannen. afstandsbediening vervangt, wordt de opgegeven
code mogelijk hersteld naar de standaardinstelling.
—_ 0 Opmerking Geef in dat geval nogmaals de juiste code op.
¢ Afhankelijk van het apparaat dat wordt
aangesloten, is het mogelijk dat u bepaalde
toetsen niet kunt gebruiken voor de
bediening van uw tv.
¢ Met de afstandsbediening van het apparaat
kunt u basisbedieningen van uw TV
uitvoeren. Gebruik de afstandsbediening
van uw TV voor toegang tot geavanceerde
bedieningen van uw TV.
.
2016-02-19  4:43:14

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 25




uasso|do uswa|qoid N

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 26

26 Problemen oplossen

Problemen oplossen

PROBLEEM

OORZAAK & CORRECTIE

Het apparaat werkt
niet goed.

e Zet de stroom van zowel dit apparaat als het aangesloten externe apparaat uit
(TV, woofer, DVD-speler, versterker, enzovoort) en zet het apparaat weer aan.

¢ Ontkoppel het netsnoer van zowel dit apparaat als het aangesloten externe
apparaat (TV, woofer, DVD-speler, versterker, enzovoort) en probeer opnieuw
een verbinding tot stand te brengen.

Geen stroom

¢ De stekker zit niet in het stopcontact.
Sluit de netkabel aan op een stopcontact.

van het apparaat door een ander elektronisch apparaat te bedienen.

Geen geluid

Foute invoerbron gekozen.
Controleer de invoerbron en kies de juiste invoerbron.

¢ De stil-functie is geactiveerd.
Druk MUTEX of pas het volume aan om de stil-functie te annuleren.

Er komt geen geluid
uit de woofer

De stroomkabel van de subwoofer is niet aangesloten.
Steek de stroomkabel op veilige wijze in het stopcontact.

¢ De koppeling tussen de eenheid en de luidspreker is verbroken.
Verbind de eenheid en de subwoofer. (Zie pagina 12).

Geen weergave

De DISPLAY OFF-functie is geactiveerd.
Druk herhaaldelijk op SLEEP om de functie te annuleren. (Zie pagina 20).

De afstandsbediening
werkt niet goed.

De afstandsbediening bevindt zich te ver van het apparaat.
Gebruik de afstandsbediening binnen een afstand van ongeveer 7 m van het
apparaat.

¢ Erbevindt zich een obstakel tussen de afstandsbediening en het apparaat.
Verwijder het obstakel.

¢ De batterij van de afstandsbediening is leeg.
Vervang de batterijen.

De AUTO POWER-
functie werkt niet.

Controleer de status van SIMPLINK en zet SIMPLINK uit.

¢ Afhankelijk van het aangesloten apparaat is het mogelijk dat deze functie niet
werkt.

Wanneer u vindt dat
het geluid uit het
apparaat te laag is.

Controleer de onderstaande gegevens en stel het apparaat overkomstig deze
gegevens af.

¢ Schakel met de afstandsbediening stand [ON] van de DRC-functie op stand
[OFF].

¢ Met de geluidsbar op de TV aangesloten, verandert u de AUDIO DIGITAL OUT
(DIGITALE AUDIO-UITGANG) instellingen op het instelmenu van de TV van [PCM]
naar [AUTO] of [Bitstream].

¢ Met de geluidsbar op de TV aangesloten, verandert u de AUDIO DIGITAL OUT
(DIGITALE AUDIO-UITGANG) instellingen op het instelmenu van de Player van
[PCM] naar [PRIMARY Pass-Through] of [Bitstream].

¢ Verander Audio DRC-instelling op het instelmenu van de Player naar de stand
[OFF].

2016-02-19
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Specificaties

NB5540 / NB5540D

27

Algemeen (NB5540 / NB5540D)

Vereisten AC-adapter

Raadpleeg het hoofdlabel op de eenheid.

Stroomverbruik

Raadpleeg het hoofdlabel op de eenheid.

Afmetingen (B x Hx D)

(1020 x 35 x 82) mm

Netto gewicht (circa) 1,86 kg
Bedrijfstemperatuur 5°Ctot 35°C (41 °F tot 95 °F)
Bedrijfsvochtigheid 5% tot 90 %

Ingangen/uitgangen

OPT.IN 3V (p-p), optische aansluiting x 1

PORT. IN 0,5 Vrms (3,5mm-stereo-aansluiting) x 1
HDMI IN 19 pins (type A, HDMI™-connector) x 1
HDMI QUT 19 pins (type A, HDMI™-connector) x 1

Beschikbare Digitale Invoer Audio
Sampling Frequency

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

vervorming)

USB

Versie 1,1

Voeding via bus 5V === 500 mA
Versterker

Totaal 320W

Voor 40W x 2 (8 QA bij 1 kHz)
Surround 40W x 2 (8 Q) bij 1 kHz)
Subwoofer 160 W (3 Q bij 80 Hz)
THD (totale harmonische 10%

Draadloze subwoofer (S54A1-D)

Stroomvereisten

Raadpleeg het hoofdlabel op de subwoofer.

Stroomverbruik

Raadpleeg het hoofdlabel op de subwoofer.

Type 1-weg 1 luidspreker
Impedantie 30

Gewogen Ingangsvermogen 160 W

Max. ingangsvermogen 320W

Afmetingen (B x Hx D) (296 x 332 x 296) mm
Netto gewicht (Circa) 7,6 kg

¢ De vormgeving en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
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NB4540 / NB4540D

Algemeen (NB4540 / NB4540D)

Vereisten AC-adapter

Raadpleeg het hoofdlabel op de eenheid.

Stroomverbruik

Raadpleeg het hoofdlabel op de eenheid.

Afmetingen (B x H x D)

(840 x 35x 82) mm

Netto gewicht (circa) 1,55 kg
Bedrijfstemperatuur 5°Ctot 35°C (41 °F tot 95 °F)
Bedrijfsvochtigheid 5% tot 90 %

Ingangen/uitgangen

OPT.IN 3V (p-p), optische aansluiting x 1

PORT. IN 0,5 Vrms (3,5mm-stereo-aansluiting) x 1
HDMI IN 19 pins (type A, HDMI™-connector) x 1
HDMI OUT 19 pins (type A, HDMI™-connector) x 1

Beschikbare Digitale Invoer Audio
Sampling Frequency

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

vervorming)

USB
Versie 11
Voeding via bus 5V ===500 mA

5 Amplifier

g Totaal 320W

)]

Q Voor 40W x 2 (8Qbij 1 kHz)
Surround 40W x 2 (8 Q bij 1 kHz)
Subwoofer 160 W (3 Q bij 80 Hz)
THD (totale harmonische 10%

Draadloze subwoofer (S44A1-D)

Stroomvereisten

Raadpleeg het hoofdlabel op de subwoofer.

Stroomverbruik

Raadpleeg het hoofdlabel op de subwoofer.

Type 1-weg 1 luidspreker
Impedantie 3Q

Gewogen Ingangsvermogen 160 W

Max. ingangsvermogen 320W

Afmetingen (B x H x D) (221 x351,5%x281) mm
Netto gewicht (Circa) 7,32 kg

¢ De vormgeving en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
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Handelsmerken en
licenties

DOLBY.
DIGITAL

Geproduceerd onder licentie van Dolby
Laboratories. Dolby en de dubbele D zijn
handelsmerken van Dolby Laboratories.

Sdts

2.0 Channel

Voor DTS-octrooien, zie http://patents.dts.

com. Geproduceerd onder licentie van DTS
Licensing Limited. DTS, het beeldmerk & DTS

en het beeldmerk gezamelijk zijn geregistreerd
als handelsmerken, en DTS 2.0 Channel is een
handelsmerk van DTS, Inc ¢ DTS, Inc. Alle rechten
zijn voorbehouden.

€) Bluetooth®

Bluetooth® draadloze technologie is een
systeem dat radioverbinding toestaat tussen
elektronische apparaten.

Wanneer u een apparaat aansluit via de draadloze
Bluetooth®-technologie, brengt dit geen extra
kosten met zich mee. Een mobiele telefoon

die is voorzien van de draadloze Bluetooth®-
technologie, kan worden bediend via de Cascade
als er via de draadloze Bluetooth®-technologie
een verbinding tot stand is gebracht.

Het woordmerk Bluetooth® en de logo's van
Bluetooth® zijn eigendom van Bluetooth SIG,
Inc. en LG Electronics gebruikt deze items onder
licentie.

De overige handelsmerken en merknamen zijn
eigendom van hun respectieve eigenaren.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, het HDMI-logo en High-Definition
Multimedia Interface zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken van HDMI
Licensing LLC.

NB5540-NE_DDEULLK_DUT_3520.indd 29

Onderhoud

Omgaan met het apparaat

Het apparaat verzenden

Bewaar de originele verzenddoos en
verpakkingsmaterialen. Als u het apparaat

moet verzenden, kunt u het apparaat voor een
maximale bescherming weer inpakken zoals het
oorspronkelijk in de fabriek is gedaan.

Houd het oppervilak van de behuizing

schoon

¢ Gebruik geen vluchtige stoffen, zoals
insecticiden, in de buurt van het apparaat.

¢ Als u druk uitoefent wanneer u het apparaat
afneemt, kan het oppervlak beschadigd raken.

e Zorg dat de behuizing niet langdurig in
aanraking komt met rubberen of plastic
producten.

Het apparaat reinigen

Gebruik een zachte, droge doek om het apparaat
te reinigen. Als de oppervlakken extreem vuil

zijn, gebruikt u een zachte doek met een milde
zeepoplossing. Gebruik geen sterke oplosmiddelen
als alcohol, benzine of thinner. Deze producten
kunnen het oppervlak van het apparaat
beschadigen.
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Life's Good

UPORABNISKI PRIROCNIK

4.1-kanalni

Hi-Fi Sound
Bar
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Pred uporabo skrbno preberite ta priro¢nik in ga
shranite za bodoco referenco.

NB5540 (NB5540, S54A1-D)
NB5540D (NB5540D, S54A1-D)
NB4540 (NB4540, S44A1-D)
NB4540D (NB4540D, S44A1-D)

FL69153520

* M * www.lg.com
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2 Kako zadeti

Varnostne informacije

TVEGANJE ELEKTRICNEGA
UDARA NE ODPIRAJTE

POZOR: DA ZMANJSATE TVEGANJE ELEKTRICNEGA
UDARA, NE ODSTRANITE POKROVA (ALI ZADNJE
STRANI). NE VSEBUJE DELOV, KI JIH LAHKO
UPORABNIK SERVISIRA SAM. ZA SERVISIRANJE SE
OBRNITE NA POOBLASCENEGA SERVISERJA.

1egez oxey|

Strela s puscico v enakostrani¢nem
trikotniku uporabnika opozarja

na prisotnost neizolirane nevarne
napetosti v notranjosti izdelka,

ki je lahko dovolj velika, da
predstavlja nevarnost elektricnega
udara.

Klicaj v enakostrani¢nem trikotniku
uporabnika opozarja na prisotnost
pomembnih navodil za uporabo
in vzdrzevanje (servisiranje) v
literaturi, prilozeni izdelku.

OPOZORILO: DA NE PRIDE DO POZARA
ALI ELEKTRICNEGA UDARA, IZDELKA NE
IZPOSTAVLJAITE DEZJU ALI VLAGI.

POZOR: Naprave ne izpostavljajte vodi (kapljam
ali curkom) in nanjo ne postavljajte predmetov,
napolnjenih s tekocinami, kot je npr. vaza.

NB5540-NE_DDEULLK_SLOVEN_3520.indd 2

OPOZORILO: Naprave ne namestite v omejen
prostor, kot so knjizne police ali podobna enota.

POZOR: Ne prekrivajte prezracevalnih odprtin.
Namestite v skladu z navodili proizvajalca.

Reze in odprtine v omarici so namenjene
prezracevanju in zagotavljajo zanesljivo delovanje
izdelka ter zascito pred pregrevanjem. Odprtine
ne smejo biti prekrite, zato izdelka ne postavljajte
na posteljo, kav¢, preprogo ali podobne povrsine.
Izdelka ne namescajte v vgrajeno enoto, kot je
knjizna polica ali stojalo, razen ¢e je poskrbljeno
za prezracevanje ali so upostevana navodila
proizvajalca.

POZOR pri napajalnem kablu

Priporo¢amo, da vecino naprav povezete v
poseben tokokrog.

Torej v lo¢eni izhodni tokokrog, ki napaja samo

to napravo in nima dodatnih izhodov ali vejnih
tokokrogov. O tem se prepricajte na strani s
specifikacijami v uporabniskem priro¢niku. Ne
preobremenjujte stenskih vti¢nic. Preobremenjene
stenske vti¢nice, razmajane ali poskodovane stenske
vticnice, podaljski, obrabljeni napajalni kabli ali
poskodovana ali razpokana izolacija Zic je nevarna.
Ta stanja lahko povzrocijo elektri¢ni udar ali pozar.
Redno preverjajte kabel naprave in Ce je ta videti
poskodovan ali obrabljen, ga izkljucite, napravo
prenehajte uporabljati, kabel pa naj z ustreznim
nadomestnim delom zamenjajo v pooblas¢enem
servisnem centru. Napajalni kabel zas¢itite pred
fizicnimi poskodbami, kot je zvitje, zavozlanje,
pres¢ipnjenje z vrati ali pohojanje. Posebno
pozornost namenite vtikacem, stenskim vti¢nicam
in tocki, kjer je kabel priklju¢en na napravo. Ce Zelite
prekiniti napajanje, izvlecite vtika¢ napajalnega
kabla. Pri namescanju izdelka poskrbite, da bo vtikac
dostopen.

OBVESTILO: Za informacije o identifikaciji izdelka,
skladnosti/varnostne informacije glejte glavno
nalepko na spodnjem delu enote.
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Ta naprava je opremljena s prenosno baterijo ali
akumulatorjem.

Varen nadin za odstranjevanje baterije ali enote
z baterijo iz opreme: Odstranite staro baterijo

ali enoto z baterijo in sledite korakom v obratnem
vrstnem redu kot pri montazi. Da bi preprecili
kontaminacijo okolja ter ogrozitev zdravja ljudi in
Zivali, staro baterijo odvrzite v ustrezni zabojnik
na temu namenjenih zbiralnih tockah. Baterij ne
odvrzite skupaj z drugimi odpadki. Priporo¢amo,
da uporabljate lokalne baterije in akumulatorje z
brezpla¢nim vracilom. Baterije ne izpostavljajte
pretirani vrocini, kot je sonce, ogenj ali podobno.

Odstranjevanje vasega starega aparata

1. Na izdelku precrtan simbol smetnjaka opozarja,
da je treba odpadne elektri¢ne in elektronske
izdelke (OEEl) odstranjevati lo¢eno od ostalih
komunalnih odpadkov.

2. Odpadni elektri¢ni izdelki lahko vsebujejo
nevarne snovi, zato s pravilnim odstranjevanjem
starega aparata pripomorete k preprecevanju
morebitnih negativnih vplivov na okolje in
zdravje ljudi. Va$ stari aparat lahko vsebuje dele,
ki bi jih bilo mogoce uporabiti za popravilo
drugih izdelkov, in druge dragocene materiale,
ki jih je mogoce reciklirati in s tem ohranjati
omejene vire.

3. Vas aparat lahko odnesete bodisi v trgovino,
kjer ste kupili ta izdelek, ali pa se obrnite na
lokalni urad za odstranjevanje odpadkov glede
podrobnosti o najbliziem pooblas¢cenem
zbirnem mestu za OEEI. Za najnovejse
informacije za vaso drzavo si oglejte
www.lg.com/global/recycling

NB5540-NE_DDEULLK_SLOVEN_3520.indd 3

Odlaganje odpadnih baterij/akumulatorjev

Pb

. Simbolu so lahko dodane tudi kemi¢ne oznake
za Zivo srebro (Hg), kadmij (Cd) ali svinec (Pb), e
baterija vsebuje vec kot 0,0005 % Zivega srebra,
0,002 % kadmija ali 0,004 % svinca.

2. Vse baterije/akumulatorje odstranjujte loceno od
obic¢ajnih komunalnih odpadkov na namenskih
zbirnih mestih, ki jih dolo¢ijo vlada ali krajevne
oblasti.

1Hegez oxey [

3. S pravilnim odlaganjem starih baterij/
akumulatorjev pomagate preprecevati
negativne posledice za okolje ter zdravje ljudiin
Zivali.

4. Podrobnejse informacije o odstranjevanju starih
baterij/akumulatorjev poiscite pri mestnem
uradu, komunalni sluzbi ali prodajalni, kjer
ste izdelke kupili. (http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/

global-network-europe
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4  Kako zaéeti

Obvestilo za Evropo

ce€ 0197

S tem LG Electronics izjavlja, da je izdelek/izdelki
skladen/skladni s temeljnimi zahtevami in drugimi
pomembnimi dolocili Direktive 1999/5/EC.

Za kopijo Izjave o skladnosti se obrnite na naslednji
naslov.

11agez oxey|

Kontaktirajte nas za dodatne informacije glede
skladnosti tega izdelka:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

¢ Upostevajte, da to ni kontaktna tocka sluzbe za
pomoc¢ strankam. Informacije o sluzbi za pomoc¢
strankam najdete v garancijskem listu ali poklicite
prodajalca, pri katerem ste kupili ta izdelek.

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

I1zjava o izpostavljenosti RF-sevanju
To opremo je treba vgraditi in uporabljati z razdaljo
med sevalnikom in telesom najmanj 20 cm.
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3 Delovanje

19 Osnovne funkcije

19 - USB funkcije
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6  Kako zadeti

Edinstvene funkcije

Samodejni izklop

Ta enota podpira samodejni izklop za varéno
porabo energije.

Vhod za prenosne naprave

1egez oxey|

Poslusanje glasbe s prenosne naprave. (MP3
predvajalnik, prenosnik itd.)

Enostavna namestitev zvoénikov

Poslusajte zvok od TV, DVD ali digitalne naprave s
4.1-kanalnim nac¢inom vivid.

Funkcija LG Sound Sync

Nadzira glasnost enote z daljinskim upravljalnikom
za vas televizor LG TV, ki je zdruZljiv s funkcijo za
sinhroniziranje zvoka LG Sound Sync.

Uvod

Simboli, ki so uporabljeni v
tem priroéniku
“ Opomba

Oznacuje posebne opombe in funkcije delovanja.

& Pozor

Oznacuje opozorila za preprecevanje mozne skode

zaradi zlorabe.

NB5540-NE_DDEULLK_SLOVEN_3520.indd 6

Pripomocki

Preverite in poiscite prilozene pripomocke.

Oblika in specifikacije dodatne opreme se lahko
brez opozorila spremenijo.

AC pretvornik (1)

N
J
Kabelske vezice za Adapter USB (1)
urejanje kablov (2)
N

Sablona za namestitev
stenskega nosilca (1)

2016-02-19
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Kako zacdeti 7

Daljinski upravljalnik

—

@ FUNCTION
)

o) (7

FOLDER VoL

=

SOUND AUTO WOOFER
EFFECT VOLUME LEVEL

g@@
I_ (I
|_
4]
L

=) () =)

TV,

|

Odstranite pokrov baterije na zadnji strani
daljinskega upravljalnika in vstavite dve bateriji RO3
(velikosti AAA) s pravilno usmerjenimi poli @ in @.

Zamenjava baterije

NB5540-NE_DDEULLK_SLOVEN_3520.indd 7

Q) (Napajanje) : Enoto VKLOPI ali IZKLOPI.
FUNCTION : Izbere funkcijo in vhodni vir.

FOLDER A/ V : Poisc¢ite mapo na napravi USB. |
OPTICAL : Spremeni vhodni vir neposredno na =
opti¢nega. 2
MUTE X : Izklopi zvok. N
[}
VOL +/— : Nastavi glasnost zvocnikov. 8:
AUTO POWER : Vklopi ali izklopi funkcijo AUTO
POWER. (Glejte stran 20)
AV SYNC : Sinhronizira zvok in video.
INFO : Prikaze podatke o datoteki ali vhodnem viru.
REPEAT : Ponovno posludanje datotek v
zaporednem ali naklju¢nem vrstnem redu.
4/ PP (Preskodi/ISc) :
- Hitri skok nazaj ali naprej.
- 18¢e profil v datoteki.
B (Ustavi) : Ustavi predvajanje.
» /Il (Predvajaj / Prekini) : Za¢ne predvajanje. /
Zaustavi predvajanje.
SOUND EFFECT : Izbere nacin za zvoc¢ne ucinke.
AUTO VOLUME : Vkljuci in izkljuci nacin AUTO
VOLUME.
WOOFER LEVEL : Nastavi raven zvoka nizkotonca.
Stevilske tipke od 0 do 9 : Takoj izbere datoteko.
DRC : Vklopi ali izklopi funkcijo DRC.
SLEEP : Nastavi sistem na samodejen izklop ob
doloc¢enem casu.
Tipke za upravljanje televizorja : Glejte stran 25.
2016-02-19  4:34:02




8 Kako zadeti

Sprednja plosca

I I I
= [F =T e
Pl
=
o
N
2 [SESRSES)
0]
=

[1] Okno prikazovalnika F (Funkcija)
[2] Senzor daljinskega upravljanja Izbere funkcijo in vir vnosa.

LED v stanju pripravljenosti (4] —/+ (Glasnos)

Ko je v stanju pripravljenosti, zasveti v rde¢i Nastavi glasnost.
barvi. [5] O/ (Stanje pripravljenosti/Vklop)

Zadnja plosca

?
oo o ,4 _ K : _
T hmom L5V =500mA OPT.IN  PORT.IN
out IN 1 *<% USB
Z 1 I I T : @F
_______________ ]._._._._._._._-_'
4 @ 4
[A]DC.IN25V===2A [4] OPT. IN : Opti¢ni vhod
HDMI IN / OUT : HDMI vhod / izhod [5] PORT. IN : Vhod za prenosne naprave

Vrata USB

NB5540-NE_DDEULLK_SLOVEN_3520.indd 8 2016-02-19
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Kako zadeti 9

Nastavitev naprave

Zvoke lahko poslusate s povezavo enote na drugo
napravo: televizor, Blu-ray disc predvajalnik, DVD
predvajalnik, itd.

Enoto poloZite pred televizor in jo prikljucite na
Zeleno napravo. (Glejte strani 13- 18)

1Hegez oxey I

& Pozor

Za najboljse delovanje brezzi¢ne povezave,
kot je Bluetooth ali brezZi¢ni globokotonec
ne namescajte enote na kovinsko pohistvo,
saj brezzi¢na komunikacija poteka preko
modula, ki je namescen na spodnjem delu
enote.

NB5540-NE_DDEULLK_SLOVEN_3520.indd 9 2016-02-19  4:34:03



10 Kako zaéeti

1. Poravnajte SPODNJI ROB sablone za namestitev

N a mes'hfev g l avne TV-ja s spodnjim robom TV-ja in namestite v
eno.l.e na Zid ustrezen polozaj.

v

Glavno enoto lahko namestite na zid.

Priprava materialov

S Enota

11agez oxey|

Sablona za namestitev
stenskega nosilca

2. Ko ga namestite na (betonsko) steno, uporabite

O | . .
Stenski nosilec stenske vlozke. Izvrtajte nekaj lukenj. Za vrtanje

je prilozen list z navodili (Sablona za namestitev
@@ a@ \/jaki stenskega nosilca). Oglejte si tocke vrtanja,

Niso ;Sril_oi_eﬁi) """""""" oznacene na listu.

PGS Vijaki (&)

—tn Zidni vlozki

st mtm
— 0 Opomba ~
Pred namestitvijo enote na steno morate za
uporabo povezave USB namestiti prilozeni
adapter USB (moski — zenski).

== W

3. Odstranite $ablono za namestitev stenskega
nosilca.

NB5540-NE_DDEULLK_SLOVEN_3520.indd 10 2016-02-19
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Kako zaceti 11

4. Konzolo pritrdite z vijaki (A), kot je prikazano na 6. Enoto pritrdite z vijaki.
spodniji sliki.
1
2
v-—-u, — s
,/ 4 ! i ’ s
PO i 0O«
= s g
7 & — 0 Opomba N
¢ Ce Zelite demontirati enoto, ponovite v
0 Opomba obratnem vrstnem redu.
. Y,

Vijaki (A) in zidni vlozki za montazo enote niso
prilozeni. Priporo¢amo, da montirate z vijaki in
vlozki znamke Hilti (HUD-1 6 x 30). ~ {1\ Pozor

¢ Enote ne namescajte, obrnjene na glavo.
To lahko poskoduje dele enote ali povzroci
osebne poskodbe.

5. Enoto postavite na konzolo, pri tem bodite
pozorni, da se luknje za vijake ujemajo z
montaznimi luknjami na spodnejm delu enote.

Na namesceno enoto se ne obesajte in po
njej ne udarjajte.

Enoto dobro pritrdite na steno, tako da ne
bo padla dol. Ce enota pade dol, lahko pride
do telesnih poskodb ali skode na izdelku.

Ce je enota namescena na steno, pazite, da
otroci ne povlecejo za prikljucene kable, saj
bi zaradi tega lahko enota padla dol.

\
J
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12 Povezava

Prikljucitev AC
pretvornika

1. Priklju¢ite AC napajalni kabel na AC pretvornik.

2. Priklopite izmeni¢ni napajalnik na DC.IN vhod
adapterja.
3. Vstavite AC napajalni kabel v AC vti¢nico.

enezanod [N

— & Pozor

Uporabljajte samo AC pretvornik, ki ste ga
prejeli zraven te naprave. Ne uporabljajte
napajalnih enot katerih drugih naprav ali
izdelovalcev. Uporaba katerega koli drugega
napajalnega kabla ali napajalne enote lahko
povzroci $kodo na napravi in iznici Vaso
garancijo.

NB5540-NE_DDEULLK_SLOVEN_3520.indd 12

BrezZicna povezava
globokotonca

LED indikator brezZiénega
nizkotonca

Barva LED-a Delovanje

Rumeno-zelena  Povezava se vzpostavlja.
(utripa)

Rumeno-zelena  Povezava se vzpostavljena.

Rdeca Brezzi¢ni globokotonec je
v stanju pripravljenosti ali
povezave ni bilo mogoce

vZpostaviti.
Izklop (ni Napajalni kabel brezZi¢nega
prikaza) nizkotonca je odklopljen.

Prva nastavitev brezziénega

nizkotonskega zvoénika

1. Napajalni kabel brezZi¢nega nizkotonca vkljucite
v vti¢nico.

2. Vklopite glavno enoto: Glavna enota in brezzi¢ni
nizkotonec se samodejno povezeta.

Roéna nastavitev brezZi¢ne povezave

Ko povezava ni vzpostavljena, bo na brezzicnem
globokotoncu svetila rdeca LED ali utripala rumeno-
zelena LED, globokotonec pa ne bo oddajal zvoka.
Za odpravljanje tezave, sledite spodnjim korakom.
1. Glavni enoto nastavite na najnizjo glasnost.
- Na prikazovalniku se bo prikazal napis »VOL
MIN«.
2. Na daljinskem upravljalniku pritisnite in za okoli
3 sekunde zadrzite MUTEX (Mute).
- Na prikazovalniku se bo za hip prikazal napis
»W RESET«.

2016-02-19
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Povezava 13

3. Ce na brezzi¢nem globokotoncu nenehno
utripa rumeno-zelena LED, lahko preskocite ta
korak.

Pritisnite in za vec kot 5 sekund zadrzitegumb
PAIRING na zadnji strani globokotonca.

- Na brezzi¢nem globokotoncu bo zacela
utripati izmeni¢no rdeca in rumeno-zelena
LED.

4. Izklopite napajalni kabel enote in brezZi¢nega
globokotonca.

5. Ko se LED na glavni enoti in brezzicnem
globokotoncu popolnoma izklopi, napravi
ponovno priklopite na omrezno napajanje.

Ko vklopite enoto, se bosta enota in brezzi¢ni
globokotonec samodejno seznanila.

- Ko je povezava vzpostavljena, bo LED na
globokotoncu zasvetila v rumeno-zeleni barvi.

— o Opomba -
¢ Nekaj sekund traja (lahko tudi dlje), da
zacneta enota in globokotonec komunicirati
med seboj in da zaslisite zvok.

» Ce se enota in globokotonec nahajata blizje,
bo kvaliteta zvoka boljsa. Priporocamo
namestitev enote in globokotonca ¢im blizje
(v razdalji 5 m), da se izognete spodnjim
tezavam.

- Med enoto in globokotoncem je prisotna
ovira.

- Prisotna je naprava, ki uporablja enako
frekvenco kot brezzi¢na tehnologija,
kot je na primer medicinska oprema,
mikrovalovna pecica ali naprava za

brezzi¢no omrezje LAN.

NB5540-NE_DDEULLK_SLOVEN_3520.indd 13

Prikljucitev na televizor

To enoto in TV povezite s pomocjo opti¢nega
digitalnega kabla ali kabla HDMI, odvisno od stanja
TV-ja.

Uporaba OPTICNEGA kabla

1. Z OPTICAL kablom povezite vti¢nico OPT. IN na
zadniji strani naprave z vti¢nico OPTICAL OUT na
TV sprejemniku.

eaezanod [N

(L eetm=—
Opticni
kabel
{H«am=—

OPTICAL
ouT

2. Nastavite VHODNI vir na OPTICAL. Pritiskajte
FUNCTION na daljinskem upravljalniku ali F na
enoti dokler funkcija ni izbrana.

Za takojsno izbiro OPTICAL funkcije pritisnite
OPTICAL na daljinskem upravljalniku.

o Opomba

Zvok TV-ja lahko poslusate preko zvoc¢nikov
na enoti. Vendar v tem primeru morate pri
nekaterih modelih televizorjev v meniju TV-ja
izbrati stanje delovanja za zunanje zvocnike.
(Za podrobnosti glejte uporabniski prirocnik
TV-ja.)

2016-02-19  4:34:05



enezanod [N

14 Povezava

Uporaba kabla HDMI

Ce povezete to enoto in TV, ki podpira standarda
HDMI CEC in ARC (povratni kanal za zvok), lahko
poslusate zvok TV-ja prek zvoc¢nikov na tej enoti,
brez povezave z opti¢nim kablom.

—N=] 1 I —
petis)
Kabel HDMI
4_
ARC
— 0 Opomba <

e HDMI CEC (nadzor elektronskih naprav)
: Z enim daljinskim upravljalnikom lahko
upravljate ve¢ naprav. Upravljate lahko samo
naprave, ki so zdruzljive standardom CEC (TV,
zvocnike Sound Bar, predvajalnik Blu-ray itd.).

¢ Uzivate lahko tudi v dodatnih funkcijah USB
/ Bluetooth s tipko FUNCTION daljinskem
upravljalniku ali tipko F na tej enoti. Ce po
uporabi dodatne funkcije (USB / Bluetooth)
tega zvocnega sistema zelite ponovno
poslusati Zivi zvok TV kanala, morate izbrati
zvocnik na TV sprejemniku, ki ga Zelite
poslusati.

Seznam za preverjanje kabla HDMI

Ker nekateri kabli HDMI ne podpirajo funkcije ARC,
lahko to povzroci tezave z zvokom.

Ce pri povezovanju te enote s TV-jem ni zvoka

ali prihaja do prekinitev zvoka in motenj v zvoku,
to kaze na tezave s kablom HDMI. Zato preden
poveZete to enoto in TV preverite ali je uporabljen
kabel tipa A za visoke hitrosti HDMI™ z Ethernetom.

E-I I[ STANDARD HDMI CABLE WITH ETHERNET ](X)

E-I | FIGH SPEED HDMI CABLE 1(X)

E-I || HIGH SPEED HDMI CABLE WITH ETHERNET 1(0)

NB5540-NE_DDEULLK_SLOVEN_3520.indd 14

UzZivajte v bogatem zvoku
kanala pek zvoénikov Sound
Bar

Connection through HDMI Cable

TV:vas televizor mora podpirati najnovejse HDMI
funkcije (HDMI CEC"/ ARC (povratni kanal za zvok))
da boste lahko polno uzivali v zvoku, ki ga oddaja
TV kanal v Zivo, preko HDMI kabla na vasem avdio
sistemu. V kolikor vas TV ne podpira omenjenih
HDMI funkcij je potrebno ta avdio sistem povezati z
opti¢nim kablom namesto s HDMI, da boste lahko
poslusali zvok TV kanala.

1) HDMI CEC (High-Definition Multimedia Interface
Consumer Electronics Control )

Consumer Electronics Control (CEC) je posebna
HDMI funkcija, ki omogoca uporabniku kontrolo in
uporabo naprav, ki podpirajo CEC in so povezane
z drugimi napravami preko HDMI povezave

ter uporabo in kontolo le z enim daljinskim
upravljalnikom.

% Blagovne znamke za CEC so SimpLink (LG),
Anynet+ (Samsung), BRAVIA Sync (Sony), EasyLink
(Philips), itd.

Kaj je SIMPLINK?

o\

(SIMPLINK

Nekatere funkcije te enote lahko upravljate z
daljinskim upravljalnikom televizorja, ¢e sta ta enota
in televizor LG s funkcijo SIMPLINK povezana preko
povezave HDMI.

Z daljinskim upravljalnikom televizorja LG lahko
upravljate funkcije : Vklop/Izklop, Glasnost gor/dol,
itd.

Za podrobnosti funkcije SIMPLINK glejte navodila
za uporabo televizorja.

Televizor LG s funkcijo SIMPLINK ima zgornji logotip.
— 0 Opomba N

¢ Glede na stanje enote, morda nekatere
SIMPLINK operacije ne bodo v skladu z
vasim namenom oz. ne bodo delovale.

e Odvisno od TV sprejemnika ali predvajalnika,
na katerega je prikljucena ta enota, se lahko
funkcija SIMPLINK razlikuje od prvotnega
namena.

2016-02-19
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Povezava 15

Funkcija ARC (povratni kanal
za zvok)

Funkcija ARC omogoca televizorju, ki podpira HDMI,
da poslje zvocne signale do HDMI OUT enote.

Za uporabo te funkcije :

- Vas televizor mora podpirati funkcijo ARC in
HDMI-CEC, ki morata biti vklopljeni.

- Metoda nastavitve funkcij ARC in HDMI-CEC se
razlikuje glede na televizor. Podrobnosti o funkciji
ARC najdete v priro¢niku televizorja.

- Uporabiti morate HDMI (vrsta A, visoko hitrostni
HDMI™ kabel z Ethernetom).

- Povezati morate HDMI OUT na enoti z HDMI IN
televizorja, ki podpira funkcijo ARC, s kablom
HDMI.

- Povezete lahko le eno napravo na televizor, ki
podpira ARC.

0 Opomba

Funkcija ARC se izbere samodejno takoj, ko se
iz TV sprejemnika pojavi signal ARC, ne glede
na funkcije, ki jih uporabljate.

Dodatne informacije za HDMI

¢ Ko povezZete napravo, ki je zdruZljiva s signali
HDMI in DVI, pazite na naslednje:

Poskusite izkljuciti napravo HDMI/DVI in
predvajalnik. Nato vkljucite napravo HDMI/DVI,
jo pustite vklju¢eno priblizno 30 sekund in nato
vkljucite predvajalnik.

- Video vhod povezane naprave je nastavljen
pravilno za to enoto.

- Povezana naprava je zdruZljiva s 720 x 576p,
1280 x 720p, 1920 x 1080i ali 1920 x 1080p
video vhodi.

¢ S tem predvajalnikom ne bodo delovale vse
HDMI/HDCP ali DVI/HDCP naprave.

Slika na napravi, ki ni kompatibilna s HDCP
tehnologijo, ne bo ustrezno prikazana.

NB5540-NE_DDEULLK_SLOVEN_3520.indd 15

— 0 Opomba ~

« Ce povezana naprava HDMI ne sprejme
zvocnega izhoda predvajalnika, se lahko
zvok naprave HDMI popaci ali se ne odda.

¢ Spreminjanje locljivosti, ko je povezava Ze
vzpostavljena, lahko povzro¢i napake. Ce
Zelite resiti tezavo, izklopite predvajalnik in
ga znova vklopite.

« Ce povezava HDMI s HDCP ni preverjena, se
zaslon televizorja zatemni. V tem primeru
preverite povezavo HDMI ali odklopite kabel
HDMI.

« Ce se na zaslonu pojavijo $umi ali ¢rte,
preverite kabel HDMI (dolZina je na splosno
omejena na 4,5 m (15 Cevljev).

e Vnacinu HDMIIN ne morete spremeniti
lo¢ljivosti videa. Spreminjanje locljivosti
videa za priklju¢eno komponento.

Ce je izhodni video signal nepravilen, ko
imate osebni racunalnik priklju¢en na
priklju¢ek HDMI IN, spremenite locljivost
osebnega racunalnika na 576p, 720p, 1080i
ali 1080p.

2016-02-19
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16 Povezava

Prikljucitev izbirne
opreme

Povezava HDMI

Samo za uzivanju ob zvoku

UZivate lahko ob zvoku iz zunanje naprave, ki jo
povezete.

1.

HDmI

Na Blu-ray disc predvajalnik,
DVD predvajalnik, itd.

Povezite vti¢nico HDMI IN na zadniji strani
naprave z vti¢nico HDMI OUT na avdio napravi,
kot je predvajalnik diskov Blu-ray, predvajalnik
DVD, itd.

Nastavite VHODNI vir na HDMI IN Pritiskajte
FUNCTION na daljinskem upravljalniku ali F na
enoti dokler funkcija ni izbrana.
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Za uzivanje ob zvoku in sliki

UZivate lahko tako ob zvoku kot ob sliki z zunanje
naprave, ki jo povezete.

— 0 Opomba

PoveZite vticnico HDMI IN na zadniji strani
naprave z vticnico HDMI OUT zunanje naprave,
kot je predvajalnik diskov Blu-ray, predvajalnik
DVD, itd.

Povezite vticnico HDMI OUT na zadnji strani
naprave z vticnico HDMI IN TV sprejemnika.

Nastavite VHODNI vir na HDMI IN Pritiskajte na
FUNCTION na daljinskem upravljalniku ali F na
enoti dokler funkcija ni izbirana.

¢ Ko je enota povezana z zunanjimi napravami
in TV sprejemnikom, kot je prikazano na
sliki, in ko je na enoti izklju¢en nacin HDMI
IN, bo TV sprejemnik prikazoval slike in avdio
vsebino, ki je shranjena v zunanji napravi.

¢ HDMI OUT prikljucek je namenjen za
povezavo s TV sprejemnikom. Enota ima na
voljo 2 izhodna kanala za TV, tudi v primeru,
ko je enota priklopljena z ve¢kanalnim PCM
priklopom s pomocjo kabla HDMI.

Preko enote se pretaka nepretvorjen zvok,
tudi ko je enota izklopljena.

~N
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Povezava 17

Povezava PORT. (Prenosne) IN

(SN N=1PA N

PORT. IN

MP3
predvajalnik -
itd.

Poslusanje glasbe s prenosnega

predvajalnika

Enoto lahko uporabljate za predvajanje glasbe

iz razli¢nih prenosnih predvajalnikov ali zunanjih

naprav.

1. Povezite prenosni predvajalnik v priklju¢ek
PORT. (Prenosne) IN na enoti.

2. Napravo vklopite s pritiskom tipke (b
(Napajanje).

3. lIzberi funkcijo PORTABLE z veckratnim
pritiskom na gumb FUNCTION na daljinskem
upravljalniku ali tipko F na enoti, dokler se ne
izbere funkcija.

4. Vklopite prenosni predvajalnik ali zunanjo
napravo in za¢nite s predvajanjem.
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Prikljuditev na optiéni vhod
OPTICAL IN

Prikljucite izhodno vti¢nico opti¢ne povezave
zunanje naprave k vti¢nici OPT. IN.

=2 = = 10 M
OPT. IN

@«ﬁ@l:—

Opticni izhodni prikljucek <= (==t

zunanje naprave

Enostavna namestitev zvoénikov
Poslusajte zvok na TV, DVD ali digitalni napravi z 4.1.
ali 4 ch nacinom.

1. Povezite OPT. IN priklju¢ek na zadnji strani enote
na opti¢ni izhodni prikljucek vasega televizorja
(ali digitalne naprave itd.)

2. Izberite vnosni vir za OPTICAL z veckratnim
pritiskom na gumb FUNCTION na daljinskem
upravljalniku ali tiko F na enoti, dokler se ne
izbere funkcija.

Za neposredno izbiro funkcije OPTICAL, pritisnite
tipko OPTICAL na daljinskem upravljalniku.

3. Poslusajte zvok z 4.1 ali 4 ch zvoc¢nikom.

4. Zaizhod iz OPTICAL pritisnite OPTICAL.
Funkcija se je spremenila v prejsnjo.

Povezava USB

Povezite USB spominsko napravo na USB vhod na
zadnji strani enote.

= T ] DN

5V = 500mA

<+ USB
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18 Povezava

Ko je enota namescena na steno, v prikljucek USB
vstavite adapter USB (moski — zenski).

eABZBAOY \V]

Za vet podrobnosti glede predvajanja datotek USB,
glej stran 19.

Odstranitev USB naprave iz enote.

1.

|zberite drug nacin delovanja ali dvakrat
zapored pritisnite tipko WL

Zahteve za USB naprave

Naprave, ki zahtevajo namestitev dodatnih
programov, ko so priklju¢ene na racunalnik, niso
podprte.

Med delovanjem USB naprave ne izvlecite.

Pri zmogljivi USB napravi lahko iskanje traja dlje
kot le nekaj minut.

Da bi preprecili izgubo podatkoy, jih varnostno
kopirajte.

Enota ni podprta, ko je skupno $tevilo datotek
1000 ali vec.

USB vrat enote ni mogoce povezati z osebnim
racunalnikom. Enote ni mogoce uporabiti kot
napravo za shranjevanje.

Ta enota ne podpira datote¢nega sistema exFAT.

Enota morda ne bo prepoznala nekaterih
naslednjih naprav.

- Zunaniji trdi disk
- Bralniki kartic

2. Izenote odstranite USB napravo. - Zaklenjene naprave
- Trdi diski vrste USB
Zdruzljive USB naprave - Zvezdiste USB
e MP3 predvajalnik: MP3 predvajalnik vrste Flash. - lUporab;la pOdéUSkOV za kabel USB
e USB s predvajalnikom Flash: Naprave, ki podpirajo - iPhone/iPod/iPad
USB 1.1. - Naprava Android
¢ USB funkcija te enote ne podpira nekaterih USB
naprav.
Datoteka, ki jo je mogoce predvajati
Pripona datoteke Frekvenca vzorcenja Bitna hitrost
MP3 od 32 do 48 kHz od 80 do 320 kbps
WMA od 32 do 48 kHz od 56 do 128 kbps
0GG od 32 do 48 kHz od 50 do 500 kbps
FLAC od 32 do 192 kHz od 500 do 5000 kbps
WAV od 32 do 48 kHz od 500 do 5000 kbps

¢ Najvecje stevilo datotek: do 999

¢ Datoteke zasc¢itene z DRM (Upravljanje digitalnih pravic) ni mozno predvajati v tej enoti.

¢ Video datotek, ki so shranjene na pomnilniski napravi USB, ni mogoce predvajati.

¢ Predvajanje morda ne bo delovalo pravilno, odvisno od zmogljivosti vase naprave USB.
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Delovanje 19

Osnovne funkcije

USB funkcije

1. USB napravo prikljucite na USB vrata.

2. Izberite funkcijo USB z veckratnim pritiskom na
gumb FUNCTION na daljinskem upravljalniku
ali tipko F na enoti, dokler se ne izbere funkcija.

Za Naredite naslednje
Ustavitev Pritisnite .
Predvajanje Pritisnite » /11
) Med predvajanjem pritisnite
Zaustavitev >/
Med predvajanjem pritisnite
PP na daljinskem upravl-
jalniku, da se premaknite na
naslednjo datoteko.
Preskok na Pri predvajanju manj kot 2
naslednjo/ sekundi, na daljinskem uprav-
prejsnjo ljialniku pritisnite < za skok
datoteko na prejsnjo datoteko.
Pri predvajanju vec kot 3
sekunde, na daljinskem uprav-
ljialniku pritisnite ¢ za skok
na zacetek datoteke.
Pritisnite in drzite gumb <€/
Iskanje dela > med predvajangm nga
sprostite na mestu, ki ga Zelite
datoteke .
poslusati. (razen datoteke
FLAC in OGG)
Ponavlianie Na daljinskem upravljalniku
AJ AJ veckrat pritisnite REPEAT, na
predvajanja v : ;
zaporednem prikazu pa se bo prikazalo
Al nakliuénem zaporedoma OFF » RPT 1 »
vrstnejm redu RPT DIR (DIRECTORY) » RPT
ALL > RANDOM.
Na daljinskem upravljalniku
Neposredna pritisnite Stevilsko tipko od 0
izbira datotek | do 9 za neposreden pomik na
Zeleno datoteko.
vy Pritisnite FOLDER A/ V na
18¢i mapo - .
daljinskem upravljalniku.
. ) Enota si zapomni skladbo, ki
Nadaljevanje | . .
o jo predvaja pred spremembo
predvajanja S
funkcije ali izklopom enote.

NB5540-NE_DDEULLK_SLOVEN_3520.indd 19

c Opomba

Spomin se lahko izbrise, Ce izklopite napajanje
ali ¢e odstranite napravo USB iz enote.

Druge funkcije

DRC (Dynamic Range Control)

Da bo zvok ¢ist tudi pri nizki glasnosti (samo Dolby
Digital). Z DRC nastavite na [DRC ON].

AV Sync

Pri prejemanju zvocnih signalov s televizije se zvok
in slika lahko ne ujemata. V tem primeru lahko
zamik odpravite s to funkcijo.

1. Pritisnite AV SYNC.

2. Uporabite gumb &</ »P za izbor vrednosti
zakasnilnega ¢asa, ki je lahko med 0 in 300 ms.

( o Opomba
T ?

sluerojaq WY

a funkcija ne bo delovala s funkcijo USB.

Zacdasen izklop zvoka
Za izklopa zvoka na enoti pritisnite tipko MUTEX(.

Za enoto lahko izklopite zvok, na primer, Ce Zelite
sprejeti klic. Med tem v prikazanem oknu utripa
znak »MUTE«.

Za preklic, ponovno pritisnite MUTEX na
daljinskem upravljalniku ali spremenite glasnost.

Prikaz datoteke in vhodnega
vira

S pritiskom na INFO lahko prikazete razlicne
informacije o vhodnem viru.

USB : Datotec¢na informacija na USB (MP3/WMA/
OGG/FLAC/WAV)

OPTICAL/ARC/HDMI IN : zvocni zapis, zvocni kanal.

2016-02-19  4:34:07
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20 Delovanje

AUTO POWER vklopljen/
izklopljen

Ta funkcija enoto samodejno vklopi/izklopi, ko
vklopite/izklopite TV ali zunanjo napravo (DVD-
predvajalnik, predvajalnik plos¢ Blu-ray itd.), ki je
priklopljena na enoto.

Podpira samo funkcije OPTICAL in LG TV.

Ta funkcija se vklopi ali izklopi, vsaki¢ ko pritisnete
AUTO POWER.

— c Opomba
¢ Ko enoto vklopite s funkcijo AUTO POWER,
se bo samodejno izklopila, ¢e dolocen ¢as
ne bo prejela signala iz TV-ja, ki je povezan s
pomocjo funkcije za zvo¢no sinhronizacijo
LG Sound Sync (Brezzicno/Opticno).

Ko enoto vklopite s funkcijo AUTO POWER,
se bo samodejno izklopila, ¢e dolocen ¢as
ne bo prejela signala iz zunanje naprave, ki
je povezana z opti¢nim kablom.

Ce enoto izklopite neposredno, se ne bo
izklopila samodejno s funkcijo AUTO POWER.
Vendar se enota lahko vklopi s funkcijo
AUTO POWER, ko se optic¢ni signal vrne po 5
sekundah odsotnosti.

Ta funkcija morda ne bo delovala, kar je
odvisno od priklju¢ene naprave.

Pri uporabi funkcije Bluetooth lahko enoto
vklopi nastavitev AUTO POWER, kar je
odvisno od povezane naprave Bluetooth in
izbrane funkcije LG TV.

V tem primeru se bo enota izklopila
samodejno in ko boste ponovno zagnal
enoto, se bo vklopila s funkcijo LG TV.

Ce Zelite uporabljati AUTO POWER, mora
biti SIMPLINK izklju¢en. Vklop in izklop traja
priblizno 30 sekund.

Funkcija AUTO POWER ne bo delovala, ce je
enota povezana s TV sprejemnikom preko
priklju¢ka HDMI OUT, ker je nastavljena
prioriteta signala SIMPLINK pred funkcijo
AUTO POWER.

NB5540-NE_DDEULLK_SLOVEN_3520.indd 20

SAMODEJNI IZKLOP
NAPAJANJA

Ce glavna enota ni povezana z zunanjo napravo
in se zadnjih 20 minut ni uporabljala, se bo enota
samodejno izklopila, da tako zmanjsa elektricno
porabo.

Prav tako se enota izklopi Sest ur po tem, ko je bila
glavna enota povezana z drugo napravo preko
analognega vhoda.

Nastavitev ¢asovnika za spanje

Veckrat pritisnite SLEEP, da izberete Zeleno
moznost ¢asovnega obdobja (v minutah):

DISPLAY OFF (zaslon prikazovalnika se bo izklopil)
-> DIMMER (zaslon prikazovalnika se bo napol
zatemnil) -> Casovnik spanja -> Prikazovalnik je
vkljucen

Ce zelite preveriti preostanek ¢asa, pritisnite SLEEP.
Ce zelite preklicati funkcijo spanja, veckrat pritisnite
SLEEP, dokler se ne pojavi napis »10MIN«, nato pa
Se enkrat pritisnite SLEEP, medtem ko je prikazan
napis » 10MIN«,

0 Opomba

Lahko preverite Cas, ki ostaja, preden se enota
izklopi. Pritisnite SLEEP in preostanek ¢asa se
pojavi v prikaznem oknu.

2016-02-19
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Funkcija LG Sound Sync
Sound Syng)

Wireless

Nekatere funkcije te enote lahko nadzorujete z
daljinskim upravljalnikom televizorja, ki podpira
funkcijo zvocne sinhronizacije LG Sound Sync.
Enota je zdruZljiva s televizorji LG TV, ki podpirajo
funkcijo LG Sound Sync. Prepricajte se, da je na
vasem televizorju znak LG Sound Sync.

Z daljinskim upravljalnikom televizorja LG TV lahko
nadzirate naslednje funkcije: povisanje/znizanje
glasnosti ter izklop zvoka.

Za podrobnosti glede funkcije LG Sound Sync
glejte navodila za uporabo vasega televizorja.

Odvisno od zmogljivosti vase opreme lahko
uporabite eno izmed naslednjih povezav.

— 0 Opomba N
¢ Med uporabo funkcije LG Sound Sync

lahko uporabite daljinski upravljalnik

te enote. Ce boste ponovno uporabili
daljinski upravljalnik televizorja, se bo enota
sinhronizirala s televizorjem.

 Ce se povezava prekine, preverite stanje
televizorja in njegovo napajanje.

¢ Pri uporabi funkcije LG Sound Sync preverite
stanje enote in povezave v spodnjih
primerih.
- Enota je izklopljena.
- Funkcija je bila zamenjana z drugo.
- Odklopite opti¢ni kabel.

- Brezzi¢na povezava je prekinjena zaradi
motenj ali prevelike oddaljenosti.

Ko nastavite funkcijo AUTO POWER na Vklop,
se ¢as za izklop te enote lahko razlikuje od
televizorja do televizorja.

NB5540-NE_DDEULLK_SLOVEN_3520.indd 21

Pri ziéni povezavi

1. Z uporabo optic¢nega kabla povezite LGTV z
enoto.

Kabel
Optical

«

OPTICAL
ouT

2. Na televizorju nastavite moznost za opti¢no
povezavo »LG Sound Sync (Opti¢no)«. Glejte
navodila za uporabo televizorja.

3. Vklopite enoto tako, da pritisnete () (Napajanje)
na daljinskem upravljalniku.

4. Izberite funkcijo OPTICAL z veckratnim
pritiskom na gumb FUNCTION na daljinskem
upravljalniku ali tipko F na enoti, dokler se ne
izbere funkcija.

Ce je bila povezava med enoto in televizorjem
vzpostavljena normalno, boste na prikazovalniku
videli sporocilo za opti¢no povezavo »LG OPT«.

2016-02-19
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22 Delovanje

Pri brezziéni povezavi

1. Vklopite enoto tako, da pritisnete (V) (Napajanje)
na daljinskem upravljalniku.

2. Izberite funkcijo LG TV z vec¢kratnim pritiskom na
gumb FUNCTION na daljinskem upravljalniku
ali tipko F na enoti, dokler se ne izbere funkcija.

3. Na televizorju nastavite moznost za brezzi¢no
povezavo »LG Sound Sync (Brezzi¢no)«. Glejte
navodila za uporabo televizorja.

Ce je bila povezava med enoto in televizorjem
vzpostavljena normalno, boste na prikazovalniku
za priblizno 3 sekunde videli sporocilo »PAIRED«
(Zdruzeno) in potem $e »LG TV«.

0 Opomba

Ce ste enoto izklopili neposredno s pritiskom
na(h (Napajanje), bo funkcija zvoc¢ne
sinhronizacije LG Sound Sync (Brezzi¢no)
odklopljena. Ponovno poveZite TV in enoto, e
Zelite funkcijo uporabiti ponovno.

sluerojeg N}
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Uporaba tehnologije
Bluetooth

O Bluetoothu

Bluetooth je tehnologija brezzi¢nega komuniciranja
na kratkih razdaljah.

Zvok se lahko prekine, kadar pride do motenj s
strani drugih elektronskih valovanj, ki delujejo na isti
frekvenci ali ¢e vzpostavite povezavo z napravami
Bluetooth v drugih prostorih v blizini.

Povezovanje posameznih naprav z brezzi¢no
tehnologijo Bluetooth® se ne zaracunava. Mobilni
telefon z brezzi¢no tehnologijo Bluetooth® je
mogoce upravljati preko kaskadne povezave, ce
je bila povezava vzpostavljena prek brezZi¢ne
tehnologije Bluetooth®.

Naprave, ki so na voljo: mobilni telefon, MP3,
prenosni racunalnik, digitalni osebni pomoc¢nik
(PDA) itd.

Bluetooth profili

Za uporabo brezzi¢ne tehnologije Bluetooth®
morajo biti naprave sposobne obdelati dolocene
profile. Ta enota je zdruZljiva z naslednjimi profili.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

2016-02-19
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Poslusanje glasbe, shranjene v
napravah Bluetooth

Povezovanje enote in Bluetooth
naprave

Pred povezovanjem se prepricajte, da je funkcija
Bluetooth na vasi Bluetooth napravi vklopljena.
Glejte uporabniski priro¢nik Bluetooth naprave.
Ko je povezovanje koncano, ga ni treba ponovno
izvesti.

1. Izberite funkcijo Bluetooth z vec¢kratnim
pritiskom na gumb FUNCTION na daljinskem
upravljalniku ali tipko F na enoti, dokler se ne
izbere funkcija.

V prikaznem oknu se najprej prikaze »BT«, nato
pa »READY«.

2. Uporabite Bluetooth napravo in jo poveZite.
Med iskanjem enote z Bluetooth napravo se
glede na vrsto Bluetooth naprave na prikazu
Bluetooth naprave lahko pojavi seznam
najdenih naprav. Vasa enota je prikazana kot
»LG SOUND BAR (XX:XX)«.

—_ o Opomba N

e XX:XX pomeni zadnje Stirimestno kodo
BT naslova. Ce je BT naslov vase enote na
primer: 9C:02:98:4A:F7:08, boste na vasi
napravi Bluetooth videli sporocilo »L.G
SOUND BAR (F7:08)«.

¢ Nacin povezovanja je odvisen od vrste

Bluetooth naprave. Ce je treba, vnesite
kodo PIN (0000).

3. Ko je enota uspes$no povezana z vaso napravo
Bluetooth, se bo na zaslonu prikazal napis
»PAIRED«.

4. Poslusanje glasbe.
Za predvajanje glasbe, shranjene v Bluetooth
napravi, si oglejte uporabniski priro¢nik
Bluetooth naprave.

NB5540-NE_DDEULLK_SLOVEN_3520.indd 23
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¢ Priuporabi tehnologije Bluetooth® morate
vzpostaviti povezavo med enoto in napravo
Bluetooth, kolikor je mogoce blizu, ter
vzdrzevati to razdaljo.
V spodnjih primerih se povezava morda ne
bo vzpostavila:

- Med enoto in napravo Bluetooth je
prisotna ovira.

- Prisotna je naprava, ki uporablja enako
frekvenco kot tehnologija Bluetooth®,
kot je na primer medicinska oprema,
mikrovalovna pecica ali naprava za
brezzi¢no omrezje LAN.

¢ Ta enota podpira samodejno seznanjenje
Bluetooth. Vendar ne deluje s spodnjih
primerih:
- Ko ponovno zazenete to enoto.

- Ce se po uporabi funkcije LG TV vrnete k
funkciji Bluetooth.

e Zvok se lahko prekine, ¢e pride do motenj
v povezavi zaradi drugega elektronskega
valovanja.

¢ S toenoto ne morete upravljati naprave
Bluetooth.

¢ Povezovanje je omejeno na eno napravo
Bluetooth na enoto, povezovanje vec
naprav hkrati ni podprto.

¢ Glede na vrsto naprave morda ne boste
mogli uporabiti funkcije Bluetooth.

eV brezzicnem sistemu lahko uzivate ob
uporabi telefona, predvajalnika MP3,
prenosnika itd.

e Zvecanjem razdalje med enoto in napravo
Bluetooth se zvok poslabsuje.

¢ Ko se enota izklopi ali je razdalja med
Bluetooth napravo in enoto prevelika, se
povezava Bluetooth prekine.

« Ce se povezava Bluetooth prekine, ponovno
povezete napravo Bluetooth z enoto.

¢ Ko povezava Bluetooth ni vzpostavljena, se
v prikaznem okencu prikaze »READY«.

2016-02-19
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Nastavitev zvoka

Nastavitev uéinkov zvoka

Ta sistem ima Stevilna prednastavljena polja
prostorskega zvoka. Zeleni zvo¢ni nac¢in lahko
izberete s tipko SOUND EFFECT.

Prikazani elementi za izenacevalnik so lahko razli¢ni
glede na zvocne vire in ucinke.

Na prikazu Opis

UZivate lahko v zvoku brez

STD (Standardni) | ~,. " '~ . ;
ucinka izenacevalnika.

Ta funkcija omogoca cist zvok
glasu in izboljsa kakovost
zvoka glasu.

NEWS

UZivate lahko v prijetnem

MUSIC
naravnem zvoku.

Uzivajte v kristalno Cistem
zvoku z vsemi podrobnostmi
in vrhunsko kinemati¢no
izkusnjo.

CINEMA

Uzivate lahko v bolj

SPORTS ; o
dinami¢nem zvoku.

BASS pojaca vec kot le nizke
tone. Med predvajanjem
pojacajte visoke tone, nizke
tone in prostorski u¢inek.

— 0 Opomba -

¢ Prinekaterih prostorskih nacinih in zvo¢nikih
ni zvoka ali pa je ta Sibek. To je odvisno od
nacina prostorskega zvoka in izvora zvoka,
ne gre za okvaro.

BASS

¢ Morda boste morali ponastaviti nacin za
prostorski zvok po spremembi vhoda, v¢asih
tudi po tem, ko zamenjate skladbo.

¢ Ker enota med predvajanjem datoteke FLAC
izkoris¢a ekskluzivni zvoc¢ni ucinek, med
predvajanjem datoteke FLAC ni mogoce
spremeniti zvoc¢nih ucinkov.

NB5540-NE_DDEULLK_SLOVEN_3520.indd 24

Nastavi raven glasnosti
samodejno

Ta enota podpira funkcijo za samodejno
prilagoditev glasnosti.

Ko je izhodni zvok preglasen ali pretih, pritisnite
AUTO VOLUME na daljinskem upravljalniku. Da
tako uzivate v zvoku pri ustrezni glasnosti.

Ce Zelite to funkcijo preklicati, ponovno pritisnite
gumb.

Nastavitev ravni nizkotonca

Raven zvoka nizkotonca lahko nastavite od - 40 dB
do 6 dB.

1. Pritisnite tipko WOOFER LEVEL.

2. Zanastavitev ravni zvoka nizkotonca pritisnite
VoL +/—.
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Delovanje 25

Upravljanje TV-ja s Nastavitev daljinskega
. e . oo . I. I .k TV
priloZzenim daljinskim ~ UPraviainiaza 1.
. . TV lahko upravljate s prilozenim daljinskim
upraVIJaInlkom upravljalnikom.

Ceje TV v spodniji tabeli, vnesite ustrezno kodo

vaialca.
TV lahko upravljate s spodnjimi tipkami. proizvajalca
1. Medtem ko drZite pritisnjeno tipko

& (Vklop/izklop TV naprave), s Stevilskimi
tipkami vnesite kodo proizvajalca za vas TV

(glejte spodnjo tabelo).
-
Proizvajalec Stevil¢na koda
i LG 1(privzeto), 2
Zenith 1,3,4 3
Tipka Delovanje GoldStar 12 g
.y L .y [e]
MUTEX( VkUuqte.ah izkljucite zvok Samsung 6,7 5
televizorja. 2
— - - Sony 89
Vhodni vir TV-ja preklaplja
AV/INPUT med TV-jem in drugimi Hitachi 4
vhodnimi viri.
2. Nastavitev dokoncate tako, da spustite tipko
! ‘ b (VKlop/izklop TV :
© (Vlop/izklop Vklop in izklop TV-ja. O (Vklop/izklop TV naprave)
TV naprave) Glede na TV lahko nekatere ali vse tipke na TV-ju ne
voL +/— Nastavitev glasnosti TV-ja. delujejo, tgdl ko vn§§ete usﬁrezno kodo pr.O\Z\./aJaIca.
Ko zamenjate baterije v daljinskem upravljalniku,
PRICH A/ V Iskanje navzgor in navzdol se nastavljena Stevilska koda lahko ponastavi na
po shranjenih kanalih. privzeto. Ponovno nastavite ustrezno Stevilko kodo.
p- o Opomba .
¢ Glede na vrsto povezane enote televizorja
ne boste mogli upravljati z nekaterimi
tipkami.
¢ Daljinski upravljalnik enote na vasi televiziji
opravlja osnovne operacije. Za napredne
operacije vase televizije prosimo, uporabite
svoj televizijski daljinski upravljalnik.

NB5540-NE_DDEULLK_SLOVEN_3520.indd 25 2016-02-19  4:34:08



26 Odpravljanje tezav

Odpravljanje tezav

TEZAVA VZROK & RESITEV

e |zklopite napajanje na tej enoti in na priklju¢eni zunanji napravi (TV sprejemniku,
nizkotoncu, DVD predvajalniku, ojacevalcu, itd.) in ponovno priklopite napajanje.
Enota ne deluje

oravilno ¢ |zklopite napajalni kabel na tej enoti in na prikljuceni zunanji napravi (TV

sprejemniku, nizkotoncu, DVD predvajalniku, ojacevalcu, itd.) in ga ponovno
priklopite.

¢ Napajalni kabel ni vkljucen.

Ni mogoce vklopiti Prikljucite napajalni kabel.

¢ Preverite stanje elektri¢ne napetosti z uporabo drugih elektri¢nih naprav.

e |zbran je nepravilni vhodni vir.
Preverite vhodni vir in izberite pravilni vhodni vir.

Nizvoka » Nema funkcija je vklju¢ena.

Za preklic neme funkcije pritisnite MUTEB ali prilagodite glasnost.

N

Napajalni kabel globokotonca ni prikljucen.
Napajalni kabel dobro prikljucite v stensko vti¢nico.

Ni zvoka iz nizkotonca | | Povezava med enoto in globokotoncem se prekinja.

Povezite enoto in globokotonec. (Glej stran 12.)

o Aktivira se funkcija DISPLAY OFF.
Ni prikaza Veckrat zaporedoma pritisnite tipko SLEEP, da preklicete funkcijo. (Glej stran 20.)

Aezay afueljaesdpQ

Daljinski upravljalnik je prevec oddaljen od enote.
Daljinski upravljalnik uporabite na razdalji do 7 metrov.

Daljinski upravljalnik | ¢ Med daljinskim upravljalnikom in enoto je ovira.
ne deluje pravilno. Odstranite oviro.

Baterija v daljinskem upravljalniku je skoraj prazna.
Zamenjajte baterije z novimi.

Funkcija AUTO  Preverite stanje SIMPLINK in ugasnite SIMPLINK.
POWER ne deluje. | ¢ Ta funkcija morda ne bo delovala, kar je odvisno od priklju¢ene naprave.

Preverite spodnje podatke in nastavite enoto skladno s podanimi napotki.

¢ S pomocjo daljinskega upravljalnika preklopite stanje funkcije DRC z nacina [ON]
v nacin [OFF].

¢ Ko je zvocni sistem sound bar priklju¢en s TV sprejemnikom, v meniju za

Ko menite, da je nastavitve TV sprejemnika AUDIO DIGITAL OUT (DIGITALNI AVDIO IZHOD)
izhodna glasnost spremenite nastavitve iz nacina [PCM] v nacin [AUTO] ali [BITSTREAM].
zvoka prenizka. ¢ Ko je zvocni sistem sound bar priklju¢en s predvajalnikom, v meniju za nastavitve

predvajalnika AUDIO DIGITAL OUT (DIGITALNI AVDIO IZHOD) spremenite
nastavitve iz nacina [PCM] v nacin [PRIMARY PASS-THROUGH] ali [BITSTREAM].

¢ V' meniju za nastavitve predvajalnika spremenite nastavitve Audio DRC v stanje
[OFFI.
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Dodatek

Specifikacije

NB5540 / NB5540D

27

Splosno (NB5540 / NB5540D)

Zahteve za AC pretvornik

Glej glavno podatkovno tabelo na enoti.

Poraba energije

Glej glavno podatkovno tabelo na enoti.

Dimenzije (Sx Vx G)

(1020 x 35x 82) mm

Neto teza (Pribl.) 1,86 kg

Delovna temperatura od 5°Cdo 35°C (od 41 °F do 95 °F)
Delovna vlaznost od 5 9% do 90 %

Vhodi/lzhodi

OPT.IN 3V (p-p), opticni prikljucek x 1

PORT. IN 0,5 Vrms (3,5 mm stereo prikljucek) x 1
HDMI IN 19 pinski (tipa A, HDMI™ Connector) x 1
HDMI OUT 19 pinski (tipa A, HDMI™ Connector) x 1

RazpoloZljiva frekvenca vzorcenja
zvoka za digitalni vhod

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

USB

Razli¢ica 1,1

Napajalnik vodila 5V ===500 mA
Ojacevalec

Skupno 320W

Spredaj 40Wx 2 (8 Qpri1kHz)
Prostorski 40Wx 2 (8 Qpri1kHz)

Globokotonec

160 W (3 Q pri 80 Hz)

THD

10 %

Brezzi¢ni nizkotonec (S54A1-D)

Zahteve za vklop

Glej glavno podatkovno tabelo na globokotoncu.

Poraba energije

Glej glavno podatkovno tabelo na globokotoncu.

Vrsta 1 nacin 1 zvocnik
Upor 30

Nazivna vhodna moc¢ 160 W

Najvecja vhodna moc¢ 320W

Dimenzije (5x V x G) (296 x 332 x 296) mm
Neto teZa (Pribl.) 76kg

¢ Oblika in specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega opozorila.
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28 Dodatek

NB4540 / NB4540D

Splosno (NB4540 / NB4540D)

Zahteve za AC pretvornik

Glej glavno podatkovno tabelo na enoti.

Poraba energije

Glej glavno podatkovno tabelo na enoti.

Dimenzije (SxV x G)

(840 x 35x 82) mm

Neto teZa (Pribl.)

1,55 kg

Delovna temperatura

od 5°Cdo 35°C (od 41 °F do 95 °F)

Delovna vlaznost

od 5% do 90 %

Vhodi/Izhodi

OPT.IN 3V (p-p), opticni prikljucek x 1

PORT. IN 0,5 Vrms (3,5 mm stereo prikljucek) x 1
HDMI IN 19 pinski (tipa A, HDMI™ Connector) x 1
HDMI OUT 19 pinski (tipa A, HDMI™ Connector) x 1

RazpoloZljiva frekvenca vzorcenja
zvoka za digitalni vhod

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

USB

Razlicica 1.1

Napajalnik vodila 5V === 500 mA
Ojacevalec

Skupno 320W

Spredaj 40Wx 2 (8 Qpri1kHz)
Prostorski 40Wx 2 (8Qpri1kHz)

Globokotonec

160 W (3 Q) pri 80 Hz)

THD

10 %

Brezzi¢ni nizkotonec (S44A1-D)

Zahteve za vklop

Glej glavno podatkovno tabelo na globokotoncu.

Poraba energije

Glej glavno podatkovno tabelo na globokotoncu.

Vrsta 1 nacin 1 zvocnik
Upor 30

Nazivna vhodna moc¢ 160 W

Najvecja vhodna moc¢ 320W

Dimenzije (SxV x G) (221 x351,5x281) mm
Neto teZa (Pribl) 7,32 kg

¢ Oblika in specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega opozorila.
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Dodatek 29

Blagovne znamke in
licence

DOLBY.
DIGITAL

Izdelano pod licenco Dolby Laboratories. Dolby
in simbol dvojnega D sta blagovni znaki v lasti
Dolby Laboratories.

Sdts

2.0 Channel

Za DTS patente, glej http://patents.dts.com.
Izdelano skladno z licenco druzbe DTS Licensing
Limited. DTS, the Symbol, & DTS in the Symbol
skupaj so registrirane blagovne znamke in DTS

2.0 Channel je blagovna znamka druzbe DTS, Inc.

© DTS, Inc. Vse pravice pridrzane.

€) Bluetooth®

BrezZi¢na tehnologija Bluetooth® je sistem, ki
omogoca radijsko povezavo med elektronskimi
napravami.

Povezovanje posameznih naprav z brezzicno
tehnologijo Bluetooth® je brezplacno. Mobilni
telefon z brezzi¢no tehnologijo Bluetooth® lahko
upravljate prek programa Cascade, e je bila
povezava ustvarjena z brezzi¢no tehnologijo
Bluetooth®.

Beseda Bluetooth® in logotipi so last podjetja
Bluetooth®SIG, Inc. LG Electronics pa jih
uporablja skladno z licenco.

Druge blagovne znamke in trgovska imena so
last njihovih posameznih lastnikov.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, logotip HDM!I in High-Definition
Multimedia Interface so blagovne znamke
ali zascitene blagovne znamke druzbe HDMI
licensing LLC.

NB5540-NE_DDEULLK_SLOVEN_3520.indd 29

Vzdrzevanje

Upravljanje enote

Posiljanje enote
Shranite originalno embalaZo in njeno vsebino. Ce
morate enoto poslati, jo za najve¢jo mozno zascito

zapakirajte nazaj tako, kot so jo originalno zapakirali
v tovarni.

Skrb za &isto€o zunanjih povrsin

¢ V/bliZini enote ne uporabljajte hlapljivih tekocin,
kot je insekticid.

¢ Premocno pritiskanje med brisanjem lahko
poskoduje povrsino.

* Ne pustite, da bi bili gumijasti ali plasti¢ni izdelki
predolgo v stiku z enoto.

Ciséenje enote

Za cisCenje predvajalnika uporabite mehko

in suho krpo. Ce so povréine zelo umazane,
uporabite mehko krpo, ki je rahlo navlazena z
milim detergentom. Ne uporabite mo¢nih topil,
kot je alkohol, bencin ali razred¢ilo, saj ta lahko
poskodujejo povrsino enote.

2016-02-19

o
o
Q.
]
=
©
=~

4:34:09
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Life's Good
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@ LG

Life's Good

MANUALE DELLUTENTE

Sound Bar

Hi-Fi 4.1 canall

Vi preghiamo di leggere il manuale con attenzione
prima di usare l'apparecchio e conservarlo per uso
futuro.

NB5540 (NB5540, S54A1-D)
NB5540D (NB5540D, S54A1-D)
NB4540 (NB4540, S44A1-D)
NB4540D (NB4540D, S44A1-D)

FL69153520

* M *
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2 Come iniziare

Informazioni di sicurezza

CAUTELA

RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA

NON APRIRE

ATTENZIONE: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSA
ELETTRICA NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O
QUELLO POSTERIORE). ALL'INTERNO NON SONO
PRESENTI PARTI CHE POSSANO ESSERE VERIFICATE
DALL'UTILIZZATORE. CHIAMARE IL CENTRO DI
ASSISTENZA PER IL SERVIZIO DI PERSONALE
QUALIFICATO.

alelziul dWo)

Questa spia illuminata con
simbolo di freccia entro un
riangolo equilatero é prevista per
allertare l'utente della presenza
di tensione pericolosa non isolata
entro la cassa del prodotto che
pud essere di entita sufficiente
per costituire un rischio di scossa
elettrica per le persone.

Il punto esclamativo entro un
triangolo equilatero € inteso

per allertare I'utilizzatore

della presenza di istruzioni di
azionamento e di manutenzione
(con servizio) importanti nella
letteratura che ¢ allegata al
prodotto.

ALLERTA: Per evitare il pericolo di incendio o di
scossa elettrica, non esporre questo prodotto alla
pioggia o all'umidita.

ATTENZIONE: Questa apparecchiatura non deve
essere esposta a gocce o spruzzi d'acqua; evitare di
porre contenitori di liquidi, come ad esempio i vasi
sopra all'unita.

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 2

ALLERTA: Non installare questa apparecchiatura in
uno spazio delimitato come una libreria o mobile
similare.

PRECAUZIONE: Non bloccare le aperture di
ventilazione eventuali. Installare secondo le
istruzioni del fabbricante.

Le fessure e aperture della cassa sono previste
per la ventilazione e per assicurare un utilizzo
affidabile del prodotto e per proteggerlo dal
surriscaldamento. Le aperture non devono mai
essere chiuse disponendo il prodotto su un
letto, divano, coperta o altra superficie similare. Il
prodotto non deve essere disposto in installazione
chiusa come una libreria o scaffale salvo che sia
fornita una corretta ventilazione o siano state
soddisfatte le istruzioni del fabbricante.

PRECAUZIONI relative al cavo di alimentazione

Le maggior parte dei dispositivi devono essere
collegati ad un circuito di alimentazione dedicato.

Vale a dire una singola presa che alimenta solo il
dispositivo e non abbia prese addizionali o circuiti
di derivazione. Controllare la pagina di descrizione
di questo manuale del proprieario per avere la
certezza di utilizzo corretto. Non sovraccaricare le
prese a parete. Le prese a parete sovraccariche,
allentate o danneggiate, i cavi di prolunga, i cavi di
alimentazione danneggati o l'isolamento del filo
danneggiato o rotto sono situazioni pericolose. Una
qualsiasi di queste condizioni pud provocare scossa
elettrica o incendio. Esaminare periodicamente il
cordone del dispositivo, e se il suo aspetto indica
danno o deterioramento, non usarlo e far sostituire
il cordone con parte corretta da un centro di
assistenza autorizzato. Proteggere il cordone di
alimentazione da danno fisico o meccanico, come
torsione, piegatura, serraggio, chiusura in una
porta, o calpestio. Fare particolare attenzione a
spine, prese a parete e al punto in cui il cordone
esce dal dispositivo. Per staccare I'alimentazione
dalla rete, estrarre la spina afferrando la spina e non
il cordone. Quando si installa il prodotto, verificare
che la spina sia facilmente accessibile.

AVVISO: Per informazioni sull'identificazione del
prodotto e sulle etichette di conformita/sicurezza,
consultare I'etichetta principale sul fondo dell'unita.
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Come iniziare 3

Questo dispositivo € equipaggiato con una batteria
0 accumulatore portatile.

Il modo sicuro per estrarre la batterie o il
gruppo di batterie dall'apparecchio: Estrarre la
vecchia batteria o il gruppo di batterie, eseguire
le fasi in ordine inverso al montaggio. Per

evitare la contaminazione dell'ambiente e non
danneggiare le persone o gli animali, la vecchia
batteria o gruppo di batterie deve essere smaltito
in apposito contenitore nei punti di raccolta
previsti dal Comune. Non smaltire le batterie o il
gruppo di batterie con l'altra spazzatura generica.
Siraccomanda di usare i centri di raccolta locali e
gratuiti per le batterie e accumulatori. La batteria
non deve essere esposta ad accessivo calore come
la luce solare, il fuoco o simili.

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

1. Tutte le apparecchiature elettriche ed
elettroniche, contrassegnate da questo
simbolo (“bidone della spazzatura barrato da
una croce”), devono essere raccolte e smaltite
separatamente rispetto agli altri rifiuti urbani
misti mediante impianti di raccolta specifici
installati da enti pubblici o dalle autorita locali.
Siricorda che gli utenti finali domestici possono
consegnare gratuitamente le apparecchiature
elettriche ed elettroniche a fine vita presso
il punto vendita all'atto dell'acquisto di una
nuova apparecchiatura equivalente. Gli utenti
finali domestici possono inoltre consegnare
gratuitamente apparecchiature elettriche ed
elettroniche di piccolissime dimensioni (non
eccedentii 25 cm) a fine vita direttamente
presso un punto vendita a cio abilitato, senza
obbligo di acquistare una apparecchiatura
nuova di tipo equivalente. Si prega di informarsi
previamente presso il punto vendita prescelto
circa tale ultima modalita di conferimento
dell'apparecchiatura a fine vita.

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 3

2. Il corretto smaltimento dell'unita obsoleta
contribuisce a prevenire possibili conseguenze
negative sulla salute degli individui e
sull'ambiente. Una gestione responsabile del
fine vita delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche da parte degli utenti contribuisce al
riutilizzo, al riciclaggio ed al recupero sostenibile
dei prodotti obsoleti e dei relativi materiali.

3. Perinformazioni piu dettagliate sullo
smaltimento delle apparecchiature obsolete,
contattare |'ufficio del comune di residenza, il
servizio di smaltimento rifiuti o il punto vendita
in cui e stato acquistato il prodotto. (www.
lg.com/global/recycling)

aleiziul swo)) [

Smaltimento delle batterie/accumulatori

Pb

. Questo simbolo potrebbe essere associato
ai simboli chimici del mercurio (Hg), cadmio
(Cd) o piombo (Pb) se la batteria contiene piu
di 0,0005% di mercurio, 0,002% di cadmio o
0,004% di piombo.

2. Tutte le batterie e gli accumulatori dovrebbero
essere smaltiti separatamente rispetto alla
raccolta differenziata municipale, mediante
impianti di raccolta specifici designati dal
governo o dalle autorita locali.

3. Il corretto smaltimento di batterie e
accumulatori obsoleti contribuisce a prevenire
possibili conseguenze negative sullambiente,
sulla salute umana e su tutte le altre specie
viventi.

4. Per informazioni piu dettagliate sullo
smaltimento di batterie e accumulatori
obsoleti, contattare il comune, il servizio di
smaltimento rifiuti o il negozio in cui e stato
acquistato il prodotto. (http://www.lg.com/
global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe)
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4  Come iniziare

Avviso per I'Europa

ce 0197

La LG Electronics dichiara che questo/questi
prodotto/i /sono conformi ai requisti principali e
ad altri provvedimenti importanti delle direttive
1999/5/EC.

Per ottenere una copia della dichiarazione di
conformita, scrivere al seguente indirizzo.

alelziul dWo)

Ufficio di contatto per la conformita di questo
prodotto:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

¢ Siprega di notare che questo NON e un punto di
contatto del Servizio Clienti. Per le informazioni
del Servizio Clienti, vedere la scheda di garanzia o
contattare il fornitore presso cui avete acquistato
il prodotto.

Solo uso interno

Dichiarazione sull’esposizione alle radiazioni RF
Questo apparecchio deve essere installato e
utilizzato con una distanza minima di 20 cm tra il
radiatore e la persona.
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6 Come iniziare

Caratteristiche
originali

Riduzione automatica dell’energia

Questa unita supporta lo spegnimento automatico
per risparmiare il consumo di energia elettrica.

Portable In

Per ascolto di musica da dispositivo portatile. (MP3,
Notebook, ecc.)

Impostazione altoparlante ez (di
facile uso)

Ascolta l'audio da TV, DVD o dispositivi digitali nella
vivida modalita 4.1 canali.

LG Sound Sync

Controlla il livello di volume di questa unita dal
telecomando della TV di LG che e compatibile con
LG Sound sync.

Introduzione

Simboli usati in questo
manuale

“ Nota

Indica note speciali e caratteristiche di utilizzo.
& Precauzione

Indica le cautele per evitare possibili danni per
utilizzo non corretto.

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 6

Accessori

Controllare e idientificare gli accessori forniti.

La progettazione e le caratteristiche tecniche degli
accessori sono soggette a modifica senza obbligo
di preawviso.

Adattatore AC (1)
(M

Adattatore di tipo di
USB (1)

Guida per installazione
di mensole per parete

m

Legature dei cavi per
disporre i cavi (2)

Lo /

Staffa a parete (2)

2016-02-19
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Come iniziare 7

Telecomando

—

@ FUNCTION
)

o) (7

FOLDER VoL

=

SOUND AUTO WOOFER
EFFECT VOLUME LEVEL

O™
=) () =)

Sostituzione della batteria

Togliere il coperchio delle batterie situato sul retro
del telecomando e inserire due batterie R0O3 (misura
AAA) allineando correttamente i poli @ e @.

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 7

" (Alimentazione) : Accende o spegne l'unita.

FUNCTION : Seleziona la funzione e la sorgente di
ingresso.

FOLDER A/ V : Cerca una cartella sul dispositivo
USB.

OPTICAL : Cambia direttamente la sorgente di
ingresso in sistema ottico.

MUTE X : Annulla il suono.
VOL +/— : Regola volume altoparlanti.

AUTO POWER : Attiva o disattiva la funzione AUTO
POWER. (Fare riferimento alla pagina 20.)

AV SYNC : Sincornozza audio e video.

INFO : Mostra le informazioni del file o della
sorgente di immissione.

REPEAT : Si ascoltano le file pit volte o
causalmente.

¢/ P (Salta/Ricerca) :
- Salta Avanti veloce o Indietro veloce.
- Ricerca una sezione all'interno di un file.

M (Stop) : Arresta la riproduzione.

» /Il (Riproduzione/Pausa) : Awvia riproduzione. /
Mette in pausa la riproduzione.

SOUND EFFECT : Seleziona un modo di effetto
suono.

AUTO VOLUME : Accendere e spegnere il modo
AUTO VOLUME.

WOOFER LEVEL : Seleziona il livello del woofer.
Pulsanti numerici 0-9: Ricerca un file direttamente.
DRC: Attiva o disattiva la funzione DRC.

SLEEP : Imposta il sistema per spegnere
automaticamente in un orario specificato.

TV Control buttons : Vedere pag 25.

2016-02-19
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8 Come iniziare

Pannello anteriore

alelziul dWo)

[1] Display
Sensore remoto

LED standby
Siillumina in rosso in modalita standby.

Pannello posteriore

F (Funzione)
Seleziona la funzione e la sorgente di
immissione.

[4] —/+ (Volume)

Regola il livello del volume.
M /1 (Standby/On)

oo o o

¥al B = 2 W 51 D
N
igi‘j’smé OPT. IN PORT. IN
= [
3] (4]

[A]DC.IN25V==2A
HDMI IN / OUT : Ingresso / uscita HDMI
Porta USB

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 8

[4] OPT. IN : Ingresso ottico
[5] PORT. IN : Ingresso portatile

2016-02-19
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Come iniziare 9

Installazione della
barra dei suoni

Puoi ascoltare i suoni collegando I'unita all'altro
dispositivo : TV, lettore Blu-ray, lettore DVD, ecc.

Disponi l'unita di fronte alla TV e collegala al
dispositivo desiderato. (Fare riferimento a pp 13 -
18)

aleiziul swo)) [

& Precauzione

Per le migliori prestazioni della connessione
wireless come Bluetooth o subwoofer
wireless, non installare I'unita su mobili in
metallo, poiché la connessione wireless
comunica attraverso un modulo posto sul
fondo dell'unita.

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 9 2016-02-19  4:34:36



10 Come iniziare

Montaggio unita
principale su parete

E possibile montare I'unita principale sulla parete.

Materiali di preparazione

Unita

Guida per installazione di

mensole per parete

Staffa a parete

alelziul dWo)

@) a® \/iti

(Non in dotazione)

e Viti (A)

== == Presa da parete
=t et

— 0 Nota ~

Si consiglia di collegare I'adattatore di tipo USB
in dotazione prima del montaggio dell'unita
sulla parete per usare una connessione USB.

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 10

Fai corrispondere il BORDO INFERIORE di guida
diinstallazione della mensola a parete della TV
al fondo della TV e collegala alla posizione.

\I

2. Quando si monta l'apparecchio su una parete

(calcestruzzo), usare i tasselli per parete. Si
devono eseguire alcuni fori. E' fornito un foglio
di guida per i fori (Guida per installazione

di mensole per parete). Usare il foglio per
controllare il punti da forare.

AL BRACKETINS AL, 10
I

3. Rimuovi la guida di installazione della mensola

a parete.

2016-02-19
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Come iniziare 11

4. Fissa le staffe con le viti (A), come mostrato nella 6. Fissa l'unita con le viti.
figura qui sotto.

1
Q
T —— 3
- i T °
S : ‘ 2
ey ) N
e 2
7 e 7 0 Nota 3
& . . L
4 (Per staccare |'unita, procedi in ordine inverso. }
0 Nota
Le viti (A) e i tasselli per il montaggio dell'unita .
non sono forniti. Raccomandiamo il tipo di — & Precauzione a
tasselli Hilti (HUD-1 6 x 30) per il montaggio. * Noninstallare questa unita in posizione
rovesciata. Questo pud danneggiare le parti
5. Posiziona I'unita sulle staffe per abbinare i fori diquesta unita o provocare un danno alle
delle viti sul fondo dell'unita. persone.

Non sospedere oggetti sull'unita installata e
evitare di urtarla.

Fissare I'unita stabilmente alla parete in
modo che non cada. Se I'unita cade, si pud
provocare ferimento alle persone o danno
al prodotto.

Quando I'unita é installata su parete,
accertare che un bambino non tiri i cavi
di collegamento, in quanto questo pud
provocarne la caduta.

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 11 2016-02-19  4:34:37



12 Collegamento

Connessione
dell’adattatore AC

1. Connettere il cavo dell'alimentazione AC fornito
all'adattatore AC.

2. Collegare il cavo di adattatore alla presa per
adattatore DC.IN.

3. Inserire il cavo di alimentazione AC in una uscita
AC.

ojuswebs|o) WN)

& Precauzione
Usare esclusivamente I'adattatore AC fornito
con questo dispositivo. Non usare un
alimentatore di un dispositivo o un produttore
diverso. L'uso di un altro cavo di alimentazione
o di un alimentatore potrebbe provocare
danni al dispositivo e annullare la garanzia.

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 12

Collegamento
subwoofer wireless

L'indicatore a LED del subwoofer
wireless

Colore LED Utilizzo

Giallo-verde La connessione & in corso.

(lampeggiante)

Giallo-verde La connessione e completata.

Rosso Il subwoofer wireless &
in modalita standby o la
connessione Non e riuscita.

Il cavo di alimentazione del
subwoofer wireless é staccato.

Off (nessuna
visualizzazione)

Impostazione iniziale di un ID del

subwoofer wireless

1. Collegare l'alimentazione del subwoofer
wireless alla presa.

2. Accendere I'unita principale: Llunita principale
e il subwoofer wireless verranno collegati
automaticamente.

Accoppiamento rireless in manuale

Quando la connessione non ¢ stata completata, &
possibile vedere il LED rosso o il LED giallo-verde
lampeggiante del subwoofer wireless, il quale non
emette suono. Per risolvere il problema, segui i
passi sequenti.

1. Regola il livello del volume dell'unita principale
al minimo.

"VOL MIN" appare sul display.

2. Tieni premuto MUTEX (Mute) sul telecomando
per circa 3 secondi.

"W RESET" appare sul display brevemente.

2016-02-19  4:34:38



Collegamento 13

3. Seil LED del subwoofer wireless lampeggia gia
in giallo-verde di continuo, puoi saltare questo
passaggio.

Tieni premuto PAIRING sul retro del subwoofer
wireless per oltre 5 secondi.

- Il LED del subwoofer wireless si illumina
alternativamente in rosso e giallo-verde.

4. Scollega il cavo di alimentazione dell'unita e del
subwoofer wireless.

5. Collegali nuovamente dopo che il LED
dell'unita principale e del subwoofer wireless &
completamente spento.

L'unita e il subwoofer wireless verranno
accoppiati automaticamente quando accendi
['unita.
- Quando la connessione e completata, puoi
vedere il LED giallo-verde sul subwoofer.

— o Nota <

¢ Sono necessari alcuni secondi (o un periodo
maggiore) per instaurare la comunicazione
tra 'unita e il subwoofer.

¢ Quanto pit l'unita e il subwoofer sono vicini,
tanto migliore sara la qualita del suono. Si
consiglia di installare I'unita e il subwoofer il
piu vicino possibile (entro 5 m) ed evitare i
casi seguenti.

- ('8 un ostacolo tra l'unita e il subwoofer.

- ('@ un dispositivo che utilizza la stessa
frequenza della connessione wireless,
ad esempio un'attrezzatura medica, un
forno a microonde o un dispositivo LAN
wireless.

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 13

Connessioni al TV

Collegatevi con questa unita e la TV usando il cavo
ottico digitale o il cavo HDMI considerando lo
stato della TV.

Uso del cavo OTTICO

1. Collegare la presa OPT. IN sul retro dell'unita con
la presa OPTICAL OUT sulla TV usando un cavo
OPTICAL.

=== 1 T
OPT. IN
(De=Cm=—
Cavo ottico
(Darm=—
OPTICAL
ouT

2. Impostare la sorgente INPUT su OPTICAL.
Premere ripetutamente FUNCTION sul
telecomando o F sull'unita finché la funzione
non sara selezionata.

Per selezionare direttamente la funzione
OPTICAL premere OPTICAL sul telecomando.

0 Nota

Potete godervi l'audio della TV tramite gli
altoparlanti di questa unita. Ma nel caso di certi
modelli di TV, dovrete selezionare lo stato degli
altoparlanti della TV sul menu. (Per dettadli,
vedere il vostro manuale utente della TV).

2016-02-19
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14 Collegamento

Utilizzo di un cavo HDMI

Se collegate quest'unita al TV che supporta HDMI
CEC e ARC (canale ritorno audio), potete godervi
I'audio della TV tramite gli altoparlanti di questa
unita senza collegare il cavo oftico.

© S=N= 1 D
Homi
ouT
N 4-
Cavo HDMI
+®
ARC

— 0 Nota N

e HDMI CEC (Consumer Electronics Control)
:Con un singolo telecomando avete la
capacita di usare i dispositivi compatibili
CEC(TV, barra audio, lettore di Blu-ray , ecc.)

¢ Puoianche godere di funzioni extra come
USB / Bluetooth con FUNCTION sul
telecomando o F su questa unita. Quando
torni al canale TV live dopo aver utilizzato le
funzioni extra (USB / Bluetooth) di questo
sistema audio, dovresti scegliere il diffusore
preferito sulla TV per goderti nuovamente il
suono di questo sistema audio.

Lista di controllo di cavi HDMI
Alcuni cavi HDMI non supportano la funzione ARC,
I'emissione dell'audio puo provocare problemi.

Quando si collega questa unita al TV e non viene
emesso alcun suono o il suono viene interrotto,
significa che probabilmente c'¢ un problema con il
cavo HDMI.

Pertanto collegarsi con questa unita e la TV dopo
il controllo se e il tipo A, cavo alta velocita HDMI™
con rete Ethernet.

E-I I[ STANDARD HDMI CABLE WITH ETHERNET ](X)
E-I |[ HIGH SPEED HOMI CABLE ](X)

ﬁ-l || HIGH SPEED HDMI CABLE WITH ETHERNET 1(0)

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 14

Godetevi una trasmissione
audio del canale dalla barra
audio

Connessione con cavo HDMI

La tua TV deve supportare le ultime funzionalita
HDMI (HDMI CEC” / ARC (canale ritorno audio))

per utilizzare appieno il sistema audio con i canali
televisivi attraverso cavo HDMI. Se la tua TV non
supporta queste funzionalita HDM|, il sistema audio
andrebbe connesso con un cavo ottico invece che
HDMI.

1) HDMI CEC (High-Definition Multimedia Interface
Consumer Electronics Control)

Consumer Electronics Control (CEC) & una
funzionalita di HDMI che consente all'utente di
comandare e controllare uno o pit apparecchi
compatibili CEC, connesso con HDMI, utilizzando
un solo telecomando.

% | nomi commerciali (marchi) per CEC are
SimpLink (LG), Anynet+ (Samsung), BRAVIA Sync
(Sony), EasyLink (Philips), etc

Cos’e SIMPLINK?

o\
(SIMPLINK

Alcune funzioni di questa unita sono controllate dal
telecomando dell'apparecchio TV quando 'unita

e unTV LG con SIMPLINK sono collegati tramite
connessione HDMI.

Funzioni controllabili tramite il telecomando
dell'apparecchio TV LG: Accensione/Spegnimento,
Alzare/abbassare volume, ecc.

Per maggiori dettagli sulla funzione SIMPLINK
consultare il manuale dell'utente dell'apparecchio
TV.

Gli apparecchi TV LG con la funzione SIMPLINK sono
dotati di un logo come quello sopra riportato.

0 Nota

e Aseconda dello stato dell'unita, alcune
operazioni SIMPLINK potrebbero essere
differenti dal tuo scopo o non funzionare.

¢ AsecondadellaTV o del lettore collegato
con questa unita, I'operazione SIMPLINK
potrebbe differire dal tuo scopo.

2016-02-19
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Collegamento 15

Funzione ARC (canale ritorno
audio)

Con una TV dotata di HDMI, la funzione ARC abilita
I'invio dello stream audio allo HDMI OUT dell'unita.
Per usare questa funzione :

- LaTVdeve supportare la funzione HDMI-CEC e
ARC e le regolazioni HDMI-CEC e ARC devono
essere impostate su On.

|l metodo di impostazione delle funzioni HDMI-
CEC e ARC puo differire in relazione al tipo di TV.
Per dettagli sulla funzione ARC, vedere manuale
dellaTV.

- Sideve usare il cavo HDMI (Tipo A, cavo alta
velocita HDMI™ con Ethernet).

- Devi collegare il HDMI OUT sull'unita con il HDMI
IN della TV che supporta la funzione ARC usando
un cavo HDML.

Puoi collegare solo una barra Audio alla TV
compatibile con ARC.

0 Nota

La funzione ARC viene selezionata
automaticamente quando il segnale ARC
arriva dalla TV, indipendentemente dal tipo di
funzione che stai utilizzando. .

— 0 Nota -

¢ Se un dispositivo HDMI connesso non
accetta un'uscita audio del lettore, I'audio
del dispositivo HDMI pud essere distorto o
puod non uscire.

¢ | a modifica della risoluzione quando la
connessione e gia stata stabilita pud avere
un cattivo funzionamento come risultato.
Per risolvere il problema, spegnere i lettore e
quindi riaccenderlo.

¢ Sela connessione HDMI con HDCP non e
verificata, lo schermo TV diviene nero. In
questo caso, controllare la connessione
HDMI, oppure scollegare il cavo HDMI.

e Secisono disturbi o linee sullo schermo,
controllare il cavo HDMI (la lunghezza &
generalmente limitata a 4,5m).

Potete modificare la risoluzione video nel
modo HDMI IN. Modificare la risoluzione
video del componente collegato.

Se il segnale video di uscita € anomalo
quando viene connesso il computer al
jack HDMI IN, modificare la risoluzione del
personal computer a 576p, 720p, 1080i
oppure 1080p.

Informazioni aggiuntive per
HDMI

¢ Quando si connette un dispositivo HDMI o DVI
compatibile, accertarsi di quanto segue:

- Provare a spegnere il dispositivo HDMI/DVI
e questo lettore. Dopodiché, accendere il
dispositivo HDMI/DVI e lasciarlo per circa 30
secondi, quindi accendere questo lettore.

- Lingresso video del dispositivo connesso sia
impostato correttamente per questa unita.

- |l dispositivo connesso sia compatibile con
ingresso video 720 x 576p, 1280 x 720p, 1920 x
1080i 0 1920 x 1080p.

e Non tutti i dispositivi HDMI o DVI HDCP-
compatibili funzionano con questo lettore.

- Su un dispositivo non HDCP e possibile che
I'immagine non venga visualizzata in modo
corretto.

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 15
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16 Collegamento

Collegamento
apparecchiatura
opzionale

Collegamento HDMI

Per godersi soltanto il suono

Puoi goderti l'audio dal dispositivo esterno che
connetti.

]

¥
Verso il lettore Blu-ray,
lettore DVD, ecc.

1. Collegare la presa HDMI IN sul retro dell'unita
con la presa HDMI OUT sul dispositivo audio
come lettore Blu-ray, lettore DVD, ecc.

2. Selezionare la sorgente INPUT per HDMI
IN Premere ripetutamente FUNCTION sul
telecomando o F sull'unita finché la funzione
non sara selezionata.

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 16

Per godere di audio e immagini

Puoi goderti audio e immagini dal dispositivo
esterno che connetti.

@
I
0

|
o

1. Collegare la presa HDMI IN sul retro dell'unita
con la presa HDMI OUT sul dispositivo esterno
come lettore Blu-ray, lettore DVD, ecc.

2. Collegare la presa HDMI OUT sul retro dell'unita
alla presa HDMI IN sulla TV.

3. Selezionare la sorgente INPUT per HDMI
IN Premere ripetutamente FUNCTION sul
telecomando o F sull'unita finché la funzione
non sara selezionata.

— o Nota N

¢ Con l'unita connessa ai dispositivi esterni e
allaTV come indicato nell'illustrazione, la TV
trasmettera immagini e suoni dai dispositivi
esterni quando |'unita e spenta in modalita
HDMIIN.

Il jack HDMI OUT e per il collegamento TV.
Anche se il multi-canale PCM e trasmesso
all'unita tramite cavo HDMI, I'unita pud
trasmettere solo 2 canalialla TV.

Le sorgenti audio senza alcuna
trasformazione passano attraverso questa
unita quando I'unita & spenta.

2016-02-19
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Collegamento 17

Collegamento PORT. IN
(Ingresso portatile)

=2 = i D

PORT. IN

O

Riproduttore
MP3, ecc... -

Ascolto di musica dal riproduttore
portatile

L'unita puo essere utilizzata per riprodurre musica

da numerosi tipi di lettori portatili o dispositivi

esterni.

1. Collegare il riproduttore portatile al connettore
PORT. IN (Ingresso portatile) dell'unita.

2. Accendere alimentazione premendo
" (Alimentazione).

3. Seleziona la funzione PORTABLE premendo
FUNCTION sul telecomando o F sull'unita
finché viene selezionata la funzione.

4. Accendere il lettore portatile o dispositivo
esterno e avviare la sua lettura.

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 17

Collegamento ingresso ottico
OPTICAL In

Connettere una presa ottica in uscita dei dispositivi
esterni alla presa OPT. IN.

=2 = = 10 M
OPT. IN

@«ﬁ@l:—

Al jack di uscita ottica del << ([t

dispositivo esterno

ojusweba|o) N

Impostazione di altoparlante ez
(facile)

Ascolta l'audio da TV, DVD o Dispositivi Digitale con

lamodalita 4.1 0 4 ch.

1. Collega la presa OPT. IN sul retro dell'unita alla
presa di uscita ottica sulla TV (o su un dispositivo
digitale).

2. Seleziona la sorgente di ingresso OPTICAL
premendo FUNCTION sul telecomando o F
sull'unita finché viene selezionata la funzione.

Per selezionare direttamente la funzione
OPTICAL, premi OPTICAL sul telecomando.

3. Ascoltare il suono dell'altoparlante con canali
4104

4. Premi OPTICAL per uscire da OPTICAL.
La funzione viene risintonizzata a quella
precedente.

Collegamento USB

Collega il dispositivo di memoria USB alla porta USB
sul retro dell'unita.

B = X ] DN

5V =500mA

<~ USB
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18 Collegamento

Collega un dispositivo USB all’adattatore di tipo di
USB quando l'unita & montata sulla parete.

Per maggiori informazioni sulla riproduzione di file
su un dispositivo USB, fai riferimento alla pagina
19.

Staccare il dispositivo USB dell'unita.

1. Selezionare un modo di funzionamento
differente e premete B due volte in sequenza.

2. Estrarre il dispositivo USB dall'unita.

Dispositivi USB compatibili
o Lettore MP3: Lettore MP3 filo flash (rapido).

* Drive flash per USB: Dispositivi che supportano
USB 1.1.

e Lafunzione USB di questa unita non supporta
alcuni dispositivi USB.

File riproducibili

Requisito per dispositivo USB
e Non sono supportati i dispositivi che richiedono

l'installazione di programma addizionale
collegato ad un computer.

e Non estarrre il dispositivo USB mentre & in
funzione.

e Perun dispositivo USB di elevata capacita,
pOSsoNo essere necessari molti minuti per la
ricerca.

* Per eviatre la perdita di dati, fare il bakup dei dati.
¢ Questa unita non e supportata quando il numero

totale di file & di 1000 o superiore.

¢ La porta USB dell'unita non puo essere collegata
al PC. L'unita non puo essere usata come
dispositivo di memoria.

e |l sistema del file exFAT non & supportato su
questa unita.

¢ Inrelazione ad alcuni dispositivi, esso pud non
essere disponibile per riconoscere quanto segue
sull'unita.
- HDD esterno
- Lettori di schede
- Dispositivi bloccati
- Dispositivi USB di tipo hardware
- Nodo USB
- Uso del cavo di prolunga USB
- iPhone/iPod/iPad
- Dispositivo Android

Estensioni dei file Frequenza di campionamento Bitrate
MP3 tra 32 e 48 kHz tra 80 e 320 kbps
WMA tra32 e 48 kHz tra 56 e 128 kbps
0GG tra32 e 48 kHz tra 50 e 500 kbps
FLAC tra32e 192 kHz tra 500 e 5000 kbps
WAV tra 32 e 48 kHz tra 500 e 5000 kbps

¢ Numero file massimo: inferiore a 999

e Un file protetto da DRM (Gestione di diritti digitali) non puo essere riprodotto sull'unita.

* |file divideo nel dispositivo a memoria USB non possono essere riprodotti.

¢ Aseconda delle prestazioni del dispositivo USB, la riproduzione potrebbe non funzionare bene.

2016-02-19
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Utilizzo 19

Operazioni principali

Uso di USB

1. Collegare il dispositivo USB alla porta USB.

2. Seleziona la funzione USB premendo
FUNCTION sul telecomando o F sull'unita
finché viene selezionata la funzione.

Verso

Fare questo

Arresto

Premere lL.

Riproduzione

Premere » /1L

Durante la riproduzione, premi

Pausa
>/l
Durante la riproduzione,
premi P sul telecomando
per passare al file successivo.
Con la riproduzione inferiore
Salto a file a 2 secondi, premi < sul
successivo/ telecomando per passare al
precedente. | file precedente.
Con la riproduzione dopo
3 secondi, premi € sul
telecomando per andare
all'inizio del file.
: ) Tenere premuto ¢/l
Ricerca di ) )
! durante la riproduzione e
una sezione L )
. ) rilasciare nel punto che si
all'interno diun )
fle desidera ascoltare. (tranne file

FLAC e OGG)

Riproduzione
ripetuta o
causale

Premere REPEAT sul
telecomando pil volte, il
display cambia nel seguente
ordine, OFF » RPT 1 RPT
DIR (DIRECTORY) » RPT ALL »
RANDOM.

Selezione di file
in modo diretto

Premere i tasti numerici
0-9 sul telecomando per
passare direttamente al file
desiderato.

Cercauna
cartella

Premi FOLDER A/ V sul
telecomando.

Riprendere la
riproduzione

Questa unita memorizza un
brano corrente che viene
riprodotto prima di cambiare
la funzione o spegnere I'unita.

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 19

c Nota

Il punto in cui riprendere potrebbe

essere cancellato quando stacchi il cavo
dell'alimentazione o rimuovi il dispositivo USB
dall'unita.

Altre operazioni

DRC (controllo campo
dinamico)

Verificare che il suono sia chiaro quando il volume
viene ridotto (solo per Dolby Digital). Impostare su
[DRC ON] usando la funzione DRC.

Sincronia Audio/video

Quando si ricevono segnali audio dalla TV, suono
e immagini possono non essere sincronizzati. Nel
caso, questa funzione puo regolare il tempo di
ritardo.

1. Premere AV SYNC.

2. Usa ¢/ PP per scorrere in alto e in basso
lungo la quantita di ritardo, che puoi impostare
su un valore qualsiasi compreso tra 0 e 300 ms.

0 Nota

(Questa funzione non funziona in modalita USB. }

ozzl|i4N W)

Spegnere temporaneamente il
suono
Premere MUTEX per spegnere 'audio dell'unita.

['unita puo essere silenziata, ad esempio, per
rispondere al telefono, e l'indicatore “MUTE" verra
visualizzato nella finestra del display.

Per cancellarlo, premere di nuovo MUTEX sul
telecomando o cambiare il livello del volume.

Visualizzazione di sorgente di
file e di ingresso

Puoi visualizzare varie informazioni sulla sorgente di
input premendo INFO.

USB : Informazioni del file contenuto in un
dispositivo USB (MP3/WMA/OGG/FLAC/WAV)

OPTICAL/ARC/HDMI IN : Audio format, Audio
channel
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Utilizzo

AUTO POWER Attivata/
Disattivata

Questa funzione accende/spegne
automaticamente I'unita quando si accende/
spegne il dispositivo esterno (lettore DVD, lettore
Blu-ray Disc, ecc.) collegato all'unita.

E’ supportata solo nelle funzioni OPTICAL e LG TV.

Questa funzione si attiva o disattiva ogni volta che
viene premuto AUTO POWER.

— c Nota

Dopo I'accensione dell'unita con la
funzione AUTO POWER, questa verra spenta
automaticamente se il segnale proveniente
dalla TV collegata con LG Sound Sync
rimane assente per un determinato periodo
di tempo (Ottica/Wireless).

Dopo l'accensione dell'unita con la
funzione AUTO POWER, questa verra spenta
automaticamente se il segnale proveniente
dal dispositivo esterno collegato tramite
cavo ottico rimane assente per un
determinato periodo di tempo.

Una volta disattivata direttamente

I'unita, questa non puo essere attivata
automaticamente dalla funzione AUTO
POWER. L'unita puo essere attivata dalla
funzione AUTO POWER se dopo 5 secondi
di segnale assente, il segnale ottico viene
ripristinato.

In relazione al dispositivo collegato, questa
funzione pud non essere attiva.

In modalita Bluetooth, 'unita puo essere
attivata con I'impostazione AUTO POWER,
in base al tipo di dispositivo Bluetooth
collegato, se e selezionata la funzione LGTV.
In questo caso I'unita verra spenta
automaticamente e, all'avvio, verra attivata
dalla funzione LG TV.

Se vuoi usare AUTO POWER, SIMPLINK deve

essere spento. Sono necessari circa 30 secondi
per accendere o spegnere SIMPLINK.

La funzione AUTO POWER non funziona
quando l'unita e collegata alla TV tramite
jack HDMI OUT perché il segnale SIMPLINK
ha la precedenza sulla funzione AUTO
POWER.

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 20

Riduzione automatica
dell’energia

Questa unita si spegnera automaticamente per
risparmiare sul consumo energetico nel caso in cui
I'unita principale non sia connessa a un dispositivo
esterno e non venga usata per 20 minuti.

Questa unita fa la stessa cosa dopo sei ore, in
quanto l'unita principale é stata connessa a un altro
dispositivo usando un input analogico.

Impostazioni temporizzatore
di attesa (modo sleep)

Premere SLEEP pil volte per selezionare le opzioni
di periodo di tempo desiderato (in minuti):
DISPLAY OFF (il display si spegnera) -> DIMMER

(la finestra del display diventera piu scura di meta)
-> Valore temporizzatore sospensione -> Display
acceso

Per controllare il tempo residuo, premere SLEEP.
Per eliminare la funzione di attesa, premere SLEEP
piu volte fino a quando appare la scritta“1OMIN’,

e quindi premere SLEEP ancora una volta mentre
viene visualizzato “10MIN".

0 Nota

Potete controllare il tempo residuo prima che
I'unita sia spenta. Premere SLEEP e il tempo
residuo apparira nella finestra del display.

2016-02-19
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LG Sound Sync
Sound Syng)

Wireless

Potete controllare alcune funzioni di questa unita
con il telecomando della TV tramite la funzione
LG Sound Sync. E' compatibile con la TV di LG
che é supportata con la funzione LG Sound Sync.
Verificare che il logo LG Sound Sync sia presente
sulla vostra TV.

Funzione controllabile dal telecomando della TV di
LG : Volume alto/basso, muto.

Vedere il manuale diistruzioni della TV per i dettagli
della funzione LG Sound Sync.

Eseguire uno dei seguenti collegamenti, in
relazione alle capacita dell'apparecchiatura.

— 0 Nota N

¢ Potete anche usare il telecomando di
questa unita quando usate la funzione LG
Sound Sync. Se usate il telecomando della
TV nuovamente, l'unita si sincronizza con la
TV.

¢ Quando i collegamenti sono falliti,
accertare la condizione della TV e della sua
accensione.

e Accertare la condizione di questa unita e il
collegamento nei casi seguenti quando si
usa la funzione LG Sound Sync.

- Spegnimento dell'unita.
- Modificare la funzione in altre.
- Scollegare il cavo ottico.

- Disconnessione del collegamento
wireless provocata dall'interferenza o da
una distanza.

La quantita di tempo per spegnere questa
unita é differente in relazione alla TV quando
impostate la funzione AUTO POWER su ON.
. Y,

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 21

Con collegamento cablato

1. Collegare la TV LG all'unita usando un cavo
ottico.

Cavo ottico

«

OPTICAL
ouT

2. Impostare la funzione LG Sound Sync (Ottica)
sulla TV. Vedere il manuale di istruzioni della TV.

3. Accendere 'unita premendo () (Alimentazione)
sul telecomando.

4. Seleziona la funzione OPTICAL usando
FUNCTION sul telecomando o F sull'unita
finché viene selezionata la funzione.

Potete vedere "LG OPT" sulla finestra del display
se si collega normalmente questa unita e la TV.

2016-02-19
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22 Utilizzo

Con il collegamento wireless

1. Accendere l'unita premendo " (Alimentazione)
sul telecomando.

2. Seleziona la funzione LG TV usando FUNCTION
sul telecomando o F sull'unita finché viene
selezionata la funzione.

3. Impostare LG Sound Sync (Wireless) sulla TV.
Vedere il manuale di istruzioni della TV.

La scritta "PAIRED" (accoppiati) appare sulla
finestra del display per circa 3 secondi e quindi
si puo vedere "LG TV" sulla finestra del display
se si esegue il collegamento normale fra questa
unitaelaTV.

a Nota

Se l'unita e stata spenta direttamente
premendo () (Alimentazione), LG Sound Sync
(Wireless) verra scollegato. Per usare di nuovo
questa funzione, ricollegare TV e unita.

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 22

Uso della tecnologia
Bluetooth

Nota sul Bluetooth

Il Bluetooth e una tecnologia di comunicazioni
wireless per il collegamento a breve raggio.

['audio puo essere interrotto quando esiste una
interferenza di altre onde elettroniche alla stessa
frequenza o se collegate i dispositivi bluetooth in
altre stanze adiacenti.

Collegare dispositivi individuali con la tecnologia
Bluetooth® wireless non comporta alcun onere di
pagamento. Un cellulare con tecnologia Bluetooth®
wireless puo essere usato tramite cascata se

il collegamento & eseguito con tecnologia
Bluetooth® wireless.

Dispositivi disponibili : Cellulare, MP3, Laptop, PDA.

Profili Bluetooth

Per usare la tecnologia Bluetooth® wireless, i
dispositivi devono essere adatti per interpretare
certi profili. Questa unita & compatibile con il
seguente profilo.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

2016-02-19
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Ascolto di musica memorizzata
nei dispositivi Bluetooth

Accoppiamento dell'unita e del
dispositivo Bluetooth

Prima di avviare la procedura di accoppiamento,
verificare che la caratteristica del Bluetooth sia attiva
nel dispositivo Bluetooth. Vedere guida dell'utente
del Bluetooth. Una volta che I'operazione di
accoppiamento & stata eseguita, essa non deve
essere pil ripetuta.

1. Seleziona la funzione Bluetooth usando
FUNCTION sul telecomando o F sull'unita
finché viene selezionata la funzione.
Appare “BT" e quindi"READY" sul display.

2. Usare il dispositivo Bluetooth e usare
I'operazione di accoppiamento. Quando si
cerca questa unita con il dispositivo Bluetooth,
viene indicata una lista di dispositivi nel display
del dispositivo Bluetooth in relazione al tipo
di dispositivo Bluetooth usato. La vostra unita
apparira come "LG SOUND BAR (XX:XX)""

—_ o Nota ~

e XX:XX indica le ultime quattro cifre
dell'indirizzo BT. Per esempio, se la
vostra unita ha un indirizzo BT come
9C:02:98:4A:F7:08, vedrete “LG SOUND
BAR (F7:08)" nel dispositivo Bluetooth.

¢ Inrelazione al tipo di dispositivo
Bluetooth, alcuni dispositivi hanno un
differente tipo di accoppiamento. Se
richiesto, immettere il codice PIN (0000).
. J

3. Quando la connessione di questa unita con
il dispositivo Bluetooth é riuscita, "PAIRED”
apparira sulla finestra del display.

4. Ascolto di musica.
Per riprodurre musica memorizzata nel
dispositivo Bluetooth, vedere la guida
dell'utente del Bluetooth.

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 23

— 0 Nota ~

¢ Quando si utilizza la tecnologia Bluetooth®
€ necessario impostare una connessione
tra l'unita e il dispositivo Bluetooth
mantenendolo il piu vicino possibile.
Il collegamento potrebbe essere instabile
nei seguenti casi:

- Tral'unita e il dispositivo Bluetooth &
presente un ostacolo.

- E presente un dispositivo che utilizza
le stesse frequenze della tecnologia
Bluetooth® ad esempio un'attrezzatura
medica, un forno a microonde o un
dispositivo LAN wireless.

¢ Questa unita supporta l'accoppiamento
automatico Bluetooth. Tuttavia non funziona
nel caso seguente:

- Quando si riavvia l'unita.

- Quando si torna alla funzione Bluetooth
dopo aver usato la funzione TV LG.

e ['audio puo essere interrotto quando il
collegamento interferisce con altre onde
elettroniche.

* Non potete controllare il dispositivo
Bluetooth con questa unita.

¢ L'accoppiamento é limitato ad un
dispositivo Bluetooth per una unita e il
multiaccoppiamento non & supportato.

¢ Inrelazione al tipo di dispositivo, non potete
usare la funzione del Bluetooth.

e Puoi divertirti con il sistema wireless usando
telefono, MP3, Notebook, ecc.

¢ Man mano che aumenta la distanza tra il
dispositivo Bluetooth e I'unita, la qualita
dell'audio diminuisce.

¢ Quando l'unita viene spenta o il dispositivo
Bluetooth viene allontanato dall'unita, il
collegamento viene disattivato.

¢ In questo caso, collegare nuovamente il
dispositivo Bluetooth all'unita.

¢ Quando non e collegato al Bluetooth,
“READY" appare sul display.

2016-02-19
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Regolazione del suono

Impostazione dell'effetto
sonoro

Questo sistema ha un numero di campi di suoni
surround preimpostato. Potete selezionare il modo
di suono desiderato usando il comando SOUND
EFFEC.

Gli oggetti visualizzati per I'equalizzatore possono
essere differenti in relazione a sorgenti e effetti di
suoni.

Accensione Descrizione

display

Potete godere del suono
STD (Standard) 9 ) -

senza effetto di equalizzatore.
Questo programma rende

NEWS il suono divoce ch@r\o,
migliorando la qualita del
suono vocale.

MUSIC Potete godere di un suono
confortevole e naturale.
Puoi godere di un suono

CINEMA surround pill immersivo e
cinematico.

SPORTS P90| g(_)dertl un suono piu
dinamico.
I BASSO e basso alto. Durante

BASS la riproduzione, rinforzare

I'effetto suono di vibrazione,
di basso e surround.

— 0 Nota

e Inalcuni modi di surround, alcuni
altoparlanti non emettono suoni o suono
basso. Cio dipende dal modo di surround e
dalla sorgente audio, non e un difetto.

¢ Potete avere necessita di reimpostare il
modo surround, dopo aver commutato
I'unita, tavolta anche dopo che la traccia del
suono é modificata.

¢ Dal momento che questa unita ha un
effetto sonoro esclusivo per file FLAC,
I'effetto sonoro viene applicato durante la
riproduzione di file FLAC.

NB5540-NE_DDEULLK_ITA_3520.indd 24

Regola automaticamente il
livello del volume

Questa unita supporta la funzione di Auto volume
che regola automaticamente il livello del volume.

Quando il suono di uscita e troppo forte o troppo
basso, premere AUTO VOLUME sul telecomando.
Cosl potete godervi il suono con livelli adatti.

Per annullare questa funzione, premere il tasto
nuovamente.

Regolare le impostazioni di
livello del woofer

Puoi regolare il livello audio di woofer da-40 dB a 6
dB.

1. Pemere WOOFER LEVEL.

2. Premere VOL —/— per regolare il livello del
suono del woofer.

2016-02-19
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Controllo della TV con Impostazione del telecomando
. . trollare Ia TV
il telecomando fornito ~ Pe" “enirotiare

Potete controllare la TV con il telecomando fornito.
o ) Se la TV e indicata nella tabella sequente, impostate
Potete comandare la TV usando i tasti di seguito il codice di fabbricante corretto.

indicati. . ' |
1. Mentre si tiene premuto il tasto O

(Alimentazione TV) premere il codice del
fabbricante della TV con i tasti numerici (vedere

tabella sequente).
Fabbricante Numero codice
LG 1(Default), 2
<
Zenith 1,34
- 3
Tasto Utilizzo GoldStar 1,2
A . S
Accensione e spegnimento Samsung 6,7 =
MUTEX (on/off) del volume della E
TV. Sony 89
Commuta la sorgente di Hitachi 4
AV/INPUT ingresso della TV fra le 2. Rilasciare il tasto () (Alimentazione TV) per

sorgenti televisive e altre

) completare l'impostazione.
sorgenti.

In relazione alla TV, alcuni o tutti i tasti possono
non funzionare sulla TV, anche dopo aver

1y (Al i
O (Alimentazione Accende e spegne la TV.

V) immesso il codice di fabbricante esatto. Quando
- si sostituiscono le batterie del telecomando, il
voL +/— Regolare il volume della TV. R . R
numero di codice che avete impostato puo essere
Scansione dei canali reimmesso nella impostazione di origine. Impostare
PRICHA/V nuovamente il codice adatto.

memorizzati

. 0 Nota -

¢ In relazione all'unita che viene collegata,
non potete usare il telecomando TV usando
alcuni tasti.

¢ |l telecomando dell'unita esegue
operazioni di base sulla TV. Per favore, usi
il telecomando della TV per adoperare le
funzioni avanzate della sua TV.
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26 Ricerca guasti

Ricerca guasti

PROBLEMA

CAUSA & CORREZIONE

['unita non funziona

¢ Spegni l'unita e il dispositivo esterno collegato (TV, woofer, lettore DVD,
amplificatore, ecc.) e accendi di nuovo.

alimentazione

correttamente. ¢ Scollega il cavo di alimentazione dell'unita e il dispositivo esterno collegato (TV,
woofer, lettore DVD, amplificatore, ecc.) quindi riprova a collegare.
¢ |l cavo dell'alimentazione e scollegato.
Nessuna Collegare il cavo di alimentazione.

¢ \Verificare le condizioni usando altri dispositivi elettronici.

Nessun suono

Sorgente di input non corretta selezionata.
Controllare la sorgente di input e selezionare la sorgente di input corretta.

¢ Lafunzione silenziosa ¢ attivata.
Premere MUTEX o regolare il livello del volume per cancellare la funzione
silenziosa.

Nessun suono woofer

e |l cavo di alimentazione del subwoofer non e collegato.
Inserisci la spina del cavo di alimentazione nella presa a parete.

¢ ['accoppiamento fra I'unita e il subwoofer viene interrotto.
Collega I'unita e il subwoofer. (Fai riferimento alla pagina 12.)

Nessun display

La funzione DISPLAY OFF ¢ attivata.
Premi ripetutamente SLEEP per annullare la funzione. (Fai riferimento alla pagina
20.)

Il telecomando
non funziona

Il telecomando e troppo lontano dall'unita.
Comandare il telecomando entro circa 7 m.

e Esiste un ostacolo nel percorso fra il telecomando e l'unita.
Eliminare 'ostacolo.

correttamente. i )
¢ |e batteria nel telecomando sono esaurite.
Sostituire le batterie con batterie nuove.
La funzione AUTO | ® Controllare lo status di SIMPLINK e spegnere SIMPLINK.
POWER non funziona. | * In relazione al dispositivo collegato, questa funzione pud non essere attiva.

Quando rilevate che
il suono di uscita
dell'unita e basso.

Controllare i dettagli specificati e regolare I'unita basandosi su di essi.
¢ Modificare lo stato [ON] della funzione DRC in [OFF] utilizzando il telecomando.
¢ Con la barra dei suoni connessa alla TV, modificare |'impostazione AUDIO

DIGITAL OUT (AUDIO DIGITALE) sul Menu di Configurazione TV da [PCM] in
[AUTQ] o [BITSTREAMY].

e Con la barra dei suoni connessa al lettore, modificare I'impostazione AUDIO
DIGITAL OUT (AUDIO DIGITALE) sul Menu Configurazione Lettore da [PCM] in
[PRIMARY PASS-THROUGH] o [BITSTREAM].

¢ Modificare l'impostazione di Audio DRC sul menu di configurazione nello stato
[OFF].
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Generalita (NB5540 / NB5540D)

Requisiti adattatore AC

Si prega di fare riferimento all'etichetta principale sull'unita.

Consumo di energia

Si prega di fare riferimento all'etichetta principale sull'unita.

Dimensioni (L x A X Pf)

(1020 x 35 x 82) mm

Peso netto (Circa) 1,86 kg

Temperatura utilizzo 5°C-35°C (41 °F-95°F)

Umidita di ambiente utilizzo 5% -90 %

Ingressi/Uscite

OPT.IN Jack ottico 3V (p-p) x 1

PORT. IN 0,5 Vrms (jack stereo 3,5 mm) x 1
HDMI IN 19 pin (Tipo A, Connettore HDMI™) x 1
HDMI OUT 19 pin (Tipo A, Connettore HDMI™) x 1

Frequenza di campionamento
disponibile per l'ingresso audio
digitale

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

USB

Versione 1,1

Alimentazione a Bus 5V === 500 mA
Amplificatore

Totale 320W

Anteriore 40Wx2(@8QalkHz)
Surround 40Wx2(B8QalkHz)
Subwoofer 160W (30 a80Hz)
THD 10 %

Subwoofer wireless (554A1-D)

Requisti di alimentazione

Si prega di fare riferimento all'etichetta principale sul subwoofer.

Consumo di energia

Si prega di fare riferimento all'etichetta principale sul subwoofer.

Tipo 1 altoparlante 1 via
Impedenza 30

Potenza nominale d'ingresso 160 W

Max. potenza ingresso 320W

Dimensioni (L x A X Pf) (296 x 332 x 296) mm
Peso netto (Circa) 7,6 kg

¢ | progetti e le specifiche sono soggette a modifica senza avviso preventivo.
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28 Appendice

NB4540 / NB4540D

Generalita (NB4540 / NB4540D)

Requisiti adattatore AC

Si prega di fare riferimento all'etichetta principale sull'unita.

Consumo di energia

Si prega di fare riferimento all'etichetta principale sull'unita.

Dimensioni (L x A X Pf)

(840 x 35x 82) mm

Peso netto (Circa) 1,55 kg
Temperatura utilizzo 5°C-35°C (41 °F-95°F)
Umidita di ambiente utilizzo 5%-90 %

Ingressi/Uscite

OPT.IN Jack ottico 3V (p-p) x 1

PORT. IN 0,5 Vrms (jack stereo 3,5 mm) x 1
HDMI IN 19 pin (Tipo A, Connettore HDMI™) x 1
HDMI OUT 19 pin (Tipo A, Connettore HDMI™) x 1

Frequenza di campionamento
disponibile per I'ingresso audio
digitale

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

USB

Versione 11

Alimentazione a Bus 5V === 500 mA
Amplificatore

Totale 320W

Anteriore 40Wx2(80alkHz)
Surround 40Wx2(8QalkHz)
Subwoofer 160W (3Qa80Hz)
THD 10 %

Subwoofer wireless (S44A1-D)

Requisti di alimentazione

Si prega di fare riferimento all'etichetta principale sul subwoofer.

Consumo di energia

Si prega di fare riferimento all'etichetta principale sul subwoofer.

Tipo 1 altoparlante 1 via
Impedenza 30

Potenza nominale d'ingresso 160 W

Max. potenza ingresso 320W

Dimensioni (L x A X Pf) (221 x351,5%x281) mm
Peso netto (Circa) 7,32 kg

e | progetti e le specifiche sono soggette a modifica senza avviso preventivo.
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Marchi commerciali e
licenze

DOLBY.
DIGITAL

Fabbricato su licenza della Dolby Laboratories. I
simbolo Dolby e quello a doppia D sono marchi
depoistati della Dolby Laboratories.

Sdts

2.0 Channel

Per i brevetti DTS, vedi http://patents.dts.com.
Prodotto su licenza di DTS Licensing Limited.
DTS, il simbolo, & DTS e il simbolo insieme sono
marchi registrati e DTS 2.0 canali € un marchio di
DTS, Inc. © DTS, Inc. Tutti i diritti riservati.

€) Bluetooth®

La tecnologia wireless Bluetooth® ¢ uno
strumento che consente di stabilire una
connessione radio tra dispositivi elettronici.

Collegando i singoli dispositivi con la tecnologia
wireless Bluetooth® non si richiede alcun costo.
Un telefono mobile con tecnologia wireless
Bluetooth® puo essere usato tramite la cascata
se il collegamento é stato fatto con la tecnologia
wireless Bluetooth®.

[ marchio e i loghi della parola Bluetooth®
sono di proprieta della Bluetooth® SIG, Inc. e un
qualsiasi uso di tali marchi della LG Electronics e
sotto licenza.

Altri marchi e nome commerciali depositati sono
quelli dei relativi proprietari.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, HDMI ed il logo High-Definition
Multimedia Interface sono marchi o marchi
registrati di HDMI Licensing LLC.
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Manutenzione

Maneggio dell'unita

Quando si spedisce l'unita

Conservare la confezione originale di cartone e i
materiali di imballaggio. Se dovete spedire ['unita,
per la massima protezione, reimballare la stessa
come era originariamente imballata in fabbrica.

Mantenere pulite le superfici esterne

¢ Non usare liquidi volatili come spray di insetticida

vicino all'unita.
¢ Lo strofinamento con pressione eccessiva pud
danneggiare la superficie.

¢ Non lasciare prodotti di gomma o di plastica in
contatto con l'unita per un periodo di tempo
lungo.

Pulizia dell'unita

Per pulire il lettore, usare un panno soffice e
asciutto. Se le superfici sono molto sporche, usare
un panno soffice leggermente umidificato con una
soluzione detergente non aggressiva. Non usare
solventi aggressivi come alcol, benzina, o solvente,
in quanto essi possono danneggiare la superficie
dell'unita.
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MANUAL DEL PROPIETARIO

Barra de

Sonido Hi-Fi
del canal 4.1

m
3
=
=
o
=

Lea este manual detenidamente antes de utilizar
el aparato y guardelo como referencia para el
futuro.

NB5540 (NB5540, S54A1-D)
NB5540D (NB5540D, S54A1-D)
NB4540 (NB4540, S44A1-D)
NB4540D (NB4540D, S44A1-D)

FL69153520

* M * www.lg.com
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2 Inicio

Informacion de
seguridad

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGAS

old1u|

ELECTRICAS NO ABRIR

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE
DESCARGAS ELECTRICAS, NO RETIRE LA TAPA (O
PARTE TRASERA), YA QUE NO HAY PIEZAS EN EL
INTERIOR QUE PUEDAN SER REPARADAS POR EL

USUARIO; ACUDA A UN SERVICIO TECNICO

Este simbolo de un rayo con una
cabeza de flecha dentro de un
tridngulo equildtero sirve para
alertar al usuario de la presencia
de voltaje peligroso no aislado
en el producto, y que puede
tener la magnitud suficiente para
constituir un riesgo de descargas
eléctricas para las personas.

El punto de exclamacién dentro
de un tridngulo equildtero

sirve para alertar al usuario de
la presencia de importantes
instrucciones de uso y
mantenimiento (servicio) en

la literatura que acompana al
producto.

ADVERTENCIA: PARA EVITAR EL PELIGRO DE
INCENDIO O DESCARGAS ELECTRICAS, NO
EXPONGA EL APARATO A LALLUVIAO LA
HUMEDAD.

PRECAUCION: El equipo no debe ser expuesto al
agua (goteo o salpicadura), y no deben colocarse
sobre éste objetos que contengan liquidos, como
floreros.

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 2

ADVERTENCIA: No instale este equipo en un
espacio cerrado, una estanteria o unidad similar.

PRECAUCION: No bloquee las aberturas de
ventilacién. Realice la instalacion siguiendo las
instrucciones del fabricante.

Las ranuras y aberturas de la caja sirven para la
ventilacién y para garantizar un funcionamiento
fiable del producto y para protegerlo de un
calentamiento excesivo. No bloquee las aberturas
colocando el aparato sobre una cama, sofd,
alfombra o superficie similar. Este producto no
se colocard en una instalacion empotrada, por
ejemplo, en una estanterfa, a menos que se
disponga de la ventilacion adecuada y siempre se
hard siguiendo las instrucciones del fabricante.

CUIDADO en relacién al cable de alimentacion

Para la mayor parte de los aparatos eléctricos se
recomienda la utilizacién de un circuito dedicado;

Es decir, un circuito de salida utilizado sélo

por ese aparato v sin salidas o adicionales o
derivaciones. Para asegurarse, consulte la pagina
de especificaciones del manual del propietario.

No sobrecargue las tomas de pared. Las tomas
sobrecargadas, sueltas o danadas, las alargaderas,
los cables de alimentacion desgastados o el
aislamiento de los cables dafados pueden ser
peligrosos. Las citadas condiciones pueden

dar lugar al riesgo de descargas eléctricas o un
incendio. Examine periédicamente el cable del
aparato y, si su aspecto indica algun dafo o
deterioro, desenchtfelo, no lo utilice y solicite su
reparacion a un servicio técnico autorizado. Proteja
el cable de alimentacion de los abusos fisicos o
mecanicos, evitando que se retuerza o se enganche
en una puertay no pisandolo. Preste especial
atencion a los enchufes, tomas eléctricas y el punto
en el que el cable sale del aparato. Para desconectar
la alimentacién de la red, desconecte el enchufe.
Cuando instale el producto, asegurese de que se
pueda acceder facilmente al enchufe.

AVISO: Para la informacion relacionada con la
identificacion y etiquetado de cumplimiento/
seguridad del producto, consulte la etiqueta

principal de la base parte inferior de la Unidad.

2016-02-19  4:33:41



Inicio 3

Este aparato estad equipado con una pila o
acumulador.

Modo seguro de retirada de las pilas o la bateria
del equipo: Retire las baterias usadas o el pack

de pilas siguiendo los pasos en orden inverso al
montaje. Para evitar la contaminacion del entorno
y posibles peligros para el ser humano y la salud de
los animales, la pila o pack de pilas se eliminaran
en los contenedores de los puntos designados
para ello. No elimine las pilas o packs de pilas

con otros residuos. Recomendamos la utilizacion
de los sistemas locales de recogida de pilas y
acumuladores. No exponga las pilas a un calor
excesivo, por ejemplo, la luz solar directa, fuego,
etc.

Simbolo para marcar AEE

1. El simbolo del contenedor de basura tachado
con un aspa indica que la recogida separada de
aparatos eléctricos y electronicos (AEE) debe
realizarse de manera separada.

N

. Los productos eléctricos antiguos pueden
contener sustancias peligrosas de modo que
la correcta eliminacion del antiguo aparato
ayudaré a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y para la salud
humana. El antiguo aparato puede contener
piezas reutilizables que podrfan utilizarse para
reparar otros productos y otros materiales
valiosos que pueden reciclarse para conservar
los recursos limitados.

3. Puede llevar el aparato a cualquiera de los
centros autorizados para su recogida. Para
obtener la informacién més actualizada para
su pafs por favor visite www.lg.com/global/
recycling

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 3

Coémo desechar las baterias y los

acumuladores gastados

Pb

. Este simbolo puede aparecer junto con los
simbolos quimicos del mercurio (Hg), cadmio
(Cd) o plomo (Pb) si la bateria contiene mas
del 0,0005% de mercurio, 0,002% de cadmio o
0,004% de plomo.

2. Todas las baterfas y acumuladores se deben
desechar de forma distinta del servicio
municipal de recogida de basura, a través de los
puntos de recogida designados por el gobierno
o las autoridades locales.

3. La correcta recogida y tratamiento de baterias
y acumuladores contribuye a evitar posibles
riesgos para el medio ambiente, los animales y la
salud publica.

4. Para obtener mds informacion sobre cémo
desechar las baterfas y acumuladores antiguos,
pdngase en contacto con el ayuntamiento,
el servicio de recogida de basuras o el
establecimiento donde haya adquirido
el producto. (http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/

global-network-europe

2016-02-19
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4 Inicio

Aviso para Europa

ce€ 0197

LG Electronics declara por la presente que
este/estos producto (s) es/son conformes a
las condiciones esenciales requeridas y demas
disposiciones de relevancia decretadas por las
Directivas 1999/5/CE.

o1o1u|

Péngase en contacto con la direccion siguiente
para obtener una copia de la declaracion de
conformidad.

Contacte con la oficina para la conformidad de
este producto:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

¢ Por favor, tome nota que esto NO es un punto de
contacto de Atencién al Cliente. Para informacion
acerca de Atencion al Cliente, refiérase a la
Garantia o contacte con el revendedor que le
vendio este producto.

solo para uso en interiores.

Declaracion de exposicion a radiacion RF
Este equipo debe instalarse y utilizarse a una
distancia minima de 20 cm entre el radiador y su
cuerpo.

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 4 2016-02-19  4:33:42
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18 - Archivo reproducible 29 - Manejo de la unidad
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6 Inicio

Funciones unicas

Apagado automatico

Esta unidad admite el auto apagado para ahorrar
consumo de energia.

Portable In

Escuche la musica desde sus dispositivos portatiles.
(MP3, ordenador portatil, etc)

Configuracién Speaker ez (facil)

Escuche el sonido de la TV, el DVD o los dispositivos
digitales con el modo vivido del canal 4.1.

Sincronizacién de sonido LG

Controla el nivel de volumen de esta unidad con
el control remoto de suTV LG compatible con la
sincronizacion de sonido LG.

Introduccion

Simbolos utilizados en este
manual

“ Nota

Indica notas especiales y caracteristicas de
funcionamiento.

& Precaucién

Indica precauciones para evitar posibles dafnos.

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 6

Accesorios

Revise e identifique los accesorios facilitados.

Los disefos y especificaciones de los accesorios
estan sujetos a cambios sin previo aviso.

4 ! J
Adaptador de CA (1)

4 \

. J

Abrazaderas para Adaptador de género
cables a fin de USB (1)

organizar los mismos
@

Lo /

Soporte mural (2)

Guia de instalacion de
los soportes de pared

m

Tornillos (2)

2016-02-19
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Inicio 7

Mando a distancia

—

@ FUNCTION
)

o) (7

FOLDER VoL

=

SOUND AUTO WOOFER
EFFECT VOLUME LEVEL

O™
=) () =)

Sustitucién de la pila

Retire la proteccion de la bateria de la parte trasera
del control remoto, e introduzca dos baterfas R0O3
(tamano AAA) con la polaridad @ y @ correcta.

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 7

M (Potencia) : Enciende y apaga el equipo.

FUNCTION : Selecciona la funciény la fuente de
entrada.

FOLDER A/ V :Busca una carpeta en el
dispositivo USB.

OPTICAL : Cambia directamente el modo de
entrada a optico.

MUTE ¥ : Silencia el sonido.
VOL =/— : Ajusta el volumen de los altavoces.

AUTO POWER : Enciende y apaga la funcion AUTO
POWER. (Consulte la pagina 20)

AV SYNC : Sincroniza el audio y el video.

INFO : Muestra la informacion del archivo o de la
fuente de entrada.

REPEAT : Permite escuchar las archivos de forma
repetida o en orden aleatorio.

¢/ P (Saltar/Buscar) :
- Salta répidamente hacia delante o hacia atrés.
- Busca una secciéon dentro de un archivo.

M (Detener) : Detiene la reproduccion.

» /1l (Reproducir/Pausa) : Inicia la reproduccién. /
Hace una pausa en la reproduccion.

SOUND EFFECT : Selecciona un modo de efecto
de sonido.

AUTO VOLUME : Enciende y apaga el modo AUTO
VOLUME.

WOOFER LEVEL : Ajusta el nivel de sonido del
altavoz deseado.

Botones numérico 0 a 9 : Selecciona directamente
un archivo.

DRC : Enciende o apaga la funcién DRC.
SLEEP : Configura el sistema para el apagado
automético a una hora determinada.

Botones de control del televisor : Véase la
pagina 25.

2016-02-19
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8 Inicio

Panel frontal

oIu|

[SESRSES)

[1] Pantalla F (Funcion)

Selecciona la funciény la fuente de entrada.

[4] —/+ (Volumen)

Ajusta el nivel de volumen.
[5] M/ (En espera/Encendido)

[2] Sensor remoto

LED de modo de espera
Se enciende en rojo cuando estd en modo de

espera.

Panel trasero

?
oo oo — — K w .
""""""-I:il_:l-l'-l'-li ----------- E 5V = 500 mA OPT. IN PORT. IN
out IN : <%~ USB
] I I T : @F
............... .l..--.--.--.--.-_'
5 B
[A]DC.IN25V===2A [4] OPT.IN : Entrada 6ptica
HDMI IN / OUT : Entrada y salida de HDMI [5] PORT.IN : Entrada portatil

Puerto USB

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 8 2016-02-19
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Inicio 9

Instalacidon de la barra
de sonido

Puede escuchar sonidos conectando la unidad al
otro dispositivo: TV, reproductor de discos Blu-ray,
reproductor DVD, etc.

Coloque la unidad frente al TV 'y conéctela al
dispositivo que desee. (Consulte las paginas 13 - 18)

3
j2
o

2016-02-19  4:33:45

& Precaucién
Para un mejor rendimiento de la conexién
inalambrica, como Bluetooth o subwoofer
inaldmbrico, no instale la unidad en muebles
metalicos ya que la conexién inaldmbrica se
comunica a través de un médulo situado en
la parte inferior de la unidad.

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 9



o1o1u|

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 10

10 Inicio

H 1. Haga coincidir el BORDE INFERIOR de [a TV de la
Monfaje mu ral de Ia guia de instalacion del soporte de pared con la

un id ad pri nCipa | parte inferior de la TV y péngalo en su posicion.
TV

Puede montar la unidad principal en una pared. \

Materiales de preparacion

Unidad

Guia de instalacién de los

soportes de pared
2. Para el montaje mural (hormigon), utilice tacos

]

Soporte mural de pared. Deberé taladrar algunos orificios. Se
facilita una hoja de guia (Guia de instalacion de

@@ a@ Tornillos los soportes de pared) para realizar los taladros.

WNosuministade) ~ """ """ T 77" Utilice la hoja para comprobar el punto del
taladro.
== Tomillos (A)

@ @
—zn 2 ENChufe de pared

st mtm
— a Nota ~
Para usar la conexion USB, conecte el
adaptador de género USB suministrado antes
de montar la unidad en la pared.

== W

3. Retire la guia de instalacion del soporte de
pared

2016-02-19
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Inicio 1

4. Fije los soportes con los tornillos (A) como se 6. Fije la unidad firmemente con los tornillos.
muestra en la ilustracién de abajo.

S
2 O ——) (o]
e ! i’
,../ 8
/ .
g g ’ 0 Nota
¢ Para desmontar la unidad, lleve a cabo este
0 Nota procedimiento en orden inverso.
Los tornillos (A) y los enchufes de pared para
el montaje de la unidad no estan incluidos. L,
Recomendamos Hilti (HUD-1 6 x 30) para el — & Precaucion _—
montaje. * Noinstale esta unidad al revés. Puede danar
las partes de esta unidad o causar heridas
personales.

5. Ponga la unidad en los soportes para que
coincida con los orificios de los tornillo de la No se cuelgue de la unidad instalada y evite
parte inferior de la unidad. que reciba cualquier impacto.

Fije la unidad a la pared de modo que no
pueda desprenderse y caer. Si la unidad cae,
podri causarle lesiones y sufrir dafos.
Cuando la unidad se instale en una pared,
: asegurese de que los nifos no tiren de los
, S

cables, porque la unidad podri caer.

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 11 2016-02-19  4:33:46



12 Conectando

Conexion del
adaptador de CA

1. Conecte el cable de alimentacion de CA al
adaptador de CA.

2. Conecte el cable adaptador AC a la DC.IN toma
del adaptador.

3. Conecte el cable de alimentacion de CA en un
enchufe de CA.

opuesosuo) N

& Precaucién

Use Unicamente el adaptador de CA
suministrado con este dispositivo. NO use
un suministro de energfa de otro dispositivo
o fabricante. Usar cualquier otro cable

o suministro de energia puede dafar el
dispositivo y anular su garantfa.

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 12

Conexion del
subwoofer inalambrico

Indicador LED de subwoofer
inaldmbrico

Colorde LED  Funcionamiento

Amarillo-verde  Se esté intentando la conexion.
(parpadea)

Amarillo-verde  La conexién se ha completado.

Rojo El subwoofer inaldmbrico

estd en modo de espera o la
conexioén ha fallado.

Apagado (sin El cable de alimentacion del
pantalla) subwoofer inaldmbrico esta

desconectado.

Ajuste inicial de una ID para el
subwoofer inalambrico

1.

Conecte el cable de alimentacion del subwoofer
inaldmbrico a la red.

Encendido de la unidad principal: la unidad
principal y el subwoofer inaldmbrico se
conectaran automaticamente.

Conexién inaldmbrica manual

Cuando su conexion no esta completada, el LED
rojo o el LED amarillo-verde parpadean en el
subwoofer inaldmbrico y éste no emite ningun
sonido. Para resolver este problema, siga estos
pasos.

1.

Ajuste al minimo el nivel del volumen de la
unidad principal.
- Enla pantalla aparecerd "VOL MIN".

2. Mantenga presionado MUTEX (Mute) en el

mando a distancia durante unos 3 segundos.

- "W RESET"aparecerd brevemente en la
ventana de la pantalla.

2016-02-19
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Conectando 13

3. Siel LED del subwoofer inaldmbrico esta ya
parpadeando en color amarillo-verde y de
forma continua, puede saltarse este paso.

Mantenga pulsando PAIRING en la parte trasera
del subwoofer inaldmbrico durante mas de 5
segundos.

- EI'LED del subwoofer inaldmbrico se enciende
de forma alterna en color rojo y amarillo-
verde.

4. Desconecte el cable de alimentacion de la
unidad y del subwoofer inaldmbrico.

5. Conéctelos de nuevo después de que el LED
de la unidad principal y el del subwoofer
inaldmbrico estén completamente apagados.

La unidad y el subwoofer inaldmbrico se
asociardn automaticamente al encender la
unidad.

- Cuando se haya completado la conexién,
podré ver en el subwoofer el LED amarillo-
verde.

— o Nota <

e Transcurren unos segundos (0 mas tiempo)
hasta que el subwoofery la unidad se
comunican entre ellos y producen sonido.

¢ Cuanto mas cerca estén la unidad y el

subwoofer, mejor seréd la calidad del sonido.

Se recomienda instalar la unidad y el

subwoofer lo mas cerca posible (@ menos de

5m)y evitar los casos a continuacion.

- Hay un obstaculo entre la unidad y el
subwoofer.

- Hay un dispositivo que utiliza la misma
frecuencia con esta conexién inaldmbrica,
como un aparato médico, un microondas

o un dispositivo LAN inaldmbrico.

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 13

Conexiones al televisor

Conecte esta unidad y el televisor con cable digital
Optico o cable HDMI, segun el estado del televisor.

Utilizacién de un cable
OPTICO

1. Conecte el OPT. IN de la parte trasera de la 2
unidad al conector OPTICAL OUT de la TV
utilizando un cable OPTICAL. g)
2
0
=N N o
3
(o]
OPT. IN

Cable éptico

(b«

OPTICAL
ouT

2. Establezca la fuente de entrada en OPTICAL.
Pulse repetidamente FUNCTION en el mando
a distancia o F en la unidad hasta que se
seleccione la funcion.
Para seleccionar directamente la funcion
OPTICAL, pulse OPTICAL en el mando a
distancia.

0 Nota

Puede disfrutar del sonido del televisor a través
de los altavoces de esta unidad.

Pero, con algunos televisores, debe seleccionar
el estado de altavoces externos en el menu del
televisor. (Para mas detalles, consulte el manual
de usuario del televisor.)

2016-02-19  4:33:47
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14 Conectando

El uso de un cable HDMI

Si conecta esta unidad y un televisor compatible
con HDMI CEC y ARC (Canal de retorno de audio),
puede disfrutar del sonido del televisor a través de
los altavoces de la unidad sin conectar un cable
optico.

(N—N= 1 R
F=m) D)
Cable HDMI

= E—

— 0 Nota <

e HDMI CEC (Control electronico de
consumidores) : Se pueden utilizar con un
simple mando a distancia. Los aparatos
compatibles con CEC (televisor, barra de
sonido, reproductor Blu-ray, etc.)

¢ Puede disfrutar ademas de funciones
adicionales como USB/Bluetooth con el
botén FUNCTION del mando a distancia
o F de esta unidad. Cuando vuelve al canal
de TV en vivo después de usar las funciones
adicionales (USB/Bluetooth) de este sistema
de audio, debe elegir de nuevo su altavoz
preferido de la TV con el que desea disfrutar
del sonido de este sistema de audio.

Lista de comprobacién de cable HDMI

Algunos cables HDMI no son compatibles con la
funcién ARCy la salida de sonido puede causar
problemas.

Si no hay sonido o se interrumpe y hay ruido

al conectar esta unidad y el televisor, hay un
problema con el cable HDMI. Por lo tanto, conecte
esta unidad y el televisor tras comprobar el cable
HDMI™ de alta velocidad, tipo A con Ethernet.

E-I | STANDARD HDMI CABLE WITH ETHERNET 1(X)
E-I || FiiGH SpeeD Homi caBLe 1(X)

E-I |[ HIGH SPEED HDMI CABLE WITH ETHERNET 1(0)

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 14

Disfrute la emisién del sonido
del canal con la barra de
sonido

Conexién a través del cable HDMI

El televisor del que dispone debe ser compatible
con las Ultimas prestaciones (HDMI CEC"/

ARC (Canal de retorno de audio)) para disfrutar
totalmente del sonido emitido por los canales de
TV a través del cable HDMIL. Si su TV no soporta
estas prestaciones a través del cable HDMI, puede
utilizar el cable de Fibra OPTICA para disfrutar del
sonido de los canales de TV.

1) HDMI CEC (High-Definition Multimedia Interface
Consumer Electronics Control )

Consumer Eletronics Control (CEC) es una funcién
del HDMI disefiada para permitir el control de
dispositivos externos (compatibles también con
CEC) conectados a través de HDM|, utilizando un
Unico mando a distancia.

% Ortos nombres para HDMI CEC son: SimpLink
(LG), Anynet+ (Samsung), BRAVIA Sync (Sony),
EasyLink (Philips), etc

¢Qué es el SIMPLINK?

o\
(SIMPLINK

Algunas funciones de esta unidad se controlan a
través del mando a distancia del televisor cuando

la unidad y el televisor LG estan conectados con
SIMPLINK a través de una conexion HDMI.
Funciones controladas con el mando a distancia del
televisor LG; Encender/Apagar, subir/bajar volumen,
etc.

Si desea mas informacion acerca de la funcion
SIMPLINK;, consulte el manual de usuario del televisor.
El televisor LG con la funcion SIMPLINK posee un
logotipo como se muestra arriba.

— 0 Nota N

¢ Dependiendo del estado de la unidad,
alguna operacion SIMPLINK puede diferir de
lo que desee o no trabajar.

¢ Dependiendo de laTV o del reproductor
a los que estd conectada esta unidad, el
funcionamiento de SIMPLINK podria ser
diferente del esperado.

2016-02-19
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Conectando 15

Funcién ARC (Canal de retorno
de audio)

La funcion ARC le permite a un televisor con
funcionalidad HDMI enviar flujo de audio al HDMI
OUT de la unidad.

Para utilizar esta funcion:

- Eltelevisor debe ser compatible con HDMI-CEC
y la funcion ARC y HDMI-CEC y ARC deben estar
activados.

- Elmétodo de ajuste de HDMI-CEC y ARC puede
variar dependiendo del televisor. Para mas
informacién acerca de la funcion ARC. consulte
el manual del televisor.

- Debe utilizar el cable HDMI (cable HDMI™ de alta
velocidad con Ethernet, tipo A).

- Debe conectar el HDMI OUT de la unidad con
el HDMI'IN del TV que soporte la funcion ARC
usando un cable HDMI.

- Puede conectar solamente una barra de sonido
al TV que sea compatible con ARC.

0 Nota

La funcion ARC se selecciona automaticamente
cuando la senal ARC viene de la TV, sin
importar qué tipo de funcion esté utilizando.

Informacion adicional respecto
al HDMI

¢ Cuando conecte un dispositivo que admita
HDMI o DVI, asegurese de lo siguiente:

- Intente apagar el dispositivo HDMI/

DVI'y este reproductor. A continuacion,
encienda el dispositivo HDMI/DVI, espere
aproximadamente 30 segundos y encienda
este reproductor.

- La entrada del dispositivo conectado esta
ajustada correctamente para esta unidad.

- El dispositivo conectado es compatible con
entradas de video de 720 x 576p, 1280 x 720p,
1920 x 1080i 6 1920 x 1080p.

¢ No todos los dispositivos HDMI o DVI
compatibles con HDCP funcionaran con este
reproductor.

- La imagen no se mostrara correctamente con
un dispositivo no compatible con HDCP.

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 15

— 0 Nota

Si un dispositivo HDMI conectado no acepta
la salida de audio del reproductor, el audio
del dispositivo HDMI podrd distorsionarse o
no emitirse.

Cambiar la resolucién cuando ya se ha
establecido la conexion, puede dar como
resultado un mal funcionamiento. Para
resolver el problema, apague el reproductor
y enciéndalo de nuevo.

Cuando la conexion HDMI con HDCP no
esta verificada, la pantalla de TV cambiard a
una pantalla negra. En este caso, compruebe
la conexion HDMI o desconecte el cable
HDMI.

Siaparecen ruidos o lineas en la pantalla,
compruebe el cable HDMI (cuya longitud se
limita normalmente a 4,5 m o 15 pies).

No puede cambiar la resolucién del video
en modo HDMI IN. Cambie la resolucion de
video del componente conectado.

Sila senal de salida de video es anormal
cuando el ordenador estd conectado a la
conexion HDMI IN, cambie la resolucion del
ordenador a 576p, 720p, 1080i 0 1080p.

~N
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16 Conectando

Conexion de equipos
opcionales

Conexién HDMI

Para disfrutar solamente del sonido

Puede disfrutar del sonido del dispositivo externo
que conecte.

¥
Al reproductor de discos
Blu-ray, reproductor DVD,
etc.

1. Conecte el conector HDMI IN de la parte trasera
de la unidad al conector HDMI OUT de un
dispositivo audio como un reproductor de
discos Blu-ray, un reproductor DVD, etc.

2. Establezca la fuente de entrada en HDMI IN
Pulse repetidamente FUNCTION en el mando
a distancia o F en la unidad hasta que se
seleccione la funcion.

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 16

Para disfrutar del sonido y de la
imagen

Puede disfrutar del sonido y de la imagen del
dispositivo externo que conecte.

oooo ]

( |

=) [y

HDMIOUT

Homi

1. Conecte el conector HDMI IN de la parte trasera
de la unidad al conector HDMI OUT de un
dispositivo externo como un reproductor de
discos Blu-ray, un reproductor DVD, etc.

2. Conecte el conector HDMI OUT de la parte trasera
de la unidad al conector HDMIIN de la TV.

3. Establezca la fuente de entrada en HDMI IN
Pulse repetidamente FUNCTION en el mando
a distancia o F en la unidad hasta que se
seleccione la funcion.

— 0 Nota ~

¢ Con la unidad conectada a dispositivos
externosy a laTV, como muestra la
ilustracion de arriba, la TV emitird imagen

y sonido desde los dispositivos externos
cuando la unidad esté apagado y en modo
HDMI IN.

El conector de salida HDMI OUT es para la
conexion con la TV. Aunque PCM multicanal
se introduce en la unidad a través de un
cable HDM|, la unidad solo puede dar salida
a2 canales.

Las fuentes de audio sin ninguna
transformacién pasan a través de esta
unidad cuando estd apagada.

2016-02-19
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Conectando 17

Conexiéon PORT. (Portatil) IN

(SN N=1PA N

PORT. IN

Reproductor
de MP3, etc. -

Escuchar musica desde un
reproductor externo

La unidad se puede utilizar para reproducir
musica desde muchos tipos de reproductores o
componentes portatiles.

1. Conecte el reproductor portétil en el conector
PORT. (Portatil) IN de la unidad.

2. Desconecte la corriente pulsando O (Potencia).

3. Seleccione la funcion PORTABLE pulsando
FUNCTION en el mando a distanciao Fen la
unidad hasta que la funcién esté seleccionada.

4. Encienda el reproductor portéatil o dispositivo
externo y comience su reproduccion.

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 17

Conexion OPTICAL IN

Conecte un conector 6ptico de salida para
dispositivos externos al OPT. Conector IN.

B W 7 D

@ﬁw—

Al conector 6ptico de salida <==T{_[[m=t=—

del dispositivo externo

Configuracién Speaker ez (facil)

Escuche el sonido desde el televisor, DVD o

dispositivos digitales con modo de 4.1 0 4 canales.

1. Conecte el conector OPT. IN de la parte trasera
de la unidad al conector de salida dptica del TV
(o dispositivo digital, etc.).

2. Seleccione la fuente de entrada OPTICAL
pulsando FUNCTION en el mando a distancia
o F en la unidad hasta que la funcion esté
seleccionada.

Para seleccionar directamente la funcién
OPTICAL, pulse OPTICAL en el mando a
distancia.

3. Escuche el sonido con altavozen 4.1 0 4
canales.

4. Pulse OPTICAL para salir de OPTICAL.
La funcién se devuelve a la anterior.

Conexiéon USB

Conecte el dispositivo de memoria USB al puerto
USB de la parte trasera de la unidad.

= = T M
5V = 500mA
<~ USB

4

00
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18 Conectando

Conecte un USB al adaptador de género USB
cuando la unidad esté montada en la pared.

opuesosuo) N

Para obtener més informacién de la reproduccion

de archivos en un dispositivo USB, consulte la
pagina 19.

Retirada del dispositivo USB del aparato

1.

2.

Elija un modo de funcionamiento diferente o
pulse M dos veces seguidas.

Retire el dispositivo USB del aparato.

Dispositivos USB compatibles

Reproductor MP3: Reproductor MP3 tipo flash.

Unidad USB Flash: Dispositivos compatibles con
USB 1.1.

La funciéon USB de esta unidad no es compatible
con algunos dispositivos USB.

Archivo reproducible

Requisitos de los dispositivos
uss

¢ No son compatibles aquellos dispositivos que
requieren la instalacién de programas adicionales
conectados a un ordenador.

¢ No retire el dispositivo USB durante el
funcionamiento.

e Paralos USB de gran capacidad, puede
necesitarse mas de un minuto para realizar la
busqueda.

e Para evitar la pérdida de datos, haga una copia
de seguridad de todos los datos.

e Esta unidad no es compatible cuando el nimero
total de archivos es de 1 000 o superior.

¢ No se puede conectar el puerto USB de la
unidad a un ordenador. El equipo no se puede
utilizar como dispositivo de almacenaje.

e Esta unidad no admite el sistema de archivos
exFat.

¢ Dependiendo de algunos dispositivos, puede
que la unidad no reconozca los siguientes.
- Disco duro externo
- Lectores de tarjetas
- Dispositivos bloqueados
- Dispositivos USB de tipo rigido
- Hub USB
- Utilizar cables de extension USB
- iPhone/iPod/iPad
- Dispositivo Android

Extension de archivo Frecuencia de muestreo Bitrate
MP3 de32a48kHz de 80 a 320 kbps
WMA de32a48kHz de 56 a 128 kbps
0GG de 32248 kHz de 50 a 500 kbps
FLAC de 322192 kHz de 500 a 5000 kbps
WAV de 32a48kHz de 500 a 5000 kbps

NUmero méximo de archivos: Menos de 999

Un archivo protegido por DRM (Gestion de Derechos Digitales) no se puede utilizar en el dispositivo.

No se pueden reproducir archivos de video en el dispositivo de almacenaje USB.

Dependiendo del rendimiento de su dispositivo USB puede que la reproduccién no funcione bien.

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 18
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Funcionamiento 19

Operaciones basicas

Funcionamiento USB
1. Conecte el dispositivo USB al puerto USB.

2. Seleccione la funcién USB pulsando FUNCTION
en el mando a distancia o F en la unidad hasta
que la funcion esté seleccionada.

Para Haga esto

Detener Pulse M.

Reproduccion | Pulse /11

Durante la reproduccion,

Pausa pulse /1.

Durante la reproduccion,
pulse PP en el mando a
distancia para pasar al archivo
siguiente.

Antes de 2 segundos de
reproduccion, pulse e en
el mando a distancia para
pasar al archivo anterior.

Tras 3 segundos de
reproduccion, pulse e en
el mando a distancia para ir al
principio del archivo.

Saltaael
archivo anterior/
siguiente

Mantenga pulsado €/

PP durante la reproduccion
y suelte el boton en el lugar
donde desee escuchar.
(excepto archivos FLAC y OGG)

Buscar una
seccion en un
archivo

Pulse REPEAT en el mando
a distancia repetidamente, la

Reproduccion o
pantalla cambiard en el orden

r:'lﬁ'ggao siguiente, OFF > RPT 1 5 RPT
DIR (DIRECTORY) » RPT ALL »
RANDOM.
Seleccion Pulse los botones numéricos
) 0 a 9 del mando a distancia
directa de los o .
) para ir directamente al archivo
archivos
deseados.
Buscar una Pulse FOLDER A/ V enel
carpeta mando a distancia.
Esta unidad memoriza una
' cancion que esté sonando
Continuar la

que se ha reproducido antes
de cambiar la funcion o de
apagar la unidad.

reproduccion

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 19

c Nota

Es posible que el punto de reanudacién se borre
cuando se desconecta el cable de alimentacion o
se retira el dispositivo USB de la unidad.

Otras operaciones

DRC (Control de rango
dindmico)
Hace que el sonido sea claro cuando se baja el

volumen (sélo Dolby Digital). Seleccione [DRC ON]
con DRC.

AV Sync

Cuando se reciben sefnales de audio del televisor,
en ocasiones no se pueden acoplar el sonido y las
imdgenes. En este caso, esta funcion puede ajustar
el tiempo de retardo.

1. Pulse AV SYNC.

2. Utilice ¢/ ®® para desplazarse arriba y
abajo a través de la cantidad de retardo, que
puede ajustar a cualquier medida entre 0y 300

ms.
0 Nota }

(La funcién no funciona en USB.

ojuaiweuopuny M)

Apagado temporal del sonido

Pulse MUTEX para que el equipo quede en
silencio.

Puede desactivar el sonido de la unidad para, por
ejemplo, contestar al teléfono; el indicador «MUTE»
se muestra en la ventana de la pantalla.

Para cancelarlo, pulse MUTE de nuevo en el
mando a distancia o cambie el nivel del volumen.

Visualizacion del archivo y la
fuente de entrada

Puede mostrar varias informaciones de la fuente de
entrada pulsando INFO.

USB : Informacion de archivo contenida en un USB
(MP3/WMA/OGG/FLAC/WAV)

OPTICAL/ARC/HDMIIN : Formato de audio, canal de
audio.

2016-02-19  4:33:50
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20 Funcionamiento

Encendido/Apagado
automatico

Esta funcion enciende/apaga la unidad
automaticamente cuando se enciende/apaga

el televisor o dispositivo externo (reproductor
DVD, reproductor Blu-ray, etc.) que se encuentra
conectado a la unidad.

Es compatible solo con las funciones OPTICAL Y LG
TV.

Esta funcion se enciende o apaga cada vez que
pulse el boton AUTO POWER.

— c Nota -

¢ Tras encender la unidad con la funcién
AUTO POWER, se apagard automéaticamente
si durante un periodo de tiempo no hay
sefnal del televisor conectado a través de LG
Sound Sync (Optico/Inaldmbrico).

¢ Tras encender la unidad con la funcién
AUTO POWER, se apagard automaticamente
si durante un periodo de tiempo no hay
senal del dispositivo externo conectado con
un cable éptico.

¢ Siapaga la unidad directamente, no se
podrd encender automaticamente la
funcion AUTO POWER. Sin embargo, la
unidad se puede encender con la funcién
AUTO POWER cuando la sefal éptica entra
después de 5 sequndos sin sefal.

¢ Dependiendo del dispositivo conectado,
puede no estar disponible esta funcion.

En el modo Bluetooth esta unidad puede
encenderse con el ajuste AUTO POWER
dependiendo del dispositivo Bluetooth
conectado y pulsando la funcion LG TV.

En este caso, la unidad se apagara
automaticamente y, cuando reinicie la
unidad, se encendera con la funciéon LG TV.

Si desea utilizar AUTO POWER, debe
desactivar SIMPLINK. Activar o desactivar
SIMPLINK demora alrededor de 30 segundos

La funcién AUTO POWER no funciona
cuando esta unidad estd conectadaalaTV a
través del conector HDMI OUT debido a que
la sefal SIMPLINK tiene prioridad sobre la
funcién AUTO POWER .

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 20

AUTO DESCONEXION

Esta unidad se auto apagard para ahorrar consumo
eléctrico en caso que la unidad principal no esté
conectada a un dispositivo externo y no se utilice
durante 20 minutos.

Lo mismo sucede después de que la unidad
principal haya estado conectada a otro dispositivo
durante seis horas a través de una entrada
analdgica.

Configuracion del
temporizador de suefio

Pulse SLEEP varias veces para seleccionar las
opciones del periodo de tiempo deseado (en
minutos):

DISPLAY OFF (la ventana de visualizacién se
apagard) -> DIMMER (la mitad de la ventana
de visualizacion se oscurecerd) -> Valor del
temporizador de apagado -> Visualizacion
encendida

Para comprobar el tiempo restante, pulse SLEEP.

Para cancelar la funcién de suefo, pulse SLEEP
varias veces hasta que aparezca“10MIN’ y a
continuacién pulse SLEEP de nuevo mientras
visualiza “1TOMIN".

0 Nota

Puede comprobar el tiempo restante antes
de que la unidad se apague. Pulse SLEEP y el
tiempo restante aparecerd en la pantalla.

2016-02-19
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Funcionamiento 21

LG Sound Sync
Sound Syng)

Wireless

Puede controlar algunas funciones de esta unidad
con el mando a distancia de su televisor con LG
Sound Sync. Puede usarse con los televisores LG
compatibles con LG Sound Sync. Asegurese de que
su televisor incorpora el logotipo LG Sound Sync.

Funciones controlables con el mando a distancia
del televisor LG: Subir/bajar volumen, silencio

Consulte en el manual de instrucciones del televisor
los detalles de la funcion LG.

Haga una de las siguientes conexiones,
dependiendo de las capacidades de su equipo.
— Nota N

¢ También puede utilizar el mando a distancia
de esta unidad mientras usa LG Sound Sync.
Si utiliza de nuevo al mando a distancia del
televisor, la unidad se sincronizaré con el
televisor.

¢ Cuando fallen las conexiones, compruebe el
estado del televisor y si estd encendido.

e Compruebe el estado de esta unidad y la
conexién en los casos siguientes mientras
utiliza LG Sound Sync.

- Apagd la unidad.

- Modificar las funciones por otras.

- Desconexion del cable optico.

- Desconectar la conexién inaldmbrica
debido a una interferencia o a la distancia.

¢ Eltiempo necesario para apagar esta unidad
es diferente dependiendo de su televisor
cuando configura la funcion AUTO POWER
en ENCENDIDO.

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 21

Con conexién cableada

1. Conecte su televisor LG a la unidad con un
cable optico.

Cable éptico

«

OPTICAL
ouT

2. Configure LG Sound Sync (Optico) en el
televisor. Consulte el manual de instrucciones
del televisor.

3. Encienda la unidad pulsando () (Alimentacion)
en el mando a distancia.

4. Seleccione la funcion OPTICAL usando
FUNCTION en el mando a distanciao Fen la
unidad hasta que la funcién esté seleccionada.

Puede visualizar“LG OPT"en la ventana de
visualizacion si se ha realizado normalmente la
conexion entre esta unidad y suTV.

2016-02-19
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22 Funcionamiento

Con conexién inaldmbrica USO de |a fecnologia
1. Encienda la unidad pulsando " (Encendido) en
el mando a distancia. Bluefoo"’h

2. Seleccione la funcion LG TV usando FUNCTION
en el mando a distancia o F en la unidad hasta

que la funcion esté seleccionada. Acerca de Bluetooth

3. Configure LG Sound Sync (Inalambrico) en el Bluetooth es una tecnologia de comunicacion
televisor. Consulte el manual de instrucciones inaldmbrica para conexiones de corta distancia.
del televisor. ) . '

Puede interrumpirse el sonido cuando hay

El mensaje "PAIRED" aparece en la ventana de interferencias causadas por otras ondas electrénicas
visualizacion durante aproximadamente 3 de la misma frecuencia o si se conectan dispositivos
segundos y después puede visualizar LG TV bluetooth en otras habitaciones cercanas.

en la ventana de visualizacion si la conexion

entre la unidad y suTV ha sido realizada La conexion de dispositivos individuales bajo

tecnologia inaldmbrica Bluetooth® no causa ningun

3 normalments. cambio. Se puede usar un teléfono con tecnologia
u 0 Nota inalambrica Bluetooth® a través de Cascade si

3 Si ha apagado la unidad directamente las conexion se ha realizado con tecnologia

S presionando (Y (Encendido/Apagado), se inalambrica Bluetooth®.

E desconectard LG Sound Sync (Inaldmbrico). Dispositivos disponibles: teléfono mavil, MP3,

g‘ Para utilizar esta funcién de nuevo, debera ordenador portatil, PDA etc.

g volver a conectar el televisor y la unidad.

Perfiles de Bluetooth

Para utilizar la tecnologfa inalambrica Bluetooth® los
dispositivos deben tener capacidad para interpretar
ciertos perfiles. Esta unidad es compatible con el
perfil siguiente.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
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Funcionamiento 23

Escuchar musica almacenada
en dispositivos Bluetooth

Acoplar su equipo y un aparato
Bluetooth

Antes de comenzar el procedimiento de
acoplamiento, asegurese de que se haya activado
la funcion Bluetooth del aparato Bluetooth.
Consulte la gufa de usuario del aparato Bluetooth.
Una vez realizado con éxito el acoplamiento, no es
necesario volver a realizarlo.

1. Seleccione la funcion Bluetooth usando
FUNCTION en el mando a distanciao Fen la
unidad hasta que la funcién esté seleccionada.
Aparece “BT"y, a continuacion, "READY" en la
ventana del visor..

2. Encienda el aparato Bluetooth y realice la
operacion de acoplamiento. Durante la
busqueda del aparato Bluetooth, quizés
se muestre una lista de los dispositivos
encontrados en la pantalla del aparato
Bluetooth, dependiendo del tipo de aparato
de que se trate. Su unidad aparece como ‘LG
SOUND BAR (XX:XX)"

—_ o Nota ~

e XX: XX son los cuatro ultimos digitos de
la direccion BT. Por ejemplo, si su unidad
dispone de una direccién BT como
9C:02:98:4AF7:08, verd "LG SOUND BAR
(F7:08)"en su dispositivo Bluetooth.

¢ Dependiendo del tipo de aparato de se
trate, el modo de acoplamiento puede
ser diferente. Introduzca el cédigo PIN
(0000) seguin sea necesario.

3. Cuando esta unidad esté conectada
correctamente con su dispositivo Bluetooth, en
la ventana de visualizacién aparecera “PAIRED”.

4. Escuche la musica.
Para reproducir la musica almacenada en el
aparato Bluetooth, consulte la guia de usuario
del aparato Bluetooth.

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 23
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— 0 Nota ~

¢ Cuando utilice tecnologia Bluetooth®,
deberd hacer una conexién entre la unidad
y el dispositivo Bluetooth tan cercana como
sea posible y mantener la distancia.
Sin embargo, podria no funcionar
correctamente en el caso siguiente:

- Hay un obstaculo entre la unidad y el
dispositivo Bluetooth.

- Hay un dispositivo que utiliza la misma
frecuencia con tecnologia Bluetooth®,
como un aparato médico, un microondas
o un dispositivo LAN inaldmbrico.

¢ Esta unidad es compatible con la asociacion
automatica de Bluetooth. Sin embargo no
funciona en el siguiente caso:

- Cuando reinicia la unidad.

- Cuando vuelve a la funcion Bluetooth tras
utilizar la funcion LG TV.

¢ El sonido podria interrumpirse cuando otra
onda electrénica interfiera en la conexion.

* No se puede controlar el aparato Bluetooth
con este equipo.

¢ Elacoplamiento se limita a un aparato
Bluetooth por equipo y no es posible el
acoplamiento multiple.

¢ Dependiendo del tipo de aparato, quizds no
pueda usar la funcion Bluetooth.

¢ Puede disfrutar del sistema inaldmbrico
usando el teléfono, MP3, notebook, etc.

¢ Cuanto mayor sea la distancia entre la
unidad y el dispositivo Bluetooth, peor serd
la calidad del sonido.

¢ [a conexion Bluetooth se desconectara
cuando se apague la unidad o se aleje el
dispositivo Bluetooth de ella.

¢ Sise desconecta la conexion Bluetooth,
vuelva a conectar el dispositivo Bluetooth a
la unidad.

e Cuando no se ha conectado el Bluetooth,
aparece "READY" en la ventana de la

pantalla.

2016-02-19
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24 Funcionamiento

Ajuste de la calidad
del sonido

Ajustes del efecto de sonido

Este sistema tiene varios campos de sonido
surround predefinidos. Puede seleccionar el modo
de sonido deseado con SOUND EFFECT.

Los elementos visualizados para el ecualizador
pueden ser diferentes, dependiendo de las fuentes
de sonido y los efectos.

En la pantalla Descripcion
STD (Estandar) Puede disfrutar qe\ sonido sin
efectos de ecualizador.
Este programa hace que la
NEWS voz suene clara, mejorando la
calidad del sonido de la voz.
MUSIC Puede disfrutar de un sonido
natural y confortable.
CINEMA Pulede disfrutar de gn sorluglo
mas envolvente y cinematico.
SPORTS Puledg d[sfrytar de un sonido
mas dindmico.
BASS indica Bass Blast. Durante
la reproduccion, refuerza los
BASS
efectos de agudos, graves y
surround.

— 0 Nota N

¢ Enalgunos modos de surround, algunos
altavoces pueden no emitir sonido, o
un sonido bajo. Depende del modo de
surround y la fuente de audio; no se trata de
un defecto.

¢ Puede ser necesario reiniciar el modo
de surround, tras cambiar la entrada, en
ocasiones incluso tras cambiar la pista de
sonido.

¢ Debido a que esta unidad tiene un efecto
de sonido exclusivo para el archivo FLAC, el
efecto de sonido queda fijado mientras se
reproducen el archivo FLAC.
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Ajuste automaticamente el
nivel de volumen

Esta unidad admite la funcion volumen automatico
que ajusta automaticamente el nivel del volumen.

Cuando la salida de sonido es muy alta o muy
baja, pulse AUTO VOLUME en el control remoto.
Asi puede disfrutar del sonido con los niveles
apropiados.

Para cancelar esta funcién, pulse de nuevo el boton.

Seleccione los ajustes de nivel
del woofer

Se puede ajustar el nivel de sonido del woofer a
-40dBd 6 dB.

1. Pulse WOOFER LEVEL.

2. Pulse VOL =/— para ajustar el nivel de sonido
del woofer.
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Funcionamiento 25

Control de un televisor
con el mando a
distancia incluido

Puede controlar su televisor con los botones

Configuracion del mando a
distancia para el televisor

Puede utilizar el televisor con el mando a distancia

incluido.

Siel televisor se encuentra en la lista siguiente,
seleccione el cédigo de fabricante apropiado.

1. Con el boton (M) (Encendido de TV) pulsado,

siguientes.
pulse el codigo de fabricante para su televisor
con los botones numéricos (véase tabla
siguiente).
Fabricante Numero de cédigo
LG 1(Por defecto), 2
& S Zenith 1,3,4
i : - GoldStar 1,2
Botén Funcionamiento
Enciend | Samsung 6,7
ncienda o apague e
MUTEX( volumen del televisor. Sony 8,9
Cambia la fuente de Hitachi 4
entrada del televisor entre
AV/INPUT 2. Suelte el boton (M (Encendido de TV) para

la television y otras fuentes
de entrada.

O (Encendido de

Enciende o apaga el

TV) televisor.
voL +/— AJustg el volumen del
televisor.
Se desplaza arriba y
PR/ICHA/V abajo en los canales

memorizados.

p- o Nota

¢ Dependiendo de la unidad que se conecte,
quizas no pueda controlar el televisor con
algunos de los botones.

* El control remoto de la unidad realiza la
operacion basica de su televisor. Use el
control remoto de su televisor para disfrutar
de sus operaciones avanzadas.

~

NB5540-NE_DDEULLK_SPA_3520.indd 25

completar el ajuste.

Dependiendo del televisor, algunos o todos los
botones pueden no funcionar en el televisor,
incluso después de introducir el codigo de
fabricante correcto. Cuando cambie las pilas del
mando a distancia, el nimero de cédigo que haya
introducido podrfa volver al ajuste por defecto.
Introduzca de nuevo el nimero de cédigo

adecuado.
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26 Solucién de problemas

Solucion de problemas

PROBLEMA CAUSA & SOLUCION
¢ Apague esta unidad y el dispositivo externo conectado (TV, Woofer, reproductor
La unidad DVD, Amplificador, etc.) y vuelva a encenderlos.
no funciona e Desconecte el cable de alimentacion de esta unidad y el dispositivo externo
correctamente. conectado (TV, Woofer, reproductor DVD, Amplificador, etc.) e intente de nuevo

la conexion.

Sin alimentacion
eléctrica

¢ No esta enchufado el cable de alimentacion.
Conecte el cable de alimentacion

¢ Compruebe el estado accionando otros dispositivos electronicos.

No hay sonido

Estd seleccionada una fuente de entrada incorrecta.
Compruebe la fuente de entrada y seleccione la fuente de entrada correcta.

¢ Lafuncion de silenciamiento del audio estd activada.
Pulse MUTEX o ajuste el nivel del volumen para cancelar la funcion de
silenciamiento del audio.

No hay sonido
procedente del
woofer

El cable de alimentacion del subwoofer no esta conectado.
Enchufe, de manera segura, el cable de alimentacion a la toma de pared.

¢ Se ha desconectado la asociacion entre la unidad y el subwoofer.
Conecte la unidad y el subwoofer. (Consulte la padgina 12.)

No hay visualizacion

La funcion DISPLAY OFF estd activada.
Presione SLEEP repetidamente para cancelar la funcion. (Consulte la pagina 20.)

El' mando a distancia

¢ El'mando a distancia estd demasiado lejos de la unidad.
Utilice el mando a una distancia no superior a 7 metros.

e Hay un obstaculo en el espacio entre el mando a distancia y la unidad.

no funciona Retire el obstaculo.
correctamente.
e Las baterfas del mando a distancia estdn descargadas.
Reemplace las pilas por unas nuevas.
e Compruebe el estado de SIMPLINK y desactive SIMPLINK.
La funcion AUTO . . . ) )
. I I
POWER no funciona. Dependiendo del dispositivo conectado, puede no estar disponible esta

funcion.

Cuando sienta que el
sonido de salida de la
unidad es bajo.

Compruebe los detalles siguientes y ajuste la unidad de acuerdo a los mismos.

¢ Cambie el estado de la funcién DRC de [ON] a [OFF] utilizando el controlador
remoto.

e Con la barra del sonido conectada con la TV, cambie la configuracion de la
AUDIO DIGITAL OUT (SALIDA DE AUDIO DIGITAL) en el Ment Configuracion TV
de [PCM] a [AUTO] o [BITSTREAM].

¢ Con la barra del sonido conectada con el Reproductor, cambie la configuracién
de la AUDIO DIGITAL OUT (SALIDA DE AUDIO DIGITAL) en el Menu Configuracion
Reproductor de [PCM] a [PRIMARY PASS-THROUGH] o [BITSTREAM].

¢ Cambie la configuracién DRC Audio en el Menu de configuracion del
Reproductor al estado [OFF].
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Apéndice 27
Especificaciones
NB5540 / NB5540D
General (NB5540 / NB5540D)
Requisitos de adaptador de CA Consulte la etiqueta principal de la unidad.
Consumo de energia Consulte la etiqueta principal de la unidad.
Dimensiones (An x Al x F) (1020 x 35x 82) mm
Peso neto (Aprox.) 1,86 kg
Temperatura de funcionamiento | 5°Ca35°C(41°Fa95°F)
Humedad de funcionamiento 5% a 90 %
Entradas/Salidas
OPT.IN 3V (p-p), toma Optica x 1
PORT. IN 0,5 Vrms (toma estéreo 3,5 mm) x 1
HDMIIN 19 clavijas (tipo A, Conector HDMI™) x 1
HDMI OUT 19 clavijas (tipo A, Conector HDMI™) x 1
Frecuencia de muestreo de audio
de entrada digital disponible 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz
USB
Versiéon 1,1
Alimentacion de bus 5V ===500 mA
Amplificador
Total 320W
Frontal A0Wx2(8QalkHz)
Surround A0Wx2(8QalkHz)
Subwoofer 160W (3 Q a80Hz)
THD 10 %
Subwoofer inaldmbrico (554A1-D)
Requisitos de alimentacion Consultar la etiqueta principal del subwoofer.
Consumo de energia Consultar la etiqueta principal del subwoofer.
Tipo 1 altavoz de 1 via
Impedancia 30
Potencia nominal de entrada 160 W
Potencia Méxima de entrada 320W
Dimensiones (An x Al x F) (296 x 332 x 296) mm
Peso neto (Aprox.) 7,6 kg
e Eldisenoy las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso de mejoras.
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28 Apéndice

NB4540 / NB4540D

General (NB4540 / NB4540D)

Requisitos de adaptador de CA

Consulte la etiqueta principal de la unidad.

Consumo de energfa

Consulte la etiqueta principal de la unidad.

Dimensiones (An x Al x F)

(840 x 35x 82) mm

Peso neto (Aprox.)

1,55 kg

Temperatura de funcionamiento

5°Ca35°C(41°Fa9s5°F)

Humedad de funcionamiento

5% a 90 %

Entradas/Salidas

OPT.IN 3V (p-p), toma Optica x 1

PORT. IN 0,5 Vrms (toma estéreo 3,5 mm) x 1
HDMI IN 19 clavijas (tipo A, Conector HDMI™) x 1
HDMI OUT 19 clavijas (tipo A, Conector HDMI™) x 1

Frecuencia de muestreo de audio
de entrada digital disponible

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

USB
Version 1,1
Alimentacion de bus 5V ===500 mA
5 Amplificador
Z Total 320W
g Frontal 40Wx2(80alkHz)
é' Surround 40Wx2(B8QalkHz)
Subwoofer 160W (3 Qa80Hz)
THD 10 %

Subwoofer inalambrico (S44A1-D)

Requisitos de alimentacion

Consultar la etiqueta principal del subwoofer.

Consumo de energfa

Consultar la etiqueta principal del subwoofer.

Tipo 1 altavoz de 1 via
Impedancia 3Q

Potencia nominal de entrada 160 W

Potencia Méxima de entrada 320W

Dimensiones (An x Al x F) (221 x351,5x281) mm
Peso neto (Aprox.) 7,32 kg

 Eldisefoy las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso de mejoras.
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Apéndice 29

Marcas comerciales y Mantenimiento
licencia
Manejo de la unidad
BgIT‘E_Y Envio del aparato
Guarde la caja y los materiales de embalaje
Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. originales. Si necesita enviar la unidad, para la
Dolby y el simbolo Doble D son marcas maxima proteccion, vuelva a embalarla como la
comerciales de Dolby Laboratories. recibié originalmente de fabrica.
@ d‘ts Para mantener las superficies
2.0 Channel exteriores limpias
Para patentes DTS, visite httpy//patents.dts. « No utilice liquidos volatiles, del tipo de sprays
com. Fabricado bajo licencia de DTS Licensing insecticidas, cerca del aparato.

Limited. DTS, el Simbolo, y DTS junto al Simbolo
son marcas registradas, y DTS 2.0 Channel es una
marca registrada de DTS, Inc. © DTS, Inc. Todos
los derechos reservados. ¢ No deje productos de goma o plastico en
contacto con el aparato durante un periodo

ea Bluetooth prolongado de tiempo.

La tecnologia inaldmbrica Bluetooth® es un Limpieza de la unidad
sistema que permite el contacto por radio de
dispositivo electrénicos.

¢ Silimpia apretando con fuerza, podria danar la
superficie.

Para limpiar la unidad, utilice un pafo suave y seco.
Silas superficies estan muy sucias, utilice un trapo
suave ligeramente humedecido con una solucion
de detergente suave. No utilice productos fuertes,
como alcohol, bencina o disolvente, porque
podrian dafar la superficie de la unidad.

La conexién de aparatos individuales bajo
tecnologia inaldmbrica Bluetooth® no incurre
en ningun cargo. Se puede utilizar un teléfono
movil con tecnologia inaldmbrica Bluetooth® a
través de Cascade, si la conexién se ha realizado
con tecnologfa inaldmbrica Bluetooth®.

>
o
-
>
o
(2]
o

El término, la marcay los logotipos Bluetooth®
son propiedad de Bluetooth® SIG, Inc. y cualquier
uso que Pioneer Corporation haga de ellos estara
bajo licencia.

Otras marcas comerciales y nombre comerciales
son propiedad de sus respectivos propietarios.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDM|, el logo HDMI y el interfaz multimedia
de alta definicion son marcas comerciales o
registradas de HDMI licensing LLC.
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NMAnpogopieg
Ac@aAegiag

NMPOXZOXH

A KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ
MHN ANOITETE

MPOXZOXH: A NA MEIQOEI O KINAYNOX
HAEKTPOMAHZIAZ, MHN AQAIPEITE TO KAAYMMA
(HTO MIZQ MEPOX). AEN YMNAPXOYN ENTOX MEPH
EMIZKEYAZIMA ATO TON XPHEZTH. NA ANAGETETE
TIX EMIZKEYEX ZE APMOAIO TEXNIKO MPOZQMIKO.

AUTO TO OULBONO TNG AOTPATTAG
LE TO BENOC EVTOC IOOTTAEUPOU
TPLYWVOU EXEL WG OKOTIO TNV
npoeidornolnon Tou xprotn

yla TNV Umapén Un HovwéVNng
emkivouvng Téong eviog Tou
TIPOIOVTOG, N omoia Pmopet va eival
KAV VTaonG Va amoTENEDEL
kivéuvo nhektpomAnéiac oe dtoua.

To BAUPACTIKO [E TO IOOTIAEUPO
TPIywvo €xel WG OKOTO Va
TIPOEIOOTIOIOEL TOV XPNOTN YA
TNV UTTAPEN CNUAVTIKWY 0ONYIWV
AEToupYiag Kat cuvTrHPENONG péoa
OTO €VTUTIO UAIKO TTOU OUVOSEVEL
TO TTPOIOV.

NPOEIAOMOIHXH: A NA ANTIODEYXOEI H OOTIA

H H HAEKTPOMAHZ=IA, MHN EKOETETE AYTO TO

MPOION ZTHN BPOXH 'H THN YTPAZIA.

MPOXOXH: Mnv eKOETETE TO UNYAVNLA OE VEPO
(piYn oTAYOVWV 1) HEYAAUTEPNC TTOGOTNTAC UYPOU).
AVTIKe{ueva yepdTa pe uypd, omwe Bada, Sev mpémel
va TomoBeTouvTal EMAVW OTO pNYavnua.

NB5540-NE_DDEULLK_GREEK_3520.indd 2

MPOEIAONOIHXH: Mnv eykablotate autdv

Tov €€0TAIOUO GE TIEPIOPIOUEVO XWPO OTIWE Ia
BiBN0OAKN ry mapoduola povada.

MPOXZOXH: Mnv K\elveTe Ta avoiypata e€agpiopo.
EykataoTtioTe cupewva pe TiG oonyieg Tou
KATOOKEUAOTH.

Ol xapapddeg kal Ta avolypata o€ auto To
€PUAPIO TIAPEXOVTAL VI TOV £60EQIONO KAl yla TV
Olac@ANion aflomoTng AETOUPYIAG TOU TIPOTOVTOSG
Kal yla TNV TpooTacia Tou amod Ty UmepBépuavon.
Ta avoiypata dev MPEMel TOTE va KAAUTTTOVTAL
TOMOBETWVTAC TO TTPOIOV O€ KPERATL, KavarE, XaAl
11 &M\n mapodpola emedvela. To mpoiov autd dev
Ba TomoBeTnOel Oe KAEIOTH £YKATACTACN OTIWG
BIBAN0BAKN 1| PAPL EKTOC £AV TIAPEXETAL GWOTOG
€€AEPIOPOG 1) €xel akohouBnBei n odnyia Tou
KATOOKEUAOTH.

EMIZHMANZXH MPOZOXHZX avag@opikd pe 1o
KaAwdio Tpopodoaiag

[0 TIG TEPIOOOTEPEG CUOKEVEG OUVIOTATAL N
TOTTOBETNON OE AMOKAEIOTIKG KUKAWWAL

AuTo onpaivel og povr mipica mou Sivel loxV

UAVO GE QUTH TNV CUCKEUN Kal OgV €XEL ETTITAEOV
€€000UC 1| SIOKAAOWOELG. EAéYETE TNV oehida Twv
TPOSIaYPAPWY OTO TTAPAV EYXELPISIO IOIOKTATN

yla emPBeRaiwon. Mnv urePPOPTWVETE TIG TTPICEC
ToU Tolx0U. Ol UTTEPPOPTWEVEG TTPICEC TolXOU,

Ol XOAQPEG 1 xahaopéveg TpiCeg, Ta kahwdia
EMEKTAONG, TA EEPTIOUEVA KOAWDILQ, 1) N XAAACHEVN
1 paylopévn povwon eivat emkivéuva. Omoladrimote
QMo AUTEG TIC OUVONKEG UITOPEL VAl TIOOKAAEDEL
nAektpomnéia ri ewTIA. Na EAEYXETE TTEPIODIKA TO
KAAWSI0 TNG CUCKEUNG 00G, Kal €AV N EUPAVIOT TOU
Oelyvel onuadia {nuidc  Bopdg, amocuvdEoTe
TNV, UNV OUVEXICETE va XPNOIUOTIOIE(TE TNV CUCKEUN),
Kal @PovTIoTE yla TV alayr) Tou kKaAhwdiou pe
AKPIREC AVTOANAKTIKO Kall OE ApUOSIO KEVTPO
TEXVIKNC €6UMNEETNONG. MPOCTATEYTE TO KAAWOIO
amnd QUOLKN Kal HNXAVIKH Katamévnon onwg
OTPEBAWON, CUCTPO®H, CUOPIEN, KAEICIUO OE TTOPTA
r matnua. Na Oivete 161aitepn mpoooxr os PIG,
mpileg, kal To onpeio émou To KAAWOIO eEEPXETAL
amoé TNV GUCKEULN. Ia va armocuvOETETE amod TNV
TIapoxr 1oxVOG, TPAPBAETE To @I¢ €6w amod Tnv Tpida.
Katd v eykatdotaon tou mpoiovTog, Befaiwbeite
ot n mpida gival eUkoAa POSRAGIUN.

THMEIQZH: MNa mnpogopieg Avayvwpiong

Kal ZUUHOPPWONG/ACPANEIOC TOU TIPOTOVTOC,
avatpéEte otn Baoikr) ETikETa 0To KATW PEPOC TNG
Movadac.
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‘Evapén 3

AUTH n GUCKELN €ival EEOTNIOUEVN HE OPNTH
pratapia ry CUCOWPEEUTH.

Ac@®aANG TPOTIOC APaipESNG TN UITATAPING
and tov e§oMAIoHO: AQQIPESTE TNV TTAAA
pratapia ry ouoTolxia, akoAouBroTE Ta BripaTa Tng
ouvappoAdynong avtioTpoea. Ma va ano@uyete
Vv HOAUVON Tou TEPIBANOVTOG Kal va ekBEOTE
avBpwmoug kat (wa og mBavo kivouvo, n mahatd
pratapia mpémet va TomoBeTelTal 0Ta KATAAANAA
doxela ota evdedelypéva onpeia cUNoYAC. Mnv
amoppinTeTe pmatapieg padi pe GAa amoppiupata.
JUVIOTATAL N XPrON TOTTIKWY SUOTNHATWY OWPEGV
amolnuiwong yla pmatapieg Kal CUCCWPEUTEG. H
pratapia va unv ektiBetat og urtepBolikr (€otn
OTIWG Ot NNAKEG OKTIVES, N QWTIA 1 TTAPOUOLA.

Andppupn TN maMdc Gag GUOKEVNG

1. Auté 10 Slaypappévo cUPRONO TOU TPOXOPOPOU
k&dou UMoSelkVUEL 0TI Ta AMOPBANTA NAEKTPIKWY
Kal NAeKTpOVIKWV poidvTwY (AHHE) mpénmet va
amoppEIMToVTAl XWPLOTE Ao Ta YEVIKE OIKIAKA
anoppipuata.

2. Ta moNd NAEKTPIKA TPOIOVTA UMOpE val
TIEQIEXOUV EMKIVEUVEC OUGIEC KAl WG EK TOUTOU
N oWoTr andpEWPn TNG MAAAS 0ag CUCKEUNG
QMOTPETIEL EVOEXOUEVES QPVNTIKEG CUVETTELEG
yia 1o mepIBEANoV Kat Tnv avBpwrmivn uyeia.

H Mol 60¢ GUOKEUT UMOPEi va TIEPIEXEL
EMAVAYPNOILOTOINOIA AVTOMAKTIKA TTOU

Ba pmopoucav va xpnoipomoinouv yia Ty
ETTIOKEUT) AWV TIPOTOVTWY, KABWG Kal GAAA
UAIKG a&lag Tou umopolv va avaKuKAwBoUv
yia €60IKOVOUNTN TWV TIEPIOPICUEVWV QUOIKWY
TIOPWV.

3. Mnopeite va mdte Tn CUOKEUN 0ag, £(Te 0TO
katdotnua amé To omofo ayopdodate To
TIPOIOV, 1) VA EMKOIVWVHOETE TO TOTIKS YpaPe(o
ATOPPILUATWV YIa AEMTOUEPEIEC OXETIKA LE TO
TIANOIEOTEPO EVKEKPIUEVO ONUEID CUNOYAC
AHHE (AmoBANTa HAEKTPIKWY KAl HAEKTPOVIKWOV
JUOKEUWV). Ma TIG 0 TPAOPATEC TTANPOPOPIEC
Yl TN Xwpa oag emokeeBeite Tn SlevBuvon
www.lg.com/global/recycling
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AnéppiYn TWV XPNGCIHOTOINUEVWV

UITATapIWV/CUGOWPEUTWV

_

(L=l —

Pb

. To oupBolo autd pmopel va ouvdualeTal e Ta

XNHIKA oUpBoAa yia Tov udpdpyupo (Hg), To
kaduio (Cd) i to pdAUBSo (Ph), av n umatapia
TIEQIEXEL TTOOOTNTEC LEYANUTEPEC amd 0,0005%
yia Tov udpapEyupPo, 0,002% yia To KASWIO 1
0,004% yia To HouBSo.

. Haméppupn GAwv Twv prataplav/

OULOOWPEVTWV TIPETIEL VA YIVETAL XWPLOTA amo
TA YEVIKA OIKIAKA amoppipaTa HEow EISIKWY
EYKATAOTAGEWY GUNOYAC ATOPPIUUATWY,

0l OTIOIEG €XOUV TIPOCOIOPIOTEL EiTE Ao TV
KUR€pvnon eite amo TIC TOTIKES APXEC.

. H owot améppin Twv maliwv unatapiiv/

OUCOWPEUTWV OUHPBAEAEL OTNV ATTOTPOTT
mMOavVWY apVNTIKWY CUVETTELDV YIa TO
mePIRAMOV, kaBuwg kal yla Ty vyeia Twv (Wwv
KOl TV avBPWTwWV.

. [a Mo AemTopEePEiG MANPOPOPIEC OXETIKA

HE TNV amdppdn TWv TIAAWY UITATapv/
OUGOWPEVTWY, ETIIKOVWVAOTE HE TO apHOSI0
TOTIKO YPAPE(D, TNV UTTNPESIA O1ABE0NG OIKIAKWY
AMOPPIMUAETWY 1} TO KATEoTN A amod TO Omoio
ayopdoarte To mpolov. (http//www.lg.com/
global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe)
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4  "Evapén

Eupwmaikn O8nyia

ce€ 0197

Me to mapoév n LG Electronics dnAwvel ot autod to/
Ta TPOIGV/TA TANPO{/0UV TIC OUCIWSEIG ATTAITATELS
Kal GANEG OXeTIKECG SIATAEEIS Twv O8Ny
1999/5/EK.

EmkovwvAoTe pe TV mapakdtw SlevBuvon yia

TNV anokKTNon evog avtlypdeou Tou Eyypdgou

(An\won Zuppodpewonc)

EmKolvwvnoTE e Ta ypageia yia tn

GUHHOPEPWON AUTOU TOU TTIPOIOVTOG:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

e [NopaKaANOULE ONUEIWOTE 6T auTto AEN amotehel
TNAEQPWVIKS KEVTPO Yia oépPic. Ooov agpopd
TIG TTANPOPOPIEC V1A TO TEPBIC KATAVOAWTWY,
QVaTPEETE OTNV KApTa EyyUnong i EMKoVWVRAOTE
e To Slavopéa TTou ayopACaTE TO TTPOTOV.

EowTtepikr| xprjon povo.

RF ARAwon 'EkBeon¢ og AktivoPolia

O g€omlopdc autdg Ba mpémel va eykataoTadel kal
Va AEITOVPYNOEL O€ ia eNaxIoTn amdotaon 20 cm
HeTagw Tou Yuyeiou kal e0dC.
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Mivakag Mepiexopévwv 5

Mivakag

Mepirexopévwyv

1 "Evapén

2 MAnpogopieg AopaAeiag

6 Movadikd XapaKTnpIoTIKG

6 Eicaywyn

6 — ZUpBoAa Tou XpnaipotroioUvTal 0To
TTapov Eyxeipidio

6 E¢aprAipata

7 TnAexeipIoTrpIO

8 Mpdooyn

8 OtrioBia TTpéoown

9 EykardoTaon Tng Ymrdpag rnxou

10  Zrepéwaon TnG KUPIAG Yovadag o€ ToiXo

2 X0vdeon

12 Z0vdeon Tou Metaoxnuatioti AC

12 ZUvdeon aoUpuaTtou subwoofer

13 Z0vdeon oe TnAedpacn

13— XpnoipotoiwvTtag oTrTiKé KaAwdIo

14 - Xprion kaAwdiou HDMI

14 — AtoAauoTte TAOUGIO AXO OTTO TO
KavdaAl pe 1o sound bar

14— Tieivai To SIMPLINK

15— Aermoupyia KavaAioU EToTpo®rig
‘Hxou ARC (KavaAi Autéuatng
EmoTpoeng)

15 — TlpooBeTeg TTANPOYOPIES YIa TIG
ouokeuég HDMI

16 Zuvdeon MpoaipeTikol ECoTTAIGHOU

16— X0vdeon HDMI

17 - OYPA. Zuvdeon IN (PopnTig)

17 - Uvdeon OPTICAL In

17 - X0vdeon USB

18 — XupPBatég ouokeuég USB

18 — Amaitioeig ouokeung USB

18 — Avamapdgiuo apyeio

NB5540-NE_DDEULLK_GREEK_3520.indd 5

3 Asatoupyia

19  Baoikég Aeitoupyieg

19 - Aeroupyieg USB

19 AMAeg Acitoupyieg

19 - DRC (Dynamic Range Control)

19 - AV Sync

19 - lpoowpivh atrevepyoTroinan Tou Xou

19 - TpoPoAn Tng TTNYAS apxeiwv Kai
€10600U

20 — AUTO POWER Evt6g/EkTdg
AeiToupyiag

20 — AYTOMATH EAATTQZH IZXYOX

20 — PuBuion XpovodiakoTrTn "Y1rvou

21 - LG Sound Sync

22 Xpnon Texvoloyiag Bluetooth

23 - Akpdaon POUTIKAG TTou BpioKeTal
amoBnkeupévn o€ oUOKeUEG Bluetooth

24 PuBuIon Tou fxou

24— PUBpIoN nXNTIKWV €QE

24  — PuByicel 1o emmitredo £viaong fxou
autéuara

24 - PubBpioeig Tou woofer

25 'EAeyxog piog TnAedpacng He To

Mapexdpevo TnAexeipioTrpio

25 — Pu0Buion Tou TnAExEIpIOTNPIOU WOTE VA
eAEyxel TNV TNAEOpaaOH oag

4 EmiAuon MpoBAnudaTwy

26  EmiAuon MpoBAnudrwy

5 Mapdprnua

27  Tlpodiaypa@ég

29  XApata katateBévTa Kal AdeiEg

29  Xuvmpnon

29 - Mertayeipion Tng Movadag

2016-02-19
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6 'Evapén

Movadikda
XapaKTNPIOTIKA

AuTtopaTtn artrevepyotroinon
I0XU0g

AuTr n povada umooTtnpilel TNV autopaTtn
amevepyonoinon yla e£01kovOUNon KATavaAwong
EVEPYELQC.

Eicodog ®opntoU

AKOUOTE HOUCIKY) amo TNV QOPNTr) 0a¢ CUCKEUN.
(MP3, Notebook, kAm)

ez (easy) puBuion nxeiwv

AKOUOTE rxo amo TnAedpacn, DVD f ynelakr
ouokeun pe (wvtavr Aertoupyia 4.1 ch.

LG Sound Sync

ENéyxel TO enimedo TG évTaong autig TG povadag
HE TO TNAEXELPIOTHPLO TN TNAEOPAONE LG mou gival
oupBatr pe To LG Sound sync.

Eicaywyn

Z0uBoAa TTou
XpnoipotroiouvTal OTO
mapodv Eyxeipidio

0 2nueiwon

Aceiyvel €I0IKEG ONUEIWTEIG KAl AEITOUPYiEG.
/!\ Mpooox

Agiyvel TTPOEIBOTIOINCEIG VI TNV ATTOQUYT)
meavng {nuIGg aTTd KAKM XpPrion.

NB5540-NE_DDEULLK_GREEK_3520.indd 6

ESapTApaTa

MapakahoUUEe eENEYETE Kal EVTOTHOTE TA TTAPEXOUEVA
eCaptripata.

Yxédia kat TPodIayPaAPEC TwWV EEAPTNUATWY
UTIOKEIVTAL OE aA\ayr XWPIG TpoNYyoUEVN

npogibonoinan.

)

TnAexeplotiplo (1) Mmatapieg (2)

Metaoxnuatiotic AC  Kahwdio tpogodoaoiag (1)
m

AeTr)peC KAAWOIWY Evaldktng USB (1)
Y10 TNV TAKTOTT0INON
kaAwdiwv (2)

S

Bpayxiovag toixou (2) 0O&nyo¢ eykatdotaong
Baong otrpEng Toixou
M

2016-02-19
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TnAexeipiotTipio

—

@ FUNCTION
)

) (T

FOLDER VoL

=

EFFECT VOLUME LEVEL
(.

O
=) (O

AvTikaTtdoTaon prrarapiog

AQQIPEDTE TO KAAUUUA TNG prmatapiag oTo miow
UEPOG TOL TnAEXElPIOTNPIOL, Kal TOTTOBETAOTE HUO
uratapieg RO3 (uéyeboc AAA) mpooéyovtag va
Talpaéete 1a @ kal @.

NB5540-NE_DDEULLK_GREEK_3520.indd 7

O (loxuq) : Evepyormolel kat anevepyorolel Tv
povada.

FUNCTION : Em\éyel Tn Aettoupyia fy TN iyn
€10660u.

FOLDER A/ V : Avalntd éva pAakeNo 0Tn OUOKELN
USB.

OPTICAL : AN\aCel Tnv Tinyn el06dou o€ art’ euBeiag
OTTTIKN.

MUTE 3 : S1yel Tnv évtaon Tou Ayou.
VOL —+/— : PuBpilet Tnv évtaon Twv nxeiwv.

AUTO POWER : Evepyormoinon 1y armevepyomnoinon
¢ Aetoupyiag AUTO POWER. (Avatpé€te otn
oehida 20)

AV SYNC : >uyxpoviCel Tov fxo Kal Tnv elkova.

INFO : Epoavilel Ti¢ mAnpo@opieg Tou apyeiou 1
™V myn €l6600u.

REPEAT : AkoVoTe ta apyeia oag
emavahapBavopeva r oe Tuxaia oglpd.

¢/ PP (Metammdnon/Avadriitnon) :

- MapakaumnTel T ypriyopn HETakivnon mpog Ta
mi{ow N POoG Ta EUMPOC.

- AvadnTd pia evotnTa péoa o€ éva apyeio.

W (Ctom) : AlaKOTTTEL TNV Qvamnapaywyn.

» /1l (Avarmapaywyr)/Tlavon) : Zekiva tnv
avamnapaywyn. / Mavel tv avanapaywyn.

SOUND EFFECT : Emm\éyel katdotaon Qg rixou.

AUTO VOLUME : Evepyorolei kal amevepyorolel Tn
Aertoupyia AUTO VOLUME.

WOOFER LEVEL : OpiCel To enimedo NG évtaong
Tou woofer.

MARKTPa aplBuwy 0 éwc 9 : EmAéyel éva apyeio
amevbsiag.

DRC : Evepyomoinon ry amevepyoroinon Aertoupyiag
DRC.

SLEEP : OpiCel To oUOTNHA va amevepyorolnBei
QUTOMATA OE OLUYKEKPIUEVN WPA.

MAfRktpa eAéyxou TV : Acite oeAida 25.

2016-02-19
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NMpéoown

ugdong,
o
10
10!
9

1 [2]
[1] Napabupo 0bdvNng F (Aerroupyia)
ATTOLAKPUGHEVOC aloBNTrPac EmAéyel Tn Aertoupyia kat Ty myr l0dSou.
LED avapoviic [4] — /4 (ENTASH HXOY)
PUBUION évtaong rxou.

21NV KATdoTaon avapovrg avaBel KOKKIVO.
5] M7 1 (Avapovry/Evepy.)

OTrioBia Trpéoown

oo o o

—1]

5V = 500 mA OPT. IN PORT. IN

Sl= =]
Voow b

[4] OPT. IN : Orrtikr| €ico80¢
[5] PORT. IN : EicoS0¢ popnTHC OUOKEUNC

[A]DC.IN25V===2A
HDMI IN / OUT : Eicodoc / ¢6050¢ HDMI

Oupa USB

2016-02-19
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Eykatdotaon tng
MTTAPOG XOU

Mrmopeite va akoUOETE X0 OUVEEOVTAG TN CUOKEUH
JIE AANEG OUOKEVEG OTTWG O€: TNAEOPAON, OUOKELH
avamapaywyrg Blu-ray, cuokeur) avamapaywyng
DVD, KA.

TomoBetoTe TN povada UmpooTd and Tnv
TNAEOPAON Kal OUVOEDTE TNV OTN CUOKELH TTOU
OéNeTe. (AvaTpéfte oTnv OeA. 13 - 18)

(L=l —

'\ Mpoacoxn
MNa BérTiot anédoon NG acUPPATNG
oUvdeoNC CUOKEUWY OMWG Bluetooth ny
aoUppato subwoofer, unv eykatacTiosTe
™ povdada og PETANKO EMIMAO, EMELSH N
aoUPHATN CUVOEDN EMKOIVWVEL HEoW EVOC
€€0PTHATOC OTO KATW UEPOG TNG HOVASAC,.

NB5540-NE_DDEULLK_GREEK_3520.indd 9 2016-02-19  4:34:52
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2TEPEWON TG KUPIOG
povAdag o€ TOiXO

Mrmopeite va eyKaTaoTrOETE TNV KUPLA Povada o
Toiyo.

YAIKA TTpOETOINATIOG

S Movéda

0dnyo¢ eykatdoTaong
Baong otpiéng Toixou

Bpayiovag toixou

@@ a@ B{deC

(&ev mapéxeta)
@@
= Btégc (A),
tn 2 [IpiCa TOIXOU
sty st

~ @ znpiwon \

IMpémel va OUVOEDETE TOV TAPEXOUEVO

€VOMAKTN USB mplv 0TepeoeTe TN ovada

OTOV TO[XO YIa VA XPNOIOTIOINCETE OUVEEDN

USB.

(B = = °)

NB5540-NE_DDEULLK_GREEK_3520.indd 10

1.

Talptéére v évdelgn KATQ MAEYPA gtov 0dnyo
£YKATAOTAONG TNE BACNG OTAPIENG TOIXOU, HE TO
KATW PEPOG TNG TNAEGPAONG KAl OTEPEWOTE OTN
Béon autn.

v

. Otav TV OTEPEWVETE € TOIXO (XTIOTO),
Xpnoluoroleite Buopata Toixou. MNpémel va
SlaVOIEETE KATTOIEC TPUTTEC, TapEXETAL PUANO-
08nyo¢ (06nyd¢ eykatdoTtaonc Baong othpIEng
Toixou) yia TV S1dvolén. XpnoIUOTOLETE TO
U0 Y10 VO ONUEIWOETE TO ONEio S1AvolEnc.

3. A@aipéoTe Tov 08nyod £yKATAoTAONC TNG BAoNG
oTNPIENG TOiXOUL.

2016-02-19
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4. 3TEPEWOTE Ta OTNPlyuaTa Ye TIC Bideg (A), OTwg 6. JTEPEWOTE TN povada Ye TIS Bideg oTabepd.
paivetal oTNV Mapakdtw lKOVA.

1
m
QEF\ 3
& ICS—=) e
i e ———
e s 2
// &
7 — @ znpgiwon N
7 g [0 va amooLVOETETE TN CUOKEUN, AKOAOUBrOTE
0 Inueiwon TNV avtioTpoen Celpd.
L J

O1Bidec (A) kal Ta Buopata Toixou Gev

TIAPEXOVTAL YIa TNV OTEPEWON TNG MOVASAG. .

Juviotoupe Hilti (HUD-1 6 x 30) yia tnv (— & Npoooxn R

¢ Mnv eykabiotdre autr T povada avamoda.
Mrmopei va kavel (nuid ota pépn tng
povadag f va TPOKANETEL TIPOOWTTIKO
TPAUUATIONO.

OTEPEWON,.

5. BdAte Tn povada mavw oTtoug Bpayioveg kal
TAPLAETE TIC OTTEC BIOWV OTO KATW UEPOG TNG
povadac.

MnV KPEUEDTE OTNV EYKATEOTNUEVN Hovada
Kl aTTOQEVYETE OTOIAOATIOTE TTPOOKPOUON
oTnv povéda.
¢ Ac@aAioTe TV povada oTtabepd oTov TOiXO
WOTE va PNV TéoeL Edv n povada méoey,
UITOPE( VA TTPOKAAETEL TPAUUATIONO 1 (nié
— ,
. OTO TTPOTOV.
¢ Otav n povada gival eykateotnuévn o
ToiX0, MapaKaAOUHE va BeBalwvecTe OTLTa
nadid Sev Ba TpaBri&ouv kamolo amd Ta
KaAWS1a 0VVOEDNG, KaBWE QUTO PMoPE( va
TIPOKOAECEL TNV TTITWON TNG

NB5540-NE_DDEULLK_GREEK_3520.indd 11 2016-02-19  4:34:53
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12 ZXuovdeon

20vOeon TOU
Metaoxnuatioti AC

1. 2UvOEoTe TO MAPEXOUEVO KAAWSIO TpoPodoaiag
AC oto petaoxnuatiotr AC.

2. Yuvdéote Tov hetatporéa AC oty €icodo Tou
petatpornéa DCIN.

3. Juvdéote 1o kahwdlo Tpopodooiag AC o€ pia
nipiCa AC.

o

~ {1\ Mpoooxn |
XPNOIUOTIOIEITE HOVO TO PETAOKNMATIOTH

AC 10U TTAPEXETAL HlE TN OLOKELH. Mnv
XONOILOTIOIETE TPOPOSOTIKO ard AN

OUOKELN 1] AMO kataokevaoTh. H xprion

AMOL KaAWSIOL PELATOC I} TPOPOSOTIKOU
UIMopEl va TPOKAAETEL BAABN 0TN OUCKELN Kal
Va AKUPWOEL TNV £yyLNOr 0aG.

NB5540-NE_DDEULLK_GREEK_3520.indd 12

20vdeon aoUupuaTOU
subwoofer

Acgiktng LED TOU acUppuaTou uTro-
woofer

Xpwpa LED N&rtouvpyia

Kitpivo-mpdovo — 20voeon o eEENEN.

(avaRoopriver)

Kitpivo-mpdotvo  H ouvdeon éxel OAOKANPWOEL.

Kokkivo To aocUpuato subwoofer gival
O€ KatdoTtaon avapovns i n
oUVOEDN OTETUXE.

Off (Aev To kahwdlo Tpopodooiac Tou

UTTAPXEL aoclppatou subwoofer éxel

€voeiln) anoouvOeOsl.

Apxik pUBUION YIO TNV TAUTOTNTA
TOU aoUpuaTOU UTro-woofer

1. JuvdéoTe To KahwdIo TpoPodoaiag Tou
AoUppatou uro-woofer otnv é€odo.

2. Evepyomolote Tnv Kupla povada : H kupla
povada kal To acupuato uno-woofer Ba
ouvdebolv autopata.

AocUpparn xeipokivnTtn oudeudn
Y€ mepimTwon pn ouvEeang, To KOKkivo LED Ba
avaygel ry 1o Kitpvo-mpdoivo LED tou aovppatou
subwoofer Ba avaBoofrivel kat To subwoofer
Oev Ba mapdyel kavévav rxo. la va emAUoETe TO
TPORANUA, aKOAOUBNOTE Ta Mapakdtw Briuata.
1. PuBuioTe TV évtaon Tou fxou NG KUPLAG

povAadag 0To ENAXIOTO.

- ©a gppaviotei n évdein "VOL MIN" oto

mapdBupo MPOROAAG.

2. TatAoTe Kal KpaTrOTE TTATNHEVO TO TIANKTPO
MUTEX 070 TNAEXEIPIOTAPIO YIa TTEP(TOU 3
SEVTEPONETTTAL
- ©a gueavioTel oTiypiaia n évdeién "W

RESET"0t0 MapaBupo mpoBoAnc.

2016-02-19
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Xovdeon 13

3. E&v 1o LED tou acupuatou subwoofer ‘]
avaBoofrivel nén Kitpvo-mpActvo, UIMopPE(Te va Z Uvaac n ot
TIapaAeiPeTe QUTO TO Briua. TnAsépqon
Matrote kat kpatriote matnpévo To PAIRING
OTO TTIoW PEPOC TOU acUpAToL subwoofer yia

TEPITOOTERD AN 5 BEUTEPOAETTa. MapakahoUUe CUVOEDTE auTH TNV HovAda We TNV

TNAESPACN WE OTTTIKO PNPLakd KAADSI0 1) KOAWSIO

- To LED tou actppatou subwoofer HDMI, avéhoya P Tov TUTTO TNC TNAEGPAONC.
evaMdAGooeTal PeTay KOKKIVOU Kal KITpIvou-
rpacton XpNOIMOTIOILVTAS OTITIKO
4. ATOOUVOEDTE TO KAAWOIO TPoPodoaiac TG PN , M S 2
OVABAC Kall To aoUppaTo subwoofer. KaAwdio ~
5. Otav 1o LED ¢ KVplag povadag Kal To 1. Juvdéate v urodoyry OPT. IN otnv miow é
aolppato subwoofer eival oBNoTa, cuvdEoTe TIAEUPA TNG povadag otny umodoxr) OPTICAL a
Ta &ava. OUT otnv TnAedpacn XpNOILOTIOIWVTAS =
H povada kat To acUpuato subwoofer Ba OPTICAL kah@dto.
ouvdeBouv ((evén) autopaTa 6Tav BANETE O
Aettoupyia N povada. =T —=N ] ~

- ‘Otav ohokAnpwBei n ouvdeon, Ba avawel To
Kitpvo-mipdcivo LED Tou subwoofer.

@ znpsiwon . C@ﬁ"

o AmartouvTal HEPIKA SEUTEPONETTTA (I0WC

Ontikd

Kal TTEPIOOATEPQ) YIA VA ETTIKOIVWVAOEL N kahwdio
povada pe to subwoofer kai va Eekivrioel va @34.
akoUyeTal NXoG.

¢ Ooo mlo KovTd gival n povada kal 1o OPOTLIJQI_AL

subwoofer, TOoo KaAUTEPN N TTOIOTNTA TOU
FXOU. 20G OUVIOTOUE VA EYKATAOTAOETE TN
povada kal To subwoofer 6o To duvatov
TTANCIEOTEPA (eVTOC 5 W) KAl VA ATTOQUYETE
TIC TTAPAKATW TIEPIMTTWOELG.

2. Emé€te mnyn eloddou OPTICAL. Matrote
FUNCTION &1adoxika oto ThAexelplotipto i F
oTn povada €wg OTou EMAEYEl N AerToupyia.

la Gueon emAoyn TG Aettoupyiag OPTICAL

- Ymapyel eurmodio avdpeoa otn povada ) -
natiote OPTICAL GT0 ThAEXEIPIOTHPLO.

Kal To subwoofer.

- YTIGPXKEL OLUOKEUN TTOU XPNOIUOTTOLEL — 0 anawcn R
TNV {610 cLXVOTNTA HE TNV ACUPPATN Mmopeite va amoAauoeTe Tov A0 TNG
oUVOEDN , OTIWG LATPIKOG EEOTTAICUOG, TNAedpaonC péoa amd ta nxeia autig Tng
(POUPVOC HIKPOKUPATWY 1 acVpHaTn povadac. Ze kamola HovIEAA TNAEOPAON,
ouokeury LAN. OUWC, TTPETTEL VA KAVETE TNV EMAOYH EEWTEPIKWV
L Y, nxeiwv and to pevol Tng TNAedpaong. (Ma
AEMTOUEPELEG, AVATPEETE OTO eYXEIPIBIO X OTN
NG TNAEOGPAOHC 0aK).
L J
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14 Xovdeon

Xpon kaAwdiou HDMI

Edv ouvdéoete autr| Tn povada pe TNAedpacn mou
urootnpiCet HDMI CEC kat ARC (Kavaht Autépatng
EMOTPOQNC), UMOPE(TE va amoAAUOETE TOV X0 TNG
TNAEdpaONC péoa amod Ta nxela auTtig TNG povadag
XWPIG va OLVOEDETE OTTTIKG KAAWSIO.

© (EST== 1 N~
HDomI
ouT
+O—
kaAwdio HDMI
‘ N« D
ARC
— @ znusiwon .

¢ HDMI CEC (Consumer Electronic Control)
- TIVETal EQIKTOC 0 ENEYXOG HE EVa HOVO
TNAEXEIPIOTHPI0. 2UOKEVEC oupPatég pe CEC
(tnA\eopdoeig,Sound Bar, avarmapaywyéag Blu-
ray, KATT.)

o Mmopeite emionc va amohaloeTe EMMAEOV
Aertoupyieg, 6mwg USB / Bluetooth matwvtag
10 MAiktpo FUNCTION 01O ThAEXEIPIOTHPIO
1 F otn povada. Otav emMoTpEPETE GTO KAVAAL
CWVTaVAC AVARETAO00NC TNG TNAEOPAOTC
00C APOU EXETE XPNOILOTOINCEL TIC ETIITAEOV
Aertoupyiec (USB / Bluetooth) Tou cuoTtripatog,
emAéETe £avd TO NYElO TTOU TTPOTIUATE vVa
AMOAAUOETE TOV 0.

AioTa eAéyxou kaAwdiou HDMI

Kémota kahmwdia HDMI ev umootnpifouv T
Aertoupyia ARG, kat n €6060¢ Tou oL Umopel va
TIPOKAAETEL TTPORBAAUATA.

Otav cuvdéeTe auTr T povada e TNV TNAedpaAon
Kat Sev UTIEPXEL YOG 1 O NXOC SIOKOTITETAL KA KAVEL
napdotta, undpxel mPoORANUa e To Kahwdio HDMI.
JUVEMWG, OLVOEDTE AUTH TN HovAda Pe TNAEdpAoN
AoV eAéyEeTe eav To Kahwdlo HDMI eival Type A,
High speed HDMI™ Cable with Ethernet.

E-I I[ STANDARD HDMI CABLE WITH ETHERNET ](X)
E-I I[ HIGH SPEED HDMI CABLE ](X)

E-I || HIGH SPEED HDMI CABLE WITH ETHERNET 1(0)

‘ NB5540-NE_DDEULLK_GREEK_3520.indd 14

. J

ATtroAavoTe TTAOUGI0 X0 OTTO
TO KavdAl pe 1o sound bar

20vdeon péow kaAwdiou HDMI

TV H tnAedpaon oag Oa mpénet va umooTipilel Ta
Vel TEPA XapaktnEIoTikd HDMI (HDMI CEC” / ARC
(Kavahl Autopatng EmoTtpo®nq)) yia va amoAavoeTe
TARPWC TO TNAEOTTTIKS TTPOYPAUUA E TO OUOTNUA
fXoU péow kahwdiou HDMI . Av 6ev umootnpilovtal
Ta XOPOKTNEIOTIKA autd HDMI amd tn tnAedpaocn
0a¢,autd To CLOTNHA XYoL Ba TPEMEL val GLVOEDET
péow OMTIKHY tvag avti tou kahwdiov HDMI otn
TNAEOPAON OAE YIa VA ATTONAUOETE TO TNAEOTTTIKO
TTOOYPAMHA.
1) HDMI CEC (High-Definition Multimedia Interface
Consumer Electronics Control )

Consumer Electronics Control (CEC) sivat éva
XAPAKTNEIOTIKO Tou HDMI oxedlaopévo WwoTe

Va ETTITPETIEL OTO XPNOTN VA EXEL TOV ENEYXO TWV
CEC-evepyormoinpévwy cUoKeLWY, Ol OTTolEG fval
ouvOEUEVEG Péow HDMI xpnotomolmvTag povo éva
ano Ta TNAEXEIPLOTAPLA TOUC,

% Eumopikég ovopaoiec yia to CEC givat SimpLink
(LG), Anynet+ (Samsung), BRAVIA Sync (Sony),
EasyLink (Philips), kAt

Ti geivan To SIMPLINK

o\

(SIMPLINK

OpIOUEVEG AEITOUPYIEC QUTAG TNG Hovadag
eNEYXOVTAL ATTO TO TNAEXEIPIOTAPIO TNE TNAEOPAONC
otav autrd n govada kat pia tnAedpaon e LG pe
Suvatdtnreg SIMPLINK cuvdéovtal péow HDMI.
AEITOUPYIEC TTOU ENEYXOVTAL ATTO TO TNAEXEIPIOTHPIO
™G LG TNAedpaong: lox0og evTOY/eKTOC Aeltoupyiag,
£VTa0N TTAVW/KATW, KATT.

AvaTtpé€te oTIC 0dnyieg Aeltoupyiag Tng TNAedpaonC
Y10 TIEQIOOOTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA HE TN
Aertoupyia SIMPLINK.

Mia LG tnAedpaon pe tn Aertoupyia SIMPLINK @épet
TO AoydTUTTO TTOU BAETTETE TTIO TIAVW.

— 0 Znueiwon X

e Avahoya L€ TNV Katdotaon Tng povadag n
Aettoupyia SIMPLINK pmopei va Aertoupyrioet
OlAPOPETIKA 1 VA PNV AETOUPYNOEL KaBAAOU.

e AvAhoya LE TNV TNAEOPAON 1) TN CUCKEUN
avamapaywyng mou eivatl cuvOedEUEVN Ue
auth TN povada, n Aertoupyia SIMPLINK
uropel va gival SIapopETIKN.

2016-02-19  4:34:55
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Agitoupyia KavaAiou
EmoTpoprig 'Hxou ARC
(KavaAl Autépatng
EmioTpo@nig)

Mia tnAedpaon mou unootnpiCet HDMI
xpnotuorolel tTn Aertoupyia ARC yia va oTeilel T
por Tou ixou otnv ¢€060 HDMI OUT tn¢ povadac,
la va XpNoILOTIOINCETE AUTH TN AElToupyia:

- HnAedpaon oag mpémel va umootnpilel TIC
Aerroupyiec HDMI-CEC kat ARC, kat ta HDMI-CEC
kal ARC mpérmet va gival puBlopéva oto On.

- H puBuion pébodog HOMI-CEC ARC kal
urope( va Slagépouv avahoya pe Ty TV.

Ma Aemtopépeleg mepl TnG Aettoupyiag ARC,
QAVATPEETE OTO €YXELPIBIO TNG TNAEOPAONG GAG.

- Mpémetva xpnoluomorjoete Kahwdio HDMI
(Kahwdio Turou A, High speed HDMI™ pie
Ethernet).

- Mpénetva ovvdéoete To HDMI OUT otn povada
e To HDMI IN o€ TnAedpaon mou urootnpidel
Aerroupyia ARC xpnotpomolwvtag KaAwdio HDMI.

Mmopeite va oUVEEDETE OVO Wia Umapa fXou O
TnAedpaon ocupBatr pe ARC.

© znuciwon
H Aertoupyia ARC eméyetal autopata
otav 1o orjpa ARC mpogpyetal anod v
TNAgOPAON, aveEAPTNTA ard TN ASIToUpYia Tou
XPNOIUOTIOIE(TE.

NMpdoBeTeg TTANPOPOpPIES YIa
TIg ouokeuég HDMI

e ‘Otav ouvOEeTe pia ouokeur| e HDMI 1) DVI, Ba
Tpénel va BeBaiwbeite yia ta mapakdtw:

- MNpoomabroTe va ATEVEPYOTTOINOETE TN
ouokeur) HDMI/DVI kat Ty mapouoa povada.
21N OUVEXELQ, EVEPYOTTOIOTE TN CUOKEUN
HDMI/DVI kal agriote tnv yia nepimou 30
OEUTEPONETTTA, KAl ETTEITA EVEQYOTIOIOTE TNV
mapovoa povada.

- H eioodog Bivteo Tng cuvOedePEVNG GUOKEUNAG
efval puBUICUEVN OWOTA yia AUTr TN povada.

- H ouvdedepévn ouokeur eival ouupatr pe
€l06dou¢ Rivteo 720 x 576p, 1280 x 720p, 1920
x 1080i i 1920 x 1080p.

NB5540-NE_DDEULLK_GREEK_3520.indd 15

¢ Yrdpxel N mMBavoTnNTa va pn AEToUpyoLV e
auTAV TN povada OAeG ot GuokevéG HDMI ry DVI
mou gival oupBatég pe HDCP.

- H ewdva dev Ba epeavioTel cwoTdA pe
OUOKeVEG un-HDCP.

_— @ znpsiwon §
e Edv pia ouvoedepévn cuokeun pe HDMI
Oev déxeTal TNV €600 XOL TNG CUOKEUNG,
0 NX0G TNG OLOKELNG e HDMI pmopel
Va avamapdyeTal AAOIWUEVOG 1 VAl NV
avamapayetal Kaborou.

¢ HaMayn tng avéiuong otav n olvéeon
€xeLnon yivel Ba pmopouoe va odnynoel og
Suoheltoupyiec. MNa va NUGeTe To TPORANUA,
OPBAOTE TN CUOKEUN Kal KATOTIV QVAYTE TNV
TIAAL

¢ Otav n cuvdeon HDMI pe HDCP &ev
EMKUPWVETAL, N 08OVN TNG TNAEOPAONG
TIPOBAMEL HOVO HAVPO. T€ QUTAY TNV
TIePIMTWon, eNéyEte T ouvdeon HDMI K
amoouvdEoTe To kahwdio HDMI.

e Edv umdpxel 86puBoc | Ypauuég otnv
006vn, eNéyEte To Kahwdio HDMI (to prikog
YEVIKA mieplopiletal ota 4,5 pétpa (15
modia)).

o Agv UMOPE(TE VA AMAEETE TNV OTTTIKN
avéhuon otn Asttoupyla HDMI IN. ANGEete
v avéiuon 08évng Twv ouveeSEUEVWY
OUOKEUWV.

e AvTO Ofpa NG Rivteo e€600UL Exel
mpoBARuaTa, dTav 0 UTTOAOYIOTHG 0aC Eival
ouvdedepévoc oe umodoxry HDMI IN, alé&te
TNV avdAuon Tou UTIOAOYIOTH 0aG O€ 576p,
720p, 1080i ry 1080p.

2016-02-19
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16 ZXuvdeon

20vdeon
MNMpoaipeTikoU
ESotrAiIcpOU

20vdeon HDMI

MNa va amroAavoere X0

Mrmopeite va amoAaUoeTe rixo amd eEWTEPIKN
OUOKeLN

Y& povada
avamapaywyng Blu-ray,
Hovada avamapaywyng
DVD, KAt

1. Zuvoéote tnv urodoxr) HDMI IN otnv miow
meupd TNG povadag otnv umodoxr) HDMI
OUT o€ o oUoKeLR rXou Omwe povada

avarmapaywyng Siokwv Blu-ray, DVD player, KA.

2. EmAé€te mnyn elodbou HDMIIN Matrote

FUNCTION 6&iadoyikd oto tnAexeplotiplo iy F

01N Hovada éwg OTou emAeyel N Asitoupyia.

NB5540-NE_DDEULLK_GREEK_3520.indd 16

MNa va arroAaUuoeTe QX0 Kal EIKOVA

Mmopeite va amoAaUoETE X0 Kal EIKOVA ard TNV
€EWTEPIKT OUOKELH TIoL Ba CUVOECDETE.

. Yuvdéote Tnv umodoxr HDMI IN otnv miow

TIAEUPA TNC povadag otnv unodoxry HDMI OUT oe
eCWTEPIKT) CUOKEUN OTIWE PovAda avamapaywynig
Slokwv Blu-ray disc player, DVD player, KA.
Yuvdéote Ty umodoyr) HOMI OUT otny miow
TIAEUPA TNG Hovadag otnv umodoyr) HOMIIN atnv
Aedpaon.

EmAé€te inyn ei06Sou HDMIIN Natrote
FUNCTION 61adoyikd oto TnAexelplotriplo i F
0TN HovAda €W OTOL EMMAEVEL N AerToupyia.

~ @ znpsiwon .

¢ Me TN cuokeur| ouvOedEEVN OE EEWTEPIKES

GUOKEUVEG OTTWG Kal TNV TNAEGPAcN WG
(PaiveTal 0TO MOPATTAVW OXNUA, N TNAEGPACN
Ba eppavioel eikdva Kal AXo armd EEWTEPIKES
OUOKEVEG OTav N Hovada eival opnotr ot
Aerroupyia HDMIIN.

H ¢€odo¢ HDMI OUT eival yia tn ouvoeon
™G TNAEGPACNG. AV Kal TO TTONUKAVOAO
PCM ouvdéetal otn povada péow kahwdiou
HDMI, n povada pmopei va Byddel otnv
£€060 ubvo 2 kavahia.

OLmnyéc fxou xwplc mou de
petaoxnuartiCovral petadidovtal anod

™ povada otav n povada Tibetal ekTOg
Aertoupyiac.

2016-02-19
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OYPA. Zuvdeon IN (Popntrig) Uvdeon OPTICAL In

YuvdEoTe TNV oTTIKr) uTtodoxr €6680U TNG

B D £EWTEPIKAC OLOKELAC oTnV urtodoxr) OPT. IN.
PORT. IN
‘ © =2 = = 11 D
OPT. IN
Avamapaywyeag @F" o M=+
MP3, KATT... -

= STV OTITIKA unodoxH £€680u €= [[m=st=—’

NG EEWTEPIKIG OUOKEUNG

bozoAnz )

AKOUOTE MOUCIKN a1Té TOV POopNnTo

oag avaTrapaywya Ez (easy) pUBuion nxeiwv

H povdda pnopei va xpnotuomonet yia M0t aKPGAGH HXOU amd TV TRAEGPAc, aré DVD
Qvarmapaywyr HOUGIKIG Ao TOMG ldn popnTv PYNPIaKr CUOKELT O Aeltoupyia 4,1 1y 4 ch.
OUOKEVWV Qvamapaywyng r ano eEWTePIKES

1. Juvdéote v urmodoxr) OPT. IN oTo miow PéPOog
NG povadag otnv omTikr umodoxr| e€68ou TNE

1. ZUvBEOTE TNV QOPNTH CUCKELT avamapaywyng TNAEGPAOTC 0aC (1 PNPIAKFC CUCKEUAG, KATL)
oT OYPA. Y0Uvdeon IN TnG ouokeunc (GDopnTAg).

OUOKEUEC.

2. EmAé€re mnyn elc660ou OPTICAL matwvtag To

2. Evepyoroiiote natdvtag o (O (loxoq). mrKktoo FUNCTION oto Tnhexelplotripto 1y F
3. EmAé€te ™ Aertoupyia PORTABLE matwvtag to OTN povada péxpL va emihevel n Aettoupyla.
mrktpo FUNCTION oto thexelpiotiplo n F Ma va em\éete aneudeiac Tn Aetoupyia
ot povada péxpt va emhevel n Aertoupyia. OPTICAL, natriote OPTICAL oT0
4. EvepyoroloTe Tov popNnTO avamapaywyea TNAEXEIPIOTAPLO.
N TV EEWTEPIKT OUCKEULN Kal EEKVIOTE TNV 3. Ta akpdaon nxou He nxeia 4,1 1 4 ch.
avanapaywyn.

4. TMatrote OPTICAL yia ¢€060 amd to OPTICAL.
Function is retuned to previous one.

20vdeon USB

YuvdéaTe T pvnun USB otn Bupa USB oo miow
HEPOG TNG povadac,

NB5540-NE_DDEULLK_GREEK_3520.indd 17 2016-02-19  4:34:56
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18 Zuvdeon

>uvdéote éva USB otov evardktn USB dtav
oTEPEWDEl N povada oTov Toixo.

[l TeEPIOOOTEPEC TTANPOPOPIEC OXETIKA UE TNV
avanapaywyr apxeiwv og USB, avatpéfte otn
oelida 19.

Aoaipeon TS Suokeunc USB amé tnv povada.

1. EmAéEte SlapopeTiki Aertoupyia ri TatroTe
W 500 POopéEC ouvEKOLEVAL.
2. Agaipeon tne 2uokeurc USB amd v povéda.

2uuBartég couokeuég USB

e Avamapaywyeag MP3 : Avamapaywygag MP3
Tumou Flash.

e 0dnyog Flash USB : Zuokeuéc mou urootnpilouv
USBT.1.

e HAerroupyia USB autr¢ tng povadag dev
umooTNPICEL KATolEG OUOKEVEC USB.

AvaTtrapdgipo apxeio

AmraiTioeig ouokeunng USB

Ol GUOKEUEC TTOL ATTAITOVV EMITMAEOV TIPOYPAUKUA
€yKATAOTAONG Kal OLUVEEOVTAL OE LUTTOAOYIOTH SV
vrootnpifovtat
Mnv agaipeite Tnv cuokeur) USB étav Aertoupyel.
la USB peydAng xwpenTikotnTag, n avalritnon
uropel va Slapkéael meploodtepa amd Aiya
Aemtd.
la va anmoTpEPETe TNV arWAEL SEQOUEVWY,
Onuioupyeite avtiypaga acealeiag yia OAa ta
dedopéva.
Autr n povada dev umooTnpiletal dtav o
OLVONIKOG apIBUGG apxeiwv eivat 1000
HEYOAAUTEPOG.
H ©upa USB tng povadag dev cuvdéstal og H/
Y. H povada dev umopei va xpnaotpomoinBel wg
OUOKEUH amoBrikevonc.
To ovotnua apxeiwv exFAT dev umootnpiletal oe
auth ™ povada.
AVANOYA LE TN CUOKEULH, UTTOPE( va punv
avayvwpifovtal ta akdAouba o autr| T povada.
- EwTeplkdS HDD
- AVayvWwOoTEG KapTWV.
- KAelOWMEVEG CUOKEUEC
- YUOKeVEC USB okAnpou Tummou
USB hub
- Xprion kahwdiou eméktaonc USB
iPhone/iPod/iPad
- Yuokeury Android

MNpoektaoelg apxeiwv Tuxvotnta detypatoAnwiag pUOUOG petadoong bit
MP3 UeTady 32 kat 48 kHz petady 80 kat 320 kbps
WMA UeTagy 32 ka1 48 kHz peTady 56 kat 128 kbps
0GG HeTagy 32 kat 48 kHz petagy 50 kat 500 kbps
FLAC HeTady 32 kat 192 kHz petagy 500 kat 5000 kbps
WAV UeTagL 32 kat 48 kHz peta&y 500 kat 5000 kbps

e Méylota apyxeia : Kadtw amd 999

e Ae umopei va yivel avamapaywyr apxeiou mou mpootatevetal pe DRM (Alaxeipion Yneakwv SIKAwUETwy)

O€ QUTH TN povada.

e Aev avamapdyovtal apxeia Bivteo amoé tn cuokeur amoBrikeuong USB.

e Avahoya pe Tnv amddoon TG SLOKEUNC USB, N avamapaywyr) UMoPEl va Lnv AEITOUPYHOEl OWOTA.

NB5540-NE_DDEULLK_GREEK_3520.indd 18
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AgiToupyia 19

Baoikég AsiToupyieg

Asitoupyieg USB

1. Yuvdéote v ouokeur| USB pe v Bupa USB.

2. EmAé€te n Aertoupyia USB matwvtag to
m\ktpo FUNCTION oto tnAgxelplotiplo i F
oTn povada péxpL va EMMAEYEL N Aertoupyia.

Na Na yivet auto
Alakorr MNatriote M.
Avarapaywyry | Mamote /1L
Mavon Katd v 61(1ng10 ch
avamapaywyng, matiote B/ 1.
Y1n S1dpKeia TG avamapaywync,
natriote PP 010
TNAEXEIPIOTAPIO Yia vl peTaBeite
0TO EMOUEVO APXE(D.
Evid To koppatt maidel yia
Metarménon Nyotepa amd 2 SeutepOAeTTa,
oTo endpevo/ | matrote e oT0
TIPONYOUUEVO | TNAEKEIPIOTHPIO YIa va LeTaBE(Te
apxeio OTO TIPONYOUHEVO apXE(D.

Eva To koppdT mailet

yla TeploodTEPa amo 3
Seutepodhera, matiote 4 010
TNAEXEIPIOTAPIO Yia vl peTaBeite
0TNV apXr| TOU KOPHATIOU.

Avadrtnon evog
TUAMATOG péoa
o€ éva apyelo

Matiote Kal kpatrote 1o e/
PP katd v Sldpkela TG
avanapaywyng Kal agrote

TO OTO Onpeio ou BéAETe va
0kOVOETE.(ekTOC amod FLAC kat
apyela OGG)

[Matiote REPEAT
enmavahauBavoueva oto

emAoyn apxeiwv

EmavalapBavépevn | TnAexelplotriplo, katn évéein
1 Tuxaia AMACeL pe TNV akohoubn
avamapaywyr oelpd, OFF > RPT 1> RPT DIR
(DIRECTORY) » RPT ALL >
RANDOM.
Matrote 0 éwg 9 ota
AT euBeioc aPIBUNTIKA TANKTPA OTO

TNAEXEIPLOTHPLO Yia va
uetafeite am' eubeiac oto
avtioTolyo apyeio.

Avalritnon oe | MNatiote FOLDER A/ V
€Va PAKENO OTO TNAEXEIPIOTAPLO.
AuTr n povada amoBnkevel
Suvéxion oTn VN 10 Ts%sumlp
. TPayoudL Tou avamapdyxonke
avanapaywyng

TIpV OMNGEETE Aertoupyia

arevePYOTTOINOETE TN povada.
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© :znuciwon
To onuelo emavaeopdg pmopei va Slaypagei
amo T pvAun edv TpaREETE TO KOAWAIO TNG
TPpopodoaiag i agaipéoete Tn cuokeur) USB
anoé T povada.

AAAeg AsiToupyieg

DRC (Dynamic Range
Control)

Kavel Tov rixo kabapd dtav eival uelwpévn n évtaon
Tou fixou (ovo Dolby Digital). Opiote [DRC ON] pe
v xprion Tou DRC.

AV Sync

Otav Aappavovtal orpata fou amo Tnv TNAE6EAO,
0 AXOG Kall Ol EIKOVEG UTTOPEL val unv Talplalouy. X e
QUTH TNV TIEPIMTTWON AUTH N AlToupYia Pmopei va
oplioel Tov pdvo KaBuoTEPNONG.

1. TMatrote AV SYNC.

2. Xpnotporotnote o oupporo /PP yia
VA AMAEETE TTPOC T TTAVW 1 TTPOG TA KATW TN
XPOVO-KaBuoTéPNON, TNV OTTO{Al UMTOPE(TE Va
puBpicete petagy 0 kat 300 ms.

© :znpciwon
Autr n Aeitoupyia Gev umootnpiletal otn
Aettoupyia USB.

pjAdnoLizy )

Mpoowpivi
ATTEVEPYOTTOINCT TOU RXOU
Matrote to MUTEX yia va otydoete Ty povada
oac.

Mmopeite va undevioeTe TNV évtaon TNG GUOKEUNAG
otay, yla mapddetypa, BENETE va AN OETE OTO
TNAEPWVO. 2 € QUTH TNV TIEPITTTWON, N évEeLgn
"MUTE" epgaviCetal otnv 06ovn.

[a akvpwon natiote MUTEX avd oto
TNAEXEIPLOTAPLO 1} AMNGETE TO emimedo TNG évTaonc.

MpoBoAn Tng TNYNg apxeiwv
Kal e10650u

Mmopeite va eppavioete SIAQOPEC TANPOPOPIEC yIa
v rmyn lo0odou matwvrtag INFO.

USB : Ta apxeia mou mepiéyovtal og éva USB (MP3/
WMA/OGG/FLAC/WAV)

OPTICAL/ARC/HDMI IN : Mop@H fixou, Kavahi fyou.

2016-02-19  4:34:56
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20 Aszitoupyia

AUTO POWER Ev16¢/EKTOG
AgiToupyiag

AuTA N Aertoupyla B€Tel aUTOPATA EVTOY/EKTOC
Aertoupyiag Tn povada dtav evepyoroleite/
QTTEVEPYOTIOIETE TNV TNAEOPAON 1) TNV EEWTEPIKN
ouokeur) (Movada avarmapaywyrc DVD, Movada
avamapaywyng Blu-ray, kAm.) mou eival ouvoedepiévn
oTNn povada.

Ymootnpietal povo otig Aertoupyieg OPTICAL kat LG
TV.

AUTA n Aeltoupyla evepyomoleital 1 amevepyomoleital
KdBe popd mou matdte To mArktpo AUTO POWER.

g 0 Inueiwon

o Metd Vv evepyomoinon Tn¢ povadag he
Aerroupyia AUTO POWER, Ba arevepyormoin et
auUTOUATA £Gv OeV UTTAPXEL Ora YIa
OUYKEKPIEVN XPOVIKA TiEpiodo amod Tnv
Tnhedpaon mou ouvdéBnke pe LG Sound Sync
(Omntiké/AcUppuato).

e Metd Vv evepyomoinon NG povadag e T
Aerroupyia AUTO POWER, Ba amevepyormoin et
auUTOUATA £GV OgV UTTAPXEL Orya YIa
OUYKEKPIHEVN XPOVIKH Tiepiodo amod tnv
€EWTEPIKT) GUOKEUT TIOL CUVOEDNKE LE OTTTIKO
KahwOI0.

e EAv amevepyomolnoeTe auéowg tn povada,
umopei va evepyorolnBei autopata pe
Aertoupyia AUTO POWER. Qotdoo, n povada
umopei va evepyorolnBel e Aertoupyia AUTO
POWER 6tav €pxetal To OnTIKO Orjua PeTd amo
5 OeUTEPONETTA XWPIC orjua.

e AVBAOYQ [E TN GUOKEUN| TIOU EXETE GUVOEDEL N
AerToupyia evoéxeTal va unv AETOUPYEL.

e 1N Aetrovpyia Bluetooth, autr n povéda
umopei va evepyomoindei pe puBuion AUTO
POWER avéloya pe T ouvOedUeVN OUOKELH
Bluetooth kat apou emieyei n Aertoupyia LG
TV.

Y€ QUTA TNV TEPIMTWON, N Hovada Pmopel

va anevepyonolnBel autopata Kal otav
emavekkivnOei n povada, Ba evepyoroindei ue
™ Aertoupyia LG TV.

o Av BéAeTe va XpnolomoINCETE TN Aeltoupyia
AUTO POWER, n Aettoupyia SIMPLINK pénet va
elval amevepyoroinpévn. Xpeidlovtal mepimou
30 SeutepOAeTTa Yia va evepyoroinBei fy va
amevepyoroinBei n Aertoupyia SIMPLINK.

e HAermoupyia AUTO POWER &ev unootnpietal
otav n povada eival ouvoedepévn otV
TNAedPaoN péow tne umodoyrc HDMI OUT
emeidry o orjua SIMPLINK éxel mpotepaiotnTa
otn Aertoupyia AUTO POWER.

NB5540-NE_DDEULLK_GREEK_3520.indd 20

AYTOMATH EAATTQZH
IZXYOZ

AuTr n povada Ba amevepyorolnBei anmd pdvn tng
yla €€0IKOVOUNGON KATAVAAWONG EVEPYELAG EQV N
KUpla povada Oev eival ouvdedepévn oe eEWTEPIKN
OUCKELN Kal Sev xpnotpomolnBei yia 20 Aertd.

To (610 1oxVeL Kat yia TN povada Yetd amod €€l wpeg
and T OTIyUr TTOU N KEVTPIKK povada ouveBel oe
GAAN CUCKEUT XPNOIHOTIOIWVTAG AVANOYIKH €icodo.

PuBuion XpovodiakoTrTn
“Y1rvou

Matriote SLEEP emavahapBavopeva yia va
emAé€ete TNV embuunTr mepiodo (oe Aemtd):

DISPLAY OFF (kAeivel To mapaBupo tng 08dvng) ->

DIMMER (n pwtewvétnta e 08ovng Ba katéBRel oto

Uoo) -> Tiun xpovodlakomtn unvou -> MpoBoAn

EVEPYOTTOINKEVN

la va eNéyEeTe Tov evamopeivavTa xpdvo, TatHoTe

SLEEP.

[0 va AKUPWOETE TNV A&lToupyia UTTVOU, TIATHOTE

SLEEP emavahaufBavopeva éwg GTou RQavIoTE

10 "10MIN’, kal petd matrjote 1o SLEEP akopa pia

Popa Kab' doov epgaviCetal 1o “TOMIN".

Znueiwon

Mmopeite va eNéyEeTe Tov evamopeivavTa
XPOVO TTPOTOU anevepyomnolnBei n povada.
Matrote To SLEEP kal pgavietal o
evamnopeivavtag xpdvog otnv 086vn mPoBoARC.

2016-02-19
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LG Sound Sync Mg evoUpuaTtn ouvdeon
1. Juvdéote TV TnAeopaon LG pe tn povada

SOU n d Sy n@ XPNOILOTIOIOVTAG OTTTIKG KAADSIO.

Wireless

Mmopeite va ENEYEETE KATTOIEC AEITOUPYIEG AUTHC TNG == 1 D
HoVASAG HE TO TNAEXEIPIOTHPLO TNG TNAEOPAONG HE
70 LG Sound Sync. Eivat cupatd pe tnv tnAedpaon
LG mou unootnpilel LG Sound Sync. BeBawBeite (@F
ot eppaviCetal To Aoyoturo LG Sound Sync otnv

TNAEOPAOT 0aG.

TnAedpaonc LG: abénon / peiwon tng évtaong,
ofyaon

Eheyxopevn Asitoupyia péow TnAexelplotnpiou ‘

OPTICAL
ouT

AVaTPEETE OTO EYXEIPIOIO OONYIWV VIO AETITOEPELEC

niepi Tou LG Sound Sync. 3
MpayHaTOTOIOTE Wia aré TIC AKONOUBEC GUVSETELS, 2. PuBuiote 1o LG Sound Sync (Ortiko) otnv >
avaAoya L TIC IKAVOTNTEC TOU E0TTAICHIOU GaG. TNAedpaon. AVatpETe 0To eyxXelpidlo odnyldv 3
¢ TNAEOGPAONC. S

. . . B | =.

. o Inupeiwon . 3. EvepyomolioTe Tn povada mativiagto (O 3

¢ Mmopeite eniong va xpnolOTTOIOETE TO (Evepyoroinon) oTo TAxetptoTrptO.

TNAEXEIPIOTAPIO AUTAC TNC HOVASAC eV 4. EmAé€te Tn Aertoupyia OPTICAL
xonotuomoleite To LG Sound Sync. Eav Xpnotuorouvtag to mrktpo FUNCTION oto
XONOILOTIOINTETE EQVA TO TNAEKEIPIOTAPIO mAexeipotiplo N to F ot povada pexptva
N TNAEGPAONC, N Hovada cuyxpoviletal pe emheyel n Aertoupyia.
v TNAEGPaON. Mropeite va Sefte 10 “LG OPT" otnv 08dvn edv

« Otav anotiyouv ol cuvSEaelS, BeBatwdsite yiver owotr o0vdeon peTady autrc Tng Hovadag
yla TV KATdoTaon TN TNAEOPAONE Kal TV KaL e thedpaonc.

evepyoro{non TG,

¢ BeBawbeite yla TV KATAoTAON QUTAG TNG
povadag Kal TNG CUVOECNG OTIC TTAPAKATW
TIEQUTTWOELC TIOL Xpnolpomoleite LG Sound
Sync.

- Armevepyoroinon tng povadag.
- AMNayr TnG Aettoupyiag o€ AANEC.
- AmoouvSEon Tou OTTIKoU KaAwdiou.

- ATAEL] TG aoUpRATNG CUVOEDNG
TIOL TTPOKANBNKE amd MapeUBoAn iy
anootaon.

¢ O xpOVOC ammevePyoToinong NG Hovadag
€ival SlaQOPETIKOG AvANoya HE TNV
TNAEOPAOT) 0ag 6Tav opileTe TN Aetoupyia
AUTO POWER oto ON.
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22 Aszitoupyia

Me aocUppartn ouvdeon

1. Evepyorotfjote T povada nativac to (O
(Evepyomoinan) 0To TNAEXEIQIOTHPILO.

2. EmAé€te Tn Aertoupyla LG TV xpnolgomowmvtag
70 M\KTPo FUNCTION GT0 ThAEXEIPIOTHPIO 1

10 F 0N povada péxpt va emieyel n Asitoupyia.

3. PuBuiote 10 LG Sound Sync (AcUpuato) otnv
TNAeodpaoN. AvatpéETe 0TO eyXelpiSlo 0ONYILWV
¢ TNAEOGPAONG.

EpoaviCetal n évoeién “PAIRED” otnv 086vn
yla TTEP(ToU 3 SEUTEPOAETTTA, Kal HETA
BAémeTe 0 LG TV otnV 08dvn 0ag €dv yivel
owoTH 6LVOESN UETAEY TNG HOVASAG KAl TNG
TNAedpAONG.

0 Znueiwon
Edv ofrjoate Tn povada ameuBeiag matwvtag
0) (loxvq), Ba amoouvdebel o LG Sound Sync
(AoUppato). lNa va xpnotpomolnBei ek véou
auTr N A&lToupyia, TTPETEL VA EMAVACUVEECETE
v TnAedpaon e tn povada.
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XpRnon texvoAoyiag
Bluetooth

ZXETIKA pe 10 Bluetooth

To Bluetooth eivat aoUppatn Texvoloyia
EMKOIVWVIAC YA CUVOEDEIC LIKPNAC EURENEIOC.

O rixo¢ umopel va Slakomel o mepimtwon
TaPEUBOADY ard AAa NAEKTPOVIKA KUHATA TTOU
AelToupyoLv oTnV Gla ouxvotnTa i Qv CUVOETETE
OUOKEVEC bluetooth o dMa kovTtiva dSwpudTia.

Amd TNV 0UVEEDN UEUOVWHEVWY CUOKEUWY UTTO TNV
acLppaTn Texvoloyia Bluetooth® Sev mpokUTTOLY
XPEWOELC. Eva KivnTd TNAEGWVO UE aoUppaTn
Texvoloyia Bluetooth® umopei va Aetoupynoel
uéow tou Cascade €dv n oUVOEDN €xel Yivel Ue
acLppatn texvoloyia Bluetooth®.

AlaBEoipeg ZuokevE Kivntd TnAépwvo, MP3,
Laptop, PDA KA.

Mpo@iA Bluetooth

[0 va XpNnOIOTTOOETE TNV AcUPUATN TEXVOAOY(a
Bluetooth®, ol CUCKEUEC TIPETEL VAl lval O Béon
VA EQUNVEVOUV OPIoHEVA TTPOGIN. AUTH) N CUCKEUN
eivat oupBatr pe Ta akdAouba TPoEiA.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
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AKp6OON HOUCIKKG TTOU
BpiokeTal aroBnkeupévn o€
ouokeuég Bluetooth

20deuén TnNG povadag cag e TNV
ouokeun Bluetooth

Mptv Eekivroete TNV Sladikaoia cUCeVEN,
BeBaiwbeite ¢TI n Aertoupyia Bluetooth eivat
EVEQYOTTOINUEVN OTNV CLUOKELT 0aG Bluetooth.
AvatpéCte 0To eyxelpiSlo XprioTn TNG CUOKEUNG 0ag
Bluetooth. Arag kat mpaypatomnolnBei Aettovpyia
00Ceuéng, Oev xpelaletal va emavaineoei.

1. EmAé€te Tn Aertoupyia
Bluetoothypnaotuomolwvtag To MARKTPO
FUNCTION oto tnhexelpiotripio ri To F otn
povada PExL va EMAEYEL N AsrToupyia.
EpgaviCetat to “BT" kat petd "READY” otnv
oBovn.

2. AertoupynoTe TNV ouokeun Bluetooth kat
TIPAYUATOTIOINOTE TNV eVEPYEla oL euéng Otav
yivetat avaditnon tng Hovadag e TNV OUCKELN
Bluetooth, umopei va epgpavioTel pia Aiota pe
TIC OUOKEVEG TIoU BpéBnkav otnv 0Bdvn TG
OUOKeLNC Bluetooth, avdhoya pe Tov TUTo TG
oUoKeLn( Bluetooth. H povada oag sppaviCetat
WG LG SOUND BAR (XX:XX)"

— 0 Inpeiwon ——————
e Ta XX:XX eival Ta TeEAeuTaia Té0oEpa
Ynoia tng dievbuvonc BT. Na
TApPAdELYUA, QV N CUOKEUN 0OC EXElL
OievBuvon BT 9C:02:98:4A:F7:08, 6a Seite
v évdelén “LG SOUND BAR (F7:08)" otn
ouokeur Bluetooth oac,

e Avahoya LE TOV TUTTO GUOKEUNG
Bluetooth, kAmoleG CUOKEUEG ExOLV
SlapopeTikd TPoTO 0L ELENG. ElodyeTe
Tov KwdIKO PIN (0000), Onwg anatteital.
. J

3. Otav n povada cuvebel ue mtuyia otn
ouokeun oag Bluetooth, Ba epgavioTel n évoeién
“PAIRED" oT0 mapdbupo TG 00dvnc.

4. AkoUOTE HOUOIKN.
la va mai€eTe POUTIKH TIOU gival amoBnKeupévn
otnv ouokeur Bluetooth, avatpééte oto
eyxepidlo xpriong Tng cuokeurg Bluetooth.
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— @ znupciwon N
¢ Otav xpnoluoroleite Texvohoyia Bluetooth®,
TIPEMEL VA OUVOEDETE TN povada Kal Tn
ouokeur| Bluetooth ¢oo o KovTd yivetal
Kat va SlatnproeTe TNV andoTaon.
Q0T600, EVEEKETAL VA NV AEITOUPYHOEL
OWoTA €QV:

- Yrdpyel eumodio avapeoa otn povada
Kal tn ouvokeur) Bluetooth.

- YTIGPXEL OUCKEUT] TTIOU XPNOIHOTTOLE
NV idla cuxvOTNTA UE TNV TEXVoloyia
Bluetooth®, 61iw¢ 1aTPIKOC EEOTIAIOUOC,
POUPVOC MIKPOKUMATWY 1} aoupuatn
ouokeury LAN.
¢ AuTA n povada umootnpilel autduatn
Cevén Bluetooth. Qotooo Sev Aeitoupyel
OTNV MaPaKATW MePINTWon :
- ‘Otav KAVETE gMavekkivnon Tng Hovadag.

- Otav emoTpéPeTe 0NV Acttoupyia
Bluetooth petd tn xprion g Asttoupyiag
LGTV.

o O rXo¢ umopei va SlakomTeTal dTav 0TV
ouvdeon LTTAPXOLV TIAPEUPBONEC amd AAa
NAEKTPOUAYVNTIKA KUUATA.

o A€V UTTOPEITE vVa ENEYEETE TNV OLUOKEUN
Bluetooth pe autr) T povada.

¢ H (evén meplopiletal o€ pia cuokeur
Bluetooth ava povada, kail n moMarmAn
Cevén Sev umootnpiletal

¢ Avaloya pe Tov TUTTO TNG CUOKEUNG,
HImopel va pnv éxete Tnv duvatotnta va
XPNOWOTOINCETE TNV Asttoupyia Bluetooth.

¢ Mropeite va amoAaloETE TO ACUPLATO
oUoTNHA XPNOLHoTolWvTag TNAépwvo, MP3,
Y NUEWUATAPLO, KATT.

¢ 000 710 HakpIvr lval N amooTaon UeTagy
NG povadag kal TG cUoKeUn¢ Bluetooth,
TOOO0 XAUNAGTEPN Eival N TOIOTNTA FXOU.

¢ H ouvbeon Bluetooth Ba amoouvdebei dtav
amevepyornolndei n povada r| N OUCKELN
Bluetooth amopakpuvBei and tn povada.

¢ Otav amoocuvdebei n ouvdeon Bluetooth,
OUVOEDTE Kal TTAAL TN OUCKeLH Bluetooth
oTn povada.

¢ Otav 10 Bluetooth Oev gival cuvdedepévo,
epgaviCetal to "READY" otnv 08ovn.

2016-02-19
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24 Aeitoupyia

PuOuion Tou Rxou

PUBpion nXnTikKwyv g@é

To ovotnua Slabétel évav aplBud mpo-
pubuouévwyY TEdiwV TTEPIBANOVTOG r)0UL.
Mrmopeite va emMAECETE évav eMBUUNTO X0 UE TNV
xprjon tou SOUND EFFECT.

Ta mpoBardpEeva OTolkEld yia TOV I000TAOUIOTN
Umopel va Sla@épouv avahoya LE TIG TTNYEG TwV
AXWV Kal Ta EQPE.

MpoBoAn MNeprypapn

Mrmopeite va anmoAavoete
NX0 XwpIC Ta e@é Tou
1000TABUIOTH.

STD (Kavovikn)

AUTO TO TTPOYPAMHA KAVEL TNV
Qwvr va akoLuyeTal kaBapr,
Bertiwvovtag Tnv motdtnta
TOU X0V QWVNG,.

NEWS

Mmopeite va amoAavoete

MUSIC . o
AVETO Kal PUOIKS 1XO.

Mmopeite va amohavoste
eMPBANTIKS Kal
KIVNHATOYPAPIKO NXO
surround.

CINEMA

Mmopeite va amoAaUoETe o

SPORTS o
OUVAUIKO NXO.

Ta Mnidoa gival evioxupéva
(Bass Blast). Kata tnv Sidpkela
BASS NG avamapaywyng, eVioxuoTe
Ta mpipa, Ta Urmdoa Kal Ta EQE
TIEPIBANNOVTOC HXOU.

— 0 Znueiwon

e Y€ KATIOIEC NEITOUPYIEC TTEPIRANOVTOC HXOU,
o€ Kamola nyela dev UMAPKEL NXOG 1} O NXOG
ival xapnAog. E€aptatal amé tov TUmo Tou
TIEPIBANOVTOC AXOU Kal TNV Tinyr Tou, Sev
eival TpoBANUATIKO.

¢ Mmopei va xpelaoTei va emavappubuioste
NV Aertoupyia surround PETA TRV aAayr
NG E10080U, KAl OPIOUEVEC POPEC AKOUN KAl
UET a6 aM\ayr] KOpUATIoU.

e Emeidn n povada eivat epodlacpévn Le
OTTOKAEIOTIKO NXNTIKO EQE YA Ta apxeia
FLAC, Ta g€ Tou rixou lval katd tnv
avanapaywyn apxeiwv FLAC napapévouv
oTabepa.
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PuBpilel To etritredo évraong
AXOU auTOHaT

AuTA n povada umooTtnpilel Tn Asitoupyia Auto
volume mou puBilel autopata To minedo TNG
£vtaong.

Otav n évtaon Tou rxou sival oAU uYnAA 1

TIOAU YapnAn, matrjote 1o AUTO VOLUME cto
TNAEXEPLOTHPLO. OTIOTE UMOPE(TE Va amONAVCETE
X0 OTNV KATAMNAN évtaon.

la va akupWoeTe auTr TN AElToupyia, TatroTe Eavd
TO TIARKTPO.

PuBpioeig Tou woofer

Mmopeite va pubuiceTe Tnv évtaon Tou rxou Tou
woofer amé - 40 dB éw¢ 6 dB.

1. Motrjote WOOFER LEVEL.

2. TMatrotes VOL +/— yia va pubuicete ta
entmeda rixou Tou woofer.
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"EAgyxog piag PUBpion Tou

z TNAEXEIPIOTNPIOU WOTE VA
Tn)\aopaang HE eAéyxel TNV TnAgdpaon cag

TO n a p£X6 IJ &Evo Mmopeite va Aeltoupyeite Tnv TNAEOPAOT| GAG HE TO
Tn )\£X£I p I O.Tr'] p [ O TIAPEXOUEVO TNAEXEIPIOTHPIO.

Edv n tnAedpaor oag ival otov mapakdtw
KatdAoyo, oploTe Tov avTioToo KWSIKS
Mmopeite va eNéyEeTe TNV TNAEOPAOT) OAC E TNV KATOOKEUAOTH.

XPON TWV TIAPAKATW MANKTOWV. 1. Evt) kpatdte matnpévo o miiktpo (O

(loxug TnAgopaong), MATHOTE TOV KWOIKO
TOU KATAOKEVAOTH Yld TNV TNAEOPACH Gag

HE Ta apBunTika MARKTPa (Oeite TOV TMivaka

napaKaTw).
Kataokevaotng Kw81k6g Ap1Bpog 3
sl . LG 1(Mpoermtoyry), 2 &
o
Zenith 1,3,4 5
MAnkTpo Aertoupyia =.
AUEROTE f e GoldStar 1,2 2
UENOTE I HEIWOTE TNV
MUTEX €vtaon Tou rixou TG TV. Samsung 6,7
Evahayr) T myng Sony 8,9
AV/INPUT €066ou e TAEGPacnG Hitachi 4
UETAgL TNG TNAEOPAONG KAl
MV Tnywv el06d0u. 2. Aoriote 1o miiktpo (O (loxug Tnheopaong) yia
| Eveoyonoinon A va OAOKANpWBEl N puBuLoN.
O (oxue amevepyoroinon Tne Avaloya pE TV TNAEGPAOH Gag, 0pICHEVA 1 KATTOIa
Tnheopaong) T\edPaonC. and Ta TAAKTEA JITOPE! VA Ny AEITOUPYOUY GThV
TNAEOPAON, €0TW KL AV EXETE EICAYEL TOV OWOTO
voL +/— Pubuion tne évtaong tou KwSIKS KataokevaoTr. Otav avTIKaBIoTATE TIG
Nxou e tAedpaonc. HITATOPIEC TOU TNAEXEIPIOTNPIOV, N GUOKELT (0Wg
> Apwan TIPoC Ta Tidve €MaVENBEL OTIC EpYO0TACIAKES TNG puBicelc. OpioTe
PRICHA/V 1IPOC Ta KATw p£00 a6 Ta TOV KATAMNAO KWEIKS apIBpo TTAAL
KavéAia TnG MvANG.
_ @ znusiwon .
e Ava)oya pe Tnv povada mou ouvOEéeTal,
UTTOPEl va pnv éxeTe TNy Suvatotnta va
ENEYXETE TNV TNAEGPACTH| 0AC PE TNV XPHoN
KATTOIWV TTAKTPWV.
¢ TO TNAEXEIPIOTAPIO TNG HOVADQC EKTENEI
TIG Baoikég Aertoupyieg TNG TNAeGPaAONG.
XPNOIUOTIOINOTE TO TNAEXEIPIOTHPLO Yia
VA EKTENECETE TIC TTPONYHEVEC AEITOUPYIES
€NEYXOU TNG TNAEOPAONG OAG.
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26 EmiAuon MpoBAnpdrwv

EtriAuon MNpoBAnpaTwyv

NPOBAHMA

AITIA & AYZH

H povada dev
Aetoupyel owoTd.

¢ Y [BOTE TN GUOKEULN KAl TIG OLUVOEDEUEVEC EEWTEPIKEC CUOKEUEC (TNAEdpaTN,
Woofer, DVD-player, evioxuTrc, KAL), kat BAATE TIC 0e Aettoupyia Eava.

¢ Amoouv£oTe To KaAWSI0 TPoPod0oaoiag TN HovAdag Kal TNG SUVOESEUEVNG
eEWTEPIKAG OUOKELNG (TNAedpacn, Woofer, DVD-player, eVIOXUTAG, KATL), Kal 0Tn
OUVEXELD CUVOEDTE Ta Eavdl.

Aev Yidpyel loxug

e To kahwdlo Tpoeodooiag dev eival cUVOESEUEVO.
JUVEEOTE TO KAAWSI0 PELUATOC,

ENéyETe TNV KaTtdoTaon BETovTag oe Aertoupyia AAEG NAEKTPOVIKEG CUCKEUEC.

Agv UTTAPXEL XOG

Exel emeyei \aBog myn| elcddou.
ENéyETte TNV TINYR €10000UL Kal EMAEETE TN OWOTH TINYH €106S0UL.

H Aeitoupyia ofyaonc eival evepyomoinuévn.
Natjote MUTEX 1§ puBuioTe TNV £VTaon Tou AYOU yia va QKUPWOETE TN
AerToupylia otyaonc.

Agev akouyeTal fX0G
anoé 1o woofer

e To kahwdlo peupaTog Tou subwoofer Gev éxel oLVOEDEL.
YuvOEoTe To KaAWdIo kKaAd otny mpida.

e H (evEn NG povadag kat Tou subwoofer SIaKATTNKE.
JuvOEoTe TN povada kal To subwoofer. (Avatpéfte otn oeAida 12)

H Aettoupyia DISPLAY OFF eival evepyormoinuévn.

Oev Aertoupyei owoTd.

Kaplia évdeién Matote emavelnupuéva SLEEP, yia va akupwoeTe Tn Aeitoupyia. (Avatpélte otn
o0eNida 20)
e TO TNAEXEIPIOTAPIO Eival TTOAU HakpLd armd TNV povadal.
AEITOUPYNOTE TO TNAEXEIPIOTHPIO EVTOC TIEPITTOU 7 TIOBIWV.
To hexelpotriplo | YTTAPXEL KATOI0 EUMOSIO HETAEY TOU TNAEXEIDIOTNPIOU KAl TNG HOVAdaG.

AQAIPETTE TO EUMOBIO.

¢ Ot pmatapieg 0To TNAEXEPIOTHPLO gival AdeleG.
AVTIKOTAOTAOTE TIG UMATAP(EG PE KAVOUPYIEG

H Aettoupyia AUTO

POWER &€ Aeltoupyet.

ENéyEte TV katdotaon tou SIMPLINK kat amevepyomotriote 1o SIMPLINK.
¢ Depending on the connected device, this function may not operate.

When you feel the
output sound of the
unit is low.

ENEYETE TIC AETTTOUEPEIEC TTAPAKATW KAl PUBUIOTE TN povAda, CUPPWVA LE QUTEC,

e AMGETe TV Katdotaon [ON] tng Aertoupyiag DRC otn Béon [OFF]
XPNOIHOTIOIVTAG TO TNAEXEIPIOTHPLO.

e Me T prmdpa Tou fxou cuvdedeuévn oTnV TNAEOPACN, AANAETE TN PUBULON
™G AUDIO DIGITAL OUT (Yneotaknc e£680u Tou XoU) 0TO JevoU puBIoNG TNG
TnAedpaong amd [PCM] og [AUTO] 1 [BITSTREAM].

¢ Me n pmdpa tou rixou cuvdedepévn 0Tn povada avamapaywyng, aAAgTe
™ pUBHIoN TG AUDIO DIGITAL OUT (Wnelakrig 660U TOU fix0u) OTO HEVOU
pLUBHIONE TN povadag avanapaywynic and [PCM] o [PRIMARY PASS-THROUGH]
1\ [BITSTREAMY].

AMNAETE TN pUBUIoN Tou rixou DRC amd To pevol puBuIong TNG povadag
avanapaywyng otn 6éon [OFF].

2016-02-19

4:34:58



Mapdptnua 27
Mpodiaypapég
NB5540 / NB5540D
levikd (NB5540 / NB5540D)
QEO&OYQQ(PEC Hetaoxnuatiom AvaTpé€Te 0TV KUPLA ETIKETA 0TN povada.
Katavalwon 1oxuog Avatpé€Te 0TV KUPLA ETIKETA 0TN povada.
Alaotdoelg (Mx Y x B) (1020 x 35x82) mm
KaBapd Bapog (Mepimou) 1,86 kg
Oeppokpacia Aerrovpyiag 5°CEwe 35°C (41 °F éwg 95 °F)
Yypaoia Aertoupyiag 5% €w¢ 90 %
Eioobo1 / E€odol
OPT.IN 3V (p-p), Ontikd Buopa x 1
PORT. IN 0,5Vrms (3,5 mm OTEPEOPWVIKO BUoua) X 1
HDMIIN 19 pin (Turou A, HDMI™ Connector) x 1
HDMI OUT 19 pin (Turou A, HDMI™ Connector) x 1
L0BEOUIN ZUXVOTTIAAGIVIATOG | 35 41 44 1 iz 48 Kz, 96 kHz
Wnotakng AkouoTikAg Aldtagng
USB
‘Exdoon 11
Mapoxn loxvog BUS 5V === 500 mA
Evioxutng
>Uvoho 320W
Mmpoota 40W x 2 (8Q oto 1 kHz)
Surround 40Wx 2 (8Qoto 1 kHz)
Subwoofer 160 W (3 Q oto 80 Hz)
THD 10 %
AcVppato umo-woofer (S54A1-D)
Amaitioelc loxvog AvaTpé€Te 0TV KUPLA ETIKETA TOU subwoofer.
Katavalwaon 1oxuog AvaTpEETe 0NV KUPIA ETIKETA TOU subwoofer,
Tomog 1 Hxelo 1 Apduou
> UvBetn avtiotaon 30
loxU¢ Elodbdou Agitovpyiag 160 W
Méy. Pelpa Eloddou 320W
Alaotaoelg (Mx Y x B) (296 x 332 x 296) mm
KaBapd Bépog (mepimou) 7,6 kg
e Ta oxédla Kat ol TPOSIAYPAPES UTIOKEIVTAL G ANAYEC XWPIC ToonyoUevn el60moinan.
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NB4540 / NB4540D

levika (NB4540 / NB4540D)

MPodIayPAPES UETAOKNLATIOTH
AC

AVATPEETE OTNV KUPIA ETIKETA 0TN povada.

Katavahwon 1ox0og

AvVaTPEETE OTNV KUPIA ETIKETA 0TN povada.

Alaotdoelc (Mx Y xB)

(840 x 35x 82) mm

KaBapd Bapog (mepimou) 1,55 kg
Oepuokpacia Aerroupyiag 5°Céwg35°C (41 °F éwg 95 °F)
Yypaoia Aertoupylag 5% €wg 90 %

Eioodol1 / E€odol

OPT.IN 3V (p-p), Omtikd Buopa x 1

PORT. IN 0,5Vrms (3,5 mm oTepe0PWVIKS BUoua) X 1
HDMIIN 19 pin (Tumou A, HDMI™ Connector) x 1
HDMI OUT 19 pin (Tumou A, HDMI™ Connector) x 1

AaBéolun Zuxvotnta Aeiypatog
Ynolakng AKouoTIKAG Aldtagng

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

USB
Exdoon 11
5 Mapoxr loxvog BUS 5V === 500 mA
g, Evioxutrig
B Y(Ovolo 320W
§ Mmpootda 40Wx2 (8 Qoto1kHz)
B Surround 40Wx2 (B Qoto1kHz)
Subwoofer 160 W (3 Q) oto 80 Hz)
THD 10 %

AcUppuato uno-woofer (S44A1-D)

Anartioelg loxvog

AvaTPEETE OTNV KUPIA ETIKETA TOU subwoofer.

Katavahwon 1ox0og

AvVaTPEETE OTNV KUPIA ETIKETA TOU subwoofer.

Tomog 1 Hyelo 1 Apoduou

> UvBetn avtioTtaon 30

loxU¢ Elodbou Asitoupyiag 160 W

Meéy. Peupa Elodbou 320W

Alaotdoelc (M x Y x B) (221 x351,5x281) mm
KaBapd Bapoc (mepimou) 7,32 kg

e Ta oxé01a Kal Ol TTPOBIAYPAPES UTIOKEIVTAL OE AMNAYEC XWPIG TTPONYOUEVN E160TTONON.
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2MaTa KATATEOEVTA

ka1 ABeIEg HoIm

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

To HDMI, To Aoyodtuno HDMI kat to High-
DOLBY Definition Multimedia Interface eivat epmopika
DIGITAL ONUATA 1 KOTATEDEVTA EUTTOPIKA OraTa TNG
adelag xpriong HOMI tng LLC.

Kataokeudotnke uno édeia amd tnv Dolby
Laboratories. To Dolby kat To cUpoAo pe ta
Smha D eival orjuata katatebévia tng Dolby

Laboratories.
Sdts

2.0 Channel

2UvVTApNOoN

MeTayeipion Tng Movadag
MNa T matévteg DTS, emokepbeite T SlevBuvon
http://patents.dts.com. Mapdyovtat katdmy

adeiag tng DTS Licensing Limited. H emypaen Kara TNV PETAQOPA TNG povq6qg

DTS, 1o oUppolo, kai n emypaen DTS o MNapakahoUpE va QUAAEETE TNV APXIK CUCKELAO(a
ouvduaoud Ue To SUUBOAO Elval KATOXUPWUEVA HETAQOPAC KAl TA UAKA apmaiapiopatog. Edv
eunoplka orpata. H emypaery DTS 2.0 Channel XPEIQOTEl VA HETAPEPETE TNV HovASQ, AUTTONAPETE
elvat epmopiko orjpa e DTS, Inc. © DTS, Inc. Me NV OTTWG ATAV APXIKA AUTOAAPIOPEVN aTTO TO
EMELAAEN TTAVTOC SIKAIWUATOC, €PYOOTAOCIO YIA PEYIOTN TIPOOTAC(A.

ea Bluetooth AlaTnpeiTe TIG EEWTEPIKEG

EMIPAVEIEG KABAPES

H aocUppatn texvohoyia Bluetooth® eival éva Q:I

0oUOTNUA TIOU ETTITEETTEL TN PABIOETTIKOIVWVIA Kal e Mnv xpnolomoleite mTnTiKé bypd OTWG Ta 3

EMAQH) AVAUEDQ OTIG NAEKTPOVIKEC OUOKEUEC, EVTOHOKTOVA KOVTA 0TV povada. ks
=

H oUv&eon HEUOVWLEVWY CUCKEUWY LE e To okoUmiopa pe Tieon pmopel va BAAYEL TNV 5

aoLpatn Texvoloyia Bluetooth® dev xpewvetal. EMPAVELQ.

Eva KW”TC’;TW)‘E"P({’VO HE C‘OUPUC‘T” Texvohoyia o MnV a@AVETE AOTIXEVIA A TTAAOTIKA TTPOTOVTA OE

Bluetooth® umopei va eheyxBel péow Tou AR HE TNV LOVASA YIa LEYANEC TIEPIOBOUC,

Cascade €dv n 0UVOEDN EYIVE HECW QCVPUATNG

Texvohoyiacg Bluetooth®.

KaBapiopodg Tng povadag

lNa va kaBaploeTe Tov avamapaywyéa,
XONOIUOTTIOINOTE éval UOAAKO OTEYWO TTaVi.

Edv ol emdvelec eival eEQIPETIKA BPWUIKES,
XONOIUOTTIOINOTE éva UAAaKO TTavi Ehappd
VOTIOUEVO e SldAupa armralol amopEUTIAvVTIKOU.
Mnv xpnotuoroleite Suvatolc SIONUTEC OTIWE N
AAKOONN, N Bevlivn 1y To SIGAUTIKO, KaBw¢ autd
UImopel va k&vouv (nuid otnv emM@AvELT TNG
povadac.

H A\é€n Bluetooth® kal ta hoyotura eival
idloktnoia tng Bluetooth® SIG, Inc. kai n xprion
OTIOIWVONTTOTE TETOIWV ONHATWY amd Ty LG
Electronics eivai umé adela.

AN OHPATA KOTATEDEVTA KAl EUTTOPIKEG
OVOUAO(EG elval auTEG TV avT{oTowv
1S1OKTNTWV.
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@ LG

Life's Good

MANUAL DO UTILIZADOR

Barra de Som

Hi-Fi de 4.1
canails

Por favor ler este manual cuidadosamente antes
de ligar o aparelho e guardar o manual para poder
consultar no futuro

o
S
=
=
)
<=
m>
w

NB5540 (NB5540, S54A1-D)
NB5540D (NB5540D, S54A1-D)
NB4540 (NB4540, S44A1-D)
NB4540D (NB4540D, S44A1-D)

FL69153520

* M * www.lg.com
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2 Introducdo

Informacao sobre

seguranca

3

3 RISCO DE CHOQUE ELECTRICO

e NAO ABRIR

”gv ATENGAO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE

ELECTRICO NAO REMOVER A COBERTURA (OU
PARTE TRASEIRA).AS PECAS INTERNAS DEVEM
SER MANUSEADAS POR PESSOAL TECNICO
QUALIFICADO.

Este simbolo de relampago
dentro de um triangulo equilatero
pretende alertar o utilizador

para a presenca de voltagem
perigosa nao isolada dentro do
invélucro do aparelho, e que
pode ser de magnitude suficiente
para constituir risco de choque
eléctrico as pessoas.

O ponto de exclamacédo dentro de
um triangulo equilatero pretende
alertar o utilizador para a presenca
de instrucdes importantes de
funcionamento e manutencao
(assisténcia) no manual que
acompanha o aparelho.

AVISO:PARA EVITAR O RISCO DE CHOQUE
ELECTRICO, NAO EXPOR ESTE EQUIPAMENTO A
CHUVA OU HUMIDADE

CUIDADO: O aparelho ndo deve ser exposto a
4gua (gotas ou salpicos), nem devem ser colocados
sobre o mesmo objectos com liquidos, tais como
jarras.

NB5540-NE_DDEULLK_POR_3520.indd 2

AVISO: Néo instalar este equipamento num espaco
confinado, como uma estante ou uma unidade
similar

ATENCAO: Nao bloquear as aberturas de
ventilagdo. Instalar de acordo com as instrugdes do
fabricante.

As aberturas no invélucro sao fornecidas para
ventilagdo, para garantir um funcionamento

fidvel do aparelho e também para prevenir um
sobreaquecimento. As aberturas nunca devem ser
blogueadas por colocar o aparelho numa cama,
sofd, tapete ou outra superficie semelhante. Este
aparelho ndo deve ser instalado numa estrutura
embutida, tal como uma estante ou prateleira, sem
ter uma ventilagdo adequada ou sem respeitar as
instrucdes do fabricante.

CUIDADOS com o cabo eléctrico

A maioria dos fabricantes recomenda que devem
ser instalados num circuito dedicado;

Ou seja, um Unico circuito de saida que alimenta
somente aquele aparelho e n&o tem saidas
adicionais ou circuitos ramificados. Para confirmar,
deve consultar a pagina de especificacbes deste
manual. N&o sobrecarregar as tomadas de parede.
Sao perigosas situagdes como: tomadas de parede
sobrecarregadas, tomadas de parede soltas ou
danificadas, utilizagdo de extensoes eléctricas,
cabos de alimentagdo desfiados, ou isolamento
de fios danificado. Qualquer uma destas situagoes
pode originar um choque eléctrico ou incéndio.
Examinar periodicamente o cabo de alimentagao
do seu aparelho, e ao detectar sinais de danos ou
deterioragao, deve desligar da tomada, suspender
o uso do aparelho, e solicitar assisténcia técnica
autorizada para substituir o cabo por outro de
reposicao exacta. Proteger o cabo de alimentacao
contra danos fisicos ou mecanicos, tais como ser
dobrado, torcido, preso por uma porta ou pisado.
Prestar atencdo especial as tomadas de parede, e
ao ponto onde o cabo sai do aparelho. Para desligar
a alimentacédo da rede eléctrica, retirar a ficha da
tomada. Ao instalar o produto, certificar-se que a
ficha estd facilmente acessivel.

NOTA: Em relacéo a identificacdo e conformidade/
seguranca do produto, consulte por favor a
etiqueta principal na parte de baixo da unidade.

2016-02-19  4:34:20



Introdugdo 3

Este dispositivo esta equipado com uma bateria
portatil ou uma pilha .

Forma segura para remover a bateria ou a
bateria do equipamento: Remover a bateria velha
ou a bateria, seguir 0s passos na ordem inversa aos
da montagem. Para evitar a contaminacdo do meio
ambiente e possiveis ameagas a saide humana

ou animal, colocar a bateria usada no recipiente
adequado nos pontos de recolha de residuos. Nao
deitar ao lixo as pilhas ou bateria junto com outros
residuos. E recomendavel usar sistemas locais de
baterias e pilhas de reembolso gratis. A bateria nao
deve ser exposta a calor excessivo, como sol, fogo
ou algo parecido.

Eliminagao do seu aparelho usado

1. Este simbolo de um caixote do lixo com rodas
e linhas cruzadas sobrepostas indica que os
residuos de produtos elétricos e eletronicos
(WEEE) devem ser eliminados separadamente
do lixo doméstico.

2. Os produtos elétricos usados podem conter
substancias perigosas, pelo que, a eliminacao
correta do seu aparelho usado pode contribuir
para evitar potenciais danos para 0 ambiente
e salde humana. O seu aparelho usado pode
conter pecas reutilizaveis que podem ser usadas
para reparar outros aparelhos e materiais Uteis
que podem ser reciclados para preservar os
recursos limitados.

3. Pode levar o seu aparelho a loja onde o adquiriu
ou contactar a sua entidade local de recolha
e tratamento de residuos para obter mais
informacodes sobre o ponto de recolha WEEE
autorizado mais préximo. Para obter informagoes
mais atualizadas relativas ao seu pais, visite
www.lg.com/global/recycling

NB5540-NE_DDEULLK_POR_3520.indd 3

Eliminacgao de baterias/acumuladores usados

Pb

. Este simbolo pode estar acompanhado dos
simbolos quimicos do mercurio (Hg), cddmio
(Cd) ou chumbo (Pb) se a bateria contiver mais
do que 0,0005% de mercurio, 0,002% de cddmio
ou 0,004% de chumbo.

2. Todas as baterias/acumuladores devem ser
eliminados em separado, e ndo juntamente
com os residuos municipais, através de infra-
estruturas de recolha selectiva, definidas pelas
autoridades estatais ou locais.

3. Aeliminagéo correcta das suas baterias/
acumuladores antigos ajuda a prevenir
potenciais efeitos negativos no ambiente e na
salide animal e humana.

4. Para informacdes mais detalhadas acerca da
eliminacdo de baterias/acumuladores usados,
contacte as autoridades locais, 0s servicos
de recolha de lixo ou a loja onde adquiriu
o produto. (http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/

global-network-europe

2016-02-19
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4  Introducédo

Europe Notice

ce€ 0197

A LG Electronics declara que este(s) produto(s)
estd / estao em conformidade com os requisitos

5

g essenciais e outras normas das Directivas

e 1999/5/CE.

s Contacte o seguinte endereco para obter uma
(o]

copia da DoC (Declaragdo de Conformidade).

Contate o escritdrio para conformidade deste
produto:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

* Por favor, note que este NAO é um contacto
de Apoio ao Cliente. Para Informacao do Apoio
ao Cliente, consulte o cartdo de garantia ou
contacte o seu vendedor deste produto.

Apenas para uso em ambiente interior.

RF Declaracao de Exposicao a Radiacao

Este equipamento deve estar instalado e funcionar
a uma distancia minima de 20 cm entre o radiador
€ 0 Seu corpo.

NB5540-NE_DDEULLK_POR_3520.indd 4 2016-02-19  4:34:20



Tabela de Conteidos 5

Tabela de Conteudos

Introducéao

Informacao sobre seguranca
Caracteristicas Unicas

Introducéo

- Simbolos utilizados neste manual
Acessorios

Controlo remoto

Painel frontal

Painel traseiro

O 00 NONOOO N |-

A instalar a barra de som
10 Montagem da unidade principal na
parede

2 Conexao

12 Ligar o adaptador AC

12  Ligagao do subwoofer sem fios

13 Conexdo a sua TV

13 - Usar um cabo OTICO

14 - Utilizar um cabo HDMI

14 - Desfrute de um som rico na
transmiss&o do canal pela barra de
som

14 - O que significa SIMPLINK?

15 - Funcdo ARC (Canal de Retorno
Automatico)

15 - Informagdes Adicionais para HDMI

16 Ligagao Opcional do Equipamento

- Ligagdo HDMI

17 - Ligacao PORT. (Portatil) IN

17 - OPTICAL Conexao IN

17 - Ligacdo USB

18 - Compativel com dispositivos USB
18 - Requisitos do dispositivo USB
18 - Ficheiro reproduzivel

NB5540-NE_DDEULLK_POR_3520.indd 5

3 Funcionamento

19  Funcodes basicas

19 - Funcionamento com USB

19  Outras Fungdes

19 - DRC (Controlo do Alcance Dinamico)

19 - Sincronizacdo AV

19 - Desligar o som temporariamente

19 - Resultados de ficheiros e origem de
entrada

20 - AUTO POWER On/Off

20 - DESLIGAMENTO AUTOMATICO

20 - Configuragcao do Temporizador de
Sono

21 - Sincronizagdo de som LG

22 Usar a tecnologia Bluetooth

23 - Ouvir musica armazenada em
dispositivos Bluetooth

24 Ajustar o som

24 - Definir o efeito de som

24 - Ajustar o volume automaticamente

24 - Ajustar as configuracdes de nivel de
som do subwoofer

25  Controlar a TV com o controlo remoto

fornecido

25 - Configurar o controlo remoto para
controlara TV

4 Resolucédo de problemas

26 Resolugao de problemas

5 Apéndice

27 Especificacoes

29 Marcas e licengas

29 Manutencgao

29 - Manusear a unidade

2016-02-19
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6  Introducdo

Caracteristicas uUnicas

Desligar automatico

Esta unidade suporta desligar por si s6, para
economizar 0 consumo de energia.

Entrada para dispositivo portatil

Ouvir a musica do seu dispositivo portatil. (MP3,
computador portétil, etc)

Instalacdo ez ( facil ) da coluna de
som

Desfrute do som da TV, DVD ou dispositivo digital
com um modo intenso de 4.1 canais.

Sincronizacdo de Som LG

Controla o nivel de volume deste aparelho pelo
controle remoto da sua TV LG compativel com a
sincronizacdo de Som LG.

Introducao

Simbolos utilizados neste
manual

“ Nota

Indicagdes e caracteristicas especiais de
funcionamento.

1\ ATENCAO

Indica os cuidados a ter para prevenir possiveis
danos de utilizagcdo indevida.

NB5540-NE_DDEULLK_POR_3520.indd 6

Acessorios

Por favor, verificar e identificar os acessorios
fornecidos.

O design e especificacoes dos acessorios podem
ser alterados sem aviso prévio.

Adaptador AC (1)
(M

Bracadeiras para
organizar cabos (2)

Adaptador USB M/F (1)

Guia de instalacdo do
suporte de parede (1)

Parafusos (2)

2016-02-19



Introdugdo 7

Controlo remoto

—

@ FUNCTION
)

o) (7

FOLDER VoL

=

SOUND AUTO WOOFER
EFFECT VOLUME LEVEL

g@@
I_ (I
|_
4]
L

=) () =)

TV,

Substituicdo da bateria

Retire a tampa da bateria na parte de trds do

controlo remoto e insira duas pilhas (tamanho AAA)

@ de @ forma correcta.

NB5540-NE_DDEULLK_POR_3520.indd 7

) (Alimentacao) : Ligar (ON ) ou desligar (OFF) a
unidade

FUNCTION : Selecciona a fungéo e a fonte de
entrada.

FOLDER A/ V : Procura uma pasta no dispositivo
USB.

OPTICAL : Alterar directamente a fonte de entrada
para optica.

MUTE ¥ : Silencia o som.
VOL +/—: Ajustar o volume da coluna.

AUTO POWER : Ativa ou desativa a funcdo AUTO
POWER. (Consulte a pagina 20)

AV SYNC : Sincroniza o AV (dudio e o video.)

INFO : Mostra a informacéo do ficheiro ou fonte de
insercao.

REPEAT : Ouvir ficheiros de forma repetitiva ou de
forma aleatoria.

¢/ P (Saltar/Procurar) :
- Avancar ou Retroceder rapidamente.
- Pesquisa uma seccao dentro de um ficheiro.

M (Parar) : Parar a reproducao.

» /Il (Reproduzir / Pausa) : Iniciar a reproducéo /
Pausar a reproducao.

SOUND EFFECT : Seleccionar um modo de efeito
SONOro.

AUTO VOLUME : Liga e desliga o modo AUTO
VOLUME.

WOOFER LEVEL : Configurar o nivel de som do
woofer.

Botdes numéricos 0 até 9 : Seleciona um ficheiro
diretamente.

DRC : Ativa ou desativa a fungdo DRC.

SLEEP : Configurar o sistema para desligar
automaticamente num horario especifico.

Botdes de Controlo da TV : Ver pagina 25.

2016-02-19
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8 Introducao

Painel frontal

poiu

[SESRSES)

oedn

ol [2

[1] Janela de visualizacio F (Func&o)
[2] Sensor remoto Selecciona a funcéo e a fonte de entrada.

LED de espera (4] f/+ (Volume)

Acende-se com a cor vermelha no modo de Ajusta o nivel de volume.

espera. [5] /| (Modo de espera/Ligado)
Painel traseiro

?
CC— E— -

5V=50mA  OPT.IN  PORT.IN
<%~ USB

@u@

(3] (4] %
[A]DC.IN25V===2A [4] OPT.IN : Entrada Stica
HDMI IN / OUT : Entrada / saida HDMI [5] PORT. IN : Entrada portatil

Porta USB

NB5540-NE_DDEULLK_POR_3520.indd 8 2016-02-19  4:34:23



Introdugdo 9

A instalar a barra de
som

1

Pode ouvir sons ligando a unidade ao outro

dispositivo: TV, leitor de discos Blu-ray, leitor DVD, §
etc. IS}

[oN
Colocar a unidade a frente a TV e ligue-a ao v§l
dispositivo que quiser. (Consultar pp.13 - 18) o

/I ATENCAO
Para otimizar o desempenho da ligacdo sem
fios, incluindo o Bluetooth e o subwoofer
sem fios, ndo coloque a unidade em
superficies metalicas uma vez que a ligacéo
sem fios comunica através de um maédulo
posicionado na parte inferior da unidade.

NB5540-NE_DDEULLK_POR_3520.indd 9 2016-02-19  4:34:24



10 Introducao

H 1. Faca corresponder a EXTREMIDADE INFERIOR
M Onfagem d a uni d ad e DATV do guia de instalagdo do suporte de
H H parede com a parte inferior da TV e fixe a
principal na parede .
Vocé pode montar a unidade principal em uma v
=l parede.
15
Q.
v§. Materiais de preparacao
(o]

S Unidade
Guia de instalagéo do

suporte de parede
2. Quando montar a unidade numa parede
o
Suporte de Parede (betdo), usar buchas de parede adequadas.
Devem ser feitos furos na parede. Um pagina
«@® a@ Parafusos guia (Guia de instalagdo do suporte de parede ) é
a6 formecido) ~ T T T T T T T T fomecwda para fazer os furos. Usar a folha como
guia para apontar correctamente o furo.

) @)
—@eg larafusos (A)

zn -y BUCha

w=tm ==tm
— a Nota ~
Deve ligar o adaptador USB M/F fornecido

antes de montar a unidade na parede para
utilizar uma ligagao USB.

== W

3. Remova o guia de instalacdo do suporte de
parede.

NB5540-NE_DDEULLK_POR_3520.indd 10 2016-02-19  4:34:24



Introducdo 11

4. Fixe os suportes com parafusos (A) tal como 6. Fixe a unidade apertando com firmeza os
ilustrado na imagem abaixo. parafusos.

1
3
)
ol P )
L / i o
2 s . > 1
7 &
7 & — 0 Nota ~
0 Nota Eara desmontar a unidade, proceda de forma
inversa.

Os parafusos (A) e buchas de parede para a
montagem da unidade néo estdo incluidos.

Recomendam-se parafusos da Hilti (HUD-1 6 x - & ATENCAO .

30) para a montagem. - i ) »

¢ Nao instale esta unidade virada ao contrario.
Pode danificar as pecas desta unidade ou
causar ferimentos.

. J

5. Cologue a unidade nos suportes alinhando-a
com os orificios dos parafusos na parte inferior
da unidade.

Né&o instalar a unidade pendurada e evitar
qualquer impacto com a unidade.

Fixar bem a unidade a parede para que esta
nao caia. Se a unidade cair, podera resultar
em ferimentos ou danos ao produto.

Quando a unidade esté instalada numa

; parede, certificar-se que uma crianga possa
! puxar os cabos de ligagao, pois pode
provocar a sua queda.

\

NB5540-NE_DDEULLK_POR_3520.indd 11 2016-02-19  4:34:25
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12 Conexao

Ligar o adaptador AC

Ligue o cabo de alimentagao AC fornecido ao

adaptador AC.

. Ligue o cabo adaptador AC a ligagdo DCIN do
adaptador.

. Ligue o cabo de alimentagao AC numa tomada
AC.

/1 ATENCAO
Utilize apenas o adaptador AC fornecido
com este dispositivo. Nao utilize uma fonte
de alimentacdo de outro dispositivo ou
fabricante. A utilizacao de outro cabo ou fonte
de alimentacao pode danificar o dispositivo e
anular a sua garantia.

NB5540-NE_DDEULLK_POR_3520.indd 12

Ligacao do subwoofer
sem fios

Indicador LED do subwoofer sem
fios

Cordo LED Funcionamento

Verde A tentar ligagao.

amarelado

(piscando)

Verde A ligacéo foi concluida.
amarelado

Vermelho O subwoofer sem fios encontra-

se em modo de espera ou a
ligacéo falhou.

Off (Nao O cabo de alimentacao do
aparece) subwoofer sem fios esta
desligado.

Regulacdo do subwoofer sem fios
pela primeira vez

1. Ligar o cabo de alimentacdo do subwoofer sem
fios, a tomada.

2. Ligar a unidade principal : a unidade principal
e o subwoofer sem fios irdo conectar-se
automaticamente.

Emparelhamento Manual sem fios

Quando a ligagao nao for concluida, pode-se ver o
LED vermelho no subwoofer e este ndo emite som.
Para resolver o problema, seguir os passos abaixo.
Para resolver o problema, siga 0s passos em baixo.
1. Ajuste o volume da unidade principal para o
minimo.
- "VOL MIN" é apresentado no visor.
2. Prima sem soltar MUTEX no controlo remoto
durante cerca de 3 segundos.
- "W RESET"é apresentado por instantes no
visor.

2016-02-19  4:34:25



Conexdao 13

3. Se o LED do subwoofer sem fios ja piscar de
forma continua com a cor verde amarelada,
salte este passo.

Prima sem soltar PAIRING na parte posterior do
subwoofer durante, pelo menos, 5 segundos.

- O LED do subwoofer sem fios acende-se com
as cores vermelha e verde amarelada em
alternancia.

4. Desligue os cabos de alimentagao da unidade e
do subwoofer sem fios.

5. Volte a ligé-los ap6s os LEDs da unidade
principal e do subwoofer sem fios estarem
totalmente apagados.

A unidade e o subwoofer sem fios serdo
emparelhados automaticamente ao ligar a
unidade.

- Quando a ligacdo esta concluida, é possivel
ver o LED verde amarelado no subwoofer.

— o Nota <

¢ Pode demorar alguns segundos (ou mais)
até haver comunicagao entre a unidade e o
subwoofer e som.

¢ Quanto mais proximo a unidade estiver
do subwoofer, melhor a qualidade de
som. Recomenda-se que a unidade e o
subwoofer sejam instalados tdo proximo
quanto possivel (a uma distancia inferior a
5m.) assegurando que nao se verificam as
situagoes abaixo.

- Existe um obstaculo entre a unidade e o
subwoofer.

- Existe um dispositivo a utilizar a mesma
frequéncia desta ligagdo sem fios, tal
como um equipamento médico, um
forno microondas ou um dispositivo LAN
sem fios.

NB5540-NE_DDEULLK_POR_3520.indd 13

ConexdaoasuaTV

Por favor, conecte com esta unidade e comaTV ao
usar um cabo digital éptico ou cabo HDMI, tendo
em conta o estado da TV.

Usar um cabo OTICO

1. Conecte o plugue OPT. IN na parte posterior
da unidade ao plugue OPTICAL OUT no TV
utilizando um cabo OPTICAL.

N N

oexauo

(peetm=—
Cabo optico

@«ﬁﬂm—d

OPTICAL
ouT

2. Definir a fonte INPUT para OPTICAL. Prima
repetidamente FUNCTION no controlo
remoto ou F na unidade até que a funcao fique
selecionada.

Para selecionar diretamente a funcdo OPTICAL,
prima OPTICAL no controlo remoto.

0 Nota

Pode apreciar o som da TV através das colunas
desta unidade. Mas, para alguns modelos de
TV, deve seleccionar o estado das colunas

de som externas a TV no menu. (Para mais
detalhes, consulte o manual do utilizador da
TV).

2016-02-19  4:34:26



14 Conexao

Utilizar um cabo HDMI

Se conectar com esta unidade e com a TV que
suporta HDMI CEC e ARC (Canal de Retorno

Automdtico), pode desfrutar do som da TV através

das colunas desta unidade sem ligar um cabo

optico.
=N W=1Ema E—
2
g e <-
2
§, Cabo HDMI
= E—

— 0 Nota

de som, leitor de Blu-ray, etc)

tais como USB/Bluetooth utilizando

sistema de dudio.

¢ HDMI CEC (Controlo Electrénico deo
Consumidor) : Com um Unico controlo remoto,
controlo é a capacidade de funcionamento.Os
dispositivos compativeis com CEC (TV, Barra

¢ Pode desfrutar também de funcdes adicionais

FUNCTION no controlo remoto ou F nesta
unidade. Ao mudar para canais de TV em
direto apos utilizar as fungdes adicionais (USB/
Bluetooth) deste sistema de dudio, devera
escolher o seu altifalante preferido na TV para
poder desfrutar novamente do som deste

Lista de Verificacées do cabo HDMI
Alguns cabos HDMI ndo suportam a funcao ARC, e

a saida de som pode causar problemas.

Ao conectar esta unidade a TV é quando ndo ha
som ou ouve-se som em caso de interrupgao e de
ruido, hd um problema com o cabo HDMI. Portanto,
conectar-se com esta unidade e com a TV apds
verificar se o Tipo A, velocidade HDMI™ e cabo de

alta velocidade com Ethernet.

E-I | STANDARD HDMI CABLE WITH ETHERNET

E-I [ FiGH sPEED HoMI cABLE

ﬁ-l | FIGH SPEED HOMI CABLE WITH ETHERNET

‘ NB5540-NE_DDEULLK_POR_3520.indd 14

Desfrute de um som rico na
transmissao do canal pela
barra de som

Ligagcdo através de cabo HDMI

TV A sua televisdo deve suportar as recentes
funcionalidades (HDMI CEC"” / ARC (Canal de
Retorno Automatico)) para usufruir do som dos
canais de televisdo, no sistema de 4dudio, através
apenas do cabo HDMI. Caso a sua televisdo ndo
suporte estas funcionalidades HDMI, este sistema
de dudio deve ser ligado através de um cabo
OPTICO, em vez da ligacdo HDMI.

1) HDMI CEC (High-Definition Multimedia Interface
Consumer Electronics Control )

O Consumer Electronics Control (CEC) é uma
funcionalidade HDMI que permite ao utilizador
comandar e controlar os dispositivos compativeis
com CEC, que estdo ligados via HDMI, utilizando
para tal apenas um dos telecomandos.

% Nomes comerciais para CEC sdo SimpLink (LG),
Anynet+ (Samsung), BRAVIA Sync (Sony), EasyLink
(Philips), etc

O que significa SIMPLINK?

o\

(SIMPLINK

Algumas fungeoes desta unidade sdo controladas
pelo controlo remoto da TV quando esta unidade e
uma televisdo LG com SIMPLINK estdo conectadas
através de uma ligagao HDMI.

Fungoes controldveis através do controlo remoto
da TV LG: Ligar/Desligar, volume para cima/para
baixo, etc.

Consulte o manual de utilizador da TV para obter
mais detalhes acerca da fungéo SIMPLINK.

TVs LG com a funcao SIMPLINK contém o logo
apresentado em baixo.

0 Nota

¢ Dependendo do estado da unidade,
algumas operacdes de SIMPLINK poderao
diferir do seu propdésito ou ndo funcionar.

¢ Dependendo da TV ou do leitor ligado a
esta unidade, o funcionamento da funcao
SIMPLINK pode variar.

2016-02-19
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Conexdao 15

Funcdo ARC (Canal de Retorno
Automatico)

A funcédo ARC permite que uma TV com HDMI
envie a sequéncia de 4udio para HDMI OUT da
unidade.

Para utilizar esta funcéo :

- AsuaTVtem de suportar a fungdo HDMI-CEC e
ARC e 0 HDMI-CEC e ARC deveréo estar Ligados.
- O método de configuragcdo do HDMI-CEC e
ARC pode variar dependendo da TV. Para obter
mais detalhes acerca da funcdo ARC, consulte o
manual da sua TV.

- Devera utilizar um cabo HDMI (Tipo A, Cabo
HDMI™ de Alta Velocidade com Ethernet).

- Tem de ligar HDMI OUT na unidade com HDMI
IN da TV que suporta a funcao ARC usando um
cabo HDMI.

- Pode ligar apenas uma barra de som a uma TV
compativel com ARC.

0 Nota

A funcdo ARC é automaticamente selecionada
quando o sinal ARC é recebido da TV,
independentemente do tipo de funcéo utilizada.

Informacoes Adicionais para
HDMI

¢ Quando liga um dispositivo compativel com
HDMI ou DVI, certifique-se do seguinte:

- Tentar desligar o dispositivo HDMI/ DVl e a
unidade. De seguida, ligar o dispositivo HDMI
/ DVI, esperar cerca de 30 segundos, e depois
ligar esta unidade.

- As entradas de video dos dispositivos ligados
estdo correctamente configuradas para esta
unidade.

- A entrada de video do dispositivo ligado esta
correctamente configurada para esta unidade.
O dispositivo ligado é compativel com entradas
de video 720 x 576p, 1280 x 720p, 1920 x 1080i
ou 1920 x 1080p.

¢ Nem todos os dispositivos HDMI ou DIV
compativeis com HDCP funcionam com este
leitor.

- Aimagem nao serd exibida correctamente
com dispositivo ndo compativel com HDCP.

NB5540-NE_DDEULLK_POR_3520.indd 15

— 0 Nota -

¢ Se um dispositivo HDMI ligado ndo aceitar a
saida dudio do leitor, o dudio do dispositivo
HDMI pode ficar distorcido e n&o ser
transmitido.

¢ Se mudar a resolucdo quando a ligagéo ja
foi estabelecida podera resultar num mau
funcionamento. Para resolver o problema,
desligue o reprodutor e depois volte a liga-
lo.

¢ Sealigagcdo HDMI com HDCP nao se
verificar, 0 ecra do televisor ficara a preto.
Neste caso, verifique a ligagao HDMI ou
desligue o cabo HDMI.

e Seexistirem ruidos ou linhas no ecra,
verifique o cabo HDMI (comprimento
normalmente limitado a 4,5m).

¢ N&o poderé alterar a resolucéo de video no
modo HDMI IN. Alterar a resolugao video do
componente conectado.

¢ Se o sinal de saida for anormal quando o seu
PC estiver ligado ao jack HDMI IN ou, altere a
resolucdo do seu PC para 576p, 720p, 1080i
ou 1080p.

2016-02-19
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16 Conexdao

Ligagso Opcional do Para desfrutar de som e imagem
. Pode desfrutar de som e imagem a partir do
Equamen‘l'o dispositivo externo que ligar.

I —

S

Ligacao HDMI

Para desfrutar apenas de som VT OUT
2 Pode desfrutar do som do dispositivo externo que

ligar. Homi
g) IN
3 (o] 4-
ol == o D
[e]

= = =10 1 N
HDmi
ouT

1. Conecte o plugue HDMI IN na parte posterior
da unidade ao plugue HDMI OUT no dispositivo

¥ externo, como um aparelho de reproducao de
Para o reprodutor de Blu-ray, DVD player, etc.
j:g)\;glzzay’ reprodutor 2. Conecte o plugue HDMI OUT na parte posterior
e da unidade ao plugue HDMIIN no TV.

1. Conecte o plugue HDMI N na parte posterior 3. Definir a fonte INPUT para HDMI IN Prima
da unidade ao plugue HDMI OUT no dispositivo repetidamente FUNCTION no controlo
de dudio, como um aparelho de reprodugdo de remoto ou F na unidade até que a funcao fique
Blu-ray, DVD player, etc. selecionada.

2. Deﬁnlira fonte INPUT para HDMI IN Prima — o Nota N
repetidamente FUNCTION[no CO””O'Q . ¢ Com a unidade conectada aos dispositivos
remofto ou F na unidade até que a funcéo fique externos e TV, de acordo com a ilustracio
selecionada. acima, o TV ird reproduzir som e imagem

de dispositivos externos quando a unidade
estiver desligada no modo HDMI IN.

¢ A porta HDMI OUT é utilizada para ligagdo a
TV. Apesar de o PCM multicanal dar entrada
na unidade através de um cabo HDM|, a
unidade apenas pode transmitir 2 canais a
TV.

¢ As fontes de dudio néo transformadas
passam através desta unidade quando a
mesma se encontra desligada.

- J
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Conexdao 17

Ligacdao PORT. (Portatil) IN

(SN N=1PA N

PORT. IN

Leitor MP3,
etc... -

Ouvir musica a partir de leitor
portatil
A unidade pode ser usada para reproduzir a musica

a partir de muitos tipos de reprodutores portateis
ou dispositivos externos.

1. Ligar o leitor portétil a PORT. (Portatil) IN do
aparelho.

2. Ligar a unidade ao pressionar 0] (Alimentacao).

3. Selecione a fungdo PORTABLE premindo
FUNCTION no controlo remoto ou F na
unidade até a funcao ser selecionada.

4. Ligar o leitor portétil ou dispositivo externo e
iniciar a reproducao.

NB5540-NE_DDEULLK_POR_3520.indd 17

OPTICAL Conexdo IN

Conecte um plugue de saida éptica de dispositivos
externos ao plugue OPT. IN.

B W 7 D

@ﬁw—

Para a saida 6ptica digital do <= (=t

dispositivo externo

Instalacdo ez ( facil ) da coluna de
som

Ouvir som de TV, DVD ou Dispositivo Digital com
modo canal 4.1 ou 4.

1. Ligaraentrada OPT. IN na parte de tras da
unidade a saida otica da sua TV (dispositivo
digital, etc)

2. Selecione a fonte de entrada para OPTICAL
premindo FUNCTION no controlo remoto ou F
na unidade até a funcdo ser selecionada.

Para selecionar diretamente a funcédo OPTICAL,
prima OPTICAL no controlo remoto.

3. Quvir som com altifalante canal 4.1 ou 4.

4. Premir OPTICAL para sair de OPTICAL.
A funcéo é reajustada para a anterior.

Ligacao USB

Ligar um dispositivo de memoria USB a porta USB
na parte de tras da unidade.

= = T M
5V = 500mA
<~ USB

4

00

2016-02-19

N N

oexauo

4:34:28



18 Conexao

Ligue um dispositivo USB a um adaptador USB M/F

ao montar a unidade na parede.

N N

oexauo

Para obter mais informacdes sobre como reproduzir
ficheiros num dispositivo USB, consulte a pagina 19.

Remover o dispositivo USB do aparelho.

1. Escolher um modo de funcionamento
diferente ou pressionar M duas vezes

seguidas.

2. Remover o dispositivo USB do aparelho.

Compativel com dispositivos

usB

¢ Leitor MP3: Leitor Mp3 do tipo FlashDrive
e USB Flash Drive: Dispositivos que suportam USB1.1.

Requisitos do dispositivo USB

Dispositivos que requerem a instalagdo de
programa adicional conectado a um computador,
ndo s&o suportados.

Nao remover o dispositivo USB durante o
funcionamento.

Para uma USB de grande capacidade, pode
demorar mais do que alguns minutos para ser
pesquisada.

Para evitar perda de dados, fazer copias de
seguranca de todos os dados.

Esta unidade ndo é suportada quando o nimero
total de arquivos é de 1 000 ou mais.

A porta USB da unidade néo pode ser conectada a
um computador PC. A unidade ndo pode ser usada
como um dispositivo de armazenamento.

O sistema de arquivos exFAT n&o é suportado nesta
unidade.

Dependendo de alguns dispositivos, pode nao
estd disponivel para reconhecer os seguintes nesta
unidade.

- Disco rigido externo

- Leitores de cartéo

- Dispositivos de bloqueio

- Dispositivos USB de disco rigido

- Tomada USB

- Utilizacdo do cabo de extensao USB

- iPhone/iPod/iPad

* Afuncdo USB desta unidade nao oferece suporte - Dispositivo Android
a alguns dispositivos USB.
Ficheiro reproduzivel
Extensao do ficheiro Frequéncia de amostragem Velocidade de transmissao
MP3 De 32 248 kHz De 80 a 320 kbps
WMA De 32 a48 kHz De 56 a 128 kbps
0GG De 32 248 kHz De 50 a 500 kbps
FLAC De 322192 kHz De 500 a 5000 kbps
WAV De 32 a48 kHz De 500 a 5000 kbps

e Maximo de Ficheiros : Abaixo de 999
e Um ficheiro protegido por DRM (Gestao de direitos digitais) nao pode ser reproduzido na unidade.

¢ Qs ficheiros de video no dispositivo de armazenamento USB ndo podem ser reproduzidos.

* Dependendo do desempenho do seu dispositivo USB, a reproducao podera nao funcionar corretamente.

NB5540-NE_DDEULLK_POR_3520.indd 18
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Funcionamento 19

Funcdes basicas

Funcionamento com USB
1. Ligar o dispositivo USB a porta USB.

2. Selecione a funcado USB premindo FUNCTION
no controlo remoto ou F na unidade até a
funcao ser selecionada.

Para Fazer isto
Parar Pressionar Il
Reproducao Pressionar »/Il.
Durante a reproducao,
Pausa ; P ¢
pressionar B/ 11
Durante a reproducao, prima
»» no controlo remoto para
ir para o ficheiro seguinte.
Com menos de 2 segundos
Saltar para de reproducao decorridos,
a ficheiro prima &< no controlo
préxima/ remoto para ir para o ficheiro
anterior anterior.

Com mais de 3 segundos de
reproducédo decorridos, prima
€< no controlo remoto para
voltar ao inicio do ficheiro.

Procurar uma
Seccao num
ficheiro

Prima e mantenha pressionada
I¢€/» P durante a
reproducdo e liberte-a no
ponto em que pretende ouvir.
(exceto ficheiros FLAC e OGG)

Reproduzir de
forma repetitiva

Pressionar REPEAT no
controlo remoto |
repetidamente, o visor altera

directamente

ou de forma na seguinte ordem, OFF » RPT
aleatoéria 1+ RPT DIR (DIRECTORY) »
RPT ALL » RANDOM.
) Pressionar os botdes 0 até 9
Seleccionar .
) no controlo remoto para ir
ficheiros

directamente para o ficheiro
desejada.

Procurar uma

Prima FOLDER A/ V no

pasta controlo remoto.
Esta unidade memoriza
o a musica reproduzida no
Reiniciar a <
< momento antes de a funcdo
reproducéo.

ser alterada ou de desligar a
unidade.

NB5540-NE_DDEULLK_POR_3520.indd 19

c Nota

E possivel limpar o ponto de reinicio ao
desconectar o cabo de alimentacéo ou
remover o dispositivo USB da unidade.

Outras Funcées

DRC (Controlo do Alcance
Dinédmico)
Desligar o som quando o volume estd baixo

(apenas Dolby Digital). Configurar para [DRC ON]
ao usar DRC.

Sincronizacdao AV

Ao receber sinais dudio da TV, o som e as imagens
podem ndo estar sincronizados. Neste caso, essa
funcdo pode ajustar o tempo de atraso.

1. Pressionar AV SYNC.
2. Use <&/ P®l para mover para cima e para

baixo a quantidade do atraso, que pode ser
definida entre 0 e 300 ms.

0 Nota

(Esta funcdo ndo estd disponivel na fungdo USB. }

ojusweuopuny [N

Desligar o som
temporariamente

Pressionar MUTEX para silenciar o aparelho.

Pode colocar o seu aparelho em siléncio, por
exemplo, para atender o telefone, e o sinal “MUTE"
aparece no Visor.

Para o cancelar, pressione MUTE}X novamente no
controlo remoto ou altere o nivel de volume.

Resultados de ficheiros e
origem de entrada

Pode mostrar varias informacdes da fonte de
entrada premindo INFO.

USB : Informacgao sobre o ficheiro contida no
dispositivo USB (MP3/WMA/OGG/FLAC/WAV)

OPTICAL/ARC/HDMI IN : formato dudio, canal de
4udio.

2016-02-19  4:34:28
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20 Funcionamento

AUTO POWER On/Off

Esta funcdo liga/desliga automaticamente a
unidade quando ligar/desligar a TV ou dispositivo
externo ( Leitor de DVD, Leitor de Discos Blue-ray,
etc.) conectados a esta unidade .

E suportado apenas em funcoes de OPTICAL e LG
TV.

Esta funcdo liga e desliga sempre que prima AUTO
POWER.

— a Nota -

¢ Depois da unidade ser ligada pela
fungdo AUTO POWER, serd desligada
automaticamente se ndo houver sinal,
durante um determinado periodo de tempo,
oriundo da TV conectada por Sincronizacao
de som LG (Optico / Sem fios).

¢ Depois da unidade ser ligada pela
funcdo AUTO POWER, serd desligada
automaticamente se ndo houver sinal,
durante um determinado periodo de
tempo, oriundo do dispositivo externo
ligado por um cabo optico.

¢ Se tiver desligado diretamente a unidade,
ela ndo pode ser ligada automaticamente
pela funcdo AUTO POWER. A unidade pode,
no entanto, ser ligada pela funcdo AUTO
POWER se houver entrada de um sinal ético
depois de 5 segundos sem sinal.

¢ Esta funcdo pode nao funcionar, pois
depende do dispositivo conectado.

¢ No modo Bluetooth, esta unidade pode
ser ligada selecionando AUTO POWER,
dependendo do dispositivo Bluetooth
ligado, e depois a funcdo LG TV.
Nesse caso, a unidade desliga-se
automaticamente e quando voltar a po-la
em funcionamento fica ligada com a funcao
LGTV.

e Se quiser usar AUTO POWER, SIMPLINK tem
de estar desligado. Demora cerca de 30
segundos para ligar ou desligar SIMPLINK.

¢ Afuncao AUTO POWER néo estd disponivel
quando esta unidade estd ligadaa TV
através de uma porta HDMI OUT, uma vez
que o sinal SIMPLINK tem prioridade em
relacéo a funcdo AUTO POWER.

NB5540-NE_DDEULLK_POR_3520.indd 20

DESLIGAMENTO
AUTOMATICO

Esta unidade serd desligada para economizar o
consumo eléctrico no caso da unidade principal
ndo estd ligada ao dispositivo externo e ndo é
utilizada durante 20 minutos.

O mesmo acontece com esta unidade, depois de
seis horas desde que a unidade principal tenha
sido ligada a outro dispositivo usando a entrada
analdgica.

Configuracao do Temporizador
de Sono

Pressione SLEEP de forma repetida para seleccionar
as opgdes do tempo pretendidas (em minutos):
DISPLAY OFF (o visor é desativado) -> DIMMER
(o visor é escurecido para metade) -> Valor do
temporizador -> Exibicdo ativada
Para verificar o tempo que resta, pressione SLEEP.
Para cancelar a funcéo de sono, pressione SLEEP
de forma repetida até que surja“10MIN’, e depois
pressione SLEEP mais uma vez até que seja
visualizado “10MIN".

0 Nota

Poderd verificar o tempo que falta antes da
unidade se desligar. Pressione SLEEP e o
tempo que falta surgird na janela do ecra.

2016-02-19
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Funcionamento 21

Sincronizacdo de som LG Com ligagao por cabos
1. Ligue asua LGTV a unidade através de um cabo

Sound Syng) sptico

Wireless

Pode controlar algumas fun¢des desta unidade (&= e =T ] ~
com o controlo remoto da TV com Sincronizagao

de Som LG. E compativel com a TV LG que suporte OPT. IN
sincronizacao de som LG. Certifique-se que existe o @

logotipo "LG Sound Sync" na TV.

Funcdo controlavel por controlo remoto da TV LG: Cabo optico

Volume alto/baixo, sem som ‘

«
OPTICAL

Consulte o manual de instru¢des da TV para os
detalhes da sincronizacao de som LG.

Faca uma das seguintes ligagdes, dependendo dos ouTt 3
recursos de seu equipamento. )

0 Nota 2. Configure a sincronizagao de som LG (Optica) u

( M na TV. Consulte o0 manual de instrucoes da TV. 3

e Pode também usar o controlo remoto ) ) ) | . . °

} ) I 3. Ligue a unidade ao pressionar © (Alimentacao) 5

desta unidade enquanto estiver a utilizar a ]

: o no controlo remoto. 3

sincronizacdo de som LG. Se usar o controlo S

remoto de TV novamente, a unidade 4. Selecione a fungdo OPTICAL utilizando 3

sincroniza com aTV. FUNCTION no controlo remoto ou F na ©

. . unidade até a fungao ser selecionada.
¢ Quando as conexdes falharam, certifique-se

do estado da TV e da energia. Pode ver "LG OPT" na janela de exibicao se ligar

) ) normalmente entre este aparelho e o televisor.
¢ Certifique-se do estado desta unidade e P

a ligagao nos casos abaixo quando usar a
sincronizacdao de som LG.

- Para desligar a unidade.
- Alterar a fungédo para outras.
- Desligue o cabo éptico.

- Para desligar a ligacao sem fios devido a
interferéncia ou distancia.

e O tempo para desligar esta unidade é
diferente, pois depende da sua TV quando
definir como ON a fungédo AUTO POWER.
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22 Funcionamento

Com ligagdo sem fios

1. Ligue a unidade ao pressionar (Y (Alimentacao)
no controlo remoto.

2. Selecione a fungdo LG TV utilizando FUNCTION
no controlo remoto ou F na unidade até a
funcéo ser selecionada.

3. Configure a sincronizacdo de som LG (Sem fios)
na TV. Consulte o manual de instrugées da TV.

"PAIRED" surge na janela durante 3 segundos
e, em seguida, pode ver "LGTV" na janela de
visualizacdo se ligar normalmente entre este
aparelho e o televisor.

0 Nota

Se desligou a unidade directamente ao
pressionar () (Alimentacdo), LG Sound Sync
(Sem fios) sera desconectado. Para usar essa
funcdo novamente, deve conectr de novo a TV
e a unidade.
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Usar a tecnologia
Bluetooth

Sobre o Bluetooth

Bluetooth é uma tecnologia de comunicagdo sem
fios para ligagdes de curto alcance.

O som pode ser interrompido quando ha
interferéncia de outras ondas electronicas que
funcionam na mesma frequéncia ou se estiverem
conectados dispositivos Bluetooth em outras salas
proximas.

Conectar dispositivos individuais através da
tecnologia sem fios Bluetooth® ndo estd sujeito a
alteracdes. Um telemovel com tecnologia sem fios
Bluetooth® pode ser utilizado através da Cascade
se a ligagdo tiver sido efectuada via tecnologia sem
fios Bluetooth®.

Dispositivos disponiveis : Telemovel, MP3,
Computador portatil, PDA etc.

Perfis Bluetooth

Para poder utilizar a tecnologia Bluetooth® sem fios,
os dispositivos devem ser capazes de interpretar
certos perfis. Esta unidade é compativel com o
seguinte perfil.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

2016-02-19
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Funcionamento 23

Ouvir musica armazenada em
dispositivos Bluetooth

Emparelhar a unidade e o dispositivo
Bluetooth

Antes de iniciar o procedimento de
emparelhamento, certificar-se que a funcionalidade
Bluetooth esta activada no dispositivo

Bluetooth. Consultar o manual do utilizador do
dispositivo Bluetooth. Assim que a operacéo de
emparelhamento for executada, néo precisa ser
executada novamente.

1. Selecione a funcao Bluetooth utilizando
FUNCTION no controlo remoto ou F na
unidade até a funcao ser selecionada.
Vai aparecer “BT" e "READY" no visor.

2. Funcionar com o dispositivo Bluetooth e
executar a operagao de emparelhamento. Ao
procurar por este aparelho com o dispositivo
Bluetooth, uma lista dos dispositivos
encontrados podem aparecer no visor do
dispositivo Bluetooth, o que depende do tipo
de dispositivo Bluetooth. A unidade da LG
aparece como “LG SOUND BAR (XX:XX)"

—_ o Nota ~

e XX:XX denomina os ultimos quatro
digitos do endereco BT. Por exemplo,
se a unidade tem um endereco BT tal
9C:02:98:4A:F7:08, ird ser apresentado
“LG SOUND BAR (F7:08)" no dispositivo
Bluetooth.

¢ O emparelhamento pode ser diferente
devido so tipo de dispositivo Bluetooth.

Introduza o cédigo PIN (0000) necessario.
N y,

3. Quando essa unidade for conectada com
sucesso a seu dispositivo Bluetooth, “PAIRED”
serd exibido na janela de exibicdo.

4. Ouvir musica. Para reproduzir uma musica
armazenada no dispositivo Bluetooth, consultar
o manual do utilizador do dispositivo Bluetooth.
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— 0 Nota ~

¢ Ao usar a tecnologia Bluetooth® tem que
fazer uma conexao entre o aparelho eo
dispositivo Bluetooth o mais proximo
possivel e manter a distancia.
Contudo isso pode né&o funcionar bem no
seguinte caso:

- Ha um obstaculo entre a unidade e o
dispositivo Bluetooth.

- Ha um dispositivo com a mesma
frequéncia com tecnologia Bluetooth®,
tal como um equipamento médico, um
forno microondas ou um dispositivo LAN
sem fios.

¢ Esta unidade suporta o emparelhamento
automatico Bluetooth. Contudo, isto ndo é
possivel nas situagdes abaixo:

- Quando reinicia esta unidade.

- Quando regressa a funcdo Bluetooth
apos utilizar a funcédo LG TV.

¢ O som pode ser interrompido quando
aligacéo sofrer interferéncias de outros
dispositivos electronicos.

* N&o pode controlar o dispositivo Bluetooth
nesta unidade.

¢ O emparelhamento estd limitado a um
dispositivo Bluetooth por unidade néo
sendo o emparelhamento multiplo
suportado.

¢ Pode néo ser capaz de utilizar a funcdo
Bluetooth, pois depende do tipo de
dispositivo.

¢ Pode desfrutar do sistema sem fios ao usar o
telefone, MP3, Computador portétil, etc..

¢ Quanto maior a distancia entre a unidade
e o dispositivo Bluetooth, menor se torna a
qualidade do som.

* Aligacao Bluetooth serd desligada quando
a unidade estiver desligada ou o dispositivo
Bluetooth estiver muito longe da unidade.

¢ Quando a ligacdo Bluetooth estiver
desligada, ligue novamente o dispositivo
Bluetooth a unidade.

e Quando ndo estiver conectado a Bluetooth,
"READY" vai aparecer no visor.

2016-02-19
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24 Funcionamento

Ajustar o som

Definir o efeito de som

Este sistema tem uma série de opgdes de som
surround pré-estabelecidas. Pode-se seleccionar
um modo de som desejado ao usar SOUND
EFFECT.

Os itens exibidos para o equalizador podem ser
diferentes dependendo da fonte sonora e dos
efeitos.

No visor Descricao

Desfrutar de um som

STD (Padrao) confortavel e natural.

Este programa reproduz o som
com a voz limpa, melhorando
a qualidade do som da voz.

NEWS

Desfrutar de um som

MUSIC confortavel e natural.

Vocé pode aproveitar um
som surround mais intenso e
cinematico.

CINEMA

Permite desfrutar de um som

SPORTS B
mais dinamico.

O baixo é Blast Bass. Durante
a reproducdo, reforga os sons
graves, agudos e efeito de
som surround.

BASS

— 0 Nota

¢ Em alguns modos de surround, e nalgumas
colunas, ndo hd som ou o som é baixo. Nao
tém defeito. Depende do modo de surround
e da fonte de dudio.

¢ Depois de trocar a entrada, e por vezes,
mesmo apds a mudanca de faixa sonora,
pode ser necessério redefinir o modo
surround. .

¢ Uma vez que esta unidade possui um efeito
de som exclusivo para ficheiros FLAC, o
efeito de som é corrigido ao reproduzir um
ficheiro FLAC.

~N
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Ajustar o volume
automaticamente

Esta unidade suporta a funcéo de volume
automatico que ajusta automaticamente o nivel de
volume.

Quando o som de saida estiver muito alto ou

muito baixo, pressione AUTO VOLUME no controlo
remoto. Assim pode gozar o som com niveis
adequados.

Para cancelar esta fungao, pressione o botdo
novamente.

Ajustar as configuracdes de
nivel de som do subwoofer

Pode ajustar o volume do subwoofer de - 40 dB até
6dB.

1. Pressionar WOOFER LEVEL.

2. Pressionar VOL =/— para ajustar o nivel de
som do subwoofer

2016-02-19
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Controlara TV com Configurar o controlo remoto
o controlo remoto para controlar a TV

. ATV pode funcionar com o controle remoto
forneCIdO fornecido.

SeaTV estd listada na tabela abaixo, configurar o

codigo do fabricante adequado.
ATV pode ser controlada ao usar os botdes abaixo. 9 9
1. Enquanto pressionar e segurar no botio ()

(Alimentacao daTV), e digitar o cédigo do
fabricante da TV com os botdes numéricos (ver

tabela em baixo).
Fabricante Numero de cédigo
| LG 1(padrao), 2

Zenith 1,34 3
Botao Funcionamento GoldStar 12 Y
! =
MUTEX( Ligar ou desligar o volume Samsung 6,7 §-
daTV. o
Sony 89 :3;
Mudar a fonte de entrada 3
AV/INPUT daTVentreaTVe outras Hitachi 4 o

fontes de entrada.
2. Soltar o botdo (Y (Alimentacdo daTV) para

b (ali 5 let fi ao.
O (Alimentacao ILigar ou Desligar a TV completar a configuragao
daTv) Mesmo depois de introduzir o cédigo do fabricante
; Iguns ou todos os botdes podem néo
voL+/— Ajust. lume da TV. correcto, alg P
+ justaro voume e funcionar na TV, pois depende do tipo de TV.

Percorrer canais Quando substituir as pilhas do controlo remoto,

PR/ICHA/V memorizados para cima ou o numero de codigo pode ser redefinido para a
para baixo . configuragdo padrao. Configurar novamente o

numero de codigo apropriado.
o Nota
— R

¢ Pode néo ser possivel controlar a TV ao usar
alguns dos botdes, pois depende do tipo de
unidade a ser conectada.

¢ O controlo remoto da unidade realiza
operacdes basicas da sua TV. Utilize o
controlo remoto da TV para desfrutar do
funcionamento avancado da sua TV.
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26 Resolucgdo de problemas

Resolucao de problemas

PROBLEMA Causa & Correccao
¢ Desligue a unidade e o dispositivo externo ligado (TV, Subwoofer, Leitor de DVD,
A Unidade Amplificador, etc.) e volte a ligé-los.
nao funciona ¢ Desligue o cabo de alimentagdo desta unidade e do dispositivo externo
corretamente. ligado (TV, Subwoofer, Leitor de DVD, Amplificador, etc.) e, em seguida, tente

novamente a ligagéo.

N&o ha energia

¢ O cabo de alimentacéo esta desligado.
Ligue o cabo de alimentacao.

Verifique a condicéo utilizando outros dispositivos electronicos.

Esta selecionada uma fonte de entrada incorreta.
Verificar a fonte de entrada e selecionar a fonte de entrada correta.

Nao hd som ¢ Afuncado MUTE estd ativada.
Premir MUTE} ou ajustar o nivel de volume para cancelar a funcdo MUTE.
¢ O cabo de alimentacdo do subwoofer ndo esta ligado.
Sem som do Ligue o cabo de alimentagédo corretamente a tomada de parede.
subwoofer ¢ O emparelhamento entre a unidade e o subwoofer foi desativado.

Ligue a unidade e o subwoofer. (Consulte a pagina 12.)

Nenhuma exibicao

A funcdo DISPLAY OFF estd ativada.
Prima SLEEP repetidamente para cancelar a fungéo. (Consulte a pagina 20.)

O controlo remoto
ndo funciona

¢ O controlo remoto estd muito longe da unidade.
Funcionar com o controlo remoto dentro de aproximadamente 7 m.

H& um obstaculo no caminho do controle remoto para o aparelho.
Remover o obstaculo

correctamente. ) ~
¢ As pilhas no controlo remoto estdo gastas.
Substitua as pilhas por novas.
A funcio AUTO e Verificar o estado de SIMPLINK e desligar SIMPLINK.
POWER nao funciona. | ® Esta funcao pode nao funcionar, pois depende do dispositivo conectado.

Quando sentir que
o som de saida da
unidade é baixo.

Verifique os detalhes abaixo e ajuste a unidade de acordo com eles.

¢ Comute o estado [ON] da fung¢éo DRC para [OFF] usando o controlo remoto.

¢ Com a barra de som conectada a TV, altere a configuracdo AUDIO DIGITAL OUT
(SAIDA DE AUDIO DIGITAL) no Menu de Configuracio da TV de [PCM] para
[AUTO] ou [BITSTREAM].

e Com a barra de som conectada ao Reprodutor, altere a configuracdo de
AUDIO DIGITAL OUT (SAIDA DE AUDIO DIGITAL) no Menu de Configuracdo do
Reprodutor de [PCM] para [PRIMARY PASS-THROUGH)] ou [BITSTREAM].

« Altere a configuracao de Audio DRC no menu de configuracdo do reprodutor
para o estado [OFF].
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Especificacoes

NB5540 / NB5540D

Generalidades (NB5540 / NB5540D)

Requisitos do adaptador AC Verifique a etiqueta principal na unidade.
Consumo de energia Verifique a etiqueta principal na unidade.
Dimensoes (L x C x P) (1020 x 35x 82) mm

Peso Liquido (Aprox.) 1,86 kg

Temperatura de funcionamento 5°Caté 35°C (41 °F até 95 °F)

Humidade de funcionamento 5% até 90 %

Entrada/Saidas

OPT.IN 3V (p-p),opticox 1

PORT. IN 0,5Vrms (jack estéreo de 3,5 mm) x 1
HDMI'IN 19 pin (tipo A, HDMI™ Connector) x 1
HDMI OUT 19 pin (tipo A, HDMI™ Connector) x 1

Frequéncia de amostragem digital

de dudio disponivel a entrada 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

UsB 5
Versao 11 -
Barramento Alimentacao 5V ===500 mA }E
Amplificador %
Total 320W

Frontal A0Wx2(8QalkHz)

Surround A0Wx2(8QalkHz)

Subwoofer 160W (3 Q a80Hz)

THD 10 %

Subwoofer sem fios (S54A1-D)

Requisitos de energia Verifique a etiqueta principal no subwoofer.
Consumo de energia Verifigue a etiqueta principal no subwoofer.
Tipo 1Via 1 Coluna

Impedancia 30

fecomendads 0w

Poténcia Max de Entrada 320W

Dimensdes (Lx Cx P) (296 x 332 x 296) mm

Peso Liquido (Aprox.) 7,6 kg

¢ O design e as especificacdes estdo sujeitos a alteracdes para aperfeicoamento sem aviso prévio.
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NB4540 / NB4540D

Generalidades (NB4540 / NB4540D)

Requisitos do adaptador AC

Verifique a etiqueta principal na unidade.

Consumo de energia

Verifique a etiqueta principal na unidade.

Dimensdes (L x Cx P)

(840 x 35x 82) mm

Peso Liquido (Approx.) 1,55 kg

Temperatura de funcionamento 5°C até 35°C (41 °F até 95 °F)
Humidade de funcionamento 5% até 90 %

Entrada/Saidas

OPT.IN 3V (p-p),6pticox 1

PORT.IN 0,5 Vrms ( jack estéreo de 3,5 mm) x 1
HDMI IN 19 pin (tipo A, HDMI™ Connector) x 1
HDMI OUT 19 pin (tipo A, HDMI™ Connector) x 1

Frequéncia de amostragem digital
de 4udio disponivel a entrada

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

USB
Versao 11
Barramento Alimentacdo 5V === 500 mA
5 Amplificador
Z Total 320W
g Frontal 40Wx2(80alkHz)
é' Surround 40Wx2(B8QalkHz)
Subwoofer 160W (3 Qa80Hz)
THD 10 %

Subwoofer sem fios (S44A1-D)

Requisitos de energia

Verifique a etiqueta principal no subwoofer.

Consumo de energia

Verifique a etiqueta principal no subwoofer.

Tipo 1Via 1 Coluna
Impedancia 3Q
e

Poténcia Max de Entrada 320W

Dimensoes (L x Cx P) (221 x351,5x281) mm
Peso Liquido (Approx.) 7,32 kg

e O design e as especificacdes estao sujeitos a alteracdes para aperfeicoamento sem aviso prévio.
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Marcas e licencas

DOLBY.
DIGITAL

Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories.
Dolby e o simbolo D-duplo sdo marcas
comerciais da Dolby Laboratories.

Sdts

2.0 Channel

Sobre patentes DTS, visite http://patents.dts.com.
Fabricado com autorizagao da DTS Licensing
Limited. DTS, o Simbolo, & DTS e o Simbolo em
conjunto, séo marcas comerciais registadas e DTS
2.0 Channel é uma marca comercial da DTS, Inc.
© DTS, Inc. Todos os Direitos Reservados.

€) Bluetooth®

A tecnologia sem fios Bluetooth® é um sistema
que permite o contacto via rddio entre
dispositivos electronicos.

Conexao de dispositivos individuais sob a
tecnologia Bluetooth® wireless n&o incorre
em quaisquer encargos. Um telemdvel com
tecnologia Bluetooth® pode funcionar através
da Cascade se a ligacao for feita via tecnologia
Bluetooth® wireless.

A marca Bluetooth® e logos sao propriedade da
Bluetooth® SIG, Inc. e qualquer utilizagdo dessas
marcas pela LG Electronics esta sob licenca.

Outros nomes e marcas comerciais pertencem
a0s seus respectivos proprietarios.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, o logétipo HDMI e High-Definition
Multimedia Interface sdo marcas ou marcas
registadas da HDMI Licensing LLC.
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Manutencao

Manusear a unidade

Quando despachar a unidade

Por favor, guardar a embalagem original e as caixas

da embalagem. Se precisar de despachar a unidade

deve, para méxima proteccdo, embalar novamente

a unidade, tal como chegou embalada inicialmente

da fabrica.

Manter as superficies externas

limpas

¢ Na&o usar liquidos volateis, como spray
insecticida perto da unidade.

¢ Na&o usar uma pressao forte ao limpar, pois pode

danificar a superficie.

¢ Nao deixar produtos de borracha ou plastico
em contacto com a unidade durante um longo
periodo de tempo

Limpar a unidade

Para limpar a unidade, usar um pano macio e seco.
Se as superficies estiverem extremamente sujas,
usar um pano macio e levemente humedecido em
detergente suave. Nao usar solventes fortes como
lcool, benzina ou diluente, pois estes podem
danificar a superficie do aparelho.
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